Krimet osmane, serbe, malazeze, magedonase, greke dhe bullgare ndaj popullit shqiptar
Véllimi 2

Petrit Latifi

2025

Material me té drejté autori. PE&r mé shumé artikuj, vizitoni balkanacademia.com

Tabela e pérmbaijtjes

Raportet zyrtare té konsullatés pér mizorité serbe, greke dhe bullgare té viteve 1912 dhe

1913 12

Kur shovinistét greké vrané Papa patriotin shqgiptar Llambro Ballamaci né 1914 21

Masakra e Heregit e vitit 1944 22

Mizorité serbe kundér shqiptaréve té Gjilanit dhe Karadakut né vitin 1912 30

Konfliktet ndérkufitare midis Shqipérisé dhe Mbretérisé Serbo-Kroato-Sllovene né 1921 47

The Serbian massacre of 1927 in Prishtina 90

Mizorité serbe né Bllagé, Vojnik, Labej, Shivjan, Ponoshec, Morin&, Mulcetrin, Nerici,

Caglavice, Frushi dhe Novo Selé (1912-1915) 9

Lista e shqiptaréve té vraré nga kriminelét malazezé rreth kufirit osmano-malazez

(1882-1892) 94

Mizorité jugosllave ndaj shqiptaréve né vitet 1940-1950 109

Mizorité osmano-turke né Shqipériné e Veriut né vitet 1910-1911 dhe strehimi né Mal té Zi
112

Mala Kolé Klaudia (1984-1999) murdered by Serbs in Korenicé 120

Masakra serbe e vitit 1920 nga Rashe Pantigi né Artakoll dhe Qyqgavicé 122

Burgu serb né Nish ishte mé i keqi i Evropés 126
Mizorité serbe né Sanxhak né vitet 1942-1943 duke vraré foshnja dhe gra té vogla 130
Si Serbia shkeli Kushtetutén e saj té vitit 1903 né territoret e aneksuara té vitit 1913 137

Krimet serbe té luftés kundér robérve austro-hungarezé té luftés 141

Gazetat serbe gé mbulojné mizorité serbe ndaj shqiptaréve143

Né 74 vjetorin e vrasjes sé déshmore-balliste Feta Luzha nga Mogilla 148

Serbian and Bulgarians atrocities in Bujanovc, Ternoc, Nasalca, Llugani, Turija, Breznica,

Pribovc, Dobrosina, Letovica and Srem 153

Gazeta gjermane e vitit 1913: Serbét dhe grekét po shfarosin shqgiptarét 183

Kur edhe priftérinjté ortodoksé greké pérdhunuan graté shqiptare né vitin 1913 185

Kur ushtarét serbé varrosnin té gjallé shqiptarét dhe pérdhosnin kufoma femrash dhe fémijé
186

Mizorité greke kundér bektashinjve, shqiptaréve dhe civiléve turq (1912-1922) 188

Kur Serbia shkeli dispozitat e ligjeve ndérkombétare né vitin 1912 194



Kur shqiptarét e Tiranés mundén 2000 ushtaré serbé gé u hakmorrén ndaj civiléve shqiptaré

196
Lista e shqiptaréve té vraré nga forcat serbe né Kabash né vitin 1912 197
Kolonét sllavé dhe kolonizimi i territoreve shqiptare (1912-1938) 201
Lista e krimineléve serbé té luftés dhe shqiptaréve té€ masakruar né vitet 1998-1999 212

Vrasjet politike dhe provokimet greke kundér shqiptaréve né vitin 1940 217

Gazetat franceze gé mbulonin mizorité greke dhe serbe kundér shqiptaréve né vitet
1912-1913 220

Pjesa 1 - Raporti ndérkombétar i vitit 1919: mizorité serbe dhe greke kundér shqiptaréve 223
Pjesa 2 - Raporti ndérkombétar i vitit 1919: mizorité serbe dhe greke kundér shqiptaréve 228
Gazeta serbe Radnicke Novine mé 1912: Serbét vodhén bagétiné e shqiptaréve té Dibrés
dhe vrané barinjté 242

Serbian atrocities in Iballé of Dukagjin in Puka 243

Mizorité serbo-malazeze kundér shqiptaréve né vitet 1915-1916 244

Neugkeits-Welt-Blatt: Montenegrin atrocities in Shkodér in 1877 247

Kur serbét ndihmuan xhonturqit t&€ masakrojné shqiptarét (1908-1910) 249

Herbert Aubrey: Lista e masakrave serbe dhe greke kundér shqiptaréve né 1913 252

Listat dhe emrat e 537 shqiptaréve té vraré nga forcat serbo-malazeze né vitet 1912-1913

254

Krimet e Mbretérisé sé Serbéve, Kroatéve dhe Sllovenéve kundér shqiptaréve (1918-1920)
280

Serbia ka masakruar 150.000 shqgiptaré né vitet 1912-1913284

Dokumenti i mizorive serbe dhe jugosllave kundér shqiptaréve (1912-1932) 286

Daily Telegraph: Mizorité malazeze né Akové té Bjelopoljes dhe malazezét qé ikin né
Mojkovac 321

Shovinizmi grek kundér shqiptaréve t&€ Camérisé (1854-1877) 322

Masakra serbe e Pozharanit né vitin 1944 324

Kur serbét dhe malazezét prené graté shtatzéna dhe digjnin shqiptarét né soba té nxehta

326

Kur Serbia rinovoi rrugét me materiale t¢€ marra nga gurét e varreve dhe varrezat shqiptare
327

Masakra serbe e familjes Trakalaqi té Tanushés né Kabash mé 1913 328

Masakra serbe kundér shqgiptaréve té Beogradit né vitet 1805-1806 331

Mizorité greke kundér shqiptaréve té Clobocarit, Mazarit, Regepit dhe Karunarés né vitin

1940 336

Serbs killed 22,000 Albanians in Lumé and Diber in 1919-1920 337

Vrasja e Nurije Zekés (1967-1990) nga shérbimi sekret serb 338

Serbian atrocities in Novoselé, Topojan, Shtrazé and Kolovicé in 1913 339

Pérdhunimi bullgar i grave shqiptare né Tirané mé 1916 340

Mizorité e krimineléve magedonas Cesma dhe Polosk kundér shqiptaréve té Tushemishtit né

vitin 1928 341

Gazeta daneze mé 1912: Oficerét serbé urdhéruan qé té gjithé shqiptaréve t'u prehej koka
342

Masakra e Novi Pazarit né vitin 1912 ku u vrané 30.000 shqiptaré 343

Mizorité serbe né Tshoj, Aljze, Smac, Beshtezlim, Kramarig, Ciflik, Maznike, Zabel, Dushkojé

dhe Reké né vitin 1913. 344

Serbian atrocities in Karadag, Trstenik, Senica, Bérban, Ngubina and Gjylekar in 1913 347

Krimineli grek i Kretés i luftés Delianaki gé vrau 60 civilé shqgiptaré 348



Prof. Orazio Irianni: Trupat serbe vrané 30.000 katoliké shqiptaré né 1913 349

Mizorité turko-malazeze kundér shqiptaréve (1903-1911) sipas gazetave 352

Torturat serbe té kroatéve né vitet 1930 354

Kafshét e paimagjinueshme té serbéve kundér kroatéve dhe boshnjakéve né vitin 1940 358

Montenegrin General Vasovics murder of Cerciz Topulli, Mustafa Qulli and 7 Shala

tribesmen in 1912 361

Vrasja e fémijéve nga ushtarét serbé né fshatrat shqiptare né vitin 1912 364

Kur grekét vrané pabesisht patriotin shqgiptar Goni Katundi né 1913 366

Kur ushtarét serbé vrané edhe macet dhe genté e shtépive shqiptare né vitin 1913 368

Krimet e luftés serbe kundér shqiptaréve té krishteré t& Kosovés dhe Magedonisé né vitin

1913 371

Gazetat evropiane gé mbulojné mizorité serbe né territoret shqiptare (1912-1915)374

Mizorité malazeze kundér shqiptaréve té Bunés, Millés dhe Samrishit né vitin 1912 381

Serbia pérdori uriné pér té vraré shqiptarét né vitin 1913 384

Kur serbét do t'i prisnin duart, kémbét, veshét dhe kérthizat e shqgiptaréve né vitin 1913 386

15,000 shqiptaré mbetén té pastrehé dhe 600 u vrané né vitin 1913 nga serbét dhe

malazezét 388

Mizorité serbe né Bosnje dhe Shqipéri: ekzekutime publike, vrasje té rekrutéve, fshatra té

djegura dhe 1.5 milioné para té gatshme dhe bizhuteri té vjedhura (1912-1915) 389

Né vitin 1915 né Shqipéri kishte ende 20 mijé ushtaré serbé gé nuk u larguan kurré 391

Né luginén Vistala Boda té Shkupit kishte 80 kufoma shqiptare dhe 38 cisterna plot me

shqiptaré té vdekur si pasojé e mizorive serbe né vitin 1913. 392

Krimet e luftés malazeze né veri t& Shqipérisé né vitin 1914 ku u dogjén 30 fshatra shqiptare
393

Kur serbét gjetén justifikime pér té fajésuar dhe masakruar 70 shqiptaré né vitin 1915 394

Kur ushtarét serbé dogjén gra dhe fémijé me vajguri, u hodhén me bajoneté burra lakuriq

dhe gélluan civilé 395

Gazeta gjermane: Krimet e luftés dhe mizorité greke dhe serbe né vitin 1913 né Shqipéri 398

Ushtarét serbé duke plagkitur dhe plagkitur né Durrés mé 1913 399

Pushtimi serb dhe grek i Shqipérisé ¢oi né vdekjen e urisé 150,000 shqgiptaré né 1914. 400

Reverend Dr. Henry Otis Dwight: Serbét po i shfarosin shqiptarét 401

Kur autoritetet serbe vodhén testikujt e njé mashkulli shqiptar né vitin 1929 402

Masakra greke e 72 fisnikéve shqiptaré t€ Camérisé né vitin 1913 406

Beogradi ka urdhéruar pér gjenocidin e shqiptaréve qé nga viti 1913 409

Mizorité serbo-bullgare ndaj shqgiptaréve dhe myslimanéve né Maqgedoni né vitin 1913 412

Krimineli grek i luftés Kopo Diro né Caméria né vitin 1940 413

Kur parlamenti serb ua dorézoi tokén shqiptare kolonistéve sllavé pas masakrés sé

shqiptaréve né vitin 1913 414

Yugoslav military and Serb paramilitary atrocities and terrorism in Pejé and Gjakova in 1921

415
Mizorité serbe né Astrazubi té& Malishevés dhe krimineli serb i luftés Rakiq mé 1914 416
Serbét qé presin graté dhe fémijét shqiptaré me thika dhe bajoneta né 1913 417
Masakrat e shqgiptaréve nga ushtria serbe gjaté largimit nga Shqipéria né vitin 1913 420

Burimi holandez: Krimet e luftés greke kundér grave dhe vajzave shqiptare né Shkodér né
1914 421

Forcat pushtuese serbe varén 20 udhéheqés shqiptaré dhe lundruan né ujérat shqiptare né
vitin 1915 422

Konsulli hungarez: mizorité serbe kundér shqiptaréve né Mitrovicé né vitin 1912 423



Terrorizmi malazez kundér shqiptaréve né Podgoricé dhe Cetinje né vitin 1913 424

Mizorité serbe né Tirané mé 1913 425

Konsulli Ludwig von Lah: Ushtarét serbé pérdhunuan kufomat e fémijéve shqiptaré né 1912
426

Trupat serbe vazhdojné té vrasin né vitin 1914 428

Vrasésit serbé Wojnovic dhe Zaric dhe viktima e tyre shqgiptare Doda né trenin Paris-Vjené

né 1934 430

Génjeshtra serbe né 1914: Shqiptarét po plagkitin Banjén 432

Terrorizmi serb kundér shqiptaréve katoliké né vitet 1929-1930 433

Mizorité malazeze kundér shqiptaréve té Gostilit dhe Matagushit né vitin 1880 434

Humaniteti: mizorité serbo-maqgedonase kundér shqiptaréve té Kocanés dhe Kratovés né
436

Serbian and Montenegrin atrocities in Popoc, Maznik, Jabllanicé, Zhabel and Novoselé in

1913 438

Kur serbét do té plagkisnin dhe dogjnin edhe fshatrat e tyre né 1914 439

Ushtarét serbé vrasin pleq dhe fémijé né Mirdité, djegin kémbét e grave dhe varnin civilé

shqiptaré né 1913 441

Emrat e shqiptaréve té vraré, pérdhunuar, varur, torturuar dhe djegur né Fshaj dhe Ujz nga

serbét né vitin 1913. 443

47.000 shqiptaré u vrané nga serbét né vitet 1930-1931 448

Raportet zyrtare té konsullatés pér mizorité serbe, greke dhe bullgare té viteve 1912 dhe
1913

Me autor Petrit Latifi

Mé poshté jané raportet nga konsullatat né Ballkan né vitin 1912 gé raportojné mbi mizorité
greke, bullgare dhe serbe.

“Ambasadori britanik né Vjené, Fairfax Cartwright, i raportoi fillimisht Grey-t mizorité e kryera
ndaj popullatés shqiptare. Né kété raport ai shkruante pér veprimet kundér shqiptaréve né
lidhje me ¢éshtjen Prochaska: “I dérguari gjoja éshté i urryer nga autoritetet serbe, pér faktin
se ka paré mizorité e kryera nga popullata shqgiptare ndaj serbéve. Né Austri po arrijné lajme
pér akte té tmerrshme té kryera ndaj burrave, grave dhe fémijéve shqiptaré.”

“Né telegramin e Eduard Greit drejtuar ambasadorit britanik né Romé, Rennell Rodd, té
datés 19 néntor 1912, mund té lexojmé se sipas raportit té& t& dérguarit italian né Shkup,
trupat serbe kryen mizori té shumta, géllimi i garté i té cilave ishte shfarosja e sa mé shumé
shqiptaréve.”2

"Luftérat ballkanike ishin rasti i paré né historiné moderne kur u shfaq spastrimi etnik dhe u
pérdor si mjet pér té ngritur pretendime territoriale. Né raportin e tij t& 7 marsit 1913,
ambasadori britanik né Beograd, Ralph Paget, i tha Greit se kishte njé thashetheme né
Ballkan se Fuqité e Médha po i jepnin Shqipérisé sé ardhshme, se ai do té pérfundonte
popullsiné shqgiptare né té paktén njé masé té territorit me njé “pér géllime statistikore”.3



“‘Pérmendja e paré e incidentit t&¢ méparshém mund té gjendet né raportin e Ralph Paget té
21 néntorit 1912, sipas té cilit “500 kufoma shqiptare u pané duke notuar” né lumé”.

Dietmar Mller, né librin “Shtetésia e hequr: Hebrenjté dhe Myslimanét si Partneré Alteriteti
né Kodin e Kombit Rumun dhe Serb: Konceptet Etnonational Citizenship 1878-1941"
shkruan:

“Ka raporte t& shumta nga socialdemokratét serbé, si dhe nga diplomaté austriaké,
gjermané dhe britaniké, disa prej té cilave jané pérpunuar tashmé nga N. Malcolm dhe K.
Boeckh Pér Social Demokratét, shih Luftérat e tjera Ballkanike, f. 149; Tucovié¢, Serbia dhe
Shqipéria, fq. 1913 né: Srbija i Albanci.”5

“Pér raportet e diplomatéve anglezé né Zyrén e tyre té Jashtme, shih The British Official
Documents on the Origin of the World War 1898-1914, Vol. 10/1. The Near and Middle East
on the Eve of the War, ed. by G. P. Gooch/Harold Temperley, Leipzig 1936-colm, pp. 255 e
pas.

“Vlerésimi i géllimeve té Beogradit, té cilin ambasadori britanik né Vjené, F. Cartwright, i
dérgoi né Londér mé 27 shtator 1913, duket i pasakté: “Sipas raporteve té besueshme té
marra kétu, autoritetet serbe kané vepruar me njé egérsi té papérshkrueshme ndaj
popullsisé shqiptare dhe kané béré gjithcka né fuqiné e tyre né territorin e tyre né Shqipéri,
pér té penguar tregtiné me vendet shqiptare t€ vendosura tani né territorin e Shqipérisé.
Padyshim, Serbia shpreson qé duke ua béré jetén e padurueshme, gradualisht t'i detyrojé
kéta njeréz té ndezin njé lévizje pér aneksimin né Serbi. Presioni i ushtruar nga Serbia mbi
popullsiné shqiptare duhet té keté gené shumé drastik, pérndryshe njé 1évizje kaq e
pérhapur kryengritése nuk do té kishte shpérthyer kaq papritur. Kjo lévizje duket té jeté e njé
natyre spontane lokale dhe jo e nxitur nga Qeveria e Pérkohshme né Walona ose nga Essad
Pasha. Né: The British Official Documents 10/1, fq. 31f.”7

“Zakonisht ankesat pér sulmet né fshatrat myslimane, pérvec¢ akteve té tjera té dhunés,
pérfshijné informacionin e pérgjithshém se “graté dhe vajzat e reja jané dhunuar”.

OeStA, HHSA P.A. XlI 390, nga Pazel né Berchtold, nr. 14, Prizren, 9 mars 1913: Deklaraté
pér disa mizori e cituar né njé memorandum nga Kryepeshkopi Katolik i Prizrenit; po aty, nga
Heimroth te von Ugron né Beograd, nr. 22/muaj.

Ueskiib, 18 mars 1913: Protesta e ambasadorit francez lidhur me sulmet serbe né Kaza
Gilan né fillim t& marsit; po aty:

Atasheu ushtarak austro-hungarez né Cetinje, 17 mars 1913, nr. 1324: Mizorité e trupave
malazeze; po aty, 391,

Raport nga Cavalla; po aty, 389, Heimroth te Berchtold, nr. 26 rreptésisht rep., Ueskib, 9
shkurt 1913: Mizorité e serbéve kundér shqiptaréve, po aty, 413, SMS Kaiser. u. Konig.
Maria Theresia. Res. nr. 410. rres; po aty,

P.A. XXXVIII Konsullatat 397. Manastir 1912-1914, 1916: Zévendés-konsulli Zitkovszky tek
Berchtold: Serbe Horocities, nr. 142.

OeStA, HHSEA P.A. XIlI. 389. Liasse XLV/3: Balkankrieg 389, Mensdorff dhe Berchtold, nr.
19, Londér:

“Nése kané ndodhur raste té izoluara té krimeve”, si¢ shkruante geveria serbe né pérgjigje té
njé ndérhyrjeje té qeverisé britanike, “shkelésit jané dénuar né té njéjtén ményré si té gjitha
shkeljet e kryera nga anétarét e bandave komitaxhinj gé nuk mund té kontrolloheshin nga
autoritetet ushtarake”

28 shkurt 1913: Beilage Memorandum des Foreign Office. Po késhtu pér pozitén bullgare,
Radev, Ot triumf do tragediia, 67; shih edhe Ministrin e Jashtém bullgar Stanchoff né njé
bisedé me konsullin e pérgjithshém austriak né Selanik, OeStA, HHStA P.A. XlI 387. Liasse



XLV/3: Balkankrieg 387, Kral an Berchtold, nr. 197, Salonich, 5 dhjetor 1912: Gesprach mit
Ministri Stanchoff:

“Qeveria greke hodhi poshté té gjitha ankesat pér aktet e dhunés kundér popullsisé civile
(shqiptare), duke i shpjeguar ato pak gé nuk mund t'i mohonte si 'hakmarrje' t&€ pastér pér
shumé "mizori turke": po aty, 388: Telegrami Baron Braun, nr. 1275, Athiné, 7 janar 1913.”
215 OeStA, HHSLA P.A. Xll 386. Kral te Berchtold, nr. 188, konfidencial, Selanik, 22 Néntor
1912: Ngjarjet né Serres; po aty, 390, Sekretari i Legatés Bilinski tek Shkélgesia e Tij
Leopold Konti von Berchtold, nr. 24, Janiné, 27 mars 1913:

“Situata né Janing; po aty, 414 P.A. Xl Turk Liasse XLV/5: Balkan War, Kral to Berchtold Z1
213/confidential: The condition in Cavalla”;

Cf., pér shembull, Andrija JoviCevi¢, Dnevnik iz balkanskih ratova [Ditari nga luftérat
ballkanike) (Beograd: Sluzbeni list SRJ, 1996), 125; Azmanov, Moiata epokha, 95; Dodov,
Dnevnik, 32; Stefan Khristov Kamburov, Edin mnogo dalg pat: Dnevnik na Stoian Khristov
Kamburov [Njé rrugé shumé e gjaté: Ditari i Stoian Khristov Kamburov] (Sofje: Pres
izdatelstvo, 2003):

“... i cili shkruan pér vullnetarét paraushtaraké (opalchentsi) qé djegin shtépité muslimane
dhe ‘heqin até gé mund té€ mbanin’ nga ajo qé kishte Iéné pas nga popullsia turke gé ikén;
né ményré té ngjashme, shih Nikolov, Treta otdelna Armiia, 129.

220 OeStA, HHSEA P.A. Xll 385. Konsulli Halla an von Berchtold, nr. 130 konfidenciale,
Manastir, 30 tetor 1912: Mbrojtja e Monastirit; po aty, 386, Konsulli i Pérgjithshém Kral an
von Berchtold, nr. 189, Selanik, 26 néntor 1912: “Raporti i Agjencisé Konsullore
Austro-Hungareze né Cavalla, i datés 8 té kétij muaji, ZI: 343, mbi ngjarjet né Drama dhe
Kavalla”.

Cf. luftimet rreth Janinés né néntor 1912, pér té cilat vézhguesit austriaké raportuan se
‘andartét dhe popullsia e fshatit' kryen mizori kundér popullsisé lokale myslimane (shqiptare)
dhe vllahe. OeStA, HHSEA P.A. Xll 385. Bilinski an Berchtold, nr. 89, Janiné&, 17 Néntor
1912: Situata Zur:

“Kétu raportohet se paraushtarakét dhe ‘popullsia vendase kryen krime té tmerrshme kundér
ushtaréve dhe popullsisé myslimane té paarmatosur’. Shih gjithashtu raportin e majorit
gjerman né ushtriné osmane Glinter drejtuar Ministrisé sé€ Jashtme Gjermane né PA AA, R
14 225 Akten betr. den Balkan-Krieg, Bd. kf. gjithashtu ditarin e konsullit francez Guy
Chantepleure (pseudonimi i Jeanne-Caroline Violet-Dussap), i cili ishte né qytet gjaté
rrethimit: Guy Chantepleure, La ville assiégée: Janina Tetor 1912-Mars 1913 (Paris:
Calmann, 3,231).

Kamburov, Edin mnogo dalg pat, 23, trojet shqiptare né Mitrovic u jepen serbéve:
“Raportet pér popullatén lokale serbe nga Mitrovica qé shpérndajné tokén e fqinjéve té tyre
myslimané ndérmjet tyre mund té gjenden né OeStA, HHStA P.A. XII 391. kundér Uron an
Berchtold, nr. 82 a-B, Beograd, 15 prill 1913: Raporte ushtarake dhe politike nga Nisch dhe
Mi.

P.A. Xl 389. Mizorité dhe plackitjet nga getat bullgare gjaté luftés; né ményré té ngjashme,
pér Monastir dhe Uskiib, po aty, 386, Halla to Berchtold, nr. 137, Manastir, 25 néntor 1912:
Dorézimi i Manastirit serbéve; po aty, 386, Raport politik nga Dr. Heimroth, nr. 125, Uskiib,
18 néntor 1912; po aty, 388, Halla te Berchtold, nr. 6, Manastir konfidencial, 17 janar 1913:
Shkatérrimi i rretheve myslimane té Vilajetit t&¢ Manastirit. Me pretekstin e mbledhjes sé
arméve, si¢ raportohet nga pushtimi grek dhe bullgar i Selanikut, ushtarét ‘t€ udhéhequr nga
vagabondét vendas’ hyné né shtépité né lagjen turke dhe hebreje té qytetit, duke plackitur
gjithcka gé gjenin. Po aty,”

Kral an Berchtold, nr. 183, Selanik, 17 néntor 1912:



"Eksseset e trupave bullgare dhe greke. Konsulli austriak né Adrianopojé raportoi vézhgimet
e tij se pas pushtimit bullgar té gytetit, "turma" sé bashku me ushtarét dhe komitaxhité kishin
plagkitur shtépité me shtretér, mobilje té tjera dhe "madje edhe njé piano".

Po aty, 391, Tarnowski an Berchtold, nr. 27, E, Sofje, 14 prill 1913; suplement Dr Max von
Herzfeld, nr. 1/re Adrianople, 9 Prill 1913: “Incidenca pas kapjes sé€ qytetit. Pér qytetin e
Kavallés, shih raportin e bazuar né vézhgimet e dorés sé paré pasi bullgarét ishin larguar
nga qyteti, nga Cpt. Boyle, TNA, RN: ADM 116/1193, Cpt. [3751], konfidenciale.”

226 PA AA, R 14 230, Akten betr. den Balkan-Krieg Vol. 15: Raporti i konsullit austriak né
Janingé, 11 mars 1913. Shih raportin origjinal mé té detajuar mbi pushtimin e Janinés, né
OeStA, HHSEA P.A. Xl 390. Liasse XLV/3: Balkankrieg, Bilinski an Berchtold, nr. 12, Janing,
11 mars 1913:

"Rénia e kalasé sé Janinés. Kolegu i tij Halla nga Manastiri foli né ményré té ngjashme pér
"njé popullsi té krishteré té palidhur" kur ushtarét greké kishin hyré né qytetin e Korgés. Po
aty, 388, Halla an Berchtold, nr. 1, Manastir, 4 janar 1913: Der Einzug der Greeks in Korca".
nr. 136 E, Beograd, 15 néntor 1912: Lajme nga Uskiib; po aty, 387, Kral te Berchthold, nr.
203, Salonich, 9 dhjetor 1912:

“Mizorité e Strumitzit; po aty, P.A. Xl 438. Liasse XLV/15: Lufta Ballkanike, Graf Tarnowski
pér Berchthold, nr. 48 D, Sofje, 17 gusht 1913: Masakra e té burgosurve bullgaré té luftés;
mbi vrasjen e supozuar té ushtaréve serbé té té burgosurve né Prizren.

Mbi furnizimin e mjerueshém ushgimor té té burgosurve né Mal té Zi, shih OeStA, HHSLA
P.A. XlI 385. Giesl an Berchtold, nr. 89, vertr., Cetinje, 28 tetor 1912: Unterredung mit Kénig
Nikola.

"Komisioni Carnegie raportoi gjithashtu pér uriné midis té€ burgosurve né Magedoniné e
kontrolluar nga Gregia. Po aty, 438, Prinz Emil Furstenberg an Berchthold nr. 41 D, Athiné, 6
shtator 1913: Die Carnegie-Mission in Griechenland."

200 Cf., pér shembull, PA AA, R 14 222, Dt. Botschaft Pera dhe Reichskanzler
Bethmann-Hollweg, 24 tetor 1912; OeStA, HHSIA P.A. XlI 388. Prochaska dhe Berchtold, nr.
5, Prizren, 30 janar 1913:

“Lufta né Lumé, me pretendimin se pér shkak té situatés nuk ka asnjé mundési pér té marré
informacion té paanshém”.

201 OeStA, HHSEA P.A. Xl 388. Konti Mensdorff te Berchtold nr. 11 G, Londér, 31 janar
1913: Interpelanca né Dhomén e Komunave Angleze rreth mizorive né Ballkan; po aty, 389,
Konti Mensdorff te Berchtold, nr. 16 F, Londér, 15 shkurt 1913; po aty, 390, Mensdorff te
Berchtold, nr. 21, Londér, 3 mars 1913: “Masakra e shqiptaréve nga trupat serbe”
Dokumentet zyrtare pér mizorité serbe:

Freundlich, Leo. Golgota e Shqipérisé: Aktakuza kundér shfarosésve té popullit shqiptar.
Vjené: J. Roller, 1913.

Korrespondenca Shqiptare: Raporte té agjencisé nga kohét e krizave, gershor 1913—gusht
1914, bot. Robert Elsie. Mynih: Oldenbourg, 2012.
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Kur shovinistét greké vrané Papa patriotin shqgiptar Llambro Ballamaci né 1914

Petrit Latifi

KORCE, 1914: MASAKRA E PAPAS ATDHETARE LLAMBRO BALLAMACI NGA
SHEVINISTET GREKE.

Andartét gé kishin rrethuar shtépiné e Papa Llambro Ballamagit kishin ardhur pér t'u
hakmarré pér gjithcka qé Papa Llambro kishte béré kundér kishés greke. Ata gjithmoné
kishin dashur ta vrisnin, por nuk kishin mundur kurré. Vrasja e tij mund té sillte shumé
telashe dhe pakénaqgési pér besimtarét vilah.

Ata ishin pérpjekur vazhdimisht ta frikésonin, por pa asnjé rezultat. Madje e kércénuan me
vdekje, por sérish ai nuk hoqgi doré nga rruga e tij. Mé 1890 shkoi né Stamboll si delegat pér
krijimin e njé peshkopate rumune né Turqi. Gjaté asaj kohe ai pati rastin té takohej me Naim
Frasherin, Murat Toptanin dhe patrioté té tjeré. Papa Llambro Ballamagi ndihmoi né
pérhapjen e gjuhés shqipe. Népérmjet konsullatés rumune, ai solli nga Bukureshti né
Stamboll libra shqip dhe ia dorézoi Naim Frashérit, me géllim gé ai t'i dérgonte atje ku kishin
mé shumé nevojé.

Referenca: FM Images Albania.
https://pamfleti.net/english/aktualitet/papa-llambro-ballamaci-po-te-kerkojne-masakra-greke-
ne-korce-si-u-vra-i212043

Masakra e Heregit e vitit 1944

Written by Dodé Progni. Translated by Petrit Latifi

“Lévizja e Kreziut” quhet Lévizja Antifashiste Nacionaliste, né Kosové, Shqipéri dhe Serbi,
né vitet 1940 — 1944, né krye té sé cilés ishin véllezérit nga Gukova, Gani, Said dhe Hasan
Kryeziu. Synimi strategjik i shgiptaréve, organizimi i Lévizjes Antifashiste né Kosové, éshté
clirimi i Shqgipérisé nga nazistét, ndarja e saj nga Serbia dhe bashkimi i saj me shtetin toné,
Shqipériné.

Dhe pérfundimi i kétij gjyqi dihej, sepse si¢ ka théné Peter Kemp, “Pér pushtetarét komunisté
té Shqipéris€, bashképunimi me britanikét ishte njé krim shumé mé i madh se bashképunimi
me gjermanét”. Né kéto rrethana jashtézakonisht té véshtira, pérballé provokimeve té uléta
té forcave komuniste, komandanti trim dhe i urté, Gani Kryeziu, nuk ra né grackén e tyre pér
té béré rezistencé té armatosur, qé do té nénkuptonte Iufté véllavrasése, por shpérndau
forcat e tij, duke urdhéruar ata qé déshironin ta vazhdonin luftén bashké me forcat partizane
komuniste, ndérsa té tjerét té ktheheshin né shtépité e tyre.



Ganiu me véllané e tij, Hasan Kryeziun dhe 22 bashkéluftétarét e tij mé trima dhe mé
besniké, u vendos né kullat e Sulejman Kryeziut né Gjakové, pasi kullat e tyre ishin djegur
nga gjermanét. Kjo shénoi shkatérrimin e ‘Lévizjes Kryeziu’, e vetmja rezistencé efektive
jokomuniste kundér gjermanéve né Shqipériné e Veriut.

Masakra e Heregit né Decan

Né mbrémjen e 28 dhjetorit 1944, njézet e gjashté shqiptaré, té betuar pér besnikéri dhe té
paarmatosur, pasi u morén nga kullat e Sulejman Kryeziut dhe u dérguan né kodrat e
Herezit, (komuna e Decanit), u pérballén me gindra serbé té armatosur réndé. Ishin 22
bashkéluftétaré té Gani Kryeziut dhe 4 simpatizant, miq dhe pérkrahés té tij, té cilét u vrané
dhe u masakruan né ményré c¢njerézore.

Kjo ngjarje e dhimbshme, edhe pse nuk u bé publike pér mbi 45 vjet sundim komunist, as né
Shqipéri e as né Kosové, hyri dhe mbeti né kujtesén e njerézve si njé ekzekutim barbar i mé
té shémtuarit té tipit sllavo-komunist.

Eshté e pamundur té pérshkruash e aq mé pak té imagjinosh skenat tragjike té asaj
mbrémje dhjetori gé pérjetoi kodra e Herecit. Rréfimet e Malé Shytit nga Berisha dhe Zenel
Ademit nga Gashi, té cilét fati i shpétoi gjallé nga ajo gijotiné€, kané kaluar gojé mé gojé, deri
mé sot. Ato jané jashtézakonisht t&€ dhimbshme, té tmerrshme dhe té trishtueshme pér kédo
gé i dégjon. Urrejtja antishqiptare dhe shkalla e mizorisé sé xhelatéve sllavo-komunisté,
gjaté késaj masakre té€ paparé, i kaloi pérmasat e bishave té térbuara.

Pasi xhelatét i zhveshén rrobat e té arrestuarve dhe i nénshtruan torturave té temperaturés
sé ulét té asaj mbrémije dhjetori, e cila kishte réné né rreth -15 gradé C, ata filluan t'i rrahin
me kazma dhe lopata. Thyerja e duarve, e kémbéve dhe shpimi me bajoneta ishte
kénaqgésia e kétyre xhelatéve, té etur pér té paré sa mé shumé plagé e gjak né trupat e
shqiptaréve.

Njé skené e tmerrshme, njé masakér e vérteté, qé vazhdoi pér rreth dy oré. Pas dy oré
luftimesh, bishat sllave kishin mundur popullin shqiptar. Né tokén e ngriré e té pérgjakur té
Kodrés sé Heregit kané mbetur té vdekur:

Selim Malé Dula from Paci i Bytygit, Brahim Musli Demaliaj from Vladi, Shaban Sadik
Saragini from Berisha, Shpend Zeqir Préndgjoni, with his son, Sali Shpend Préndgjoni, from
Zherka, Uké Arif Préndgjoni and Imer Halil Préndgjoni, from Zherka, Meté Rexhé Saragini,
Col Isuf Koka, Sadri Dash Gjonpapaj from Berisha, Sali Shpend Mujaj from Paci, Musé
Avdyl Neza from Leniqi, Musé Zenel Ahmetaj, Ali Miftar Zhuta from Kepeneku, Rame
Osmani, Shpend Halili, Mehmet Musa from Gashi, Zmajl Sadik Koka from Berisha, Rexhé
Mehmeti from Paci, Mehmet Ali Mehmetaj from Vladi, Zenel Miftar Zhuta from Shaban Ali
Bajrami from Kepeneku.

Kéta njeréz ishin luftétaré té shquar, krenaria e forcave té Kryeziut, té dalluar né betejat
kundér nazistéve, dhe jo viktima gé u flijuan pér interesat e tyre t&€ ngushta, apo té Kryeziut,
as aventurieré e mercenaré té shitur pér para, si¢ i cilésonte propaganda komuniste, gjaté
45 viteve. Kéta u martirizuan pér Kosovén dhe Shqipériné e liré, demokratike, pér bashkimin
e trojeve etnike shqiptare.

Qéndrimi i tyre prané Gani Kryeziut né ato momente té véshtira, kur ai u vu né shénjestér té
sllavo-komunistéve, pér t'u asgjésuar, ishte njé akt guximi dhe trimérie, gé buronte nga ideali
i pérbashkét nacionalist dhe demokratik i kétyre luftétaréve me komandantin e tyre, si dhe
nga virtyti i larté i besnikérisé dhe burrérisé shqiptare, qé i karakterizonte kéta té larté
shqiptaré.



Pas ekzekutimit, trupat e tyre, t&€ masakruar né ményré té paparé, u térhogén zvarré nga
xhelatét dhe u hodhén njéri mbi tjetrin, né njé gropé qé fshatarét e kishin hapur pér njé
géllim tjetér, duke krijuar ndoshta varrin e paré masiv té shqiptaréve té ekzekutuar nga
komunistét serbosllavé, pas Luftés sé Dyté Botérore né Kosové.

Fatkeqgésisht dora e gjakosur serbosllave nuk do té ndalej kétu, me Heregin. Do té
vazhdonte me krijimin e dhjetéra varreve té tjera masive, ku varrosi mijéra shqiptaré. Me
kété akt kriminal, udhéhegja komuniste jugosllave hodhi hapin e paré né strategjiné e saj té
dhunés dhe terrorit, kundér popullit shqiptar t& Kosovés.

Pas masakrés sé Heregit, ajo kreu masakra té tjera, si shtypja e Shaban Polluzhés dhe
forcave té tij, eliminimi i cdo shqiptari gé shfaqte piképamje nacionaliste, pér té arritur deri né
masakrén e Tivarit, 1946, ku serbét sllavé, asgjésuan mbi 4700 djem té rinj shqiptaré, pér té
vazhduar me clirimin e gershorit, pandérprerjen e Kosovés. 1999.

Gani Kryeziu

Né méngjesin e dités gé do té kryhej masakra e Heregit, forcat e OZN-sé e kishin thirrur
Gani Kryeziun né Késhillin e Qarkut té Gjakovés, gjoja pér t'u konsultuar, por tradhtisht, e
kishin véné né pranga, duke e akuzuar né ményré krejtésisht absurde si: “bashképunétor me
gjermanét dhe armikun nacional — kuisling té luftés kuislinge t€ Tiranés”.

Pasi e mbajtén pér rreth njé vit nén torturat e hetuesisé, mé 27 tetor 1945, né Beograd,
zhvilluan njé gjyq formal, tipik komunist, me akuza té rreme dhe déshmitaré té manipuluar, e
dénuan me 5 vjet burg dhe e mbyllén né gelité e burgut t&€ Sremsko Mitrovicés, nga ku nuk
doli kurré i gjallé.

Vdekja e tij né burg, krejt e papritur, né vitin 1951, né moshén 51 vjecare, kur kishte
pérfunduar dénimin dhe ishte né pritje té lirimit, mésohej nga njé telegram qé Prokuroria e
Sremsko-Mitrovicés ia dérgoi familjes sé tij né Gjakové, por shkaku i vdekjes, i cili ishte
shumé i dyshimté, nuk u zbulua dhe nuk u mor vesh kurré!

Masakra e Heregcit, eliminimi fizik i Gani Kryeziut dhe shokéve té tij mé té afért, vértet u
kryen jashté kufijve té Shqipéris€, me autoré té drejtpérdrejté pala jugosllave, por kjo né
asnjé ményré nuk e pérjashton palén shqiptare nga pérgjegjésia. Kjo vepér penale ishte jo
vetém déshiré, por edhe marréveshje e té dyja paléve.

Kété e ka pohuar edhe veté Enver Hoxha né librin e tij: “Rreziku anglo-amerikan pér
Shqipériné”. Kur tregon pér grindjen e tij t& supozuar me jugosllavét, Veilimir Stoinigin dhe
Nijaz Dizdarevigin, né lidhje me géndrimin ndaj Kokave té Zeza, né vitin 1944, ai pretendon
se u ka théné atyre: “Interesi i té& dyja paléve tona dhe lufta joné e pérbashkét, kérkon qé
kéta armiqg té€ dénohen réndé...! Kéta njeréz meritojné njé plumb né koké&”. “Ushtria joné
Nacionalclirimtare”, thoté ai, “i kapi kéta bandité (duke folur pér kokat e zeza, D.P.) dhe i
dénoi me vdekje”.

Arsyeja themelore pér kété géndrim té rrepté qé mbaijti Enver Hoxha ndaj kokés sé zezé
shpjegohet qarté dhe sakté nga Peter Kemp kur thoté:

“Pér liderét komunisté té Shqipérisé, bashképunimi me britanikét ishte njé krim shumé mé i
madh se bashképunimi me gjermanét.

Né fakt, pikat e zeza jo vetém gé kishin bashképunuar me britanikét, por kishin fituar edhe
simpatiné dhe mbéshtetjen e tyre. Ata kishin marré vierésime té larta nga britanikét si
patrioté, si luftétaré antifashisté dhe si demokraté me orientim politik peréndimor. Pér
pjesémarrjen e tyre né Luftén Antifashiste dhe idealet demokratike properéndimore gé
aspironin, ishin béré té njohur, edhe né qarqget mé té larta té politikés anglo-amerikane.
Enver Hoxha, i cili kishte vendosur ta bénte Shqipériné komuniste, ta lidhte ngushté me
‘Lindjen e Kuge’ dhe té képuste ¢do lidhje me Peréndimin kapitalist, i vuri né krye té listés



kokézinjté pér t'i eliminuar politikisht dhe fizikisht. Si properéndimoré dhe antikomunisté, ata
do té ishin njé pengesé serioze pér pushtetin e tij té ardhshém.

Pasi déshtoi né pérpjekjet e tij pér t'i futur né "kolaren" e tij, pérmes njé posti geveritar, dhe
pér t'i eliminuar mé voné, si¢ béri me disa nacionalisté té tjeré, Enver Hoxha, né
bashképunim me jugosllavét, pérpunoi njé plan pér eliminimin urgjent té kokés, duke i
akuzuar ata pér: "kriminelé lufte dhe bashképunétoré té fashizmit".

Ekzekutimi u ndérmor nga pala jugosllave, jo vetém se ishin shtetas jugosllavé, si¢ thoté
Enver Hoxha, por se ishin shumeé té interesuar pér ekzekutimin e tyre té shpejté dhe té
sigurt. Ekzistenca e Kryezinjeve ishte konsideruar tejet e rrezikshme nga serbét dhe sllavét.
Ata shiheshin si njé rrezik potencial dhe si njé “gaz” djegés gé né ¢do moment mund té
pérhapte flakén e njé kryengritjeje nacionaliste antisllave né Kosovén shpérthyese té asaj
kohe, ndaj nuk mund t'i besonin askuijt tjetér ekzekutimin e tyre. Nga ana tjetér, Enver Hoxha
né até kohé nuk ishte as i afté dhe as i guximshém pér té konfliktuar hapur me anglezét pér
¢céshtjen e Kryezinjeve.

Anglezét, si¢c e pérmendém mé lart, kishin shprehur simpatiné pér pozicionimin e tyre né
krahun e Frontit Antifashist mé shumé se njé heré gjaté Luftés. Né fakt, ata i kishin
mbéshtetur gjaté gjithé periudhés sé Luftés. Né fund té fundit, pér Enver Hoxhén ishte e
réndésishme gé eliminimi i Lévizjes Kryeziu té ishte i sigurt.

Likuidimi i Lévizjes sé Kryeziut dhe veté Kryeziut éshté njé nga shembuijt tipiké té
bashképunimit t& udhéhegjes komuniste shqiptare dhe jugosllave pér eliminimin, né Kosové
dhe Shqipéri, té nacionalistéve antikomunisté, intelektualéve me orientim peréndimor dhe
njerézve me ndikim né popull, gé kishin menduar dhe luftuar pér njé Shqipéri etnike, té liré
dhe demokratike.

Kur flasim pér autorésiné e udhéhegjes komuniste jugosllave dhe shqiptare né eliminimin e
Kryeziut dhe |€vizjen e tyre antifashiste, nuk mund té anashkalohet roli negativ qé kané
luajtur liderét komunisté t& Kosovés né realizimin e kétij akti kriminal e antikombétar. Kur
vinte puna pér té kundérshtuar véllezérit Kryeziu dhe Iévizjen e tyre antifashiste, ata ishin
gjithmoné té gatshém t'i shérbenin me shumé zell, si udhéhegjes komuniste shqiptare, ashtu
edhe asaj jugosllave.

Ish anétarét e shtabit t&€ Kosmetit dhe t&€ Komitetit Krahinor té Partisé Komuniste Jugosllave
pér Kosovén si: Xhavit Nimani, Mehmet Hoxha, Fadil Hoxha, Ymer Pula, Ali Shukria etj., té
cilét, ashtu si gjaté Luftés, dhe pas saj, kur kishin z&né poste té réndésishme udhéheqgése
né partiné komuniste dhe né shtetin jugosllav, nuk u ndalén kurré kundér partisé dhe shtetit
jugosllav. familjen e tyre.

Sic u pérmend mé lart, gjaté viteve té Luftés, rivaliteti midis kreréve komunisté kosovaré dhe
véllezérve Kryeziu ishte i ashpér dhe i vazhdueshém. Por né vitin 1944, kur fitorja e
koalicionit antifashist mbi Gjermaniné naziste dukej e afért dhe e sigurt, selia e Kosmetit dhe
udhéheqésit komunisté kosovaré e ashpérsuan shumé géndrimin e tyre kundér Kryezinjés.
Kjo ndodhi sepse Kryezinjté ishin figura té& njohura, té respektuara dhe me autoritet té
padiskutueshém né Kosové. Si pjesémarrés aktivé né Luftén Antifashiste, ata kishin fituar
simpatiné dhe mbéshtetjen e aleatéve anglo-amerikané.

Ndérkaq, me pozicionimin e tyre té qarté né anén e nacionalizmit dhe irredentizmit shqiptar,
gé aspironte krijimin e Shqipérisé etnike, dhe me géndrimin e hapur e té€ vendosur antisllav e
antikomunist, gé kishin mbajtur gjaté viteve té Luftés, ata kishin marré mbéshtetje té gjere,
né mbaré popullatén e Kosovés. Pér kéto arsye, liderét komunisté té Kosovés, pretendenté
pér poste drejtuese né Kosovén e pasluftés, béné gjithcka qé ishte e mundur pér té
eliminuar Kryezinjté, té cilét ishin rivalét dhe kundérshtarét e tyre té kahershém politik,
ideologjik dhe klasor. Pér té arritur kété géllim, ata bashképunuan ngushté me drejtuesit.



Mizorité serbe kundér shqiptaréve té Gjilanit dhe Karadakut né vitin 1912

Me autor Enveri. J. Sadiku. Pérkthimi Petrit Latifi.

Vendosja e sundimit serb né Kosové né vitin 1912 u pasua me vrasje, plagkitje, terror dhe
masakra gé forcat serbe béné mbi shqiptarét. Veprimet mé ¢njerézore kundér popullatés
shqiptare té Gjilanit dhe rrethinés i béné ushtarét e Armatés sé Treté Serbe, njésité
vullnetare dhe komitetet serbe, té cilét u pérkrahén edhe nga serbét vendas.

Diplomacia, shtypi ndérkombétar i asaj kohe, organizata gé u morén me pasojat e Luftérave
Ballkanike, por edhe veté socialdemokratét serbé, raportuan pér krime ndaj popullatés
shqiptare gqé njerézimi nuk i kishte njohur deri atéheré. Qytetaré té pafajshém jané vraré,
rrahur dhe keqtrajtuar, shtépité e tyre jané djegur, pasuria e tyre éshté vijedhur dhe mijéra
shqiptaré té Gjilanit dhe rrethinés jané persekutuar.

Qéndrimi antishqiptar dhe pushtues i Serbisé u déshmua edhe me pushtimin e tokave
shqiptare nga ushtria serbe, dhe si rrjedhojé e gjithé ajo propagandé dhe urrejtje ndaj
shqiptaréve, qé ishte shprehur pérmes shkencés, gazetarisé dhe veprimtarisé
propagandistike, tashmé u plotésua me dhunén e ushtrisé, forcave policore, qytetaréve
cetniké paramilitare, té cilét vrané dhe armatosén serbét. pa dallim.

Shtypi dhe propaganda serbe

Késaj dhune dhe terrori, késaj politike t€ Serbisé, né masé té madhe i ka parapriré shtypi
serb gé botohej né Perandoriné Osmane. Gazetat “Vardar”, “Kosova”, “Carigradski glasnik”
dhe gazeta té tjera, té cilat kishin botuar artikuj t& ndryshém pér gjoja shtypjen e shqiptaréve
ndaj sllavéve. Ato shkrime ishin té inskenuara dhe té bujshme qé elektrizuan opinionin, duke
mbjellé urrejtje mes popullit shqiptar dhe atij sllav.

Kjo propagandé dhe urrejtje ndaj shqiptaréve kishte gjetur pérkrahés edhe jashté Serbisé né
garqet ndérkombétare. Njé rezistencé té arsyeshme né Serbi béri vetém Partia
Socialdemokrate Serbe e Dimitrije Tucoviq. Ky socialdemokrat serb theksoi se aspiratat e
Serbisé pér té arritur géllimet e saj né trojet shqiptare ishin t€ mbrapshta, sepse ajo gé mund
té arrihej vetém me marréveshje migésore dhe bashképunim me popullin e ¢liruar shqiptar,
donte ta arrinte kundér tyre.

Shqiptarét e Gjilanit dhe rrethinés, edhe pse ishin né pozité té véshtiré dhe nén terror e
presion té paparé, asnjéheré nuk ishin pérkulur, dhe kété mé sé miri e déshmojné fjalét e
Idriz Seferit, prijésit t&€ shqiptaréve té Gijilanit, i cili as pas pushtimit nuk i kishte véné armét
duke théné: “Ti béj si té duash e uné, po di ku té vdes uné”.

Menjéheré pas hyrjes sé ushtrisé serbe e malazeze né Kosové, né gjithé trojet shqiptare té
pushtuara prej tyre filluan krimet, vrasjet dhe plagkitjet. Kudo gé shkelén, né fshatrat dhe
gytetet e Kosovés dhe té gjithé Shqipérisé, serbét mbollén vdekje dhe shkatérrim. Vetém né
dy muaijt e paré té luftés, né tetor-néntor 1912, u vrané 25.000 shqiptaré.

Qytete té téra, si Prishtina, Vushtrria, Ferizaj, Gjilani, Kumanova, Presheva, Prizreni, Peja
etj., iu nénshtruan shkatérrimit. Fshatrat pérreth kétyre qyteteve u béné shkrumb e hi,
ndérsa banorét e tyre, pa kursyer as graté, pleqté e fémijét, u vrané ose u dogjén té gjallé né
zjarret e shtépive té tyre.



Duke folur pér dhunén gé ushtroi ushtria serbe né Gijilan, Noel Malcolm shkruan se kjo ushtri
pérdori forma té ndryshme té€ dhunés ndaj shqiptaréve pér t'i béré ata besniké ndaj pushtetit
té ri dhe kur ushtria nuk mundi ta arrinte njé gjé té tillé, pérdorte metodat mé brutale, duke
trokitur né dyert e shtépive té shqiptaréve, duke i marré burrat nga atje dhe duke i
pushkatuar menjéheré. Né Gijilan, vetém brenda pak ditésh, numri i té vraréve kishte arritur
né 400.

Fshatra t&€ panumért u rrafshuan me toké, individé té panumért u masakruan né ményrén mé
shtazarake. Aty ku dikur kishte shtépi modeste qé brezat e té varférve shqiptaré i kishin
ndértuar me mundim t& madh, nuk mbeti gjé tjetér ve¢c gérmadha dhe tym.

Edith Durham, e cila ishte déshmitare e drejtpérdrejté e kétyre ngjarjeve, shkruante se nga
krahinat e pushtuara erdhén lajme té dhimbshme pér mizorité e padégjuara qé serbét dhe
malazezét kryen ndaj popullatés shqiptare. Sipas saj, né vend gé té fshihnin veprat e tyre,
ata mburreshin me to.

Njé pjesé e popullatés sé Gjilanit dhe rrethinés, duke i paraparé masakrat, ishin larguar nga
shtépité e tyre, duke marré me vete vetém familjarét. Né Gjilan dhe rrething, autoritetet
lokale serbe kryen krime mizore né té gjithé qytetin.

Gazeta “Reichespost” e Vjenés, e cila shkruante pér masakrat qé forcat serbe kishin béré
kudo né Kosové, shkruante se né Gijilan, ku shqiptarét nuk mbroheshin, pothuajse té gjithé
banorét u vuné nén zjarr dhe nén shpaté dhe se vetém ata qé kishin ikur kané shpétuar té
gjallé.

Sipas rréfimit t& mulla Mustafa Selmanit, i lindur mé 1902, kur ushtria serbe erdhi nga
Bujanoci dhe Svirca, popullata, né mesin e tyre gra, fémijé dhe pleq, ikén né drejtim té
Ferizajt, duke menduar se mund té vendoset kufiri né hekurudhé, gjé qé nuk ishte késhtu.
Pushtimi serb i Gjilanit me rrethiné u shogérua me tmerr dhe masakra té papara deri
atéheré, sidomos né fshatrat e Gjilanit. Kjo ndérmarrje shoviniste kishte pér géllim té
shkaktonte friké né popullatén shqiptare, e cila gé né fillim i kishte béré té ditur Serbisé se né
asnjé ményré nuk do té pajtohej me pushtimin e ri, prandaj kryengritja do té ishte filozofia e
jetés sé vendasve. Pér spastrimin etnik apo zhdukjen e shqiptaréve, ushtria serbe ndoqi njé
taktiké té zhvilluar miré nga specialisté dhe kriminelé.

Né fillim veproi ushtria, duke hyré né ¢do fshat, ku kapte e ekzekutonte patrioté,
kryefamiljaré, arrestonte e digjte shtépité e fshataréve. Pas largimit t€ ushtris€, mbérritén
forcat ushtarako-policore dhe paraushtarake. Kéta, nén petkun e vendosjes sé rendit,
arrestuan, vrané dhe zhdukén banoré té pafajshém, gra, t&€ moshuar dhe fémijé. Nén
maskén e kontrolleve té grumbullimit t& arméve, ata hynin kudo né familje, i bastisnin kudo
dhe i débonin nga shtépité e tyre.

Atrocities in Kazané

Shtypi i kohés shkruante se vetém né Kazané té Gijilanit u shkatérruan 29 fshatra shqiptare
né malet e Karadakut, u dogjén dhe u rrafshuan me toké 280 shtépi shqiptare dhe pothuajse
té gjithé burrat u vrané dhe u therén. Njé numér shumé i vogél i t& arratisurve i mbijetuan
shkatérrimit dhe si déshmi e shkatérrimit té Gijilanit kané mbetur vetém rrénojat.

Mizorité né fshatrat Depgé, Myqybabé, Caravajké, Pecené dhe Kurexhaijt

Nga ushtria vrastare serbe pésuan shumé fshatrat né thellési t& maleve té Kardakut, si
Depca, Myqgybaba, Caravajka, Pecena, Kurexhajt e fshatrat e tjera. Burrat e kétyre
fshatrave, pasi u kapén nga ushtria serbe, i lidhén dhe i grumbulluan né Kodrén e Pegenés
dhe i masakruan né ményrén mé mizore.

Né dy gropa gé ishin hapur, mbi 140 burra nga kéto zona u therén, u dogjén dhe u dogjén
nén zhurmén e daulleve dhe fyellit. Masakra ka ndodhur edhe né fshatin Gruhali, ku mbetén
té vraré 18 burra, gra dhe fémijé gé po iknin né rrugé. Né Pidiq fshatarét béné rezistencé té



vogél dhe gjaté luftimeve pati vdekje dhe si hakmarrje u dogjén té gjitha shtépité e fshatit
bashké me hambarét, stallat dhe bagétité, ndérsa vrasjet dhe djegiet vazhduan né fshatrat
pérgjaté grykés sé Karadakut né Haxhaj, Selishté, Kurexhaj dhe Zhegér.

Né fshatrat e Malésisé sé Karadakut, shumica e té vdekurve u varrosén né varre té cekéta
nga graté e fshatit, sepse burrat kishin ikur né mal, ndérsa kufoma kishte mbetur edhe népér
livadhe.

Né Bresalc pas ardhjes sé hordhive serbe likuidohet barbarisht Murat Bilalli, i cili ishte krah i
forté i Idriz Seferit. Ai u likuidua sé bashku me 26 bashkéluftétaré. Serbia kishte trashéguar
nga osmanét listén e luftétaréve, té cilét i zhduku njé nga njé pa Iéné gjurmé. Nga 27
luftétarét e likuiduar, béhet e ditur se vetém Rrustem Mehmet Haziri dhe Adem Ali Halimi
jané pushkatuar para se té dérgohen né Koretishté dhe mé pas familjarét i kané marré trupat
dhe i kané varrosur né oborret e tyre, ndérsa sipas familjaréve nuk dihen varret e viktimave
té tjera, por besohet se Koretishte éshté varreza e shumicés sé shqiptaréve. Murat Bilalli
mésohet se éshté ekzekutuar né Gjilan. Atij iu pre koka né ndértesén e vjetér té gjimnazit,
por varri i tij nuk dihet.

Hundreds of names of those killed in 1912-1913 by Serbs are marked on the memorial wall
of the “Hill of Martyrs” Memorial Center in Gjilan. According to the commission that has
collected the names of those killed in the municipality of Gjilan on the ground, it appears that
during the Balkan Wars, there were those killed in Bresalc, Llashtica, Zhegér, Makresh i UIté,
Malishevé, Pérlepnica, Livog i UIt€, Dunavé, Gumnishté, Velekincé, Sllakovc i Ulté, Sllakovc
i Epérm, Livog i Epérm, Vérbica e Zhegovci, Celik, Llovce, Lipovicé, Kurexh, Kishnapolé,
Shurdhan, Uglar, Ponesh, Pogragjé, Sllubice, Demiraj, Burincé, Zhegoc, Muhaxheré of
Pasjanit, Haxhaj, Kmetoc, Pidiq, Myqybabé, Capar, Pasjak, Cérnica, Stanishor, Nasalé and
in the city, as well as in the neighborhoods of “Derméhalla”, “Lagje e Muhaxheréve” and
other villages and neighborhoods.

Fshatrat Térstenik, Vérban, Lubishté dhe Gjylekar ishin skenat e gjakderdhjeve, ku u
torturuan pa méshiré 283 burra e gra. Tragjedia e banoréve té Lubishtit arrin né 95 té vraré,
té pushkatuar dhe té zhdukur. Varret e shumicés sé tyre ende nuk dihen sot, ndérsa né
mesin e té vdekurve kishte edhe mysafiré nga fshatrat e tjera.

Serbian war criminal Gjorgje Jovanovic

Lidhur me sjelljen barbare té 100 ushtaréve serbé, t&€ udhéhequr nga rreshteri i tyre,
komandanti Gjorge Jovanoviq e njoftoi komandantin e divizionit t& Kosovés se me té
mbérritur né fshatin Lubishté (fshati i banuar térésisht me shqiptaré), kéta ushtaré e rrethuan
menjéheré fshatin dhe i débuan té gjithé fshatarét e rritur, kishin béré njé pyetje té ploté né
fshat, duke i kérkuar té gjithé ushtarét. dhe meqgenése askush nuk kishte théné se kush
kishte gélluar, ata u pyetén nése kishin gené né vendin nga kishin ndodhur té shténat.
Mizorité né Vérbovc

Té indinjuar gé shqiptarét nuk kishin théné se kush kishte gélluar, ata dogjén shtépité e
fshatit dhe té gjithé shqiptarét e rritur i lidhén dhe i guan né njé pyll, ku mé voné fshatarét e
Vérbovcit (t&€ banuar me serbé) hapén gropa né té cilat ishin futur shqiptarét, té cilét u
dénuan me proceduré té shpejté vdekjeje.

Mizorité né Mogillé dhe Vérbovc

Bashképunétoré né krimet e béra ndaj shqiptaréve kané gené edhe serbét vendas, té cilét
né ményra té ndryshme e kané nxitur ushtriné té béjé masakra ndaj shqiptaréve dhe déshmi
pér kété jané veté eprorét e ushtrisé serbe té cilét e kané njoftuar komandantin e Divizionit
té Kosovés. Késhtu, pér vrasjen e shqiptaréve né Mogillé té Vitisé, u raportua se kur ushtria



serbe po kalonte natén né Vérbovc, serbét vendas i njoftuan se né Mogillé (fshat i banuar
me shqiptaré dhe serbé), né njé shtépi shqgiptare kishte armé dhe se atje po mblidheshin
shqiptarét pér té negociuar.

Ushtria bllokoi fshatin Mogillé dhe kontrolloi shtéping, ku gjeti njémbédhjeté shqiptaré dhe
gjeti njé pushké dhe 54 gézhoja dhe té gjithé u gjykuan né proceduré té shkurtuar. Dhuna u
ushtrua edhe mbi banorét e Gjilekarit, ku ushtria serbe, me pretekstin e kérkimit t& arméve
dhe personave té dyshimté, gjithé mllefin e saj e shfryen mbi shqgiptarét e pambrojtur.

Imzot Lazér Mjeda, kryepeshkop katolik i Shkupit, né raportin e tij t&€ dérguar né Vatikan mé
24 janar 1913, né lidhje me pushtimin serb té Kosovés dhe Maqgedonisé, jep njé raport té
ploté€, ndérsa né pjesén ku fliste pér krimet e kryera né Moravé shkruante se tmerrohet kur
pérshkruan vjedhjet e dhunshme dhe grabitgaret né ményrén mé barbare.

Atrocities in Térstenik, Smira, Lubishté, Vérban and Komogllavé

“Né Térstenik u vrané 60 veta, tridhjeté e dy né Smiré, 90 né Lubishté, 20 né Vérban dhe né
Komogllavé, fshat me 50 familje, t€ gjithé burrat u vrané pa pérjashtim... ata qé ishin
pushkatuar por mbetén gjallé, u mbytén me bajoneta”. Mjeda njoftoi Vjenén se edhe Gijilani
ishte masakruar, ndonése qgyteti ishte dorézuar pagésisht.

Serbét i shitén graté shqiptare si skllave

Leo Freundlich né gazetén “Albanische Korrespondenz” mé 20 mars 1913, botuar né Vjené,
ndér té tjera shkruante se né Lubishté, oficerét serbé i shisnin graté e fshatit si skllave, edhe
pér 400 piastra.

Pér mizorité serbe né Gijilan dhe rrethiné flasin edhe pérfaqgésité diplomatike té
Austro-Hungarisé né territoret e pushtuara. Késhtu konsulli austro-hungarez né Shkup e
informoi Vjenén pér aktet e pérdhunimit t&€ femrave shqiptare (té fesé katolike) né fshatrat
Letnicé dhe Shosharé né anén e Gjilanit.

Gazeta londineze Daily Telegraph botoi korrespondencé nga Vjena pér masakrat né fshatrat
Shosharé, Letnicé, Vérban, Sefer, Lubishté, Gjylekar, Selicé etj. Ushtria serbe kishte marré
fshatin Shosharé né fund té shkurtit. Pasi larguan té gjithé burrat dhe djemté nga fshati,
ushtarét filluan té pérdhunojné graté dhe vajzat.

Atrocities in Letnicé and Shosharé

Ushtarét serbé kryen té njéjtat mizori né fshatin Letnicé. Pér pérdhunimet né fshatrat
Shosharé dhe Letnicé né fund té shkurtit 1913 ka shkruar edhe korrespondenti i luftés i
gazetés daneze “Riget”.

Pér té vlerésuar situatén kishte shkuar edhe prefekti i Gjilanit, Toma Popoviq, i njohur pér
brutalitetin e tij, por gjoja nuk kishte dégjuar asgjé pér pérdhunimet né fshatrat e
pérmendura. Gjenerali Mishig dérgoi atje oficerin e tij pér té njéjtin géllim. Gjetjet e oficerit
ushtarak kundérshtonin pretendimet e prefektit.

Nga kéto hetime rezultoi se né fshatrat e sipérpérmendur u bastisén té gjitha shtépité (me
pérjashtim té€ banesés sé priftit dhe kishés) pér t& mbledhur armé dhe pér té qetésuar
popullsiné. Komitetet e Narodna Odbrana ishin zakonisht né krye té kétij misioni.

Si¢ shkruante gazeta serbe e asaj kohe “Radni¢ke Novine”, e cila kishte njé géndrim disi mé
objektiv ndaj zhvillimeve té asaj periudhe, ishin komitetet serbe té armatosur réndé gé pas
mesnate hyné népér shtépi, i nxorrén jashté dhe i dérguan té lidhur né polici. Aty u shpallén
té poshtér dhe i rrahén.

Mizori né Beguncé, Smir, Goshicé

Pas njé bastisje rrufeje t€ ndérmarré nga forcat serbe, ku pati ndjekje, vrasje dhe djegie té
shtépive, té gjithé banorét e Beguncés e braktisén fshatin dhe banorét u ndané né dy
kolona, njéra né drejtim t& Shkupit dhe tjetra né drejtim t&€ Kumanovés.



Né Smir jané pushkatuar 83 fshataré té lidhur doré pér dore né vendin e quajtur Bjashkallé.
Prej tyre dy persona kané shpétuar t€ gjallé dhe té plagosur. Né Goshicé vdigén 50 burra,
né Térstenik 60 dhe né Komogllavé 50. Njézet shqiptaré u pushkatuan né Mogillé dhe njé i
vraré u soll nga fshati Trenaj né poligonin e qitjes Rashi, afér fshatit, dhe kolonét vendas i
nxorén kufomat e masakruara dhe i varrosén né livadhin Mogilé-Z né veri t& Mogila-Gil, né
Rastakué.

Pér t'i shpétuar dhunés sé forcave serbe, shqgiptarét nga rajoni i Moravés, Karadakut dhe
Gollakut u pérpogén t& mbrojné fshatrat e tyre. Ushtria serbe nga drejtimi i Ferizajt t
sulmonte fshatrat e késaj komune, ndérsa né drejtimin tjetér sulmoheshin fshatrat e Gjilanit
me rrethiné pér t'u pérballur me dy krahét né Karadak dhe Gollak.

Shqiptarét fillimisht u ndalén né Starasellé (Fshati i Vjetér), pér t'u béré prité né Sojevé.
Gjaté késaj géndrese pati humbije té ushtrive vullnetare shqiptare dhe serbe dhe pas
térheqgjes sé vullnetaréve shqiptaré, i gjithé zemérimi u shfry mbi popullatén civile. Njésitet
sllave né Térstenik vrané 66 shqiptaré, né Smiré vrané 83 té pafajshém, né Kabash, i morén
dhe i dérguan né Zabel té Sahit Agés, né Kllokot dhe vrané 56 veta, po aq vrané edhe né
Goshicé, ndérsa né Lubishté né dy rrethime u vrané 95 shqiptaré dhe u liruan forcat serbe
né fshatin e Karagandés. Preshevés.

Krimineli serb i luftés Lazar Zeqeviq

Serbét kryen masakra dhe demonstruan dhuné edhe né malet e Gollakut. Késhtu, né dhjetor
té vitit 1912, njé ekspedité e armatosur e bashibozukéve nga Kolloleku, e udhéhequr nga
mésuesi serb Lazar Zeqeviq, sulmoi Shipashnicén. Pas torturave té rénda, kjo ekspedité
ndau pesé persona, katér prej té ciléve u pushkatuan né malet e fshatit t€ tyre. Vojvoda
Lazar Zegeviq e kishte ndaré mé té voglin nga kéta, té cilin e kishin rrahur. Né Sfircé vetém
tri shtépi kané mbetur té pa djegura. Nga dhuna serbe kané pésuar edhe gindra qytetaré né
Tygjec, Sfircé, Hogosht, Gmicé, Zajcec dhe fshatra té tjera té Gallapit.

Pér sjelljen barbare té ushtrisé serbe ka shkruar edhe Dimitrije Tucovid, i cili ka théné se
fshatrat shqiptare, nga té cilat burrat ishin larguar pér njé kohé té gjaté, jané béré hi. “Kéto
ishin krematoriume barbare, ku u dogjén té gjallé qindra gra dhe foshnja, kryengritésit
shqiptaré, kur kapén oficeré dhe ushtaré serbé, vetém i carmatosén dhe i liruan pa fjalé,
ndérsa ushtria serbe nuk i kurseu as fémijét, as graté, as té sémurét.

Korrespondenti special i “Daily Telegraph” raportoi se sjellja mizore e trupave té gjeneralit
serb Bozhidar Jankoviq i ka kaluar té gjitha tmerret e historisé€. Serbét, né marshimin e tyre
drejt Shqipérisé, vrané pabesisht jo vetém shqiptaré t&€ armatosur, por né furiné e tyre edhe
individé té paarmatosur, pleq, gra, fémijé dhe foshnja né gjoksin e nénave té tyre.

Pér té justifikuar krimet serbe, ministri serb i fesé dhe arsimit, Ljuba Jovanovig, botoi njé
deklaraté né njé gazeté sllave, té cituar nga “Deutsches Volksblatt”, ku ndér té tjera thoshte
se “shqiptarét i rezistuan pushtimit serb dhe madje hapén zjarr ndaj ushtaréve pasi ata u
dorézuan”. Sipas tij, t&€ shténa té tilla nuk kané ndodhur vetém nga jashté, por edhe nga
brenda shtépive né fshatrat e pushtuara dhe, sipas tij, kjo ka ¢uar né até qé ndodh gjithande;j
kur njeréz gé nuk jané luftétaré i kundérvihen njé ushtrie fitimtare” (d.m.th. masakrimi i
shqiptaréve).

Né raportin e Komisionit Ndérkombétar pér Luftérat Ballkanike, i cili ka té béjé me luftimet qé
ka zhvilluar Serbia, thuhet se gjetjet e komisionit ndérkombétar kané rezultuar né krime té
rénda lufte. Sipas kétij raporti, éshté vértetuar se armét nuk jané pérdorur vetém kundér
ushtrisé armike, por edhe pér terror ndaj popullatés shqiptare né Kosové dhe Magedoni,
plegve, fshataréve, bujgve, grave dhe fémijéve.

Sipas relatoréve té kétij komisioni, Serbia ka kryer krime té papara, duke béré hi shtépi té
téra dhe duke masakruar popullatén e paarmatosur dhe té pambrojtur. “Aktet e



paprecedenté té dhunés, placgkitjeve dhe egérsive té llojeve té ndryshme — kéto jané mjetet
gé jané pérdorur dhe pérdoren ende nga ushtria serbo-malazeze, me qéllim ndryshimin etnik
té rajoneve té banuara vetém me shqiptaré”.

Né raportin e Komisionit Ndérkombétar, i cili flet pér Gjilanin, thuhet se ndaj popullatés sé
Gijilanit kané ndodhur masakra; qyteti u dogj dhe u shkatérrua edhe pse shqiptarét e atij
gyteti nuk kishin béré rezistencé.

E gjithé kjo dhuné u drejtua nga kreu i ushtrisé serbe, sepse kjo ushtri nuk ndérmori asnjé
hap pér té ndalur vrasjet, placgkitjet, plagkitjet dhe dhunimet e shqiptaréve, por ishte nxitési i
kétyre krimeve dhe ushtria kérkoi dhe urdhéroi gqé kjo dhuné té zbatohej ndaj popullatés
shqiptare.

E gjithé kjo dhuné e ushtruar ndaj popullatés shqiptare kishte njé géllim tjetér, até té
shpérnguljes sé saj dhe té kolonizimit t&€ kétyre rajoneve me serbét e ardhur, sepse
shpérngulja nuk mund té ndodhte veté dhe as civilét nuk mund té ndignin ushtriné, e cila po
térhigej né kaos té ploté.

Kjo ishte pérgjithésisht njé popullsi bujgésore, e cila nuk e braktiste lehté tokén dhe
bagétiné. Largimi i tokés sé tyre nénkuptonte humbjen e gjithckaje, ndaj vendimi pér t'u
evakuuar masivisht nuk mund té ishte spontan. Popullsia duhej té detyrohej té€ zhvendosej
dhe kjo u bé duke futur garnizone ushtarake né fshatra dhe duke djegur fshatra e shtépi.
Komisioni Carnegie zbuloi se 80 pér gind e fshatrave myslimane né té cilat hyri ushtria u
dogjén. Ka raste kur ushtria hynte né vendbanime, i ndante burrat nga graté dhe i vriste njé
nga njé.

Shpesh kéto krime kryheshin nga ushtaré té shteteve gé ishin né aleancé. Natyrisht, kéto
fakte déshmojné terrorin serb mbi shqiptarét, déshmojné até projekt shfarosés qé Serbia do
ta keté si bibél pér dekadat e ardhshme.

Né vendet e pushtuara ushtria serbe organizoi njésitet getnike dhe xhandarmé, té pérbéré
nga kriminelé, hajduté, t& degjeneruar, vrasés. Ata trumbetuan se kishin ardhur pér té ¢liruar
territoret nga sundimi peséshekullor osman, pér té véllazéruar dy popuijt, pér té “hapur” rrugé
e hekurudha, pér té “qytetéruar” Shqipériné etj., ndérsa nga ana tjetér vazhduan njé gjenocid
té paparé. Kush nuk respektonte rregullat e vendosura nga komandantét serbé pushkatohej
né vend.

Népérmijet kétyre gjykatave do té fillonin edhe konfiskimet dhe shpronésimet e shqiptaréve.
Ata nuk kané marré parasysh as aktet e vjetra té pronésisé familjare té tokés dhe shtépive té
periudhés osmane, si dhe kontratat e asaj kohe. Qéndrimi antishqiptar vérehet edhe né
diskriminimin né planin arsimor. Rregullorja pér territoret e pushtuara parashikonte kontroll té
ploté shtetéror mbi shkollat shtetérore dhe private si dhe institucionet fetare.

Né bazé té késaj rregulloreje, arsimi fillor shtetéror ishte i detyrueshém pér té gjithé qytetarét
e pjeséve té “cliruara” pa dallim. Megjithaté, arsimi u lejohej vetém atyre qgé flisnin serbisht,
gjuhét joserbe ishin té& ndaluara zyrtarisht.

Né organet vendimmarrése asnjéheré nuk u pérfshiné shqiptarét, té cilét né Kosové e me
kété edhe né Gjilan e rrethiné kané gené popullaté dominuese. Atyre iu mohua e drejta e
pronés, identiteti kombétar, e drejta pér fené e liré, e drejta pér shkollg, e drejta e punés,
gjuhés dhe lévizjes.

Edhe pérmes planit té saj pér té pérvetésuar liderét shqiptaré me ndikim, Serbia synonte qé
nése ky plan do té kishte sukses, t'i pérdorte pér interesat e veta, dhe nése nuk mund ta
arrinte kété géllim, atéheré Serbia synonte qgé liderét shqiptaré t&€ komprometoheshin para
bashkatdhetaréve té tyre si njeréz té shitur. Me arrestimin e kreréve shqiptaré, apo edhe té
njé apo mé shumé anétaréve té familjeve népér fshatra dhe gqytete, ushtria serbe synonte t'i



detyronte shqiptarét e zonave té pushtuara té€ géndronin té geté dhe t& mos kundérshtonin
ushtriné okupatore serbe.

Njé formé tjetér e dhunés ndaj shqiptaréve ishte sjellja e kolonéve serbé, sekuestrimi me
forcé i pronave, pérpjekjet pér t'i kthyer ata né fe dhe forma té tjera té dhunés. Kolonét serbé
jo vetém qé ishin mé té privilegjuar se shqiptarét né ¢do aspekt, ata ishin edhe mé té
privilegjuar se serbét vendas.

Kolonét kishin edhe shumé té drejta qé nuk i gézonin as shqiptarét dhe as serbét autoktoné,
kishin té drejté té prisnin dru pér puné né malet e komunés dhe né malet shtetérore, pér
ndértimin e shtépive dhe objekteve ndihmése. Kéto té drejta té kolonéve, shqiptarét
autoktoné nuk i gézonin né asnjé fushé, por pérkundrazi, shqgiptarét paguanin taksat mbi
tokat, pyjet, malet etj., me ¢cmime té trefishta, ndérsa kolonét ishin té pérjashtuar nga taksat
mbi tokén, mbi kafshét pér tre vjet dhe nga té gjitha taksat komunale e shtetérore.

Né kushte té tilla té diskriminimit té& hapur, jeta pér shqiptarét ishte béré e padurueshme dhe
e papérballueshme, andaj té gjitha kéto veprime té béra nga aparati shtetéror serb dhe
kolonét shkaktuan shpérnguljen e banoréve nga fshatrat e ndryshme té Gjilanit dhe rrethinés
drejt Turqisé.

Qeveria serbe, pér té nxitur migrimin sa mé té madh té shqiptaréve, pérdori forma té
ndryshme presioni. Krahas dhunés fizike dhe persekutimit, ajo pérdori edhe presionin politik,
duke mos pérjashtuar presionin ekonomik dhe vecanérisht até té taksave té larta té tokés.
Presioni u ushtrua sidomos mbi shqiptarét gé ishin mé té pasur dhe kishin njé sasi mé té
madhe toke té& punueshme, duke i ngarkuar me taksa té padurueshme. Duke pérdorur kété
metodé presioni, geveria serbe u pérpoq té migronte njerézit mé té pasur dhe mé me ndikim,
né ményré qé mé voné t'ua lehtésonte atyre qé ishin mé té varfér.

Ka pasur raste kur shtetasit e emigruar né Turqi jané detyruar té nénshkruajné para se té
largohen dokumente se do t'ia dorézojné té€ gjithé tokén “shtetit”, sepse té aférmit e tyre nuk
ua kishin marré as tokén, pér shkak t&€ pamundésisé pér té paguar taksat, té cilat ishin
shumé té larta. Njé praktiké e tillé pérdorej sa heré qé ishte e nevojshme shpérngulja e
shqiptaréve. Duke pasur parasysh rendimentin e dobét té tokés, sasiné e taksés qé ishte e
padurueshme dhe mblidhej me dhuné, atéheré popullsia ishte e pakénaqur dhe jeta e tyre
ishte béré e padurueshme, késhtu gé populisia kérkonte shpétimin né shpérnguljen nga
tokat e veta.

Njé lloj tjetér presioni ndaj shqiptaréve ishte ai i ndryshimit té& fesé — konvertimi i detyruar i
myslimanéve dhe katolikéve shqiptaré né fené ortodokse. Kjo ishte njé formé e vecanté e
terrorit dhe gjenocidit shtetéror, me géllimin pérfundimtar shkombétarizimin e popullsisé
shqiptare dhe asimilimin e késaj popullsie né territoret e pushtuara, si dhe zhvendosjen e
asaj popullsie gé nuk pranoi ndryshimin e fesé.

Njé tentativé e tillé éshté béré né fshatrat e Karadakut. Pushtuesit serbé u kishin véné edhe
emra sllavé banoréve shqiptaré, duke sjellé certifikata nga Beogradi dhe duke u pérpjekur té
impononin besimin se shqiptarét kishin ndérruar fené me déshiré. Ushtria serbe vrau
shqiptaré gé insistonin né ruajtjen e fesé, si Salih Ajvaz nga Terzijaj, i cili para se té vritej u
kishte théné serbéve: “Salih jam larguar dhe Salih dua té shkoj”. Serbét vendas i débuan
edhe shqiptarét gé njiheshin si muhaxhirét e Pasjanit.

Grabitja e pronave dhe e tokave, dhuna e ushtruar mbi popullatén dhe pamundésia pér té
punuar tokén, ia véshtirésoi Gjilanit dimrin e vitit 1912/1913. Uria kishte mbérthyer kéto zona
dhe popullsia jetonte njé jeté té véshtiré. Né raportet e inspektoratit policor dhe drejtuesve té
tjeré t&é MPB-sé&, nga janari dhe shkurti i vitit 1913, thuhej se né rrethin e Gjilanit dhe té Llapit
kishte mungesé té drithit dhe se duhej urgjentisht dérgimi i misrit pér té zbutur uriné.



Shumé njeréz u detyruan té shkonin si emigranté té paligjshém né mal, t& ndjekur nga
autoritetet, té cilét shpesh hakmerreshin ndaj popullatés, ndérsa djegiet masive u justifikuan
me rezistencén e armatosur gqé u bé nga shtépité e tyre gjaté ndjekjes sé emigrantéve té
paligjshém.

Késhtu tmerrin e masakrave dhe vdekjeve e shtoi ndarja dhe ikja né Turqi, si dhe gjendja e
réndé sociale, pérkatésisht varféria ekstreme. Shqiptarét, me gjithé presionin qé iu bé,
rezistuan edhe kur Serbia i detyroi t&€ shkonin né lufté, tani kundér ish-aleatit t€ saj,
Bullgarisé, por shqiptarét né masé té madhe nuk iu pérgjigjén thirrjes sé késaj lufte gé nuk
ishte pér liriné e popullit té tyre, dhe shumé shqiptaré, pér té shmangur kété lufté dhe terrorin
e pushtuesve serbé, u fshehén né male, duke pritur pér dité té reja té dorézimit, kurré mé té
favorizuar.
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Konfliktet ndérkufitare midis Shqgipérisé dhe Mbretérisé Serbo-Kroato-Sllovene né 1921
Nga Dr. Sc. Qazim Namani dhe Ma. sc. Emin Sallahu — Instituti i Kosovés pér Mbrojtjen e
Monumenteve, Prishtiné. Pérktheu Petrit Latifi.

Foto 1. Sadri, Feti, Azize dhe Nexhmedin Krasniqi, t€ vraré né fshatin Makoc.[75], Foto 2.
Fetah Latifi, duke rréfyer se si e kishte gjetur kufomén e vajzés me njé bosht druri (hu) té
shpuar né té gjithé trupin e saj, nga organet gjenitale deri né gojé.[76]

Pas pérfundimit té Luftés sé Paré Botérore, Kosova pérséri mbeti brenda kufijve té
Mbretérisé Serbo-Kroato-Sllovene, e cila u formua mé 01 dhjetor 1918. Ushtria dhe
xhandarméria serbe, pérséri filluan torturat dhe dhunén ndaj popullatés shqiptare.

Kosova do té ripushtohet gjaté tetorit 1918, nga njésité e Ushtrisé sé Dyté Serbe té
shogéruar nga njé divizion i quajtur Jugosllav. Kéto njési do t& komandohen kryesisht nga
oficeré té larté francezé. Lidhur me kété, komanda ushtarake serbe, para se té hynte si
pushtues né viset shqgiptare, mé 29 shtator 1918 iu drejtua shqiptaréve me njé proklamaté,
duke u kujtuar krimet e kryera né vitin 1915, duke i ftuar ata té ngriheshin né Iufté kundér
bullgaréve, gjermanéve dhe austrisé.

Gjaté néntorit 1918 né Kosové do té mbérrijné pérforcime té reja té ushtrisé serbe pér té
nénshtruar popullsiné kryengritése, e cila nuk ishte dakord me pushtimin. Ushtria serbe, me
propagandé pér vendosjen e pushtetit dhe kontrollit né dhjetor 1918, do té pérfshijé té gjitha
viset shqiptare té pushtuara rishtas.

Nga viti 1919 deri né vitin 1921, kolonizimi i trojeve shqiptare do té kryhet duke kaluar né tri
faza, me metoda té ndryshme, por gé kishin té njéjtin synim, pérvetésimin e pjesés mé té
madhe té trojeve shqiptare. Kolonizimi nga qgeveritarét e Beogradit do t€ quhej “popullsia” e
Kosovés.[1]

Pas vendosjes sé pushtetit serb né Kosové né vitin 1918, dobésimin e identitetit etnik
shqiptar e ndihmoi edhe ndarja administrativo-territoriale. Pas ndarjes organizative né garqe
dhe rrethe né vitin 1919, u krye edhe ndarja ushtarako-territoriale, e cila zgjati deri né vitin
1922, ku sipas ndarjes sé re me dekretligj t&€ Mbretérisé sé BRSS Serbe dhe Shqiptare,



territoret shqiptare u ndané né disa krahina, si Mitrovica, Vushtrria dhe Drenica, qé
pérfshinte krahinén e Rajonit dhe té Drenicés. né krahinén e Zetés.[2]

Komiteti “Mbrojtja Kombétare e Kosovés” u themelua mé 1 maj 1918, me seli né gytetin e
Shkodrés. Késhilli gendror i Komitetit t&¢ MKR-sé pérbéhej nga shtaté anétaré, té cilét
zgjodhén kryetarin. Kryetar i komisionit u zgjodh Kadri Prishtina. Gjaté viteve 1918-1920
ishte njé nga organizatat mé té réndésishme politike né Shqipéri. Me fillimin e masakrave
serbe né vendbanimet shqiptare né vitin 1918, komiteti mblodhi déshmi nga terreni, pér
vrasjet dhe zhdukjet e 200.000 shqiptaréve. Duke paré situatén né terren, Komiteti i MKR-sé
pérgatiti njé program té pérgjithshém prej dhjeté pikash né vitin 1919, pér njé kryengritje té
armatosur né Kosové.[3]

Né bazé té dokumenteve arkivore, pér té realizuar programin e ripushtimit té trojeve
shqiptare, geveria serbe sé bashku me klerin ortodoks serb dérguan dokumente té
falsifikuara né Konferencén e Pages né Versajé, ashtu si¢ dérguan dokumente né
Konferencén e Londrés né vitin 1912. Qeveria serbe sé bashku me kishén hartuan njé
dokument té nénshkruar nga té gjitha familjet e fiseve té€ larta katolike t& Shkodrés. gjoja me
déshirén pér t'iu bashkuar Mbretérisé SKS, dokumenti origjinal i publikuar nga Hakif Bajrami
éshté: DASIP. B, Dos “Versaj i Albanci 1919-1920", dosja sekrete 0.4.[4] Té njéjtat
mashtrime né Versajé u béné edhe pér popullsiné e Dibrés, ku dokumenti i shkruar né
fréngjisht, me emrat e lutésve shqiptaré té shkruar me alfabet arab, i shkruar nga njé hoxhé,
ku shkruhet se popullsia e asaj zone shpreh déshirén gé ato krahina shqiptare té jené pjesé
e Mbretérisé sé serbéve.[5]

Ideologét serbé, gjenocidi qé ata béné ndaj popujve té tjeré fqinj€, vepruan me metoda té
ndryshme pér ta bindur popullin serb se “armiqté” e tij ishin né njé nivel mé té ulét racor dhe
kulturor dhe se Serbia po kryente njé rol civilizues ndaj tyre, duke béré propagandé gjoja me
té drejtén historike pér té pushtuar popuijt e tjeré t&€ Gadishullit toné.[6]

Qeveria e Beogradit e kishte té& garté se ripushtimi i Kosovés do té hapte njé mal me
probleme dhe ndér mé té réndésishmet do té ishte ideja e bashkimit t& mundshém té
Kosovés me Shqipériné. Serbia vendosi t'i shtypte me forcé kéto synime kombétare, té cilat
ishin legjitime né natyrén e tyre.

Mé 07.03.1919, delegacioni shqiptar né Paris propozoi njé memorandum pér zhvillimin e njé
plebishiti né rajonet me popullsi shqgiptare nén kontrollin e SHBA-sé.[7]

Njé komision i pérzier anglo-amerikan u dérgua pér té verifikuar né terren mizorité e kryera
nga ushtria serbe. Raporti i komisionit pérmbante fakte tronditése pér njé terrorizém té
vérteté kundér popullatés shqiptare né Kosové, pasi numri i té vraréve i kalonte 30.000[8],
shqiptaré té pafajshém etniké, shkruar nga B. Bobev. Stefan Karastojanov shkruan se:
Duhet sqaruar se B. Bobev i ka marré kéto t& dhéna nga véllimi XIl i materialeve té
Konferencés sé Pages né Paris. Kryetari i komisionit t& pérzier, nénkoloneli Sherman Miles,
ishte padyshim njé palé vézhguese. dhe pér kété arsye té dhénat e kétij komisioni kané
vleré t& madhe pér ¢do studiues.[9]

Sipas shkrimeve té Karastojanovit, i cili pérmend Belovin, i cili ka dhéné té dhéna se
ndérmjet dy luftérave botérore vendosja e serbéve dhe malazezéve si kolonisté né trojet
shqiptare, nuk mund té vihet né dyshim, sepse me té ashtuquajturén reformé agrare, rreth
14.000 familje serbe morén aférsisht 200.000 ha toké té punueshme.[10]

Lidhur me kolonizimin e trojeve shqiptare, Millovan Obradovici ka dhéné shénime shumé té
hollésishme pér familjet, zonén dhe fshatrat e kolonizuara, ka shfrytézuar edhe statistikat
nga koha kur kolonizimi &shté béré me ndihmén e ushtrisé dhe xhandarmérisé serbe.[11]
Mbretéria e Serbéve, Kroatéve dhe Sllovenéve, béri njé kérkesé gé té gjithé kundérshtarét e
geverisé té dorézoheshin. Megijithaté, edhe pas afateve té pércaktuara pér dorézim, ka



pasur kontrabandé qé nuk jané dorézuar. “Kacgakét e paré nuk u dorézuan me gjithé
internimin e familjeve té tyre. Kjo masé e luftimit t&€ kagakéve nuk solli rezultatet e
déshiruara, késhtu lufta kundér tyre u pérfshi né aksionet e armatosura pér zbatimin e
programit té kolonizimit, kacakét u quajtén irredentisté té paligjshém: pronat e ilegaléve u
konfiskuan, familje té téra u internuan né kampe speciale.

Toka, e cila, sipas dispozitave t& méparshme pér pérgatitien e reformés agrare (paragrafi 9)
dhe dekretit pér shpronésimin e pjesshém té tokés, daté 12. 11. 1920, u nda kryesisht nga
pronésia private dhe tokat qé pronarét i kishin braktisur.[12]

Sipas statistikave té mbajtura né Drejtoriné Teknike té& Komisionit Kryesor Agrar né Shkup,
deri mé 1 janar 1928, tokat prej 225.397 ha ishin kufizuar pér géllime kolonizimi dhe vetém
111.602 ha ishin pastruar, ndérsa pjesa tjetér mbeti pothuajse térésisht né kontest. Vérejmé
se né mesin e tokave té konfiskuara ishte edhe pasuria e t€ vdekurve. Nikolla Pashigi kishte
kolonizuar rreth 3000 hektaré afér Mauzoleumit té Sulltan Muratit né Kosové.[13] Gjaté fazés
sé paré té kolonizimit, nga viti 1918-1921, Nikolla Pashiqi kishte kolonizuar edhe 3000
hektaré té tjeré, prona shqiptare pérreth manastirit t&¢ Graganicés, duke pérfshiré edhe
lokalitetin arkeologjik rreth qytetit antik t& Ulpianés.

Kolonizimi i organizuar i Kosovés dhe i viseve té tjera shqiptare u intensifikua me
dekret-ligjin e 24 shtatorit 1920, i cili zbatohej vetém pér viset jugore. Komisionet e organeve
té reformés agrare shpronésuan 10.000 prona té shqiptaréve, té konsideruara si kacaké dhe
jataké té tyre dhe tokat e atyre shqiptaréve, té cilét u braktisén me dhuné nga presioni i
xhandarmérisé serbe.[14]

Né rajonet e Malit té€ Zi, e gjithé puna e komisionit agrar mbikéqyrej nga gjenerali Veshoviq, i
njohur pér masakrat e kryera né Dukagjin, i cili me forcat e tij ushtarake ishte pérqgendruar né
zonén kufitare me Shqipériné, pér arsye té sigurisé kombétare, por edhe pér mbrojtjen e
manastireve ortodokse né Decan dhe Pejé, ku pronat pérreth kétyre zonave synoheshin té
béheshin objekt kulti[5].

Té gjithé liderét radikalé, mes tyre edhe Nikolla Pashigi dhe mbreti Aleksandér
Karagjorgjeviq, ishin pronaré té pronave t& médha né Kosové dhe Magedoni, dhe kjo ishte
njé nga arsyet e pengimit t& zbatimit té reformés agrare né rajonet jugore.[16]

mizorité serbe

Nga literatura serbe kuptojmé se si ushtria serbe i nénshtroi shqiptarét dhe kjo shihet nga
pérshkrimi i Dragisha Vasigit, i cili e njihte miré Shqipériné e Veriut si rezervist i dérguar né
vitin 1920, né njé fushaté ushtarake pér té pushtuar tokat shqiptare. Vasic shkruan se
fshatrat népér té cilat kaluam ishin té shkreta, sepse, para disa ditésh, ishin djegur nga
trupat tona, pasi fillimisht i kishim shkatérruar me artileri dhe vetém disa shtépi tymosnin, gjé
gé tregonte se né to kishte ende njeréz. Kéto jané shtépité e njerézve tané té besuar gé u
kursyen nga ushtria joné.[17]

Me dekret-ligjin nr. 2119, daté 12.02. 1920, né Beograd u krijua Ministria e Reformés Agrare
e Mbretérisé Serbo-Kroato-Sllovene. Né kuadér té késaj ministrie u formuan dy seksione, ai i
pérgjithshém dhe ai agrar.[18]

Cetat kagake gé vepronin né Kosové, né vjeshtén e vitit 1919 dhe né pranverén e vitit 1920,
luftuan kundér valés sé paré té kolonizimit nga sllavét gé u vendosén me dhuné né shtépité
dhe trojet shqiptare. Qeveria e krijuar sllave veproi me dhuné pér té débuar shqiptarét nga
trojet e tyre etnike dhe caktoi njé komisar té€ jashtézakonshém pér té geverisur me pushké,
zjarri dhe terror gjaté procesit té kolonizimit té trojeve shqiptare.[19]

Mbretéria e Kishés Ortodokse Serbe, si komisar i jashtézakonshém pér kolonizimin e trojeve
shqiptare, kishte eméruar Mihajlo Ceroviqgin, me seli né Mitrovicé. Detyra dhe veprimtaria e



komisarit ishte pérpilimi i listave té familjeve t& médha shqiptare nga Shkupi, Prishtina, Peja,
Tetova, Prizreni dhe kéto lista miratoheshin nga komisari.

Pasi komisari nénshkroi Shtabin e Armatés sé Treté, i cili e kishte seliné né gytetin e
Shkupit, I€shoi njoftime pér pérndjekje pér kéto familje. Kundér kétyre familjeve u organizuan
forca xhandarmeério-ushtarake dhe ndérmorén aksione frontale, gjoja duke i garmatosur. Né
bazé té njé dokumenti zyrtar t& kohés, autori i késaj vepre ka publikuar njé listé me 190
emra nga Rrethi i Prizrenit, t&€ personave té njohur pér familjet e tyre. T€ gjithé kéta u
shpérngulén gjaté viteve 1919-1922, né Turqi, Bullgari dhe Shqipéri.[20]

Cimes serbe nga Radovan Radovic

Né fillim té vitit 1919 né Kosové filloi kryengritja kundér pushtimit serb. Pér njé kohé shumé
té shkurtér, aférsisht 10.000 kryengrités, t& udhéhequr nga Komiteti i Mbrojtjes Kombétare té
Kosovés, do t€ mobilizoheshin né male né frontet e luftés. Vetém né rajonin e Llapit dhe té
Galabit do té vepronin mbi 2000 kryengrités. Ushtria serbe e udhéhequr nga Radovan
Radovigi bombardoi 14 fshatra té Llapit, duke shkatérruar plotésisht fshatin Prapashticé dhe
duke l1éné mijéra té vdekur.[21]

Por kundér ¢do té drejte té popullsisé shqiptare, né konferencén e mbajtur né Versajé do té
binte né sy diplomacia e shtetit francez. Meqenése popullsia shqiptare e Shqipérisé
Kontinentale ishte né revolté, pér ta lokalizuar dhunén me sfond diplomatik, mé 9 tetor 1920
do té krijohej “Zona Neutrale e Junikut”.

Né kéto rrethana té véshtira, pér fatin e miré té& kombit toné, mé 17 dhjetor 1920 Shqipéria u
pranua anétare e Lidhjes s& Kombeve me seli né Gjenevé.

Siguria diplomatike e shqiptaréve dhe e Kosovés do té prekej nga Marréveshja e nénshkruar
me ltaliné mé 2 gusht 1920 pér térhegjen e forcave italiane nga Vlora dhe pranimin e
pavarésisé sé Shqipérisé.

Nga 20 gushti 1920, menjéheré pas ndérprerjes s€ mosmarréveshjeve ndérmjet ltalisé dhe
Shqipérisé, geveria shqiptare u pérball me njé problem madhor, pikérisht konfliktin me
Serbiné.

Ushtria serbe, qé nga viti 1918, kishte pushtuar territorin gqé i pérkiste Shqipérisé té njohur
né Traktatin e Londrés té vitit 1913. Serbia kishte shkelur kufirin né rrethinén e Shkodrés,
edhe né até té Dibrés, dhe zona té tjera né Shqipériné Veriore dhe Verilindore. Megjithaté si
né rrethin e Shkodrés ashtu edhe né até té Dibrés u zmbrapsén me shumé sukses nga
popullsia. Ushtria serbe lévizte ¢do dité né brendési té€ Shqipérisé.

Qeveria shqiptare nuk kishte asnjé rol né kété situaté, por géndresén kundér ushtrisé serbe
e béri popullsia e varfér e brezit kufitar. Popullsia e fshatrave té Dibrés mé né fund i ktheu
ushtarét serbé deri né kufirin e vitit 1913, madje i déboi ushtarét serbé deri né gytetin e
Dibrés. Shqiptarét nuk u pérpogén ta pushtonin kété qytet, ndonése aty nuk jetonin serb, pér
faktin se ai iu caktua Serbisé nga Konferenca e Londrés mé 1913 dhe nga frika e ndonjé
ndérlikimi t& padéshiruar ndérkombétar.

Mirépo, ky nuk ishte plani i serbéve, té cilét u kthyen me njé ushtri t&¢ madhe, kaluan kufijté
shqiptaré afér Dibrés dhe shkatérruan 142 fshatra shqiptare, duke masakruar popullsiné
fatkege té grave, fémijéve dhe pleqve gé nuk mundén té iknin me pjesén tjetér té banoréve
té rajonit té shkatérruar. (Kété e konfirmon edhe shtypi serb.) Pas pérfundimit té késaj
masakre gé nuk mund té pérshkruhet, serbét marshuan drejt kryeqytetit shqiptar dhe
tentuan té kércénojné geveriné shqiptare. Falé pérpjekjeve patriotike té shfaqura nga mbaré
populli shqiptar, u pengua pérparimi i serbéve drejt kryeqytetit shqiptar.

Menjéheré pas késaj ngjarje geveria shqiptare hyri né negociata me geveriné serbe. Mirépo,
bisedimet nuk sollén ndonjé rezultat, sepse serbét nuk deshén té evakuojné territorin qé e
kishin pushtuar sé fundmi, dhe késhtu u krijua njé ngér¢ né marrédhéniet serbo-shqgiptare.



Qeveria shqiptare i ka dérguar sé fundmi njé noté zyrtare Beogradit ku ké&rkon evakuimin e
brezit té territorit shqiptar, i cili gé prej armépushimit ka gené nén pushtimin serb, duke
njoftuar se né rast se Serbia nuk pérmbush kété kérkesé, ¢éshtja do t'i dérgohet Lidhjes sé
Kombeve, anétare té sé cilés jané té dyja palét. Qeveria shqiptare ka deklaruar gjithashtu
synimin e saj pér té dérguar njé delegacion né Beograd, me géllim zgjidhjen e ¢éshtjeve né
mosmarréveshje mes dy vendeve.

Sipas gazetés “Hak” dhe “Pravda”, vetém gjaté janarit té vitit 1921 né fshatin Keqgekollé u
vrané 490 shqiptaré nga ushtria e rregullt serbe, né fshatin Prapashticé u vrané 1020
shqiptaré té pafajshém, né Sharban u dogjén mbi 34 shtépi, u dogjén rreth 30 banoré, tre
pleq e t€ moshuar, shumica e t&€ moshuarve. né zjarre.[22]

Mizorité serbe né fshatrat shqiptare

In addition to these villages, during this year massacres and murders were also committed in
other Albanian villages and towns that remained within the borders of the MSKS such as:
Prishtina, Istog, Rahovec, Pollaté, Brainé, Orllan, Repé, Nishec, Gérdoc, Lepajé, Begunceé,
Koshutové, Kérpimehé, Braboniq, Lubozhdé, Rusinoc, NekocPrugoc, Pejé, Hajkobilé,
Lubeniq, Kotor, Ucé, Padalishté, Leqin&, Jabllanicé and Madhe, Sharban, Bellopoja, Decan,
Isniq, Vitak, Strofc, Orrobérd, Kodra e Cérkolezit, Kovraga, Kérrnina, and many other
Albanian settlements in present-day Montenegro and Macedonia.[23]

Atrocities in Burgjevik t&¢ Madh and other regions

Me shtypjen e kryengritjes shqiptare té vitit 1919, ushtria serbe vetém né rrethin e Rahavecit
béri krime té rénda népér fshatra: Né Gjurgjevik t&€ Madh u vrané 9 burra, u dogjén 42 shtépi
dhe iu plackitén e gjithé pasuria. Né Gjurgjevik té Vogél u vrané 3 burra dhe u dogj i gjithé
fshati. Né Jashanicé jané vraré 16 burra dhe jané plagkitur dhe djegur fshatrat Gllarevé,
Pércevé, Sverké té Gashit dhe Volljaké. Né fshatin Cupevé u pushkatua i gjithé fshati me
burra, gra dhe fémijé, dhe u dogj i gjithé fshati. Né Domanek u pushkatuan 48 burra, né
Turjaké 5 burra, né fshatin Zatriq u vrané me bajoneté 27 burra dhe njé grua me fémijé, né
Drenoc 3 burra, né zonén e Vushtrrisé 45 burra.[24]

Si¢ shihet, vrasja dhe kolonizimi i trojeve shqiptare u krye me projekte dhe ligje té vecanta
né té gjitha fshatrat dhe vendbanimet shqiptare gé kishin mbetur nén sundimin serb. Viti
1921 ishte njé periudhé e turbullt pér Shqipéring, me gjashté ndérrime geverish dhe konflikte
e luftéra té& brendshme me fqinjét.

Me marréveshjet imperialiste té pages (mendohet né Pagen e Versajés té vitit 1919), pas
luftés rreth gjysma e popullit shgiptar mbeti nén pushtetin e borgjezisé sé madhe serbe, ndaj
sé cilés ushtron shtypje skllavéruese si né Kosové ashtu edhe né Magedoni. Pérveg késaj,
borgjezia serbe aspironte té pushtonte Shqipériné veriore, népérmijet “cetave shqiptare” té
organizuara nga Jugosllavia.

Ky argument u forcua kur Shqipéria, si shtet sovran, pranoi mbrojtjen e pakicave kombétare
brenda kufijve té saj. Ky orientim krijoi kapital politik dhe diplomatik pér Shqipériné, pér t'u
kujdesur edhe njé heré pér Shqipériné Kontinentale (shqgiptarét e mbetur jashté kufijve té
njohur ndérkombétarisht).

Shqiptarét tani ishin mé té vetédijshém dhe mé té vendosur se kurré pér té mos pranuar
asnjé lloj fugie té huaj.[25] Shqiptarét e paré gé morén armét ishin ata né rajonin e
Vushtrris€, duke vendosur njé kufi né lumin Sitnica midis Serbisé dhe Shqipérisé. Mé pas
kryengritja kundér ushtrisé serbe do té zgjerohej né Rugové, Plavé, Gusi e sidomos Llap,
duke u ndérkombétarizuar né shtypin né mbaré Evropén.

Komiteti Kombétar i Mbrojtjes sé Kacakéve té€ Kosovés, krahas veprimtarisé sé tij luftarake,
punoi edhe pér ngritjen e vetédijes politike t& popullit, gé ai té mos braktiste trojet e veta, té
kundérshtonte kolonizimin e trojeve shqiptare dhe t&€ denonconte bashképunétorét e



pushtetit. Cetat, sipas udhézimeve té komisionit, zhvilluan tubime politike me géllim té
bashkérendimit té veprimeve né terren. Njé tubim i till€, me sugjerim t& komitetit, u mbajt mé
16 dhe 17 korrik 1920, né aférsi té fshatit Murgullé té Llapit. Né kété tubim morén pjesé cetat
e Llapit, Drenicés, Dukagijinit, Rrafshit té Kosovés, Shalés dhe Karadakut.[26]

Njé numér i konsiderueshém oficerésh francezé, plus oficerét mercenar rusé té arratisur nga
Rusia, mbetén ose erdhén né Kosovén kryengritése si mercenaré. Kétyre iu bashkuan edhe
mercenarét rusé dhe bjellorusé gé ishin débuar prej andej. Kjo shtresé e oficeréve do té
sillet me metoda xhelatore ndaj Rugovés, Plavés dhe Gucisé; Pas njé kohe kéto forca
mercenare do té transferohen si vrasés profesionisté né Drenicé dhe Llap pér té shtypur ¢do
ndjenjé kombétare shqiptare.

Ata merrnin udhézime nga oficerét serbé, ndérsa profesionalisht kjo forcé ishte e afté té
kryente krime pa hezitim, sepse si vézhgues kishte edhe disa oficeré té larté francezé).
Lidhur me kété, faktori ndérkombétar, veganérisht né Evropén e dominuar nga Franca, do ta
inkurajojé dinastiné serbe qé té pérdoré metodat mé barbare né Kosové pér té krijuar
realitetin e Toplicés sé vitit 1878, qé do té thoté kriteri i krijimit t& tokés qé mbeti i shkreté dhe
mé pas pérmes kolonizimit té sllavéve dhe shpérnguljes sé shqiptaréve né Anadoll. ndodh.
Pavarésisht késaj, fenomeni do té kritikohet me ¢do kusht nga shtypi i Kominternit dhe ata
me ideologji t& majté né mbaré Evropén.[27]

Reagimet e Mitahat Frashérit, reagimet e Fan Nolit, reagimet e Komitetit t&¢ Kosovés né
fréngjisht nuk ndikuan né ndalimin e masakrave serbe ndaj popullsisé sé pambrojtur
shqiptare.

Spastrimi etnik i myslimanéve osmané 1821-1922) i autorit Justin McCarthy, i cili sjell té
dhéna rrégethése sidomos gjaté viteve 1912-1922, duke argumentuar njé katastrofé etnike,
ka té béjé kryesisht me fatin e shqiptaréve té pushtuar nga Serbia, Mali i Zi dhe Greqia.
Opinioni anglez u mjaftua vetém me informacionin se mijéra shqiptaré t& Kosovés u
detyruan nga terrori shtetéror serb té vendosen né rrugét e Bullgarisé dhe né fushén e
Edrenesé. Shumica po vdesin nga tifoja dhe sémundjet e tjera ngjitése, por askush nga
Lidhja e Kombeve apo Kryqi i Kug nuk shqetésohet pér kété tragjedi popullore té banoréve
té ish-Vilajetit t& Kosovés dhe Vilajetit t& Manastirit. [28]

Pas pérfundimit té Luftés sé Paré Botérore, nén presionin e xhandarmérisé dhe ushtrisé
serbe, pér zbatimin e planeve té geverisé pér kolonizimin e trojeve shqiptare, vetém gjaté
vitit 1919, 23.508 shqiptaré u detyruan té shpérngulen né Anadoll, né vitin 1920 u
shpérngulén 8.536, ndérsa né vitin 1921 u shpérngulén 24.532 shqiptaré. Po késhtu, débimi
i dhunshém i shqiptaréve né numér po aq té larté drejt Turqisé vazhdoi deri né fund té viteve
gjashtédhjeté té shekullit t& 20-t€, me pérjashtim té viteve 1941-1944.

Sipas regjistrimit t& popullsisé té béré né vitin 1921 nga Mbretéria e Serbéve, gjaté atij viti né
kufijté aktualé té& Kosovés jetonin gjithsej 439.000 banoré, prej té ciléve rreth 359.000 ishin
shqiptaré, duke arritur né pérfundimin se kjo shifér ishte dukshém mé e larté para pushtimit
té trojeve shqiptare né vitin 1912.[30]

Né fund té dhjetorit 1920 dhe né fillim té janarit 1921, filluan operacionet luftarake né fshatrat
Llapi dhe Gallapi, ku krimet mé té rénda u kryen né fshatin Prapashticé, mé 11 janar 1921,
nén komandén e major Radovan Radojeviqit.[31] Pas pérfundimit t& Luftés sé Paré
Botérore, Shqipéria filloi t€ vendoste njé autoritet efektiv né té gjithé zonén, territorin zyrtar
shqiptar, por pati pengesa pér shkak té veprimeve té kreréve té Miredités.

Shqiptarét e konsideronin t€ pamundur “qé ne po vinim si pushtues pér t'i nénshtruar”, dhe
ishin té bindur se “do té dilnim kundér ushtrisé turke, té cilén edhe ata e urrenin”. Prenk Bib
Doda, plaku i fisit Mirditas, komandanti i 4000 burrave té€ armatosur, la té kalonte né page



cetén toné té paré, vetém me marréveshjen gé té siguronim dhe té jepnim fjalén e nderit se
nuk kishim ndérmend té pushtonim Shqipériné.[32]

Marréveshja me serbét dhe opozita e Tiranés zyrtare dhe megenése ajo ishte e gatshme pér
¢do ndihmé pér té hyré né marrédhénie me serbét krijoi nj€ kundérshtar te shqgiptarét. Kéto
ishin gabimet e Prenk Bib Dodés, prijésit katolik (kapitenit) té fisit Mirdita, i vraré né vitin
1919 prané kénetave té Lezhés. Pozicionin e tij e ka marré Mark Gjoni, njé i aférm i tij.
Mbretéria e Serbéve, Kroatéve dhe Sllovenéve, me pérvojé né zbatimin e projekteve pér
pushtimin e trojeve shqiptare qé nga shekulli i 19-t€, né gusht té vitit 1919 themeloi njé
seksion té veganté shqiptar né politikat e Ministrisé sé Punéve té Jashtme, i cili ishte nén
autoritetin e drejtpérdrejté té presidentit. Ky seksion ishte né repartin e katért té shtetit, ku
drejtohej nga Tihomir Popovici, ndérsa “puna né terren” iu besua pérfagésuesit mbretéror né
Cetinje. Lubomir Neshiq, delegat i Ministrisé sé Jashtme né Shkodér, Nikolla Jovanoviq,
zévendéskonsull né Dibér dhe shef né rrethin e Prizrenit Todoroviq. [33]

Bazuar né piképamjet e Nikola Pashiqit, kryeministrit dhe ministrit t& Punéve té Jashtme té
atéhershme té Mbretérisé s&€ MSKS, krijimi i Republikés sé Mirdités ishte me interes
strategjik pér politikat e tij.

Kryetari i Qarkut té Prizrenit, zoti Todorovig, né njé “raport té gjaté” té datés 12 gusht 1920,
pérshkruan njé takim me Zef Ndogin, pérfagésues i Mirdités, i cili tha: “Mirdita éshté kundér
politikés sé& geverisé né Tirané dhe nuk mund té jeté kurré né aleancé me Durrésin dhe
Tiranén.[34]

Né pranverén e vitit 1921 filluan konfliktet e para té armatosura midis mirditoréve dhe
forcave geveritare té Tiranés, té cilat patén pasoja té rénda pér t€ dyja palét.

Mirditasit zhvilluan negociata né Prizren mes kapiten Marka Gjoni dhe Ljubomir Neshiqit,
pérfagésues té€ geverisé sé Mbretérisé sé MSKS. Né marréveshje, ata nénshkruan njé
kontraté shtaté nenesh, e cila parashikonte krijimin e njé Republike shqgiptare me emrin
“Shteti Shqgiptar né Shqipériné e Veriut”. Beogradi do té pérfagésohej jashté vendit, ndérsa
njésité ushtarake té Mbretérisé SHS do té ishin né territorin e tij, me prioritet né shfrytézimin
e xeheve dhe ndértimin e hekurudhave. Kontrata ishte shkruar né njé kopje me 18 firma,
vula ose gjurmé gishtash. [35]

Mark Gjoni né Prizren, mori mbéshtetje nga Mbretéria e Perandorisé Serbe, pér armé, para
dhe mbi té gjitha nga Ushtria Ruse e Bardhé e Wrangel, té cilét ishin né shérbim té tij pér té
realizuar planet pér pavarésiné e mirditoréve nga Tirana dhe viset e tjera shqiptare.
Ljubomir Neshiq nuk ishte i kénaqur me até gé u arrit, pasi pushteti né Tirané u lejua té
konsolidohej nga pushtetet e kohés.

Pas negociatave né Prizren, Mark Gjoni né fillim té korrikut 1921 shkoi fshehurazi dhe
géndroi né Beograd, ku u takua me Nikolla Pashiqin pér té diskutuar detajet dhe nuk
pérgatiti themelet e njé shteti té ri. Sipas Nikolla Pashiqit, mbéshtetja e Republikés sé
Mirdités si njési autonome nén kontrollin e Mbretérisé sé Perandorisé Serbe, ishte njé
goditje e réndé pér Shqipériné myslimane nén kontrollin e Italisé.[36]

Krijimi i Republikés sé Mirdités né praktiké do té ishte njé protektorat i Mbretérisé sé SKS.
Marréveshja e mévonshme financiare e vitit 1921 nénkuptonte gé Mbretéria e SKS do té
siguronte dy mijé xhandaré né muaj me njé pagé “tre napolona secili”, pér organet e
“administratés gendrore”, 600 napolona ndérsa pér shkollat 100, gé do té arrinin né “vetém
7300[37] napolona né muaj.

Mbéshtetja e Nikolla Pashiqit pér krijimin e Republikés sé Mirdités ishte pjesé e njé politike
té pérgjithshme drejt demarkacionit me Shqipériné qé duhej té siguronte njé pozicion mé té
favorshém pér Mbretériné e Serbéve.



Pas géndrimit né Beograd, Marko Gjoni shkoi né Prizren mé 17 korrik 1921. Ai shpalli
pavarésiné e Republikés sé& Mirdités dhe né cilésiné e presidentit té€ saj. Né fund té tetorit,
forcat ushtarake té Mbretérisé sé Serbéve pushtuan Oroshin.[38]

Konferenca e Fuqive t& Médha né Paris, dhe pérfagésues nga lItalia, Britania e Madhe,
Franca dhe Japonia, dhe Lidhja e Kombeve mé 9 néntor 1921, miratuan njé vendim pér
njohjen e kufijve shqiptaré nga viti 1913, me ndryshime né favor t& Mbretérisé sé
Serbéve.[39]

Kundér Shqipérisé, Mbretéria e Republikés sé Sllovakisé dhe Gregia vepruan sé bashku,
pérfagésuesit e kétyre dy shteteve u pérpogén pa argumente té anulonin vendimet e
konferencés sé Londrés pér kufijté e Shqipérisé dhe gé kjo ¢éshtje t& mos shqyrtohej nga
Késhilli i Lidhjes sé Kombeve, por nga konferenca e ambasadoréve né Paris. Né gershor té
vitit 1921, né Késhillin e Lidhjes sé Kombeve, ¢éshtja shqiptare u fut né rendin e dités pér
shqyrtimin e argumenteve.[40]

Pranimi i Shqipérisé né Lidhjen e Kombeve, né dhjetor 1920, dhe vendimi i Konferencés sé
Ambasadoréve, i datés 9 néntor 1921 pér Shqipériné, ishin dy akte ndérkombétare qé
shérbyen pér forcimin e pozités ndérkombétare té shtetit shqiptar.[41]

Mé 9 dhjetor, Komisioni Ndérkombétar i Kufijve, né bazé té angazhimit t& Komitetit té
Kosovés, formoi zonén neutrale t& Junikut, me nénté fshatra, té cilat drejtoheshin nga
organet vendore, pa ndikimin e Tiranés dhe Beogradit, késhtu qé kjo zoné u bé cerdhe e
lévizjes nacionalglirimtare t& Kosovés.[42]

Jusuf Buxhovi shkruan se kjo zoné&, nga piképamija juridike, ishte me vetéqeverisje lokale,
me karakter fisnor, me plegési, nén mbikéqyrjen e njé bajraktari.[43]

Ushtria e treté serbe do té urdhérojé komandén e zonés kufitare, me seli né Prizren, té gjejé
ndonjé pretekst pér té hyré né Junik. Qé nga marsi i vitit 1921, Ahmet Zogu do té kthehet
kundér kreréve kosovaré, té cilét u pozicionuan kundér tij gjaté janarit dhe shkurtit té atij viti.
Né fillim té janarit 1922, geveria e Xhafer Ypit krijoi Gjykatén e Larté shtetérore pér
carmatimin e popullsisé né kufi me Mbretériné Serbe.[44]

Mé 27 janar ushtria shqgiptare e komanduar nga Prenk Jaku hyri né zonén e Junikut; pas njé
géndrese té vogél kagakét u larguan nga Juniku.[45] Me té hyré né Junik, kacakét u
shpartalluan; disa kaluan né territorin shqiptar, disa né vise té thella malore, ndérsa getat e
Azem Bejtés dhe Mehmet Konjuhit u kthyen né Drenicé dhe Llap, ku kishin pérkrahésit e
tyre. [46]

Ushtria Mbretérore e Ushtrisé Serbe autorizoi forcat ¢etnike, t€ udhéhequra nga Milig Kérstiq
dhe Dimitrije Bragevic (té dy kolonel rezervist), me xhandarméri dhe artileri, mé 17-19
gershor 1922, pér té hyré né Junik.[47] Nése e analizojmé, krijimi i késaj zone neutrale, né
até periudhé té krizave geveritare, dhe ofensivés sé ushtrisé serbe brenda zonés sé kufijve
té parashikuar nga Konferenca e Londrés, nuk ishte aspak e nevojshme pér kéto arsye:
Kacgakét u pérgendruan né njé zoné té vogél, duke krijuar hapésiré gé forcat ushtarake
serbe té digjnin fshatra té téra dhe té vrisnin shqiptaré, pa asnjé rezistencé. Kjo zoné
geverisej sipas tradités fisnore, e cila shumé shpejt shfaqi pércarje edhe brenda kagakéve.
Si zoné neutrale si ndaj Shqipérisé ashtu edhe ndaj Serbisé, ajo nuk kishte mundési té
mbijetonte gjaté pa u sulmuar nga ushtrité e té dy shteteve, sic ndodhi kur u shkatérrua dhe
kacakét u detyruan té largoheshin.

Problemi i Mirdités mbeti i hapur deri né fund té néntorit 1921, kur trupat geveritare shqiptare
té komanduara nga Ahmet Zogu hyné pa incidente né Orosh dhe vendosén autoritetin e
shtetit shqgiptar né Mirdité. Mé 28 néntor 1921, qgeveria shqiptare dekretoi njé amnisti té
pérgjithshme.[48]



Gjaté vitit 1921, sulmet e ushtrisé serbe té& mbéshtetura nga artileria, né njé shkallé té gjeré,
té ndihmuar nga cetat e Beogradit té Vargelit, ndérmorén njé fushaté té vrasjes sé
shqiptaréve dhe djegies sé fshatrave té tyre. Duke béré njé bilanc t& masakrave né Dibér
dhe rrethinat e saj gjaté viteve 1912-1921, u dogjén 203 fshatra, u vrané 1698 qytetaré té
pafajshém. Prej tyre, 260 ishin fémijé dhe 285 ishin gra.[49]

Njé tjetér masé diskriminimi ndaj shqiptaréve ishte konfiskimi i pasurisé sé familjes Kocak,
kjo u bé me qgéllim zhvendosjen e popullsisé shqiptare né Turgi. Ndér masat mé té rénda
ndéshkuese ishte internimi i familjaréve té familjes Kocak jashté territorit t&¢ Kosovés. Pas
shpalljes sé ligjit pér amnisti té vitit 1921, té cilit iu pérgjigjén njé numér i vogél i familjeve té
Kogakéve, geveria e Beogradit do té fillojé zbatimin e masave kundér internimit té té
pabindurve né burgun e Nishit. N& kampin e Nishit u internuan familje té téra nga té gjitha
rajonet e Kosovés[50].

Represaljet kryheshin edhe né fshatra nése kacakét po ndihmonin, apo nése lufta me
kacakét béhej vetém né zonén e tyre. E gjithé pasuria e familjeve ilegale u konfiskua dhe
nganjéheré u digjeshin shtépité. Fshatrat ku u shfaq rezistenca u pushtuan nga aksioni i
pérbashkét i ushtrisé dhe xhandarmérisé, me shtimin e artilerisé.

U regjistruan edhe trazira mé t€ médha, si trazirat e Llapit (1920), té cilat u shtypén brutalisht
né fshatin Prapashticé, shkruan Dimitrije Bogdsanoviq[51] Nga shkrimi i kétij autori, edhe
pse ai pérpiqget té justifikojé veprimin dhe terrorin ndaj popullatés sé pafajshme shqiptare,
gjoja krijoi veprimin dhe gjoja ishte béré kjo lufté kundér kétij autori. pér té vraré popullatén
civile dhe djegur fshatrat né vitin 1921 u krye nga ushtria e rregullt e ushtrisé e pajisur me
artileri dhe xhandarméria e Mbretérisé Serbo-Kroate dhe Sllovene.

Pas késaj masakre, né popull u pérhap propaganda pérmes klerikéve fetaré se krimet dhe
djegiet e fshatrave shqiptare ishin béré nga “Rréfia” (grupe paraushtarake jashté organizimit
institucional té€ ushtrisé dhe xhandarmérisé), shprehje kjo gé synonte té shfajésonte ushtriné
dhe xhandarmériné serbe nga pérgjegjésia. Kété fjalé e gjejmé né bisedat e rastésishme me
té moshuarit e kétyre fshatrave por edhe né shkrimet e studiuesve shqiptaré gé kané
shkruar pér krimet e ushtrisé s&€ MSKS-sé€, té cilat i ka béré ushtria e rregullt e geverisé sé
Beogradit.

This topic is well covered in the book Masakra ne Prapashticé dhe Kegekollé written by
Ramadan N. Ibrahimit, 1996[52], reprinted 2011[53], then in the book “Monografia e fshatit
Prapashticé’[54], published by the same author in 2008, in Ali Berisha’s book “Gallapi i
Prishtina Il 1912-19417[55]

Né fshatin Prapashticé, komuna e Prishtinés, pas djegies sé fshatit, 22 familje kolonésh u
sollén né pronat e disa pronaréve shqiptaré qé kishin shpétuar. Pérpjekjet shtatévjecare té
shqiptaréve té kétij fshati, pér t& kérkuar té drejtat e tyre né té gjitha instancat e organeve
juridike t& Mbretérisé sé Kishés Ortodokse Serbe, nuk dhané rezultat. Pérfundimisht, ata u
detyruan té béhen giramarrés ose punétoré me pagesé.[56]

Luftétarét e armatosur qé kundérshtonin ripushtimin nga Serbia filluan t& quheshin Kocak
nga serbét. Pér t& shkombétarizuar popullatén shqiptare, serbét dérguan njé divizion
ushtarésh né Kosové. Gjaté muajve janar 1921 dhe deri né gusht vazhdoi njé fushaté terrori
kundér popullsisé shqiptare. Né té gjitha trevat shqiptare filluan vrasjet, dhuna, ¢carmatimi
dhe shpérngulja e shqiptaréve.[57]

Komiteti i Kosovés, i kryesuar nga Kadri Prishtina, duke vlerésuar gjendjen kritike né terren,
dha udhézime gé getat t&€ mos hynin né Iufté frontale me xhandarmériné dhe ushtriné serbe,
e cila numéronte mijéra ushtaré t& mobilizuar, por t€ vepronin né formacione té vogla e té
I&vizshme, pér té kryer aksione té befasishme kundér ushtrisé serbe.



Né opinionin botéror, komisioni raportoi dhe mohoi me argumente veprimet e ushtrisé serbe
dhe krimet gé ajo ka béré ndaj popullatés civile. Né njé protesté té organizuar nga Komiteti,
thuhej se né rrethet e Prishtinés ushtria serbe dogji gindra fshatra, duke therur 4800 foshnja,
gra dhe pleq, me géllim té kolonizimit té trojeve shqiptare.[58]

Qeveria e ish-Mbretérisé sé BRSS Serbe aplikoi forma té€ ndryshme gjenocidi ndaj
popullatés shqiptare. Programi serb pér gjenocid kundér shqiptaréve i datés 16.04. Viti 1920
u zbatua me pérpikméri nga Toma Popovici, Punisha Raciqi, Bozhidar Paunoviqi, Milic Krsta
dhe shumé kriminelé té tjeré aktivé né xhandarmériné dhe ushtriné serbe.[59]

Né kéto rrethana té véshtira pér popullatén shqiptare, serbét shpérndanin misionaré dhe
pérvetésuan para sa mé shumeé drejtuesve politiké té rretheve, duke pérfituar nga organizimi
fisnor e fetar i shqiptaréve. Pre e kétyre politikave ruso-serbe, té drejtuar nga Nikolla
Pashiqi, ra edhe kapiteni i Mirdités, Marka Gjoni. Kadri Prishtina, né njé letér gé i dérgoi Aqif
Elbasanit, kritikonte sjelljen e turpshme té disa anétaréve té geverisé, dhe rivalitetin
italo-serb, gé i nxiste ata té viheshin né shérbim té tyre. Gjaté késaj periudhe, geveria
pérdori Preng Calin pér té prishur getésiné e vendit.[60]

Xhandarméria e komanduar nga Bozhidar Paunovici, mé 6 janar 2021, filloi vrasjet e
popullatés shqiptare né fshatin Karagé té Zagorjés té Vushtrrisé, pastaj masakrat vazhduan
né Segashé, Popové, Majacé, Bellopojé, Gérdocé, Térnavé, Sharban, Koligé, Keqekollé dhe
Praké. Vrasje té shqiptaréve gjaté késaj ekspedite u béné edhe né disa fshatra té tjera.
Gjaté marshimit té késaj ekspedite ushtarake u vrané shgqiptaré edhe né Ballaban, Nishec,
Orllan, Kalaticé etj. Né té gjitha kéto fshatra u vrané shumé fémijé dhe pleq, por masakra mé
e madhe gjaté atij viti ndodhi né fshatrat Kegekollé dhe Prapashticé.[61]

Mé 10 janar 1921 arritén né Kegekollé dhe Prapashticé. Me té arritur né Keqekollé
masakruan familjen e Mulla Ademit. Né Prapashticé, ushtria serbe ftoi t€ gjithé meshkujt mbi
15 vjec né njé takim né xhaminé e fshatit. Ata u urdhéruan né secilin fshat, baballarét té
sillnin me vete disa bagéti té imta pér t'i sjellé ushqgim ushtrisé serbe.

Né fshatin Prapashticé u vrané, u dogjén dhe u masakruan mé shumé se 1000 banoré, u
dogjén shumé familje té téra, shumé té tjeré u zhdukén pa léné gjurmé dhe disa shpétuan té
plagosur. Prej shumé kohésh, duke mos |1€né té aférm dhe duke mos pasur njeri gé té
kujdeset pér varret e té vraréve, shumé pak i njohin varret e t€ aférmve té tyre. Nga disa
familje mbijetuan vetém ata qé nuk kishin gené me familjet e tyre né natén kritike, pra ata qé
kishin gené pér vizité tek té aférmit e tyre né fshatrat e tjera até naté.[62]

Nazim Gafurri, njé personalitet i njohur shqiptar i cili jetonte né Prishting, né ato vite u zgjodh
pérfagésues i shqiptaréve té rrethit té Prishtinés né parlamentin e Mbretérisé sé Serbéve,
Kroatéve dhe Sllovenéve. Nazimi mbledh informacione nga terreni, shet njé pjesé té
pasurisé sé tij dhe shkon né Shkup, pér té njoftuar me telegram mediat dhe institucionet
geveritare né Beograd dhe Lidhjen e Kombeve.

Pér kété tragjedi Nazimi njofton edhe Komitetin pér Clirimin e Kosovés. Té dhénat e
mbledhura nga terreni, pér masakrat né fshatrat shqiptare, u botuan fillimisht né gazetén
“‘Hak”, gé botohej nga Xhemijeti. Pér kété rast kané shkruar edhe disa gazeta serbe dhe té
huaja. Kéto krime serbe ndaj shqgiptaréve u pérmendén edhe né disa parlamente té vendeve
evropiane.

Pas angazhimit t& Nazim Gafurrit pér ndérkombétarizimin e krimeve serbe kundér popullatés
shqiptare, shérbimet serbe organizojné shérbétorét e tyre pér ta fyer Nazimin, pér ta izoluar
dhe pér ta anashkaluar. Shérbimet serbe i inkurajonin fémijét gé té shanin Nazimin edhe kur
ai ecte né rrugé, fémijét i gjuanin domate, vezé dhe guré me té vetmin géllim gé Nazimi té
reagonte ndaj tyre, qé qeveria té merrte masa kundér tij. Serbét, duke e paré Nazimin si
rrezik pér geveriné e tyre, si zakonisht paguan njé shqiptar pér té vraré Nazim Gafurrin.



Si¢ shihet, masakra e Prapashticés éshté njé nga masakrat mé t&€ médha té planifikuara nga
ushtria e Mbretérisé sé Serbéve, Kroatéve dhe Sllovenéve, kundér njé popullsie té
pambrojtur, ku vetém né njé dité arritén té masakrojné fémijé, gra dhe pleq thjesht sepse
ishin shqiptaré.[63]

Nazim Gafurri ishte pérfagésues i rrethit té€ Prishtinés né Parlamentin Mbretéror né Beograd,
shiti pronén e tij dhe shkoi né Shkup, duke reaguar me telegram né Beograd dhe duke
informuar mediat pérmes gazetés “Hak”, organ i Xhemjetit. Mé daté 16.02, gazetat “Pravda”
dhe “Radnicke Novine” shkruanin pér kéto masakra, pastaj “Besa Shqyptare” né Shkodér.
‘Dajti” né Tirané etj.

Ai mblodhi té dhéna nga terreni pér té informuar Komitetin pér Mbrojtjien Kombétare té
Kosovés dhe Lidhjen e Kombeve.[64] “La Jeune République” botoi té dielén, mé 25 shtator
1921, né fagen e treté, rréfimin e shkrimtarit zviceran pér krimet serbe kundér shqiptaréve.
Terrori shtetéror ndaj shqgiptaréve po pérhape;j si lajm né té gjithé Evropén, pérmes shtypit
socialdemokrat gé ishte alarmues: “Deri mé tani jané djegur mbi 90 fshatra, ndérsa popullsia
éshté masakruar.[65]

Pas késaj né dokumente theksohet se né Kosové po digjen fshatra té téra, po vriten né
masé. E gjithé qeveria serbe, shkruante shtypi i majté, éshté kthyer kundér shqiptaréve.[66]
Nga viti 1922, revista serbe “llustrovani List” sjell fotografi dhe pérshkrime té formés sé
ekzekutimit té luftétaréve shqiptaré! Pushimi i grupit t& drejtuar nga Faik Saidi, nga rrethi i
Prilepit né Magedoni.[67] Duhet kuptuar se kéto lajme ishin té pakta, sepse né fshatrat
shqiptare, prané lumit Morava dhe Vardarit, krimet ishin té& tmerrshme dhe shumé mé té
médha, té cilat nuk do té zbulohen kurré.

Opinioni ndérkombétar kishte argumente se si pushteti okupator serb sillet ndaj shqiptaréve
né pérgjithési, por ata ndérmorén disa veprime pér t'i ndaluar ata.

Terrori shtetéror ndaj shqiptaréve po pérhapej si lajm né té gjithé Evropén, pérmes shtypit
socialdemokrat gé ishte alarmues: Deri tani jané djegur mbi 90 fshatra, ndérsa popullsia
éshté masakruar, shkruante shtypi i kohés.[68]

Tom Mirijaj, pér planet e pushtetit serb né mes té dy luftérave botérore, pér té shpérngulur
dhe kolonizuar trojet shqiptare, citon deklaratén e hartuesit t& njérit prej kétyre projekteve,
Vasa Cubrillovig, i cili shkruante se: “Shqiptarét éshté e pamundur té€ thyhen, vetém me
kolonizim gradual... E vetmja ményré dhe mijeti i vetém pér kété éshté fugia brutale, né té
cilén jemi gjithmoné mbi ta, forca e organizuar mbi ta”.

Pas shpérnguljes sé trojeve etnike dhe vrasjes sé popullsisé shqgiptare, Mbretéria e Serbéve,
Kroatéve dhe Sllovenéve, i kolonizoi tokat e shqgiptaréve me serbé dhe malazezé. Pér kéto
masakra té kryera ndaj shqiptaréve ka reaguar edhe kreu i delegacionit shqiptar né
Konferencén e Pages té mbaijtur né Paris mé 29.04.2021.[70] Pér kéto krime u diskutua
edhe né Parlamentin Britanik, ku Albrey Herbert pérmendi masakrat serbe kundér
shqiptaréve kur dy batalione té€ komanduar nga njé major masakruan fshatrat e Shalés, Llpof
Galab, duke pérmendur fshatrat Prapashticé dhe Kegekollé. Né& vitin 1922, ndaj masakrés
sé ushtrisé serbe dhe kolonizimit té tokave té tyre reaguan edhe fshatarét e Prapashticés qé
kishin shpétuar.[71]

Prapashtica, e djegur gjashté heré brenda 87 viteve té shekullit t& 20-t&, me mbi 1500
banoré té vraré dhe té€ masakruar nga forcat ushtarake serbe, mbetet sot ndér vendbanimet
mé té djegura shqiptare, dhe me numrin mé té madh té viktimave gjaté shekullit t& 20-té.

Né kété fshat banorét u shkatérruan me bajoneté, u dogjén té gjallé, disa u zhdukén pa Iéné
gjurmé dhe pér fatin e tyre nuk mésuam kurré. Ndér rastet prekése té€ mbijetesés sé
banoréve té Prapashticés dhe Kegekollés, qé kané treguar té mbijetuarit, €shté padyshim
foshnja e vogél Selim Salihu, e cila kishte mbetur gjallé mes borés dhe ngricave té atij dimri.



Sipas rréfimeve, kur fillon masakra e popullatés civile, néna e Selmit, me foshnjén e vogél
né djep dhe dy gra té tjera nga familja e Veli Salihut, largohen nga shtépia dhe tentojné té
ikin nga fshati. Pa u larguar as 200 m nga shtépité e tyre, ushtria serbe fillon té gjuajé
kundér tyre. Dy graté e tjera vriten né vend ndérsa néna e Selmit mbetet e plagosur réndé.
E plagosur késhtu, ajo bie pértoké prané njé shkémbi pothuajse t& mbuluar me boré. Ajo
heq me dorén e saj sa mé shumé boré nga shkémbi, duke e kthyer djepin, me foshnjén e
vogél, duke vendosur "Kaptelin" (njé gjysmérreth qé pérdoret pér té€ tundur foshnjat) e djepit
mbi shkémb, né ményré qé fytyra e foshnjés t& mos bie né kontakt me borén. Pas pak
castesh i vdes edhe néna e Selmit.

Selmi ka mbetur vetém né mes té borés. Njé dité mé voné, disa serbé malazezé nga rajoni i
Medvegjés kishin kaluar kufirin dhe kishin hyré né Prapashticé me qgéllim té grabitjes dhe
vjedhjes sé gjithckaje me vleré qé mund té gjenin. Serbét kishin marré me vete edhe disa
gra.

Né bazé té rréfimeve qé dolén mé voné nga veté serbét pjesémarrés né kété ekspedité
plackitése, thuhet se sapo iu afruan atyre kufomave, dégjuan vajtimet dhe té garat e Selimit
té vogél. Serbét urdhéruan njérin prej tyre dhe njé grua serbe qé t'i afrohen foshnjés dhe té
shohin nése ishte vajzé apo djalé. Serbi gé ka shkuar te foshnja éshté porositur gé nése
éshté vajzé ta marrin foshnjén me vete, e nése éshté djalé ta vrasin me plumb.

Serbeja kur del pérpara dhe e sheh foshnjén né até gjendje dhe tri shqiptaret e vraré afér
djepit, thoté se éshté djalé, serbi e kthen pushkén dhe e I€shon njé plumb jashté djepit, por
nuk e vret Selimin sepse e sheh se gjithsesi do té vdiste.[72]

Pasi kalon kjo ekspedité serbe, prané kétyre kufomave kalojné disa kagcaké shqiptaré.
Kagakét hasin kufomat dhe djepin e mbéshtetur mbi guré. Kagakét marrin djepin dhe zbresin
né njé shtépi té braktisur né fshatin Keqekollé. Sapo hyjné né até shtépi, ndezin njé zjarr né
mes té shtépisé. Kur ndezin zjarrin, vendosin njé cezve me ujé dhe sheqger pér ta ngrohur.
Njéri nga kagakét e merr cezvené dhe me gishtin fillon t'i Iajé buzét e lagura Selimit. Pas
disa gastesh, Selim fillon té l1évizé gjuhén dhe buzét pér té thithur shurupin pérmes gishtit té
kagakut. Selim, pasi ngrohet dhe pi shurupin, fillon t& zgjohet. Kagakét fillojné ta zhveshin
Selimin, por sipas tregimeve, Iékura e tij e buté né disa pjesé té trupit té tij mbeti né rrobat e
Selimit. Pasi e ngrohin Selimin, e mbéshtjellin sérish me rroba dhe e I1€né té qeté, prané
zjarrit né até shtépi.

Kacgakét, pasi e lané foshnjén né até gjendje, dalin né fshatin Koliq, dhe tregojné historiné.
Né Koliq kishte gené xhaxhai i Selamit, Veliu, i cili vrapoi pér té gjetur Selimin. Veliu merr
Selimin dhe e dérgon né fshatin Koliq. Selimi géndron né Koliq, rreth 3 muaj, pastaj kthehet
né vendlindje, rritet me vuaijtje t&¢ médha, por krijon familje dhe sot jetojné pasardhésit e
tij.[73]

Pér kéto masakra kujtimi i banoréve dhe i t&€ mbijetuarve mbetén tregime té ndryshme dhe
shumé prekése qé u botuan nga historiané té shumté: Adem Ajvazi, shkruan se né fshatin
Prapashticé, né familjen e njé Musai, kishte shpétuar njé vajzé 8-vjecgare, e cila né momentin
kur filluan masakrat né familjen e saj, kishte réné ushtria deri né Serbi pér oré té téra.
majtas.[74]

Njé tjetér rast prekés, i cili u zbulua mé voné pas Luftés sé Dyté Botérore, ishte njé vajzé
rreth 15-vjegare né fshatin Kegekollé. Vajza kishte gené shumé e bukur, e gjaté, me sy blu,
kur ushtria serbe i masakroi familjen né vitin 1921, kreu i ushtrisé serbe e ndau nga familja
pér ta marré me vete. Kaluan shumeé vite dhe fati i saj nuk dihej. Né vitet gjashtédhjeté té
shekullit t& 20-té, disa tregtaré nga Llapi shkojné pér té bleré kumbulla né fshatrat e
Kushumlit, dhe géllojné mbi familjen e saj. Por me afrimin e mbrémjes dhe nuk arrijné té
mbledhin té gjitha kumbullat, u ofrojné shqiptaréve té flené njé naté né shtépiné e tyre.



né e tyre pér té vazhduar punén té nesérmen. Ndérkohé, ajo grua shfrytézon rastin té
bisedojé me blerésit e kumbullave, duke u treguar pér rastin se si e kishte marré pér grua
ushtari serb. Gruaja i ishte lutur qé t& mos e diskutonin kété temé me djalin e saj, pasi ai nuk
e dinte kété dhe nga krenaria pér té atin, dhe urrejtja qé kishte pér shqiptarét, do ta vriste
edhe pse e kishte néné.

Gruaja i urdhéroi blerésit e kumbullés gé té shkonin né fshatin Kegekollé, né vendlindjen e
saj, pér té paré nése dardha ku kishte luajtur fémijé né oborre, prané pusit, ekziston akoma
dhe kur té vijné herén tjetér, ta informonin pér pamjen e parcelés ku lindi dhe kaloi
fémijériné. Ky tregim déshmon se hordhité barbare té ushtrisé serbe né vitin 1921, kishin
marré me vete vajza e vajza té reja, fatin dhe pérvojat e té cilave nuk do t'i mésojmé kurré.
Se mbijetesa e shqiptaréve né rajonin e sotém kufitar me Serbiné, por edhe pér ata qé
mbetén nén sundimin serb né vitin 1878, ishte shumé e véshtiré, déshmon edhe rasti i Azize
Namanir-Krasniqit (1916) e lindur né fshatin Prapashticé. Azize ishte 4 vjeg¢ né vitin 1921 kur
ushtria serbe vrau té atin.

Néna e Azizes me 3 fémijé té vegjél arriti t€ arratisej dhe té strehohej thellé né malet e
fshatit Marec. Azize u rrit jetime dhe me shumé vuajtje né jeté. U martua me Sadri Krasnigin
(1916) né fshatin Makoc. Pikérisht 80 viet mé voné, né prill té vitit 1999, ushtria serbe vrau
Azizén né shtépiné e saj, sé bashku me burrin e saj Sadriun, kunatin Fetiun (1921), dhe pasi
i vrang, i dogjén kufomat bashké me shtépiné, duke Iéné té vraré edhe Nexhmedinin (1958),
djalin e Fetiut, i cili kujdesej pér t& moshuarin.

Lidhur me dhunén dhe terrorin qé ushtria serbe ka ushtruar nga viti 1878-1999 ndaj
popullatés shqiptare né malésiné e Prishtinés, nuk mund t€ mos pérmendim njé rast, té cilin
uné sé bashku me kolegun tim Emin Sallahu e kemi regjistruar gjaté zbulimit té terrenit né
fshatin Kolig, komuna e Prishtinés, nga véllezérit Fetah dhe Gani né lagjen “LaQufi”.

Fetahu tregon se gjaté luftés sé fundit né mal, ka hasur né kufomén e njé vajze té re
shqiptare, té cilén ushtria serbe pasi e kishte pérdhunuar, e kishte shpuar me njé shkop druri
(hu), nga organi gjenital deri né gojé! Ai tregoi me emocion dhe pikéllim se si e kishte hequr
shkopin dhe e kishte varrosur até vajzé té re. Ky ishte njé nga rastet e shumta qé paraget
mizoriné dhe barbariné e forcave policore ushtarake dhe paraushtarake serbe, té cilat nuk
kursenin moshén, gjininé apo kategoriné e personave (invalidéve) té popullsisé shqiptare.
Né kété artikull, ne ofruam vetém disa nga mijéra rastet e viktimave shqiptare té vraré dhe
masakruar nga ushtria serbe, né ményré qé lexuesi té pérjetojé né ndjenjat e tij, keqardhjen
dhe dhimbjen pér viktimat e pafajshme.

Té gjitha periudhat historike na shpjegojné se serbét pér dy shekuj kané praktikuar gjenocid
sipas platformave té programuara né bashképunim té geverisé serbe dhe kishés ortodokse,
né shumicén e rasteve té nxitura dhe t€ mbéshtetura nga Rusia. Serbét tashmé kané
formuar njé mentalitet té& bazuar gjenetikisht, pér shfarosjen e popullatés shqiptare, me
metodat mé barbare dhe ¢njerézore, pasi nuk u dénuan kurré pér krimet e kryera, por
pérkundrazi gjetén mbéshtetje dhe mbrojtje nga shumé vende té fugishme evropiane.
Artikulli kryesor
https://www.zemrashqiptare.net/news/67613/qazim-namani-emin-sallahu-konfliktet-nder-kufit
are-ne-mes-te-shqiperise-dhe-mbreterise-serbo-kroate-slio
vene-ne-vitin-1921.htmI?fbclid=IwY2xjawJbC8RIeHRUA2F IbQIXMQABHckmRXNCJMVm9JA
Sx75a0P79nlo90h_AtW1ZrmLCU9V{570qgzaSMRU9ENgIXIVGaem
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The Serbian massacre of 1927 in Prishtina

Me autor Petrit Latifi. Materiali i marré nga FM Images Albania.

Né kété intervisté ekskluzive té vitit 1984, njé refugjat shqiptar nga Prishtina tregon njé
tragjedi té tmerrshme gé ndodhi né vitin 1927. Gjaté dimrit té atij viti, ushtarét serbé rrethuan
fshatin dhe vrané kédo qé takonin. Té mbijetuarit arrité€n té& iknin né Shqipéri.



Mizorité serbe né Bllagé, Vojnik, Labej, Shivjan, Ponoshec, Morin&, Mulcetrin, Nerici,
Caglavice, Frushi dhe Novo Selé (1912-1915)

Shkruar nga Petrit Latifi

“Né vitin 1913 u shénua: 300 Arbanas u masakruan né fshatin Mulcetrin (?) dhe kufomat i
hodhén né lumé.

Aty kryheshin krime dhe masakra jo nga ushtaré serbé&, por nga bandat e parregulita, gjé qé
ishte e nevojshme qé qgeveria serbe t& mohonte lajmin gé shtypi evropian raportonte pér
kegbérjet e trupave serbe. Né até kohé né Malésiné e Gjakovés mbretéroi pagja e ploté dhe
ata qé ikén mé thellé né Shqipéri deklaruan se nuk kishin ndérmend té ktheheshin né
vendlindje derisa Serbia té hapte tregun né Gjakové.

Gjithsej 57 fshatra u prekén. Né 32 prej tyre u arrit t&€ pércaktohej se sa banoré u
masakruan. Ishin 229 prej tyre. Banorét e fshatit ... Bllacé, té fundit u vrané. Né fshatrat
Vojnik dhe Labej jané dhunuar dhe mé pas djegur. Démi i shkaktuar né Debér ishte né njé
milion lira turke (23 milion franga). Nga ato 37 vendbanime...

Lenika Arbanas; 26 Arbanas u vrané né fshatin Shivijan; pér dy ushtarét e vraré serbé,
gjenerali Veshoviq urdhéroi djegien e fshatrave PonoSevac dhe Morin; Novosella u plagkit
plotésisht nga kalorésit malazezé; fshati Nerici u shkatérrua nga zjarri dhe banorét u vrané.
Njé serb nga Cagllavice (pjesa e Prishtinés) mburrej se ai veté sé fundi kishte vraré njéqind
arbanas; nga Peja deri né pérfundim té operacionit té€ bastisjes, nga Shqipéria ikén né até
vend 700 persona té afté pér armé.

Fshati Frushi u dogj, banorét u vrané dhe Niki u vra. Né rrethin e Zvecanit deri né mesin e
janarit 1914 u vrané 51 persona, né katér komuna té rajonit té& Mitrovicés u vodhén 57 kuaj
dhe dy ge, u dogjén teté shtépi dhe 16 stalla. Zanati i pérgjakshém i farkés sé vjetér,
natyrisht, ishte mé i zhvilluar né€ mekanizmin e atéhershém shtetéror sesa mé thellé né
brendési. Né gjysmén e paré té janarit, njé emisar i komandés kufitare serbe, meqé ra
fiala...”
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Kur krimineli sllav Duka Petko lliq vrau civilét shqgiptaré né vitin 1907

Me autor Petrit Latifi

Shkéndija e vetme e drités né ditét e zymta té& marsit t& Povardarit Lindor pérfagésohet nga
puna e kompanisé malazeze té€ Dukés Petko llig. Mé 28 mars, ai arriti t€ shmangte njé
konflikt me ushtriné afér Pobuzhjes, né té cilin ishte i rrethuar dhe mé pas, pasi u strehua me
kompaniné e tij né njé mulli uji né lumin Kugeviska, vrau tre arnaut té cilét papritmas u futén
né té. Me até rast u sekuestruan: njé martini dhe njé revole me municion, njé “oré” dhe 180
groshi. Pér té fshiré gjurmét jané djegur dy arnauting, ndérsa njéri éshté varrosur pér
mungesé kohe.

The people killed: Nezir Arifi, Hazir Zeneli, Adem Fejza. Tanusevci

Burimet

AS. MEADS, 10V, F. 12. Nr. 388, Bordi ekzekutiv i Bordit t& Shkupit; AS, MIDS, IOV, F. 4, Nr.
262, Shkup Bordi i Bordit Ekzekutiv; AS, MIDS, IOV, F. 4, Nr. 495, Bordi Ekzekutiv i Bordit
Qendror; AS, MIDS, 10V, F. 12, Nr 501, Bordi Ekzekutiv i Bordit Qendror; AC, MIDS, IOV, F.
6. Nr 293, Shkup Bordi i Bordit Qendror; AS, MIDS, IOV, F. 6, Pov. Por 334.

AS, MIDS, 10V, F. 6, Petko lliq Bordit t& Shkupit, 18/31. ll1lI/IV 1907

Lista e shqiptaréve té vraré nga kriminelét malazezé rreth kufirit osmano-malazez
(1882-1892)

Né artikullin e méposhtém citohet njé botim i Risto J. Dragicevig ku renditen emrat e
shqiptaréve té vraré nga kriminelét malazezé midis viteve 1882-1892 rreth kufirit
malazezo-osman. Disa emra, megjithése myslimané, jané shtrembéruar nga prapashtesa
sllave. Ka shumé gjasa qé shumica té jené shqiptaré, sepse krimet kané ndodhur né
Vilajetin e Kosovés. Megijithaté disa emra jané ndoshta boshnjaké.

“PROTOKOLI PER PAJTIM MIDIS BANOREVE TE FILLATIT TE KOSOVES DHE FISEVE
KUFITARE TE Malit t& Zi NGA VITI 1892

Jeta e fiseve kufitare malazeze ka qené e véshtiré dhe e rrezikshme pér shekuj, prandaj nuk
éshté cudi gé punét né terren ndonjéheré duhej té kryheshin me armé né brez dhe
shpeshheré priftérinjté nuk lejoheshin t'i linin armét as gjaté ceremonisé kishtare.
Megijithaté, ndonjéheré edhe autoritetet turke rané dakord té ndalonin vrasjet thuajse té
pérditshme dhe té paktén pér njé kohé té shkurtér ta bénin té pérballueshme jetén e
banoréve té tyre né kufi, dhe kjo &shté ajo qé u bé né vitin 1892. Komisioneri turk Tahir
Pasha dhe komisioneri malazez Bajo GardaSevi¢ arritén mé pas né bindjen se kjo mund té
arrihej vetém me zakonin e vjetér popullor té& vdekjes.

Té dhénat e mbledhura mé paré i bindén komisarét se numri i t&€ vdekurve dhe té plagosurve
nga té dyja palét ishte aférsisht i barabarté dhe se ishte e pamundur té getésohej
individualisht gjithé gjaku i derdhur, sepse vetém né dhjeté vjet (1882-1892) pati rreth 255 té
vraré e té plagosur nénshtetas malazezé dhe turg. Pér kété€, komisionerét pranuan me



kénaqési propozimin me shkrim té kreréve kombétaré, né té cilin deklaronin se sipas zakonit
té vjetér popullor, “hedhin njé gur né ujé dhe falin gjithcka gé ka ndodhur deri tani nga njéra
ané dhe nga tjetra”.

Nése dikush do té kryente ndonjé vrasje ose té kege, krerét kombétaré merrnin pérsipér ta
kapnin njé person té tillé dhe t'ia dorézonin organeve lokale, gé ta dénonin sipas ligjit. Ky
projektligj u nénshkrua né Vinicé mé 19 dhjetor 1892 nga 32 kreré shtetesh malazezé dhe
34 turq.

Bazuar né té dhénat e detajuara té mbledhura dhe até pérpara logove té lideréve
kombétaré, komisionerét shkruan dhe nénshkruan vendimin e nevojshém pér vdekjen. “Kur
u rregullua e gjithé kjo, vendimi iu lexua té gjithé t€ mbledhurve dhe té gjithé, duke filluar nga
komisari, filluan té gjuanin guré né lumin Lim, pérve¢ késaj komisarét dhe disa kreré, nga dy,
nénshtetas turq dhe malazez€, morén dhe hodhén nga njé gur.

Gjaté gjuajtjes sé guréve shprehej déshira dhe premtimi qé té gjitha ofendimet e sé
shkuarés do té harroheshin pasi ata (gurét) zhdukeshin né ményré té pakthyeshme né ujérat
e hapura” — thoté shkencétari rus Pavle Rovinsky, i cili duhet té keté gené i pranishém né
kété vdekje.

Kjo page e réndésishme dhe e dobishme kufitare nuk i pélgeu Austrisé dhe ajo shpeijt filloi té
punonte pér ta prishur até, duke intriguar deri né até piké sa "princi malazez pérgatit rrugén
pér né Prizren, Pejé e mé gjeré", thoté Rovinski dhe mé pas bén njé pérshkrim té shkurtér té
traktatit té pérmendur kufitar.

Uné jam né pjesén e pazbardhur té pjesés gé gjeta arkivin personal t& Mbretit Nikolla né
vitin 1939 dhe kopjova origjinalin e kétij traktati interesant kufitar, ndaj mendoj se nuk éshté e
tepért ta botoj né térési. Teksti Eshté shkruar né dy kolona paralele me njéra-tjetrén né
serbisht dhe turqgisht dhe ka 16 fleté té formatit t&€ zyrés. 14 fletét e para u ruajtén né térési,
ndérsa gjysma e djathté e fletéve 15 dhe 16 u gris.

Si rezultat, njé koloné e téré e tekstit serb u zhduk (rreth 33 rreshta), dhe fundi i dy kolonave
té tjera té tekstit serb u gris gjithashtu. Po té mundja, shtova disa fjalé (teksti &shté né
kllapa), ndérsa njé koloné té tekstit serb mund ta shtojé vetém dikush gé e njeh gjuhén
turke.

Komisioni i pérzier turko-malazez pér pajtimin e gjithckaje té béré deri mé tani: gjak, plage,
vjedhje, rrémbime dhe lagje Agalar midis Vilajetit t&¢ Kosovés dhe rretheve té tij kufitare
malazeze.

Midis nénshtetasve perandorake-osmane nga vilajeti i Kosovés dhe nénshtetasit
Principata-Mali i Zi né kufi me kété Vilajet, ekzistonte gé né kohét e hershme njé zakon i
ndryshkur, sipas té cilit nénshtetasit e té dy shteteve vrisnin njéri-tjetrin dhe hakmerreshin,
dhe né té dyja anét ndodhén shumé vrasje e plagé dhe u rrénua pjesa mé e madhe e botés.
Kjo dhe veprimet e Madhérisé sé Tij Sulltanit dhe Lartésisé sé Tij Princit té Malit té Zi nuk
ishin t& kéndshme dhe as né interes té€ marrédhénieve té tyre migésore.

Pér t'i dhéné fund té gjitha kétyre vrasjeve dhe armigésive midis fqinjéve té pérmendur dhe
pér té vendosur rend e migési t&€ miré midis tyre, Madhéria e Tij Sulltan dhe Lartésia e Tij
Princi i Malit té Zi na caktuan ne, komisionerét e poshtéshénuar, me mesazhin e tyre té
gézuar, qé té getésojmé té gjitha kéto dhe té vendosim rendin e miré mes tyre, le té
vendosim té njéjtét.

Pér kété puné, sipas nevojés soné, mblodhém krerét e té€ dy paléve té fiseve té pércarjes,
nga té dy vendet, mé 7 gusht 1892. (1308) né Vinicé dhe u komunikuam kété urdhér té Larté
e té lumtur té té dy Sunduesve té Larté dhe kéta prijés na dorézuan listat e té vdekurve dhe
té plagosurve té tyre, si mé poshté né kété protokoll:

Lista e shqiptaréve té vraré (me emra té korrigjuar — redaktimi im)



1.) Hasan Tafil Kastrati, vdiq 5 vjet mé paré né aférsi t& Treshnjevés dhe Vasojevicés; sipas
Nova Lakicev-it, ai u vra nga Shaboviqgi nga Zabrde, kushéri i kapitenit Jevrem Bakiq.

2.) Toko Sutov Vusanijin (Shytov Vuthjani) 7 vjet mé paré u vra nga njé i aférm i gruas sé tij,
e cila ishte nga Mali i Zi, e cila i solli t&¢ aférmit e saj dhe e vrau até.

3.) Paso Ademov (Pash Ademi) nga Plava, 5 vjet mé paré ishte duke ecur nga Berani né
Plavé, midis Rzhanicés dhe Shekullit, u vra nga To-pal-Pasha.

4.) Osman Redzepov Vusanijin (Osman Rexhep Vuthjani) duke u kthyer nga Peja, ku kishte
korrur drithé, erdhi né Bistricé, ku u vra para 5 vjetésh, né mesnaté nga ushtarét e Rada
Mikiqit.

5.) Bajram Kasin Vusanjin (Vuthjani) nga rrethi Gusinj, shkoi né Gércar, vendi i Vjeternikut;
aty mé 13 tetor 1889. i vraré nga komandanti Uro$ Grashiq dhe kompania e tij.

6.) Bak-¢or (Bak Corri) nga Gusinja, duke u kthyer nga Andrijevica mé 25 mars 1889. U vra
né Sugeska nga Boyo VeliSin Kug, i cili mé pas u largua nga Gusinja.

7.) Alija Dema (Ali Dema) nga Vusanja (Vuthaj) qé tre vjet mé paré shkoi né Pejé pér té
bleré gruré, u vra nga ushtarét e Rad Mikiqit né Bjeluha.

8.) Ibishi dhe Adem, (Ibish dhe Ademi) djemté e Ahmetit, nga Vusanja (Vuthaj) vdigén tre
vjet mé paré né Meteh; ata u vrané nga Tale dhe Paun Prasceviéi.

9.) Hasan Ramov dhe Shaban Emrov (Hasan Ramovi dhe Shaban Emrovi) té dy nga
Gusinja, u vrané tre vjet mé paré né Suho Potok né Pepiq nga nénkomandanti Uro$ Grashiq
dhe ushtarét e tij.

10.) Sejro Zetirov (Sejro Zeciri) dhe Alil Arifov (Halil Arifi) t& dy nga Gusinja, té vraré tre vjet
mé paré né Slan Polje nga njé Velican.

11.) Redzo Avdulov, (Rexh Advulahi) nga Gusinja, vdiq tre vjet mé paré nga njé Rahovec né
Binci.

12.) Suljo Beri¢ov (Sul Berici) nga Martinovigi (Martinaj) vdiq njé vit mé paré nga njé
Zatrepcan né malin e Radecés.

13.) Jakup Zejnilov, (Jakup Zeneli) nga Plava, vdiq 7 vjet mé paré né Gradin; ai u vra nga
Radosh Ivanov nga Metehu dhe u arratis né kufirin malazez.

14.) Beshiq Ibrahimov, (Bes Ibrahimi) nga Meteh, vdiq pesé vjet mé paré mbi shtépiné e tij, i
vraré nga Gavr Filipoviq.

15.) Osman Adzi-Jakupov, (Osman Haxhi Jakupi) nga Plava, ka vdekur para 8 vitesh nga
Murinjanét, afér Plavski Blat, ku po ruante delet e tij.

16.) Arif Nuradinov (Arif Nuradini) nga Plava, u plagos nga Murinjani teté vjet mé paré.

17.) Saban Avdul (Shaban Avdyli) flamurtar nga Gusinja, i vraré nga Krivodoljani né koralin e
tij né qytetin e Budxhes.

18.) Mehmed Ramov, nga Gusinja, i pari i Krivodoljanéve qé vdiq,

19.) Ademi, djali i flamurtarit nga Plava, u vra né Mali Selo nga malazezét.

20.) Selmo Alilov (Selman Halili) dhe Murat Muslij (Musliu), té€ dy nga Plava, té vraré nga
Gavr Filipovig né Bogajicé.

21.) Asan Arslanov, (Hasan Asllani) nga Novshiqi, (Nokshiq) vdiq tre vjet mé paré nga
Veligani.

22.) Arif Sadikov, nga Novshiqi (Arif Sadiki nga Nokshiqi) vdiq pesé vjet mé paré nga Marko
Mitrov nga Brezojeviqi.

23.) Omer Ibrahimov, (Omer Ibrahimi) nga Plava, u vra né Brezojevicé nga Zhivalj nga
Masnica.

24.) Gruaja e Ibrahim Etemov, (Brahim Hetemi) nga Plava, i plagosur nga Rzdo$ Ivanov nga
Murini, kur Ky i fundit vdiq i pari.

25.) Rustem-Oko, (Rrustem Uka) nga Hadzevi¢, vdiqg mé 1884 nga njé Sekularac né Javork.



26.) Ahmet-Kurt, nga Hadzevi¢, (Ahmet Kurti Haxhaj) u vra kur ishte i pari né Javorka nga
njé Shekullar.

27.) Mustaf Tahirov (Mustaf Tahiri) nga HadZevi¢, vdiq né vitin 1884, nga njé Sekularac, i cili
i mori 500 dele.

28.) Ustref Zejnilov (Ustref Zeneli) nga Hadzevi¢, u vra mé 1884 nga Shekullaci.

29.) Zejnil-Oko, (Zenel Uka) nga Haxheviqi, vdiq kur ishte i pari i Shekullaréve.

30.) Ramo Latov, (Ramé Lata) nga Haxheviqi, viti i plagosur. 1884 nga Shekullaci.

31.) Hasan Sokol, nga Haxheviqi, viti i plagosur. 1884 nga njé Sekularac.

32.) Bal-Alija, (Bal Alia) nga HadzZevi¢, vdig mé 1885 nga Shekullaci.

33.) Né vitin 1885, Shekullarét i vuné zjarrin 20 katuneve té€ Hadzevic-it, duke djegur dy
fémijé té mitur dhe gjithcka tjetér qé kishte né to dhe u morén 10 kuaijt.

34.) Husein-Selim, nga Hadzevi¢, vdig mé 1890; ai u vra nga Shekullarét.

35.) Ahmet Zejnil, (Zeneli) nga Haxheviqi, i plagosur mé 1890 nga Shekullaraci.

36.) Sadik-Alija, nga Haxheviqi, i plagosur mé 1886 nga Velicani,

37.) Rustem Haxhi-Osmanov, (Rrustem Haxhi Osmani) nga Kugishte, vdiqg mé 1886 nga
Veligani.

38.) Abdija, i biri i Abdul Rokovigit nga Kugishte, (Avdi, i biri i Abdyl Rrokés) vdiq mé 1886
nga Veligani.

39.) Hustref Sali, nga Kugishte, vdiq mé 1886 nga Velicani.

40.) Smail-Kurt, (Smajl Kurti) nga Kugishte, vdiq mé 1886 nga Velicani.

41.) Djali i Deli-Jusufit, nga Kugishte, i plagosur viti 1886 nga Velicani.

42.) Zejnil-Selim, nga Stankaj (Rugové) viti i plagosur. 1886, nga Ve-lican.

43.) Sokol Celov, (Sokol Cela) nga Stankaj, i vraré mé 1887 nga Sekularac.

44.) Mula Smail, (Mulla Smajli) nga Molai, vdiq mé& 1887 nga Shekullaci.

45.) Alija Demo, (Ali Dema) nga Vusanja, vdig mé 1887 nga She. kulakét.

46.) Hustref Sadrija, nga Stoviqi, vdiq mé 1887 nga Sekularac.

47.) Salih Turko, (Salih Turku) nga Kugishte, i plagosur viti 1887 nga Veligani.

48.) Fazlija Adem (Fazli Ademi) nga Kugishti, i plagosur viti 1887 nga Velicani.

49.) Husein Zeynilov, (Hysen Zeneli) nga Kuqishte, i plagosur viti 1887 nga Veligani.

50.) Demo Rustemov, (Dem Rrustemi) nga Kugishti, i plagosur viti 1887 nga Velicani.
51.) Elez Hajradinov, (Elez Hajradini) nga Stara Rugova, i plagosur mé 1887 nga Velicani.
52.) Husein Polonica, (Hysen Polinica) nga Skrije (Shkrel) i plagosur viti 1887 nga Veligani.
53.) Demo Husein, (Dem Hyseni) i plagosur mé 1887 nga Veligani.

54.) Smail (Smajl) from Vusanje (Vuthaj) died in 1887 near Rugova between bridges.

55.) Abazaga Adzijasarovi¢, (Abaz agé Haxhia) from Pejé, died in 1885 from Veli¢an.
56.) Emin Ibrahimov, (Emin Ibrahimi) spahija of Pejé, died in 1885 from Velican.

57.) Husein Islam, (Hysen Islami) nga Istiniq (Isniq), ka vdekur mé 1885 nga Veligani.
58.) Azam Zubeir, (Azam Zyberi) nga Lubusi, vdig mé 1885 nga Veligani.

59.) Adem Skrijelj, (Adem Shkreli) vdiq mé 1885 nga Veligani.

60.) Ibraim Hadzi Salihov, (Ibrahim Haxhi Salihu) from Pejé€, died in 1887 from Veli¢an.
61.) Djali i Jahca Colakut, (Jaha Collaku) nga Peja, vdig mé 1887 nga Velicani.

62.) Sadrija Elez, (Sadri Elezi) nga Haxheviqi, viti i plagosur. Mé& 1887, nga Laik.

63.) Mehmed MusSovi¢ Kapetanovi¢, (Mehmed Musa Kapetani) nga Prosken, vdiq né vitin
1882 né té njéjtin fshat nga Stevan Drobnjak dhe shoqéria e tij.

65.) Husein Ramoviq, (Hysen Rama) nga fshati Bleskové, u vra kur ishte i pari i Sokol
Kobilicés dhe shoqérisé Vasiljeva.

66.) Ago Ramoviq, (Agé Rama) nga Bleskova, vdig mé 1882 nga Vucko Kallapovigi me
shoqériné e tij.



67.) Ibrahim Sulejman, nga Breshkova, vdig né vitin 1882 nga Vugko Kalapoviqi dhe
shoqéria.

68.) Sherif Muso Heldiq, (Sherif Musa Heldigi) nga Siga, vdiqg mé 1882 nga Stevan Drobnjak
dhe Vuksan Mijoviq.

69.) Mumin Heldig Avdula, (Mumin Heldic Avdyllahi) nga Zari, vdiq mé 1882 né fshatin e tij
nga Stefan Drobnjaku dhe Vuksan Mijoviq.

70.) Etem Ahmet Alickovig, (Etem Ahmet Alickova) nga Lepanica, vdiq né vitin 1882, né
fshatin e tij, nga flamurtari Mitra dhe shogéria e tij.

71.) Mumin Tahir Heldig dhe Ibrahim Catovig, vdiq né vitin 1882, nga véllai i tij Matov dhe
njéfaré Tomiqi, t& dy nga Sig.

72.) Avdo Mahmutoviq, nga Zhari, vdiq mé 1882 né Blasicki Polje nga ushtria e Serdar Mirit
dhe Llazar Boshkoviqit.

73.) Shaban Hajrov Drndar, vdig mé 1882 né Lepa-nicé nga Pelo Tomoviq dhe shogéria e tij.
74.) Mumin Pepiq (Mumin Pepaj) dhe Ahmet Ramov, (Ahmet Rama) i vraré mé 1882 né
fshatin Prosken nga Stevan Drobnjaku dhe shogéria e tij.

75.) Djali i Kredan Beqirit, (Kredan Beqiri) vdiq né aré afér shtépisé sé tij viti 1883 nga Milutin
Minoviq dhe Tomovig.

76.) Bejto Ramadanov Kapoviq, (Bejta Ramadan Kapaj?) i vraré né shtépiné e tij mé 1883
nga Vlajko Jurishiq dhe shoqgéria e tij.

77.) Alil Hamza Brzag, (Halil Hamza) vdig mé 1885 né fshatin Prosken nga Stevan Drobnjak
dhe Pelo Tomié. 4)

78.). Ibrahim Jashar Kofr¢ (Ibrahim Jashar Kofraci) vdiq né vitin 1885 né Mojkovac nga Milo
TuZzaljka dhe Milutin Vasiljevic.

79.) Alija Zeynil-aga, (Ali Zejnel Aga) nga Pavin Polje, vdig mé 1885 né shtépiné e tij,
Tuzalba, nga Stevan Drobnjak dhe Vuksan Mijoviq.

80.) Zeko Laleviq, (Zeké Lala) nga Buljukba, vdig mé 1885 né Podbiq, né shtépiné e tij, nga
Milutin Mijovigi dhe Sava.

81.) Gjul Husoviq, vdiqg mé 1883 né Shtitaricé nga Nova Tomoviqi dhe Malisha flamurtari.
82.) Omer Halil Haxhi-Bulig, (Omer Halil Haxhia) i vraré né Gornji Kolasin nga ushtarét e
Serdar Mirit dhe Kapiten Mirkés.

83.) Né vitin 1884, teté persona u vrané nga fisi i Koligit nga Bjelojeviqi né ligenin Biograck
duke peshkuar dhe mé 19, njé i nénté u plagos. Ata u vrané nga Mujo Mirov dhe Mirko Boiq
me ushtaré.

84.) Etem Koliq dhe véllai i tij Hajdini; Etem u vra dhe Hajdini u plagos. 1883 né Polji afér
mullirit me ujé té Tomoviqit dhe Paleviqit.

85.) Nushko Laleviq (Nushko Lala) dhe Sulejman Karadan, té dy té vraré né rrugén e
Kolasinit nga Simon nga Lipova dhe kompania Ta-niq dhe até vit. 1884.

86.) Sabit Tutiq, (Sabit Tuti) nga Mojkovaci, vdig mé 1883 né shtépiné e tij né Mojkovc nga
Marko Tomoviq dhe Nova.

87.) Muharem Catovig, (Muharrem Cata) nga Shtitarica, vdiq mé 1882 né Podbiq nga Mijat
Pejoviq dhe Mijajlo Staniq,

88.) Zejnil Adem, nga Zhari, vdig mé 1882 né Shtitaricé nga Vlajko Jurishiq dhe Per
Rokovig.

89.) Dervo Mehmed Kaljiq, (Dervish? Mehmed Kali?) i vraré né Bericka Ravna nga Jovani
nga Sharani dhe shogéria e Zvizdojevigqit.

90.) Alija, njé ushtar nga batalioni i moshés Sadik, vdiq né vitin 1888, duke shkuar nga Bijelo
Polje né Mojkovac né Rogovo-Krsa nga té lartpérmendurit.



91.) Zejnili dhe véllai i tij Selman Kapoviqi, muhaxharé, vdigén né vitin 1888, nga véllai i
Matit Sekuli dhe Pelje Tomovic né Kulemikiq.

Ethem Hasig, mérgimtar (Ethem Hasi), vdiq né vitin 1889, né arén e tij né fshatin Mekiq nga
Joksim Kajilica dhe njéfaré Zhivka.

93.) Mekiq Kasum Huseini (Kasum Hyseni) vdiq né vitin 1890, né shtépiné e tij né fshatin
Meki, u vra nga Stevan Drobnjaku dhe Mihoviq Colakoviq.

94.) Selman Kasimov Caldar (Selman Kasimov Caldari) nga Zari, vdiq né vitin 1890, né
fshatin Bllasicé, nga flamurtari Peloviq.

95.) Arif Hodzin Tuti¢, (Arif Hoxha Tuti) nga Mojkovci, vdiq né vitin 1890 né qytetin e
Przenistu nga té lartpérmendurit.

96.) Etem Smailov Kofrg, nga Lepanica, vdiq né vitin 1890 nga Tomoviqgi nga Polja dhe
shoqgéria e tij.

97.) Alija dhe Azir Tupiqi; Alija u vra, Azir u plagos. 1890 né Mojkovac nga té
lartpérmendurat.

98.) Mumin Bajrov Balijagiq, (Mumin Bajra Bali Aga) u plagos né Lepanicé viti 1890 nga
Tomovigqi.

99.) Hajro MaSov Ibrahimovi¢, (Hajro Mashov Ibrahimi) vdig né fushén e Kamiqit né karrigen
e tij nga viti i lartpérmendur mé 1888.

100.) Zejnil Cakiq Kofrg, vdig né vitin e Mojkovcit. 1889 né shtépiné e tij nga té
lartpérmendurit.

101.) Saéir Mula-Pasov, nga Zari, i plagosur nén shtépiné e tij afér mullirit me dijeniné e
serdar Mirit nga té njéjtét té aférm.

102.) Rashid Ganov, nga Pavin Polje, u vra né Zuber nga Stevan Drobnjak dhe kompania e
tij.

103.) Shagir Pasov (Shaqir Pasha) nga Lepanica, u plagos né shtépiné e tij nga Poljana
Lomoviq dhe shoqgéria e tij.

104.) Elmaz Zejnil-agin Musovi¢ (Elmaz Zenel Musa) nga Prosken, u vra né Proskenska
Ravnina nga Gjordija Jaskovi¢ me urdhér t&€ komandant Llazarit.

105.) Arslan Isoviq, (Asllan Isa) nga Zatok, i plagosur viti 1884 afér Limit nga Milovani dhe
Baja.

106.) Osman Alilov, (Osman Halili) nga Zatoni, viti i plagosur. 1885 né shtépiné e tij nga
shoqgéria e Plavshiqit.

107.) Smail Havadan, (Smajl Havadani) nga Kolashini, vdig mé 1883 né lvanj rrugés nga
Plavshigi dhe shogéria e tij.

108.) Zeko Mujatoviq, (Zeké Muja) nga Kashiqi, vdig mé 1883 nga Plavshigi me shogéri.
109.) Zekerija Abdullah, nga Nizhnica, i plagosur viti 1883 né malin Korilo nga Plavshigi me
shoqgériné e tij.

110.) Bakhtiar nga Trgovishtja, vdiq mé 1883, disa fshatra t€ lvanjés nga Plavshiqi dhe
shogéria e tij.

111.) Zako Muhtar, nga Jalhana, u vra né vitin 1883 nga Plavshigi dhe shogéria e tij.

112.) Ahmet Emrov nga fshati Bancelaz, vdig né vitin 1882 Milutin Telegraf me shogériné e
tij shkoi né malin e Bukovikés.

113.) Sokol Avdul, nga Vrbica, vdig mé 1885 né Dvo-rishté (sic) té fshatit Vrbici nga té
lartpérmendurit.

114.) Hasan Mulov, nga fshati Bajucé, vdiq mé 1887 né Bajucé nga Gjorgjija Eriq.

115.) Kariman Asan, nga Gornje Vrbice, u plagos né vitin 1885 né qytetin e Dobropoljes,
rrethi i Beranit, nga Milutini.



Referenca
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Mizorité jugosllave ndaj shqgiptaréve né vitet 1940-1950

Me autor Petrit Latifi

Né njé dokument té viteve 1950 mund té lexojmé pér mizorité e Rankoviqit dhe té shérbimit
sekret jugosllav té kryer kundér shqiptaréve t&€ Magedonisé, Malit t&€ Zi dhe Kosovés.

“Sé fundi né Gjakové u burgosén véllezérit Nazir aka Jahja Nimani sé bashku me nénén e
tyre 60 vjecare Gjyslyme, Ibrahim Luslliu, Sokol Ramadani, Ramadan Reka, Abdyl Bairami,
sekretar i lokalitetit Botush, Cun Ajdari, kryetar i lokalitetit t¢ Kuqdriacit, Sekretaria Saxhep
Qerimi, Sekretar i Lokalitetit Imernig etj.

Kryetari i kooperativés bujgésore né Ramoc, 60-vjecari Net Dauti, sé bashku me djemté e tij
Sali Nusa Dauti, ish-kapiten dhe Sadik Awan Dauti, toger. Kané kaluar mé shumé se dy vjet
gé né burgjet e Titos, edhe patrioti Lus Zeneli, éshté burgosur. Arif Sadiku, ish-kryetar i Rinit
nga Ligoveci, Vat Mirashi i Seksionit Tregtar né Komitetin Ekzekutiv t& Gjakovés, Kryeshefi
Nua Marku, Ismail Cena, Ded Lleshi, Fadil Ramadani, Qamil Hoxha e shumé té tjeré.

Né burgjet e Rankovigit né Magedoni jané torturuar pér njé kohé té gjaté shumé patrioté dhe
komunisté shqiptaré. si Sali Lisi, ish-zévendésministri Abdyram Urugi, ish-deputet i Kuvendit
Popullor t€ Magedonisé, Vesel Hyseni, ish-kryetar i Komitetit Ekzekutiv té Rrethit té
Gostivarit, Teki Aliti, ish-anétar i Komitetit Ekzekutiv Krahinor t& Shkupit, profesorét Idris
Selimi Shani Mina, arsimtari i mesém Riza Shehu etj.

Gjaté masakrave té€ Rankovigit né Mal té€ Zi u burgosén edhe shumé komunisté shqiptaré, si
Marko Nicko, luftétar i vitit 1941, Ibrahim Dema, ish-deputet i Popullit, profesor Nikoll Perkaj,
komunistét Zef Perkaj Kol Marko e shumé té tjeré. (11.5.1951).

Né bodrumet e U.D.B-sé, bijté kosovaré dhe shqiptaré t&€ Magedonisé, si Beqir Kuemari nga
Viladova, népérkémben barbarisht deri né ¢menduri. Jenicerét e Rankovigit kané zhveshur
shpatat dhe kané torturuar né ményré ¢njerézore rininé dhe masat shqiptare, si Sami Pejen,
luftétar kundér fashizmit, i cili u torturua dhe u gjymtua né kampet e shfarosjes sé Gestapos,
Naim Zajimit, drejtor i shkollave té rrethit t& Gjamanit, bashkéshorten dhe atdhetarin e tij,
Alisen dhe atdhetaren e tij, bashkéshorten e Brahim Selakovés. Kinush Lipavec, prift i kishés
katolike Ndon Pjeter Berishes, Jak Sules, Ndue Mark Koles (11.5.1950).



Masat e popullit shqiptar t& Kosovés dhe Magedonisé me revole pas shpine rekrutohen né
brigada té punés dhe dérgohen té punojné né miniera dhe manjaté. Né kéto kampe béjné
roje nga frika e njé numri t& madh spiunésh dhe oficerésh policie e sigurimi qé i mbajné
shqiptarét né kushte shumé té kéqija jetese, duke i detyruar té€ punojné mé shumé se 12 oré
né dité me vetém 250 gramé buké né dité té tilla jané kampet né minierat e kromit t& Devés
ku jané pérgendruar mé shumé se 200 shqiptaré, né kantieret e ndértimit, né kantieret e
ndértimit. Decani ku ka 3 mijé shqiptaré kosovaré magedonas. (11.5.1950).

Kohét e fundit, U.D.E. ka arrestuar shumé qytetaré dhe fshataré té rrethit t& Gjakovés, si Vat
Lirashin, Asan Ducin, Ismail Cenen dhe Avdyl Cenen, duke i akuzuar si informatoré
burokratiké. Né Gostivar, U.D.B. deporton familjen Ali Zajmi, gjithsej 28 veta, dhe familjen e
Ramadan Kalishtit, 6 persona té akuzuar pér veprimtari kundér Titos, po ashtu té deportuar
dhe familjen e Vesel Jashes, sepse njé pjesé e saj éshté arratisur né Shqipéri.

Sidomos né zonat kufitare éshté krijuar njé regjim i véshtiré pér fshatarét shqiptaré, ata nuk
mund té Iévizin pa leje dhe madje shumé fshataré gé i quajné té dyshimté nuk mund té
shkojné né gytet. Klika e Titos ka shtuar forcat ushtarake né kété vend. Sé fundmi né
Prishtiné ka arritur njé grup oficerésh té Shtabit té Pérgjithshém té Jugosllavisé né krye me
gjeneralkolonelin Koca Popoviq, té cilét kané mbajtur njé takim me té gjithé oficerét e késaj
zone. (15.7.1950).

Titistét po shesin edhe pronat e popullit shqiptar té Kosovés. Pyjet e bukura té kétij vendi po
priten me géllim gé materiali t€ dérgohet né Angli dhe Ameriké. Vetém né pyjet e Decanit
jané duke punuar kasolle me gindra fshataré shqiptaré. Né kodrat e Ulqinit nén udhéhegjen
e inxhinieréve amerikané po kryhen punimet pér hapjen e puseve té naftés, té cilat geveria
jugosllave ua ka dhéné me koncesion amerikanéve pér tre vjet. (15.VI1.1950)".

Burimi

Arkivi i Ministrisé sé& Punéve té Brendshme (Ministry of Internal Affairs Archive of Albania).

Mizorité osmano-turke né Shqipériné e Veriut né vitet 1910-1911 dhe strehimi né Mal té€ Zi
Me autor Petrit Latifi

Né botimin “Ustanak Malisora 1911” t&€ Dragan R. Zhivojinovig, lexojmé pér veprimtariné e
Kryqit t& Kuq né Shqipériné e Veriut né vitet 1910-1911. Shumé shqiptaré katoliké ikén né
Mal t€ Zi pér strehim pér shkak té€ masakrave dhe mizorive osmane dhe turke. Sipas Charles
Crane, situata né Shqipéri ishte e padurueshme. Njé shqiptaro-amerikan i quajtur Chris
Potsy u pérpoq té angazhonte Woodrov Wilson né situatén.

Saksuar nga publikimi:

“Gazeta e Cikagos Herald Tribune (Herald Tribune), né numrin e saj té datés 26 gershor
1911, solli njé lajm té shkurtér nga korrespondenti i saj nga Vjena pér situatén né veri té
Shqipérisé dhe né Mal té Zi, né njé artikull té shkurtér tregohej se gjendja né ato vende ishte
kritike, si dhe se “turqit sollén 50.000 ushtaré té Malit t& Zi né kufirin e njé dite”.

Ky lajm u soll né Vjené nga Charles Crane, njé manjat industrial dhe pérparimtar nga
Cikago, mé voné i afért me Presidentin Woodrow Wilson. Crane tashmé tregoi njé interes té
madh pér Evropén Juglindore, dhe vecanérisht né Rusiné Perandorake, ku ai kishte interesa
té réndésishme biznesi. Pikérisht ato dité ai u kthye nga njé udhétim rreth gadishullit
ballkanik, gjaté té cilit, ndér qytete té tjera, vizitoi edhe Cetinjen, si dhe disa zona té
Shqipérisé.



Situata né Shqipéri u pérshkrua nga Crane si "e pagéndrueshme"; Turgit po shkatérrojné
rajone té téra, po vrasin té burgosur, gra dhe fémijé té€ arratisur, djegin shtépi dhe té€ mbjella,
shkatérrojné kisha. Sipas tij, njé masé e madhe grash e fémijésh e pleqsh u zuné mes dy
krahéve té ushtrive turke, ké&shtu gé ikja nuk u bé e mundur. Né deklaratén e tij pér shtyp,
Crane njoftoi se “rreth 25,000 gra dhe fémijé ikén né Mal té Zi dhe atje po vdesin nga uria,
pasi ushqimi i tyre pérbéhej vetém nga bari i zier dhe rrénjé té ndryshme qé ata arrijné té
mbledhin.

Sado i shkurtér dhe i pakét té ishte, lajmi ishte domethénés né até gé térhoqi vémendjen e
publikut pér ngjarjet né njé vend té largét, pér karakterin e luftés, si dhe pér metodat e
pérdorura nga autoritetet turke pér té shtypur rebelimin. Ishte, né fakt, njoftimi i paré pér
publikun amerikan, té keqinformuar dhe té painteresuar pér situatén né Gadishullin
Ballkanik, pér njé Iévizje gé kishte shpérthyer njé vit mé paré, njé Iévizje gé né fillim gézonte
mbéshtetje dhe mori ndihmé nga Mali i Zi dhe sundimtari i tij.

Natyrisht, lajmet nga Vjena nuk jepnin asnjé shpjegim pér shkaget e konfliktit né veri té
Shqipérisé, pra pér arsyet e ndérhyrjes sé armatosur turke, si dhe pér arsyet dhe motivet pér
té cilat Mali i Zi u ekspozua ndaj rrezikut pér t'u pérballur me fqinjin e tij dikur té fugishém,
Perandoriné Turke. Megjithaté, lajmi né Herald Tribune, pavarésisht nga paplotésia dhe
ashpérsia e tij, ishte i mjaftueshém pér té véné né Iévizje njé pérpjekje ndihme qé
pérfundimisht gjeti si organizata humanitare ashtu edhe individé né Shtetet e Bashkuara.
Numri i Malisoréve gé ikén né Mal t€ Zi mé 1910 dhe 1911 ishte i ndryshém. Né fillim ai nuk
ishte i madh, késhtu qé Malisors mund té kujdeseshin. Njé numér i kétyre refugjatéve u
transferuan pérfundimisht né brendési té Malit té Zi. Mé voné, ndérsa numri i refugjatéve
rritej gjithnjé e mé shumé, pér shkak t& masakrés dhe shkatérrimit masiv nga trupat turke,
Bashibozukut dhe té tjeréve, problemet rreth strehimit dhe jetesés sé tyre u béné gjithnjé e
mé komplekse.

Shumé refugjaté, vecanérisht burra, u plagosén ose u plagosén né pérleshjet me ushtring;
duhet pasur kujdes té vecanté ndaj tyre; jané trajtuar né spitalin e Podgoricés dhe gjetiu. Né
shtator 1910, numri i refugjatéve, kryesisht gra, fémijé dhe t€ moshuar, po rritej pérséri.
Autoritetet malazeze, té ballafaquara me njé masé gjithnjé né rritje té refugjatéve, u béné
thirrje njerézve gé t'i ndihmojné dhe t'i mirépresin né shtépité e tyre, pa dallim feje dhe
kombésie. U organizuan komitete pér mbledhjen e ndihmave né para dhe ushqgime. Né fund
té tetorit 1910, numri i refugjatéve né Mal té€ Zi i kaloi 2000 veté.

Viti i ardhshém ishte edhe mé i véshtiré dhe i shgetésuar. Grupe té reja refugjatésh po
kalonin né Mal té Zi, duke kérkuar strehim dhe ndihmé. 18 Qeveria nuk mund t'i lejonte té
vdisnin nga uria, duke u endur nga fshati né fshat ose nga qyteti né qytet dhe duke lypur
rrugés. Mali i Zi shpresonte se njé situaté kaq e véshtiré e refugjatéve, si dhe pamundésia
pér té vazhduar té paguajné pér mbéshtetjen e tyre, do t'i bindte fuqité e médha dhe do t'i
interesonte pér mundésité qé ekzistonin né vend.

Megjithaté, té bindur se Mali i Zi po i inkurajonte krerét e Malisorit qé té ngulmonin né
rezistencé, forcat nuk ishin gati t'u vinin né ndihmé ashtu sig pritej né Cetinje. Pér mé tepér,
me afrimin e pranverés sé vitit 1911, valé té reja refugjatésh kaluan né Mal té Zi. Ishin
shumé me bagéti, por po aq pa to.

Veprimet e bashibozukut t€ Shkodrés detyruan gindra gra, fémijé dhe pleq té strehohen;
shumé fshatra dhe kisha u dogjén dhe u braktisén; njerézit qé kalonin né Mal té Zi ishin né
gjendjen mé té mjerueshme. Raporti nga Podgorica i datés 13 prill 1911 tregon se sa e
madhe ishte dilema né té cilén u gjendén pérfagésuesit e pushtetit vendor pérballé njerézve
gé vinin vazhdimisht, lakurigésia dhe mjerimi i té ciléve ishin té tmerrshém. Pér njerézit e



torturuar, té sémuré dhe té uritur ishte e véshtiré té kalonin kufirin dhe té shpétonin jetén e
tyre té zhveshur nga thika dhe zjarri i bashibozukés.

Sipas raportit t&¢ ambasadorit rus né Cetinje, numri i refugjatéve malesoré né Mal té Zi né
fund té korrikut 1911 ishte nga 8.000 deri né 9.000 njeréz.

Si¢ u pérmend mé herét, interesi amerikan pér mundésité né Mal té Zi filloi vetém kur
rebelimi ishte né fund, kur u shpall amnistia turke dhe kur refugjatét filluan té kthehen né
shtépité e tyre. Né fakt, publiku amerikan dhe geveria u informuan pér kété falé dy
veprimeve té palidhura, por paralele kohore.

Né fakt lajmi i publikuar né Chicago Herald Tribune éshté pérdorur nga amerikani me origjiné
shqiptare Chris Potsey si arsye pér té€ nisur aksionin e tij. Duhet theksuar se ky veprim ishte i
karakterit thjesht privat. Potsi u arratis nga Shqipéria, pér shkak té veprimtarisé sé tij
nacionaliste, né vitet e para té shek. Pasi mbérriti né Ameriké, ai u vendos né Solt-Lejk-Siti,
né shtetin e Jutas, né jugperéndim té Shteteve té Bashkuara.

Me kalimin e kohés, ai fitoi njé emér dhe emér si njé njeri i besueshém, i cili ishte i gatshém
t'u vinte né ndihmé bashkatdhetaréve té tij né Shqipéri né ¢do moment. Duke bashkangjitur
njé fragment nga Herald Tribune, Potsey i shkroi njé letér Michael Woods, CEO i bamirésisé
né Salt Lake City, duke i kérkuar késhilla. Potsey e ka plotésuar lajmin e gazetés me
informacionin qé ka marré nga Valona.

Né to, Potsi-t i kérkuan té niste njé aksion t& menjéhershém né Ameriké pér t& ndihmuar
refugjatét shqgiptaré. Duke u pérpjekur t'i béjé pérshtypje sa mé shumé Woods-it, Potsey
theksoi se té gjithé njerézit né toké jané véllezér, se distanca nuk duhet té béjé ndonjé
ndryshim, etj. Pérndryshe, pretendoi Potoi, shgiptarét do té shfarosen nga ushtarét turq.
Potsi kérkoi késhilla nése do té publikohej njé apel pér ndihmé pér “até vend té krishteré”,
veganérisht pér ndihma ushqimore pér refugjatét e uritur né Shqipéri dhe Mal té Zi.

Té nesérmen, Woods iu pérgjigj me njé letér té shkurtér Potsey-t, duke e siguruar até se ai e
kuptonte plotésisht frikén e tij dhe duke komunikuar déshirén dhe gatishmériné e tij pér té
ndihmuar. Woods nuk e konsideroi té pérshtatshme gé apeli pér ndihmé té publikohej né
Solt Lake City, por té interesohej Kryqi i Kug Amerikan né Uashington. Pérveg késaj, Woods
kérkoi gé Potsey ta vizitonte até, né ményré qé ata té mund té diskutonin té gjitha kéto né
mé shumé detaje.

Mozes, njé humanitar amerikan, besonte se pérpjekjet e vazhdueshme turke pér té
carmatosur shqiptarét guan né rebelimin dhe ikjen e tyre t&¢ mévonshme né Mal té Zi. Sipas
tij, rreth 6000 shgqiptaré u arratisén né tetor-shkurt 1910. Ata jetonin né varféri té skajshme.
Qeveria malazeze u dha atyre njé ndihmé minimale prej rreth katér cent né dité - pér jetesé.
Kjo ndihmé éshté shpérndaré gjaté gjithé kohés gé po zhvilloheshin negociatat pér kthimin e
tyre né shtépité e tyre. Pas pérfundimit té té ashtuquajturit Protokolli i Cetinjés, u vendos qé
té kryhet riatdhesimi i ploté i té gjithé refugjatéve qé ndodheshin né Mal té Zi. Megjithaté,
thekson Mozes, dispozitat e protokollit nuk jané zbatuar plotésisht; Do té organizoheshin
masa té reja ndéshkuese ndaj refugjatéve, né ményré qé Malisori té& detyrohej edhe njé heré
té merrte armét.

Njé ekspedité e re kundér rebeléve u drejtua nga kurdé dhe mercenaré té tjeré nga Azia e
Vogél. Pérpara asaj force dhe ushtrisé, qé u dogj dhe shkatérroi para tyre, masat e
refugjatéve duhej té kalonin pérséri né Mal té Zi né kérkim té strehimit.

Sipas Mozes, né pranverén e vitit 1911, né Mal té Zi kishte rreth 13.000 refugjaté Malisor,
kryesisht gra, pleq dhe fémijé. Ata ishin vendosur kryesisht né rajonin e Podgoricés. “Shumé
malisoré jetonin me fshataré malazezé, disa u vendosén né kasollet e barinjve, ndérsa té
tjerét jetonin né gropa té shumta té gérmuara né toké; ata mé té thyer gjetén strehé né
shpella afér Moragés”.



Ata Malisori qé jetonin afér kufirit malazez, me té dégjuar lajmin pér ardhjen e ushtrisé turke,
u shpérngulén né Mal té Zi me bagéti dhe pasuri té luajtshme, por numri mé i madh i
refugjatéve ishin pa mjete jetese. Mozes thekson veganérisht gatishmériné e fshataréve
malazezé, té cilét ai i konsideron "t€ mahnitshém", pér té pranuar kéta "mysafiré gjysmé té
ftuar", duke ndaré me ta ushgimin e tyre té pakét dhe duke u siguruar atyre strehim. .

Mozes thekson se qgeveria i erdhi né ndihmé Cetinjés duke shpérndaré misér ¢do dité né
Podgoricé€, me vleré rreth 50 mijé korona né muaj. Ai e konsideron njé kosto té
konsiderueshme pér Malin e Zi, vecanérisht sepse kjo Iévizje e Malisorit kércénonte
zejtaring, bujgésiné dhe tregtiné.

Né pérfundim té raportit té tij té fundit, dérguar Uashingtonit, mbi situatén e refugjatéve
Malisor, Mozes shprehu dyshimet e tij pér gatishmériné dhe aftésiné e autoriteteve turke,
ushtarake dhe civile, pér t'u ofruar refugjatéve ndihmén e nevojshme dhe té mjaftueshme.
Ndaj Mozes paralajméroi eprorét e tij se duhet t&€ vazhdojé ndihma edhe pér disa muaj.

Ai mésoi nga anglezét se do té vazhdonin té dérgonin ndihma, népérmjet Kryqit t&€ Kuq, nga
Shkodra apo Shén Gjoni i Meduanit. "Nése Kryqi i Kuqg Amerikan", pérfundoi letrén e tij
Mozes, "vazhdon té dérgojé ndihma, uné sugjeroj gé té jem i autorizuar t'i dérgoj para ose
materiale komitetit britanik pér shpenzime ose shpérndarje”. ditét, mund té thuhet, u shtypén
pér kénagésiné e pérgjithshme té personave pérgjegjés té€ Departamentit t&€ Shtetit.

Veprimi i Kryqit t&€ Kug Amerikan né Mal té Zi, edhe pse shumé i kufizuar né shtrirje, paraget
njé shembull kaq karakteristik dhe ilustrues t€ ményrés dhe motiveve qé kontribuan né
ekzekutimin e tij. Para sé gjithash, veprimi i Kryqit t& Kuq ishte plotésisht i varur nga
géndrimi i Departamentit té€ Shtetit, ai udhéhiqej nga arsyet dhe konsideratat e tij.

Ngurrimi pér t&€ ndérhyré né ¢éshtjet evropiane dhe mosnjohja e situatés né vende té
caktuara, si¢ ishte rasti me Malin e Zi dhe Shqipériné, ishin faktoré vendimtaré gé e shtyné
Uashingtonin zyrtar t&€ mos ndérhynte né konfliktin né kufirin malazezo-shqiptar. Pér shkak té
gjithé késaj, aksioni i Kryqit t&é Kuq mbetet térésisht humanitar.

Kishte edhe njé arsye fetare, pra katolicizmin e Malisorit. Aksioni nisi me iniciativén e njé
emigranti shqiptar né Ameriké, nga njéra ané dhe pérfagésuesit diplomatik amerikan, i cili
personalisht i pa mundésité né Mal té Zi, nga ana tjetér. Pérputhja e raporteve té tyre ishte
kryesisht vendimtare pér rezultatin pérfundimtar dhe té suksesshém té veprimit. Pér shkak té
gjithé késaj, nuk ka asnjé veprim pér té ofruar ndihmé pér refugjatét né Mal té Zi

njé piké referimi politike. Arsyet politike dukeshin té neveritshme pér amerikanét, si njé
pengesé pér pérfshirje mé té thellé. Me fjalé té tjera, arsyet politike kané vepruar né njé
kuptim negativ. E paré né kéndvéshtrimin e praktikés sé sotme té fugive t& médha, kur
arsyet humanitare, si dhe arsye té tjera té€ ngjashme, pérdoren si arsye pér t&€ marré pjesé
né shumé aksione té ngjashme, dhénia e ndihmés pér Malin e Zi éshté déshmia mé e miré
se si ka ndryshuar praktika e Shteteve té Bashkuara gjaté pesédhjeté viteve té fundit.

Nuk éshté e mundur té vlerésohet me saktési efekti i ndihmés amerikane né Mal té Zi. Sasia
ishte e vogél dhe ky ishte faktori vendimtar pér efektivitetin e tij. Megjithaté, mbetet fakti se
shuma prej 1000 dollarésh i éshté dérguar Kryqit t& Kuq té Malit té Zi, gjegjésisht se ai ka
géndruar né Mal té Zi.

Duke marré parasysh faktin se refugjatét tashmé po ktheheshin né shtépité e tyre, duhet
supozuar se Kryqi i Kug malazez né até moment nuk e kishte shpenzuar até shumé pér ta.
Né cdo rast, ishte njé kompensim i vogél pér kostot, emocionet dhe rreziget politike gé Mali i
Zi mori pérsipér duke u angazhuar aktivisht né anén e Malisorit né veri t&€ Shqipérisé.
Referenca
https://istorijskizapisi.me/wp-content/uploads/2021/11/ZIVOJINOVIC-Ustanak-Malisora-1911.
pdf



Mala Kolé Klaudia (1984-1999) murdered by Serbs in Korenicé

Pranvera e fundit e Klaudia Malajt

Klaudia Malaj ishte 15 vje¢ kur erdhi pranvera né vitin 1999. Me pafajésiné e saj mund té
ishte mjeke, arkitekte, diplomate. Ajo mund ta prezantonte Kosovén né konferenca
ndérkombétare, por ishte njé fémijé krejtésisht i pafat. Asnjé libér fetar nuk mund ta
pérshkruante pafajésiné e saj. Jo... As titulli i romanit “Veronika vendos té vdesé”. Klaudia
nuk kishte vendosur té vdiste. Cinizmi dhe barbaria ishin vendosur né Ballkan. Ajo jetonte né
Ballkan né Korenicé. Korenica ishte 6 kilometra larg Gjakovés dhe 2 kilometra larg Mejés.
Ky ishte i vetmi “mékat” i Klaudia Malajt.

Pér shkak té kétij “mékati” cinik, Klaudia Malaj nuk éshté as mjeke, as arkitekte, as
muzikante, as diplomate e Kosovés. Ndodhet né varrezat e déshmoréve né Meje.
Paraprakisht ishte vendosur né Batajnicé afér Beogradit né varrezat e projektuara si
Batajnica 2 si trupi 376 nga tragjedia né Meje.

Njé naté para 27 Prillit, Klaudia Malaj mund té kishte shumé éndrra, shumé éndrra dhe aq
pak kohé, sa barbarét e numéronin kohén jo me orét zvicerane por me thika té mbetura nga
tragjedité e Ballkanit.

Mé 27 prill 1999, Klaudia Malaj u zgjua nga té shténat me armé zjarri dhe djegia e shtépive.
Ajo nuk e dinte se né fshatrat e Gjakovés ishte planifikuar nj¢ masakér e tmerrshme. Ajo nuk
e dinte se até dité do té vriteshin 376 shqiptaré. Ajo kishte vetém shumé éndrra dhe ditén e
fundit té jetés sé saj. Grupet e paraushtarakéve me kapele kaubojsh, uniforma kamuflazhi
dhe shirita flamuri hyné né oborrin e saj.

Klaudia mund t'i kishte paré vetém né filma fantazi dhe éndrra té trishta. Kur hyné né oborr,
vrané babané e Klaudias, Kolén, dhe gjyshen, Monikén. Né até moment Klaudia vrapoi sikur
po ndigte fluturat. Ajo vrapoi pas gjyshes, e cila e gélloi dhe, sipas déshmitaréve, i mori
plumbat nga pas shpine dhe flokét i fluturuan né ajér.

Né ajér, i vraré né drejtim té Zotit. Ajo u vra pér té vraré déshminé por até dité u vrané 38
fémijé té tjeré né Meje. “Mékati” i tyre cinik ishte se ishin 15 vje¢ dhe urdhrat ishin qé t& mos
shihnin éndrra por té€ merrnin pushké hipotetike.

Mé 27 prill 1999 ishte pranvera e fundit e Klaudia Malajt dhe duhet té jeté dita e paré e lirisé
sé Kosovés. Klaudia Malaj mund té pérfagésonte Kosovén né konferenca ndérkombétare,
por fati cinik dhe krejtésisht barbar e dérgoi até né njé varr té ftohté né Meje, tre kilometra
afér Gjakovés.

Fragment nga libri né doréshkrim “Gjyshja ime dhe livadhi i kumbullés”. P.S: “Livadhi i
kumbullés” éshté njé toponim né Mejé i mbushur me kufoma shqiptarésh mé 27 prill 1999.
Aty dhe rreth asaj dite u ekzekutuan 376 shqiptaré. Né foto Klaudia Malaj, pesémbédhjeté
vjecarja e ekzekutuar né kété masaker.

Referenca:
https://balkanacademia.com/2025/04/09/mala-kole-klaudia-1984-1999-murdered-by-serbs-in
-korenice/

Masakra serbe e vitit 1920 nga Rashe Pantigi né Artakoll dhe Qyqgavicé



Me autor Bedri Tahiri. Pérkthimi Petrit Latifi.

In 1920, the Serbian criminal Rashe Pantiqi, after loosing a battle against Azem Bejta in
Qyqavicé, collected 84 Albanian civilians from Artakolli, a plan called the “Yrréfije”, and
massacred them all in Rogé e Vjedullave of Qyqgavicé.

Né gurin e varrit shkruhet:

“DRITA JUAJ E GJAKUT E LIRISE

Né vjeshtén e vitit 1920, toga ndéshkuese serbe, e udhéhequr nga krimineli Rashe Pantiqi,
pas humbjeve né Qyqavicé, nga luftétarét e Azem Galicés, ndérmori aksionin e quajtur
Yrréfije, ku mblodhi 84 persona nga Artakolli dhe i pushkatoi, né Rogé e Vjedullave, né Qy.
Nga 21 té vrarét nga Strofci, katér ishin nga dera e bajraktarit (tre véllezér dhe njé nip):
HASAN BAJRA HASANI

(Luftétar né Merdar (ku mori plagé€), né Shkup (me Hasan Prishtinén), i akuzuar pér vrasjen
e priftit té Prilluzhés (1917) dhe né Cetén e Azem Galicés)

HYSEN BAJRA-HASANI SELMAN BAJRA-HASANI ZYMER SEFERI-HASANI

Lavdi dhe respekt pér té gjithé té rénét e asaj dite!

Amanetin e At Bajramit e ka kryer i biri, Kadri Hasani (2024)”

“UDHEHEQJA E GJERATIT

Kush nderon historiné, krijon t& ardhmen!

Harta e Atdheut Shqiptar e gepur me gjak: Drenicé-Artakolli-Qygavicé!

Sa heré qé u ndez zjarri i njerézve liridashés né Drenicén heroike, digjej edhe Artakolli
kryengrités. Njé melodi e ndérsjellé. Ndoshta veté Orét e Qyqgavicés mitike kishin pércaktuar
fatin e tyre té pérbashkét. Historia, dje dhe sot, e déshmon mé sé miri kété. Ndoshta, edhe e
ardhmja.

Dhe, gjithmoné bashké; né kohén e Azem Galicés, né kohén e Shaban Polluzhés, né kohén
e Adem Jasharit.

Té parét tané e shkruan historiné me gjak dhe na lané kété copéz atdheu t&€ mbushur me
varre, beteja, ngjarje, kéngé...

Njé atdhe i mbushur me Lisa té pathyeshme, qé pérballuan me sukses stuhité shkatérruese!
Ngjarje tjetér e paharruar ishte e marta e zezé e 18 tetorit 1920, kur toga ndéshkuese
ushtarake serbe, e drejtuar nga krimineli Rashe Pantiqi (i njohur edhe si kapiten Rasha, i cili
qysh né vitet 1910-1912 i njihte miré kéto fshatra, sepse kétu ishte shpérngulur i pari, me njé
harté né doré, duke u paraqitur si musliman nga Qzemyica nga Sanda, pas humbjeve té
rénda nga agaza. luftétarét, ndérmorén aksionin hakmarrés té quajtur Yrréfije, ku mblodhi 84
veta nga fshatrat e Artakollit dhe i lidhur i pushkatoi, ku kishin humbur betején dité mé paré,
né Rogén e Vjedullave t&€ Qyqgavicés (sot Vorret e Qygavicés).

Até dité nga Strofci u vrané 21 veta, ndér ta katér nga familja e njohur e bajraktarit té Strofcit
(Bajram Hasani, i cili ishte i vetmi bajraktar né Artakoll).

Pra, nga kjo familje e njohur atdhetarésh e bujarésh, u pushkatuan tre véllezér: HASAN
BAJRA-HASANI (luftétar i dalluar né betején e Merdarit mé 1912 (ku u plagos), pastaj né
Shkup, né marshimin e kryengritésve té udhéhequr nga i madhi Hasan Prishtina, i akuzuar
pér vrasjen e priftit A1917. Galica Ceta), HYSEN BAJRA- HASANI, SELMAN BAJRA-
HASANI dhe nipi i tyre ZYMER SEFERI- HASANI.

Ky lis i rrénjosur thellé dhe i degézuar, sot prehet nén lisin shekullor gé kujdeset si njé ogur
né varrezat e Strofcit.

Lisi nén lis! Ose, mé miré: Lisat nén lis!

Njé trashégimi e trashéguar ndér breza.

Dhe kété trashégimi historike e mitike, té cilén Bajrami (djali i Hasanit, bashkéluftétarit t&
Azem Galicés) e kishte mbajtur né vesh, e pérmbushi i biri, mésuesi Kadri Hasani!



Bajrami ishte njé njeri g& nuk mund ta rrihte geni. Valét e jetés e hodhén andej-kétej, por ai
mbeti i drejté. Ai veté e kishte pérjetuar rrugén e shtruar me hithrat e mérgimit drejt Turqisé,
por fati e kishte kursyer nga shkretétirat e Anadollit dhe kishte géndruar gjashté vjet né
Shkup dhe mé pas ishte kthyer né Kosové pér té rimarré shérimin.

Ai kishte shumé amanete, por si lajtmotiv i shndérruar né njé ideal jetésor kishte NJEN: Kéta
katér burra dhe dy motrat (njéra né Abri dhe tjetra né Druar), té cilét u vrané edhe nga
plumbi i armikut shekullor (serbéve), por edhe té gjithé té€ vrarét né luftéra e beteja, t&€ mos
treten né pluhurin e harresés, por té rikthehen né harresé,

Késhtu, pas mé shumé se njé shekulli, u vendos kjo Pllaké e pérbashkét dhe katér té tjera
pér ¢cdo varr, me vlera té médha historiko-kombétare, qé po i quaj SHENJA TE SHENJTA!
Nése i kemi respektuar kéto SHENJA TE SHENJTA, kemi respektuar historiné toné
kombétare gindravjecare, e cila me luftén e lavdishme té Ushtrisé Clirimtare té Kosovés,
kurorézoi synimet tona brez pas brezi dhe solli LIRINE!

Kéto Shenja té Shenjta flasin shumé! Kéto jané histori e kaluar!

A nuk duhet té reflektojé kjo puné e miré dhe e mbaré edhe né ndérgjegjen e atyre gé jané
pérgjegjés (autoriteteve) pér njé Pllaké apo Monument té pérjetésisé né vendin e ngjarjes,
né Qyqavice!

Asnjé koment! Historia mban shénime dhe nuk fal askénd! | paimitueshém Hasan Prishtina
na késhilloi té ruhemi nga mallkimi i historisé!

E pra, nuk thuhet kot: Ai gé nderon historiné, krijon té ardhmen!

Urime Kadri Hasani pér kété vepér té pavdekshme!

Lavdi dhe respekt té gjithé té rénéve té asaj dite dhe té té gjitha periudhave historike. Strofc,
10 janar 2025”

Referenca
https://www.zemrashgiptare.net/news/66811/bedri-tahiri-kush-nderon-historine-krijon-ardhme
rine.html?skeyword=serb

Burgu serb né Nish ishte mé i keqi i Evropés

Shkruar nga Luan-Asllan Dibrani. Pérkthimi Petrit Latifi.

Shqiptarét e burgosur né kété burg né vitin 1913 né rezistencén shqiptare pér té mbrojtur
tokat e tyre nga fuqité e médha dhe sllavét.

Burgu i Nishit né Serbi, njé nga mé famékeqit né Evropé pér shqiptarét dhe grupet e tjera té
persekutuara! Burgu i Nishit né Serbi ka njé histori té€ tmerrshme pér shqiptarét dhe té tjerét
gé kané vuajtur atje, vecanérisht gjaté periudhave té ndryshme té luftés dhe tensioneve
etnike né Ballkan.

Gjaté dekadave té fundit, ky burg ka gené simbol i trajtimit dhe torturés brutal té té
burgosurve shqiptaré dhe té tjeréve qé konsideroheshin té rrezikshém apo té
padéshirueshém nga regjimi. Po, Burgu i Nishit né Serbi ka njé histori té€ ngjeshur dhe té
dhimbshme, vecanérisht pér shqiptarét dhe grupet e tjera gé kané vuajtur atje gjaté
periudhave té&€ ndryshme historike né Ballkan.

Gjaté kohés sé regjimit komunist dhe periudhave t€ tjera té tensionit etnik, ky burg u bé i
njohur pér torturat, keqtrajtimet dhe kushtet e rénda, géllimi i té cilit ishte shtypja e ¢do zéri
kundérshtues ose gé konsiderohej si kércénim pér regjimin.

Pér shumé shqiptaré, Burgu i Nishit mbart kujtime té hidhura té ndarjeve familjare dhe
pérvojave traumatike gé transmetohen brez pas brezi. Kjo periudhé pasqyron njé realitet té
hidhur té jetés nén represion dhe trajtim ¢njerézor gé simbolizon pengesat e vazhdueshme
pér pagen dhe respektin reciprok né rajon.

Pas ngjarjeve té pranverés sé vitit 1981 né Kosové, periudhé né té cilén shpérthyen
protestat e studentéve né shkallé té gjeré duke kérkuar té drejta té€ barabarta dhe



pérmirésim té statusit politik, shumé intelektualé, studenté dhe veprimtaré shqiptaré u
arrestuan dhe u dérguan né burgje té ndryshme né Jugosllavi. Burgu i Nishit né Serbi u bé
njé nga gendrat kryesore ku mbaheshin té& burgosurit politiké shqiptaré, duke pérfshiré figura
té shquara té lévizjes pér liri dhe barazi.

Po, ngjarjet e vitit 1981 shénojné njé periudhé té véshtiré dhe t& mbushur me represion ndaj
shqiptaréve né Kosové dhe jashté saj. Pas protestave masive té studentéve shqiptaré né
Prishtiné dhe qytete té tjera té Kosovés né pranverén e atij viti, regjimi jugosllav u pérgjigj
me dhuné té gjeré, arrestime dhe masa represive kundér atyre gé kérkonin té drejta dhe
autonomi mé té madhe pér Kosovén. Demonstratat filluan si kérkesa pér pérmirésimin e
kushteve té jetesés dhe té drejtén pér arsimim né gjuhén shqipe, por mé voné u shndérruan
né kérkesa pér statusin e Kosovés si republiké brenda Jugosllavisé.

Puna e Syle Mujaj motiv nga ne ish té burgosurit politiké né kété burg famékeq.

Né kohén e ish-Jugosllavisé, e veganérisht gjaté viteve té qeverisjes sé Sllobodan
Milloshevigit, né kété institucion u burgosén dhe u keqtrajtuan shumé shqiptaré té Kosovés,
té akuzuar pér veprimtari politike apo kundérshtime ndaj shtetit serb. Ka shumé déshmi té
dhunés, torturés dhe kushteve té tmerrshme né kété burg, duke e béré até njé nga vendet
mé famékege né Evropé pér shqiptarét dhe grupet e tjera té persekutuara, duke rezultuar né
vdekjen e njé numri ish té€ burgosurish politiké.

Po, edhe gjaté viteve 1970, Burgu i Nishit né Serbi ishte njé vend i shumé konflikteve dhe
pérplasjeve té dhunshme midis té burgosurve shqiptaré dhe autoriteteve té burgjeve.

Gjaté késaj periudhe, shumé té burgosur shqiptaré i rezistuan trajtimit t& ashpér dhe
pérpjekjeve pér t'i detyruar ata té€ nénshtroheshin, té cilat shpesh u pérshkallézuan né
konflikte me gardianét dhe zyrtarét e burgut. Dhuna dhe abuzimet ishin té& zakonshme dhe
raportohet se gjaté asaj periudhe kishte té vraré dhe té plagosur nga té dyja palét. “Gardistét
serbé shpesh pérdornin dhuné ekstreme pér té kontrolluar t&€ burgosurit shqiptaré, ndérsa
disa nga té burgosurit bénin pérpjekje pér t'u mbrojtur ose pér té protestuar”.

Kjo periudhé ka Iéné pasoja té thella dhe kujtime té dhimbshme pér shqiptarét e vuajtur né
burgjet jugosllave dhe né vecanti né Nish. Kujtimet e kétyre ngjarjeve kané ndikuar né
formimin e géndrimeve dhe ndjenjave té shqiptaréve ndaj atij regjimi, duke e béré kété
periudhé njé kapitull té errét né marrédhéniet shqgiptaro-serbe, nga ku mé voné kaluan né
konfrontime mé té fugishme deri né formimin e UCK-sé né fillimin e luftés kundér
ish-Jugosllavisé (Serbi).

Regjimi u pérgjigj me masa té ashpra, duke burgosur mijéra shqiptaré dhe duke pérdorur
tortura dhe dhuné psikologjike pér t'i detyruar té burgosurit t& dorézoheshin ose té pranonin
fajin pér veprimtari "kundér shtetit". Né burgun e Nishit dhe né burgjet e tjera famékeqge né
Serbi, shqiptarét u pérballén me trajtim ¢njerézor, duke pérfshiré torturén, izolimin e zgjatur,
mungesén e ushqgimit dhe kushtet e tmerrshme sanitare.

Regjimi u pérgjigj me masa té ashpra, duke burgosur mijéra shqiptaré dhe duke pérdorur
tortura dhe dhuné psikologjike pér t'i detyruar té burgosurit té& dorézoheshin ose té
pranoheshin fajtoré pér veprimtari "anti-shtetérore".

Nga viti 1981 e tutje, burgosjet masive dhe dénimet e ashpra u béné praktiké e zakonshme
pér té shtypur cdo formé té rezistencés nga shqiptarét e Kosovés. Regjimi persekutoi
gjithashtu aktivisté politiké dhe intelektualé, duke i quajtur "irredentisté" ose "separatisté"
dhe duke i dénuar me vite té€ gjata burg. Né shumé raste, t& burgosurit shqgiptaré nuk kishin
aksesin e duhur né mbrojtjen ligjore dhe proceset gjygésore shpesh ishin t& manipuluara.
Mé shumé déshmi pér kéto ngjarje mund té€ gjenden né kéto institucione shtetérore.
Llogarité personale — Ish té burgosurit dhe familjet e tyre shpesh kané publikuar rréfime dhe
kujtime gé pérfshijné detaje dhe emra té réndésishém té bashkévuajtésve té tyre.



Arkivat Historike — Arkivat shtetérore né Kosové dhe Shqipéri, si dhe ato né ish-Jugosllavi,
mund té pérmbajné dokumente té réndésishme.

Organizatat pér té Drejtat e Njeriut — Organizatat si Fondi pér té Drejtén Humanitare né
Serbi dhe Kosové kané dokumentuar té drejtat e njeriut dhe mund té kené lista té té
burgosurve politiké.

Libra dhe monografi — Libra té autoréve té njohur qé kané hulumtuar historiné e represionit
jugosllav ndaj shqiptaréve, si dhe kujtime té shkruara nga ish té burgosurit.

Referenca
https://www.zemrashgiptare.net/news/66300/luan-asllan-dibrani-burgu-i-nishit-ne-serbi-njeri-
nder-ma-famekeqet-ne-evrope.html?skeyword=serb

Mizorité serbe né Sanxhak né vitet 1942-1943 duke vraré foshnja dhe gra té vogla

Artikull nga Petar Horvatic. Pérktheu Petrit Latifi.

Edhe pse Kozara u dallua si krimi mé i madh kundér fémijéve né Luftén e Dyté Botérore,
madje u shpikén masakra nga murgeshat, deri tani mé sé shumti krime kundér fémijéve u
kryen nga JVO - ushtria zyrtare e Jugosllavisé e njohur si ¢cetnikét. Madje masakruan edhe
fémijét né djep. Kjo ishte puna e getnikéve, ushtria mé e pisté dhe mé mizore e Luftés sé
Dyté Botérore né Evropé.

Cetnikét (JVO) jané ushtria zyrtare e Jugosllavisé dhe geveria e refugjatéve né Londér né Il.
lufta botérore, dhe kjo fshihet pas vitit 1945 e deri mé sot. Udhéheqgési i cetnikéve serbé,
Drazha Mihajloviq, ishte gjeneral né ushtriné jugosllave dhe ministér né geveriné jugosllave.
Njé pjesé e madhe e viktimave ¢etnike té kétyre masakrave né NDH dhe Sanxhak ishin
fémijé té pafajshém, ashtu si né Rama (NDH) né vitin 1942, ku cetnikét vrané ¢do fémijé mé
té gjaté se njé pushké e shkurtér italiane 128 cm.

Cetnikét therén dhe vrané veganérisht pérgjaté kufirit té Shtetit t& Pavarur té& Kroacisé me
Serbiné dhe Malin e Zi, né té dy anét e kufirit gjaté Luftés sé Dyté Botérore. Masakrat mé té
médha ishin afér kufirit tre-kufitar t&€ Shtetit t&é Pavarur té Kroacisé, Serbisé dhe Malit té Zi,
ku u krye njé gjenocid i vérteté ndaj popullsisé joserbe.

Masakra ¢etnike né lindje t&¢ NDH dhe Sanxhakut né shkurt 1943 ishte krimi mé masiv i
luftés kundér fémijéve né Luftén e Dyté Botérore. lufte boterore. Masakra u krye né territorin
e Bijelo Poljes, Pljevljes, Priboj dhe Cajnigit dhe Fogés né NDH. Ky operacion i spastrimit
etnik dhe gjenocidit u drejtua nga komandanti suprem i JVO-sé, gjenerali Dragoljub
Mihailovi¢, selia e té cilit ndodhej atéheré prané zonés sé vrasjes, pérmes komandantéve té
tij Pavel Gjurishiq, Vojislav Lukacgeviq dhe Petar Bacovic.

Gjaté kétij operacioni, disa mijéra njeréz u vrané né Pljevlja, Priboj, Focé dhe Cajnice, me
urrejtje té vecanté cetnike ndaj myslimanéve. Sipas raportit t&€ Gjurishiqit, rreth 9,200
myslimané u vrané, nga té cilét rreth 1,200 ishin burra dhe deri né 8,000 ishin gra, té
moshuar dhe fémijé. Midis tyre, kishte njé pérqindje jashtézakonisht té larté té fémijéve té
moshés mé té vogél.

Bazuar né listén e disponueshme té viktimave nga komuna e Pljevljes (Sanxhak, Mali i Zi),
shohim se vetém né até komuné né até kohé jané vraré 1370 persona, kryesisht fémijé té
vegjél. Viktimat mé té reja ishin té porsalindurit, foshnja deri né njé muaj, 13 prej té ciléve u
vrané né krevat fémijésh. Mé shumé se gjysma e té vraréve nga ushtria getnike jugosllave
ishin fémijé deri né 14 vjec.

Njé numér i madh i té vraréve nuk ishte as i regjistruar, sepse askush nuk kishte informacion
pér ta dhe pér shkak se viktimat ¢etnike dhe refugjatét po iknin né té gjitha drejtimet. Té



paktén 349 persona u vrané né komunén e Sogicés, 261 né Meljak, 236 né Bukovica, 235
né Bugje, 191 né Boljanici, 56 né Gotovusha, 14 né Kosanicg, teté né llin Brdo dhe nga njé
né Hogevina dhe Otiloviéi.

Rreth 638 viktima u therén, 286 u dogjén, 231 u vrané me pushké, 106 u therén dhe 91 u
mbytén. Rreth 160 gra u pérdhunuan. Krimet mé té€ médha kané ndodhur né Prehari,
Goleshi dhe Miluniqgi. Né Prehari, 52 fémijé u hodhén né gropén e Cehotinés dhe mbi 20 gra
u pérdhunuan. Né Dolovi, 42 gra dhe fémijé ishin mbledhur né njé shtépi té cilés mé pas iu
dogj zjarri. Vetém 245 nga té vrarét ishin burra té rritur, dhe pjesa tjetér ishin t& moshuar, gra
dhe fémijé.

Lista e civiléve té vraré né Sanxhak mund té gjendet kétu
https://bosnjaci.net/pdfs/SPISAK_ZRTAVA_FEBRUARSKOG_POKOLJA_1943.pdf

Plievlja — ¢do e katérta viktimé e therjes éshté njé fémijé nén moshén 4 vjecare, dhe mé
shumé se gjysma e té vraréve jané fémijé nén moshén 14 vjecare

Mbi njé e katérta e té gjithé té vraréve (rreth 26%) jané fémijé nén moshén katér vjeg. Mbi
gjysma e numrit té pérgjithshém té viktimave (rreth 53.5%) jané fémijé nén moshén 14
vjegare, transmeton bosnjaci.net.

I hodhén népér shtépi fémijé, gra e pleq, i mbushnin shtépité me kashté ose sané dhe pastaj
i vuné flakén; ata i lidhnin graté me lisat, fusnin kashté né pirat e tyre dhe mé pas i digjnin
duke kénduar:

“Rreth Krishtlindjeve té Dyzeté e Treté€” pér cetnikét, kétu éshté lumturia, né vend té drurit
dhe pemés sé Krishtlindjes, njé trung kokash nga turqit.

Jané ruajtur t&€ dhénat e krimeve getnike:

“...Né fshatin Korit&, né shtépiné e Novgiqit, 16 veta u vrané dhe u dogjén, dhe Bega Ligina i
mbushi shtépité me tym dhe ua vuri flakén, ¢etnikét vrapuan népér fshat me kuaj dhe
pushkatuan fémijét gé po iknin, Murat Mehoviqi, njé plak i verbér 70 vjeg, u ther né zjarr dhe
Mahano u pre né copa.

Selmo Dervovigin e prené né copa dhe dy vajzat e tij i therén. 20 kufoma té gjymtuara kané
mbetur né oborrin e Aziz Shabanoviqit. Hasimin e vogél, gjashté muajsh, kur kérkonte
gjoksin e nénés sé vdekur, e kapén nga kEmbét, e pérplasén pér toké dhe e hodhén né zjarr.
Ata hodhén té gjallé né zjarr Xhemon, katér vje¢, Shabanoviq Shaqirin, gjashté vjeg, Ermo
Muharemovén dhe tre fémijét e Ragibit. Pastaj tre fémijét e Dzemos dhe vajzat e Halitit dhe
Raif, dy vje¢. Késhtu kaluan edhe fshatrat e tjeré. Pérgjaté rrugéve me balté, népér
gémusha e pyje, turma té mjera ikén, té zbathura e té zhveshura, me véshtrime té
zhgénjyera e té térbuara, disa drejt Bijela Poljes, té tjera drejt Rozhajés...

Krimet e tmerrshme ¢etnike né rajonin e Bjelopoljes ishin njé prelud ogurzi nj¢ muaj mé voné
pér vuajtjet edhe mé masive té myslimanéve né rajonet e Priboj dhe Pljevljan né Sanxhak
dhe Cajni¢ki dhe Foganski né Bosnje..." (Safet BandZzovi¢: "Myslimanét e emigrimit nga
Sanxhaku").

Qarqet e Cajnices dhe Fogés ku u kryen kéto masakra ishin pjesé e Shtetit t& Pavarur té
Kroacisé, ndérsa pjesa tjetér ku u kryen masakrat e pérgjakshme té ushtrisé ¢etnike
jugosllave ndodheshin pikérisht né kufirin me Malin e Zi dhe Serbiné.

Kéto pjesé jané sot pjesé e Republikés Srpska né Bosnje dhe Hercegoviné dhe jané
pastruar pothuajse plotésisht nga popullsia myslimane, pothuajse vetém serbét tani jetojné
atje. Até qé nuk e béri Ushtria Jugosllave né Atdhe (JVO, c¢etnikét) né vitet 1941-1945. u
pérfundua nga ushtria jugosllave, JNA, né vitin 1992.

Ushtria qé krijoi Josip Broz Tito pikérisht né até vit 1945. Né luftén e fundit, APJ-ja dhe
cetnikét serbé débuan dhe vrané pothuajse té gjithé joserbét nga ajo zoné né vitin 1992. Pa



APJ, gjenocidi kundér kroatéve né Kroaci, dhe kroatéve dhe boshnjakéve né Bosnje dhe
Hercegoving, nuk do té ishte i mundur.

Bazuar né listén e disponueshme té viktimave té rrethit té Pljevljés, shohim se vetém né até
komuné jané vraré 1370 persona, kryesisht fémijé té vegjél, dhe njé numér i madh i fémijéve
ishin foshnja té moshés njé vjeg, njé muaj ose mé pak.

Viktimat mé té reja ishin té€ porsalindurit, foshnja deri né njé muaj, nga té cilét 13 u vrané.
Mbi njé e katérta e té gjithé té vraréve (rreth 26%) jané fémijé nén moshén katér vjec.

Mé shumé se gjysma e numrit té pérgjithshém té viktimave (rreth 53.5%) jané fémijé nén 14
vjec.

Disa nga emrat e foshnjave né djep té vraré né vitin 1943 né qytetin e Pljevlja nga ¢etnikét
jugosllavé Pavle Gijurishiq:

HASOVIC A. JUSUF, i lindur mé 1942 (mosha njé vjeg)

MUZIKA M. BEGIJA e lindur mé 1943. (foshnja)

SLJIVO M. HAJRIJA, i lindur mé 1943. (foshnja)

SLJUKA S. EMA, e lindur mé 1943. (fémijé)

MOCEVIC J. SIMBULA, i lindur mé 1943. (foshnjé)

MOCEVIC M. BUZIDA, e lindur mé 1943. (foshnja)

CORBO L. LATIFA, i lindur mé 1943. (fémijé)

MUSIC S. HAJRO, i lindur mé 1943. (foshnja)

MASOVIC A. ELMASA, e lindur mé 1943. (foshnja)

KELEMIS J. RASID, i lindur mé 1943. (foshnja)

SIJAMIC R. ZUMRA, i lindur mé 1943. (foshnja)

MASOVIC DZ. HAZBIJA, e lindur mé 1943. (foshnja)

SATARA M. NURA, e lindur mé 1943. (foshnja)

HEKALO M. MURADIF, i lindur mé 1943. (foshnja)

KUBUR M. HAMDO, i datélindjes 1942. (mosha njé vjeg)

SLJUKA M. ZADA, e lindur mé 1942. (mosha njé vjeg)

PLAKALO R. NURA, i datélindjes 1942. (mosha njé vjeg)

SIJAMIC A. ZIZO, i lindur mé 1942. (mosha njé vjeg)

GEC P. RABIJA, i datélindjes 1942. (mosha njé vjeg)

PRLJACA R. ADILA, i lindur mé 1942. (mosha njé vjec)

MOCEVIC A. ZLATIJA, i lindur mé 1942. (mosha njé vjeg)

DRKENDA DZH. RASIM, i lindur mé 1942. (mosha njé vjeg)

KORORA R. SAFIJA, e datélindjes 1942. (mosha njé vjeg)

KLAPUH S. FATIMA, i lindur mé 1942. (mosha njé vjecg)

PUSKA M. NAZA, e lindur mé 1942. (njé vjeg)

KADRIC DZ. MEVLA, e lindur mé 1942. (mosha njé vjeg)

KISELICA M. HASIM, e lindur mé 1942. (njé vjeg)

KISELICA M. SABIT, e lindur mé 1942. (njé vjeg)

PUCAR DZH. HAJIRA, e lindur mé 1942. (mosha njé vjecg)

Referenca
https://narod.hr/eu-svijet/svijet/najveci-zlocin-ii-svjetskog-rata-srpski-cetnici-zaklali-stotine-m
ale-djece-i-beba



Si Serbia shkeli Kushtetutén e saj té vitit 1903 né territoret e aneksuara té vitit 1913

Me autor Petrit Latifi

Né librin “Die Schlafwandler Wie Europa in den Ersten Weltkrieg zog” nga Christopher Clark
mund té lexojmé se si Serbia shkeli kushtetutén e saj né territoret e pushtuara dhe té
aneksuara rishtazi. Serbia shkeli Kushtetutén e vitit 1903 (nenet 24, 25 dhe 22) dhe nenin
13, i cili hogi dénimin me vdekje pér krimet politike. Shumé mizori té kryera kundér
shqiptaréve u injoruan nga autoritetet serbe. Clark shkruan:

"Pér shumé né territoret e pushtuara rishtas, sundimi serb solli ngacmime dhe shtypje. Liria
e organizimit, e tubimit dhe e shtypit, e garantuar me Kushtetutén serbe té vitit 1903 (nenet
24, 25 dhe 22), nuk u prezantua né territoret e reja, as neni 13, i cili shfugizoi té drejtén e
dénimit me vdekje pér territoret. votoni dhe kandidoni pér zgjedhje.

Me fjalé té tjera, territoret e pushtuara fillimisht morén karakterin e njé kolonie. Qeveria i
justifikoi kéto vendime duke argumentuar se niveli kulturor i territoreve té reja ishte aq i ulét
sa qé dhénia e kétyre lirive do té rrezikonte ekzistencén e vendit. Né realitet, géllimi parésor
ishte qé joserbét, té cilét pérbénin shumicén né shumé rajone, jashté politikés kombétare.
Gazetat e opozités si Radicke Novine dhe Pravda nxituan gjithashtu té vinin né dukje se
serbét e rinj né fakt kishin pasur mé shumé té drejta politike nén turqit sesa nén
administratén serbe...”

Krimet serbe té luftés né vitin 1913

“Né tetor dhe néntor 1913, zévendéskonsuijt britaniké né Shkup dhe Manastir raportuan
kércénime sistematike, arrestime arbitrare, rrahje, pérdhunime, djegie fshatrash dhe
masakra nga serbét né territoret e aneksuara. shfrytézimi dhe shkatérrimi pérfundimtar.
Njémbédhjeté dité mé voné, ai paraqiti njé raport tjetér, duke paralajméruar se popullsia
bullgare, dhe vecanérisht myslimane, né rrethet e Pérlepes, Kérgcevés dhe Krushevés
rrezikohej té zhdukej pér shkak té masakrave dhe plagkitjeve jashtézakonisht té shpeshta
dhe barbare, té cilave u nénshtroheshin nga bandat serbe.

Nga fundi i muaijit, plackitjet, vrasjet dhe mizorité e tjera nga bandat e parregullsive serbe
dhe ata gé ishin aleaté me ta kishin krijuar kushte né kufi me anarkiné. 138 shqiptaré dhe
myslimané té tjeré, bullgaré, vllehé dhe hebrenj, raportoi Zévendéskonsulli né dhjetor, ishin
té tmerruar nga perspektiva e varésisé nga njé shtet pa para qé dukej i prirur t'i privonte ¢do
komuniteti nga mjetet e tij té jetesés né njé shkallé t& panjohur edhe né ditét mé té erréta té
regjimit turk.

Nga Manastiri né jug, afér kufirit grek, zévendéskonsulli britanik raportoi se administratorét e
vjetér ishin zévendésuar nga njé grup i ri ish-propagandistésh té korruptuar serbég, té
udhéhequr nga 1) njé ish-berber, spiun dhe agjent serb [...] dhe 2) njé serboman vendas me
profesion té& papércaktuar té quajtur Maksim. Asgjé, sipas Greig, nuk mund té luante mé
miré né duart e armigve té Serbisé sesa sundimi i terrorit té késaj klike...”

Mizorité serbe né vitin 1913 sipas konsullatés

"Armigésia austriake ndaj triumfeve té Beogradit u ndértua nga vjeshta e vitit 1913 e tutje
nga lajmet e kéqija nga territoret e pushtuara nga trupat serbe. Raportet pér mizori kundér
popullatés lokale filluan t& mbérrinin nga Konsulli i Pérgjithshém austriak Jehlitschka né
Shkup né tetor 1913.



Njéri raportoi shkatérrimin e dhjeté fshatrave té vegjél, té gjithé popullatat e té ciléve u vrané.
Sé pari, burrat u detyruan té dilnin nga fshati dhe u gélluan me tufa; Mé pas shtépive iu vu
flaka dhe kur graté dhe fémijét u larguan nga flakét, ata u goditén me bajoneté. Né
pérgjithési, sipas konsullit t& pérgjithshém, pushkatimin e burrave e morén oficerét, ndérsa
vrasja e grave dhe fémijéve iu la ushtaréve té thjeshté.

Njé burim tjetér pérshkruan sjellien e ushtaréve serbé pas pushtimit t& Gostivarit, qytet né
njé rajon ku kishte shpérthyer njé kryengritje shqiptare kundér pushtuesve serbé. Rreth 300
myslimané nga Gostivari, té cilét nuk kishin marré fare pjesé né kryengritje, u arrestuan dhe
u nxorén jashté qytetit né grupe nga 20 deri né 30 veta natén, ku u rrahén pér vdekje me
kondaké pushke dhe u goditén me bajoneta (t€ shténat me armé do té kishin zgjuar banorét
e fjetur té qytetit).

MEé pas ata u hodhén né njé varr t&€ madh té hapur gé ishte gérmuar posacérisht pér kéte
géllim. Kéto nuk ishin akte brutaliteti spontan, pérfundoi Jehlitschka, por njé operacion
eliminimi ose shfarosjeje i kryer me gjakftohtési dhe sistematikisht, me sa duket nén urdhra
mé té larté.

Raporte té tilla, té cilat, si¢ tregohet, pérkonin me ato té pérfagésuesve britaniké né rajon,
pashmangshmérisht ndikuan né disponimin dhe géndrimin e lidershipit politik né Vjené. Né
maj té vitit 1914, i dérguari serb né Vjené i raportoi Jovanoviqit se edhe ambasadori francez i
ishte ankuar pér sjelljen e serbéve né provincat e reja.

Referenca

Christopher Clark. Sleepwalkers: Si Evropa shkoi né lufté né Luftén e Paré Botérore, 2013.

Krimet serbe té luftés kundér robérve austro-hungarezeé té luftés

Me autor Petrit Latifi

Gjaté Luftés sé Paré Botérore, u raportuan mizorité serbe kundér robérve té luftés
austro-hungarezé. Né librin “I burgosuri i luftés né Austro-Hungari 1914-1918 Historiografité”
lexojmé:

"Pér shembull, njé oficer serb i mbajtur si rob lufte nga austro-hungarezét kishte konfirmuar
vrasjen masive té robérve austro-hungarezé té luftés nga pala serbe - duke iu referuar njé
procedure pak a shumé standarde né kété drejtim. Késhtu vrasja e robérve té luftés u
paraqit si njé faktor praktikisht pérbérés né luftén serbe.



Raportet pér sulmet serbe ndaj robérve austro-hungarezé u pérpiluan edhe nga pala
italiane. Kéto konfirmuan, ndér té tjera, se veganérisht ushtarét gjermané dhe hungarezé
trajtoheshin veganérisht keq dhe se vrasjet arbitrare nuk ishin raste té izoluara.

Gjithashtu "té pushkatuar menjéheré" ishin ata robér lufte té€ Ushtrisé Austro-Hungareze qé u
zbulua se ishin né Shabac kur dhjetéra civilé u vrané atje me urdhér té personelit ushtarak
austro-hungarez né fjalé. Njé akt hakmarrjeje i ngjashém me até té praktikuar né Frontin
Peréndimor, pér shembull, né pérgjigje té€ fundosjes sé Lusitania, megjithése kundér robérve
té luftés té zgjedhur rastésisht.

Mizorité serbe ndaj té burgosurve gjaté “Térheqjes serbe” té vitit 1915

"Sa e tmerrshme ishte té ishe né méshirén e disa fshataréve qé mund té té grabitnin, té té
zhveshin dhe té té rrihnin pér vdekje kur té donin," vuri né dukje njé ushtar ¢gek qé ishte zéné
rob nga serbét gjaté "Térheqgjes sé Madhe" t€ ushtrisé serbe né fund té vitit 1915.

Duke vepruar késhtu, ai pérséri relativizoi trajtimin e pérfolur mé té miré té robérve sllavé
austro-hungarezé té luftés né duart serbe. Tepér té urrejtjes serbe ndaj Austro-Hungarisé, e
cila shpértheu né formén e keqtrajtimit té té burgosurve, u vuné re, megjithaté, nga ata
oficeré italiané qé morén né paraburgim ushtarét austro-hungarezé té kapur pér shkak té
"Térheqjes s€ Madhe" té ushtrisé serbe: Té gjitha sendet me vleré u vodhén nga té
burgosurit e mbijetuar té luftés, duke pérfshiré edhe té burgosurit e luftés italiane.

“Té pakénaqur me kété, rekrutét dhe nénoficerét serbé filluan t'ua shesin shqiptaréve trupat
ende té zhveshur té ushtaréve austro-hungarezé. Té€ burgosurit, té cilét protestuan me
kujdes, morén njé rrahje té fundit para se té kapeshin nga ushtarét italiané.

Referenca

Kriegsgefangenschaft né Osterreich-Ungarn 1914-1918 Historiographien, Kontext, Themen
Nga Heiko Brendel, Dagmar Hajkova, Martin Kle€acky, Henriett Kovacs, Hannes Leidinger,
Lorand L. Madlycolo, Sarenac, Natalja Surzikova, Oswald Uberegger, 2022.

Gazetat serbe gé mbulojné mizorité serbe ndaj shqiptaréve

Me autor Petrit Latifi

Né vitet 1912 dhe 1913, gazetat serbe si “Ral” dhe “Radnicke Novine” botonin artikuj mbi
mizorité e tmerrshme té kryera nga trupat serbe kundér shqiptaréve né tokat e pushtuara
shqiptare.

“‘Dhe tashmé mé 12 tetor, mé pak se njé muaj pas fillimit t&€ operacioneve té Iuftés, gazeta
akuzoi hapur, duke sjellé né rubrikén “Ral” sa vijon:

“Ushtria serbe deri mé tani ka pasur kryesisht konflikte me Amautét, té cilét, pér shkak té
déshirés sé tyre shpesh té shprehur pér pavarési dhe jeté té liré, mendojné se ‘ndarja e
Turqgisé’ do té& béhet mbi kurrizin e tyre.

Pra, ata po luftojné déshpérimisht kundér atyre gé donin té rrézonin zotériné e tyre té
méparshém me ndihmén e tyre, dhe mé pas té vendosnin sundimin e tyre mbi kufomat e
tyre. Ndérsa béjné rezistencé té ashpér, edhe pse nuk kané armé e municion té
mjaftueshém dhe thuajse asnjé top, né qarqget ushtarake mbizotéron njé humor barbar pér t'i
satirizuar mé energjikisht.” E vérteta daléngadalé del né shesh.

Mé 26 tetor, “Radni¢ke novine” tashmé ka mé shumé informacion dhe reagon me hidhérim
né njé shkrim té shkurtér “Jedna mrlja”, ku shprehet si vijon: Né zonat e pushtuara po kryhen
skena té tmerrshme. Kjo nuk i shkon publikut, sepse ushtria éshté diktator dhe bén cfaré té
dojé, nuk lejon asnjé té drejté té diskutojé gjéra dhe ngjarje.



Por popullata shqgiptare ndjen né shpiné, jashté radhéve, goditjet e tmerrshme té bandave
lumpene té paarmatosura, gé jané rebeluar edhe nga Komanda e Larté dhe po kénagin
paméshirshém instinktet e tyre gjakatare e plackitése.

Kjo duhet té keté shkaktuar njé revolté tek ata qé i morén né mbrojtje, prandaj té gjithé kéta
tipa ishulloré dhe kriminel€, té cilét luajtén shkélgyeshém rolin e tyre sipas synimeve té atyre
gé fjala éshté vendimtare né fushén e betejés, u carmatosén né Shkup. “Por, pér fat té keq,
jo té gjithé jané carmatosur dhe nuk do té jené kurré...”

Né artikullin “Turpi pérhapet” né numrin e 6 néntorit té po kétij viti thuhet:

“Shtypi evropian ka filluar té shkruajé pér mizorité e luftés, gé la pérshtypjen e njé masakre
njé korrespondenti gjerman dhe pér barbarité qé po kryheshin. Deri mé tani, pérgjithésisht
ka pasur njé mendim té keq pér serbét. Tani po prezanton materiale té reja duke i paraqitur
botés krimet e komiteteve dhe madje edhe té ushtrisé kundér arnautéve, krime qé mund té
shtypeshin dhe duhej té ishin kryer.

“Daily Chronicle” pérshkruan me detaje até qé nuk u bé kundér tyre. Dhe sado té bindur té
ishim se né lufté nuk mund té kishte asgjé tjetér ve¢ mizorisé dhe skenave mé té tmerrshme
e té neveritshme té llojeve té shthurura e shtazarake, jemi bindur edhe né njé ményré tjetér
se u népérkémb cdo konsideraté pér njé numér té madh njerézish né zonat e pushtuara, se
u bé njé turp gé mund té na kushtonte shumé”.

Dhe késhtu daléngadalé u zbulua e vérteta pér tmerret e kryera nga ushtria né zonat e
pushtuara. Dhe kjo e vérteté e mohon plotésisht misionin “clirimtar” t€ ushtrisé serbe, pér té
cilin mbreti Petar | Karadordeviq ka folur aq patetikisht né shpalljen e luftés drejtuar popullit
serb, botuar mé 17 shtator 1912, ku thuhet:

“Ngjarjet e fundit kané véné edhe njé heré né rend dite zgjidhjen e fatit t& Gadishullit
Ballkanik, e bashké me té edhe fatin e Serbisé sé Vjetér, asaj néné té lavdishme por té
trishté té Mbretérisé soné, ku éshté thelbi historik i shtetit serb t€ mbretérve dhe
perandoréve té vjetér, ku jané kryeqytetet e famshme Nemanijiq: Rasi i Novi Pazarit,
Prishtiné, Shkup, Shkup, Shkup.

Ka ardhur deri aty sa askush né Turqiné evropiane nuk ishte i kénaqur me situatén atje.
Eshté ngopur me serbét dhe bullgarét dhe grekét dhe shqiptarét. Prandaj, né emér té Zotit,
kam urdhéruar ushtriné time heroike té shkojé né betején e shenjté pér liri. Ushtria ime do té
gjejé, pérveg té krishteréve, edhe shqiptaré, té krishteré dhe myslimané. me té cilét njerézit
tané kané jetuar sé bashku pér treqind e treqind vjet, zakonisht duke ndaré me ta lumturiné
dhe fatkegésiné.

Té gjithéve u sjellim liriné, véllazéring, baraziné né ¢do gjé me serbét. Serbia dhe lama joné
do té sjellin pagen dhe pérparimin e déshiruar, sic ia solli rajonin té ¢liruarve né 1877/8: né to
jetojné qytetaré té liré, pérparimtaré, t&€ ndérgjegjshém, té kénaqur. Ne duhet ta vendosim
até jeté né brigjet e Laboratorit, Sitnicé. Ibar, Drim. Vardari.”

Madje edhe shtypi tjetér qytetar opozitar né Serbi ka shkruar pér kété. Pér shembull, né té
pérditshmen e atéhershme “Borba”, né titullin e sé cilés lexohej vetém “Gazeta politike,
ekonomike dhe letrare”, né artikullin e panénshkruar “Ne dhe shqiptarét” né numrin e 10
majit 1912 (domethéné para fillimit té luftés), autori thoté:

“‘Né marrédhéniet me shqiptarét b&jmeé gabime té rénda, pér té cilat mé voné na vjen keq,
gabimi mé i madh éshté béré menjéheré pas luftérave tona clirimtare, kur débuam mijéra
shqiptaré nga viset e ¢liruara.

Né vend gé t'i mbajmé né shtépité e tyre, t'u rrénjosim simpati dhe besim, t'i fitojmé dhe t'i
lidhim me veten toné, né vend qé t'i ngrohim pérfundimisht me rrezet e lirisé soné, t'i zbutim
me kulturén toné dhe t'u japim mbéshtetje materiale e t'i lart€sojmé moralisht, né vend gé t'i
lidhim né prehrin e dheut né atdheun e tyre té ri, ne i débojmé me forcé.



Kéta shqiptaré, qé supozohej té ishin bashkéqytetarét tané, qé duhej té ishin lidhja midis
nesh dhe fiseve té tyre né vilajetin e Kosovés, ata béhen armiqté tané té gjakut”.

Né njé pérleshje té ashpér me arnautét e Lumljanit... Né artikullin e tij “Masakra né Lumljan”,
Tucoviq thekson i tmerruar se né dy oré jané vraré 500 gra, fémijé dhe pleq...

Artikulli vazhdon: “Por pérveg kétyre, ne kemi priftérinj gé, si udhéheqés vullnetarésh (i
mblodhén veté ata) dhe shpesh, si ushtaré té thjeshté né ¢etat e udhéheqésve té tjeré,
ngritén lart flamurin e ¢lirimit dhe si luané té vérteté u vérsulén né betejé té€ ashpér. Késhtu e
kupton kleri yné detyrén dhe si e kryen até. A u ngrit ndonjé nga ata qindra priftérinj
divizionesh dhe regjimentesh kundér krimeve kundér popullatés shqiptare, si¢c béri Tucoviqi,
oficer rezervé i té njéjtés ushtri, né té njéjtén fushé beteje? Nuk ka asnjé gjurmé té késaj né
shtypin e kishés. Tucoviqgi shkruante pér ¢etnikét apo komitasit me neveriné mé té thellé. "
Roli i kishés ortodokse serbe né mohimin e mizorive serbe

"Tani po krijohet njé histori e re dhe mé e bukur e fisit serb. Perandoria e Dushanit po
rikthehet. Kjo &shté njé Iufté e shenjté. Kjo éshté njé Iufté e drejté. Zoti do té& na ndihmojé.
Zoti éshté me ne. Vdekje barbaréve té pafe".

Efekti katastrofik i thirrjeve té tilla dhe té ngjashme nga disa priftérinj tregohet mé sé miri nga
vazhdimi i letrés sé atij punétori pér vuajtjet e refugjatéve turq:

“Pastaj i kapen komiteti, té cilét jané si bishat e paganéve, dhe i torturojné me mundime té
tmerrshme. Njéri mban njé pushké dhe njé thiké mbi té, tjetri e godet turkun me thiké, ky i
fundit e godet me thiké dhe e hedh larg, dhe tjetri e shtyn mbi thiké, derisa ai e hedh pérséri
dhjeté heré. e tmerrshme pér t'u paré... Cfaré zemrash kané kéta njeréz — nuk e di”.
Redaksia e gazetés “Radnic¢ke novine” né fund té shkrimit shton: “E pér cfaré faji kané ato
gra té mjera, cfaré jané fémijét e tyre, ata engjéj té vegjél té pafajshém, t& bukur? Flisni dhe
pérgjigjuni — o ju néna! Flisni dhe gjykoni luftén qé po dérrmon bashkéshortét, véllezérit,
fémijét e dashur!” motrat dhe fémijét e dashur!

Shtypi i kishés ortodokse serbe té asaj kohe nuk pérmendi raste té tilla, késhtu gé né numrin
e dyfishté té janarit-shkurtit 1913, “Vesnik Srpske Crkve” me krenari deklaronte:

“Ta pérmendim edhe kété, pér té kegen gé na béné turqit, ne ua kthejmé me sa mé shumeé
té mira”.
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Né 74 vjetorin e vrasjes sé déshmore-balliste Feta Luzha nga Mogilla

Shkruar nga: Aziz Zuka. Pérkthim Petrit Latifi.

Tregime pér jetén dhe veprén e déshmorit dhe atdhetarit Fetah Misini — Luzha nga Mogilla
Anamorava dhe pjesa e saj Karadaku, si dhe shumé vise té tjera t& Kosovés e mé gjeré,
historianét pér vite me radhé kané dhéné emra té njohur atdhetarésh dhe atdhetarésh, té
cilét kané béré té& pamundurén duke u marré me veprimtariné e tyre patriotike dhe pér
céshtjen kombétare, né vecanti duke luftuar dhe marré pjesé né clirimin e Kosovés nga
okupatori serb dhe bashkimin kombétar.

Pér kété céshtje dhe pér kété qéllim, krah pér krah, patrioté dhe bashkatdhetaré qé nuk
pajtoheshin me pushtimin e sistemit sllavo-komunist, luftuan shumeé té rinj té komunés sé
Vitisé, té cilét gjaté periudhés 1944-1951 pas Luftés sé Dyté Botérore dhe ardhjes sé
sistemit komunist serbo-sllav, u angazhuan né grupet heroike té kétij sistemi nacional
balliste né kété zoné. Hysen Terpeza, Hasan Ali-Remniku etj.

Dhe njéri nga kéta atdhetaré dhe luftétaré qé nuk u dorézua por luftoi me pushké né doré né
mbrojtje t€ atdheut dhe trojeve etnike ku flitet shqip, dhe emri i té cilit guditérisht éshté



harruar dhe veprimtaria e tij gjaté kohés qé jetoi dhe veproi, éshté harruar /por as nga
familjarét e afért/ deri mé tani, éshté patrioti i fshatit té vraré nga Fegilaja nga fshati Moj.
Forcat ¢etnike sllavokomuniste dhe pushtuese 74 vjet mé paré, pikérisht mé 22 shkurt 1946,
né vendin e quajtur “Vrella” né kodrén mbi fshatin Shashare.

Kush ishte déshmorja dhe luftétarja dhe patriotja Feta Luzha?

Feta /Nuhi / Luzha nga Mogila ishte djali mé& i vogél i Nuhit dhe i njéjti, i frymézuar nga shpirti
atdhetar dhe atdhetar né familje, sé bashku me disa mogilasé€, mori pjesé né Iuftén e
Preshevés né vitin 1943 né mbrojtjen e kufirit pér t& penguar depértimin e forcave
serbo-sllave té cilat mé voné u vendosén né Kosové né vitin 1945.

Fetahu, si 30-vjecgar, duke mos gené dakord me vendosjen e kétij sistemi dhe me
nénshtrimin ndaj tyre, nuk u kthye né shtépi, por u bashkua me forcat balistike dhe si ushtar
balistik iu bashkua grupeve balistike t&€ komandantit Hysen Terpeza dhe luftétarit Hasan
Ali-Remnikut, té cilét ishin nip dhe dajé me té dhe mbetén me té deri né vrasjen e tij si
luftétaré.

Tregimet pér jetén dhe veprén e personazhit toné do t'i shkruajmé né vazhdim té kétij
artikulli.

Sipas mbesés sé tij, Sherbete Bruti, e cila ishte 12 vjege kur u vra Fetahu mé 22 shkurt
1946, Fetahu kishte mé shumé se 3 vjet qé endej me shoké né mal dhe pér ditén kur u vra,
ajo thoté: “Mé kujtohet si sot kur erdhi lajmi se e kishin vraré.

Lajmin na e ka béré té ditur “Potrogjeli” /lajmétari/ i geverisé i cili tha se Feta Luzha ishte
vraré. Kjo ishte njé dité e trishtuar pér ne dhe trupin e tij e morén nga vendi ku u vra Shkija
dhe e sollén né Mogilé dhe e vendosén né kodrén ku ishte kisha dhe pastaj ia dorézuan
Xhemés qé ishte Plaku dhe e vendosén né njé fushé afér fshatit.

Teksa flet shprehet me emocion se pushteti i asaj kohe nuk e ka lejuar ta varrosin né
varrezat e fshatit, por né njé vend té€ Shefkias sé Xhemovitéve, gé e lané pér ta varrosur. ku
varri géndron edhe sot por me vetém dy guré té shénuar dhe pa emér.

Fetahu la vetém njé vajzé, Ajetja, 74 vjece, e cila lindi 6 javé pas vrasjes sé déshmorit Fetah
Luzha. Kur Ajetja rréfen até kohé, thoté se nuk e dinte gé ishte vajza e Fetahut, por e kishte
marré vesh kur ishte 6 vje¢ kur néna i tha se babai i saj nuk ishte Hamiti, daja i saj, por
Fetahu. “Nuk e kam paré kurré babané, sepse kam lindur pas vrasjes sé tij, por jetoj dhe
kam jetuar me mall pér té& dhe kujtimi i vetém qé kam prej tij Eshté njé fotografi e tij.

Njé rréfim nga nipi Bafti Arifi pér xhaxhain Fetah /Nuhi/ Misini -Luzha

"Isha student né Medresnén "Alauddin" né Prishtiné. Né vitin 1966 mé takoi romani
""TRADHTIA" i shkrimtarit Kapllan Resuli, i cili ishte i ndaluar té lexohej nga pushteti
komunist serb. E lexova romanin me shumé kujdes, sepse kisha dégjuar né oda duke folur
pér disa luftétaré né Kosové, té cilét nuk ishin t&€ ndaré né occ. né até kohé...

Gjaté leximit t& romanit mésova disa emra gé pérmenden né kété vepér si Abdulla P. Hasan
Remniku, Hysen T. etj. qé kisha dégjuar nga babai se si luftonin kundér ushtrisé
serbo-komuniste, né Kopilaq, te Guri i Zi efj.

Gjaté leximit mé doli njé emér gé kisha dégjuar pér ne (oda) ISLAM Mogilla, pasi lexova
romanin, erdha né pushime verore dhe pyeta se si ndodhi Lufta e Preshevés, ata rréfyen se
né kété lufté morén pjesé me 10 shqiptaré edhe nga Mogilla, por nga frika nuk mé thané
emrat...

Njé dité i kérkova nénés sime Razén, (motrés sé Fetahut) t&é mé tregonte pér dajén time
Fetahun, néna ime mé tha po sikur té vini, le... ju drejtova, o néné e dashur, lexova njé libér
gé nuk shkruan fare pér dajén Fetahun, pérmend njé Islam Mogilla, dhe askush nga burrat
nuk e njeh até dhe tha: Feta nuk e kemi quajtur emrin Fetal né Mogillé njé heré kam dashur



ta thérras véllané tim Fetahun né mullirin e Islamit, mulliri ishte né mes t& Mogillés dhe
Vérbovcit.

Kur Ismaili (i biri i Razés, nipi i Fetahut) u ndal né rrugé nga policét, ushtarét apo
bashképunétorét e geverisé, kur e pyetén djalin 15,16 vjecar se ku po e ¢onte kété buké né
mullirin e Islamit, kujt po i conte kaq buké, djali u pérgjigj pér Islamin pér 2,3 dité... Por
ndérkohé, fqinji u zbulua se po ia ¢gonte bukén topit...

Udhéheqgésit e asaj kohe, si pér t'u hakmarré, daja i babait té€ Ismailit, ‘Hajriz Halit Arifi nga
Mogilla, e morén dhe e dérguan djalin ushtar né Vojvodiné t& Serbobranit... pasi u
kontrolluan nga eprorét ushtaraké, pyetén se sa vjeg u kishte théné 16-vjecari, e liruan nga
ushtria dhe pas njé muaji e béné punén e djaloshit... duke mos heshtur, shkuan né stacionin
policor té Vérbovcit dhe e rritén moshén nga 16 né 18 vjeg, 7 muaj mé voné, kundér
déshirés sé familjes, pérséri u dérgua né Slloveni si ushtar né Postojné dhe pas disa muajsh
e dérguan né Vipové té Sllovenisé né vitin 1945/46.

Xha Feta u vra né shkurt té vitit 1946, pas 5 muajsh u erdhi njé letér nga ushtria prindérve té
Ismailit “po ju njoftojmé, mos prisni gé ai t&€ mos ju shkruaj mé letra se éshté i sémuré dhe
letrén nuk ua kané dhéné prindérve, ai ka rréfyer vetém gojarisht dhe ata kané pyetur
organet shtetérore té atyre viteve, nuk kemi marré kurré pérgjigje dhe ai konsiderohet si
ushtar i fshehté dhe i munguar nga Jusllav D.

Familjarét e déshmorit u detyruan nga pushteti jugosllav gé ta ndérronin mbiemrin nga
Luzha né Misini, Ahmet Misini-Luzha thoté se me vite té téra kané qené té diskriminuar nga
pushteti né té gjitha aspektet si punésimi dhe mohimi i té& drejtave té tjera dhe madje jané
detyruar té ndryshojné mbiemrin nga Luzha né Misini kundér déshirés sé tyre.

Pér té ndriguar fatin dhe veprimtariné e kétij déshmori i vraré si ballist dhe kundérshtar i
pushtetit sllavokomunist, tani &shté angazhuar edhe nipi i késaj familje Hamdi Hasani,
veteran i UCK-sé, i cili €shté edhe nismétar pér vénien e drejtésisé né vend, i cili sé bashku
me nipin tjetér té tij Beqir Azemin nga Lubishta dhe anétarét e tjeré té familjes sé Vitisé,
kérkon gé institucioni komunal i Lubizhit t&é mbetet déshmori i Vitisé. té zhvarroset nga ky
varr i vetmuar dhe pa emér, té varroset dhe té prehet né varrezat e déshmoréve né Viti apo
té ngrihet njé pllaké pérkujtimore e denjé né respekt té kétij déshmori qé dha jetén pér liri
dhe bashkim kombétar.

Legjenda: Foto: 1. Déshmori Fetah Luzha, 2. Vajza e déshmorit té tij Ajetja sé bashku me
Hamdi Hasanin dhe 3. Pamje nga vizita dhe nderimi i familjaréve te varri i déshmorit.
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Serbian and Bulgarians atrocities in Bujanovc, Ternoc, Nasalca, Llugani, Turija, Breznica,
Pribovc, Dobrosina, Letovica and Srem

Nga viti 1912 deri né vitin 1990, serbét, jugosllavét dhe bullgarét kryen mizori dhe vrasje
masive kundér popullatés shgqiptare. Artikulli vijues ofron t€ dhéna dhe burime pér kéto
mizori.

Masakrat serbe né Bujanoc

Likuiduar

Emin Ismaili, i njohur si Gandi, u likuidua né tetor té vitit 1944 tek Uji i Thart&, prané kishés
sé Liliancés. Ai ishte organizator dhe dashamirés i sportit. Ai ishte 40 vjeg. Varri i tij nuk
dihet.

Qamil Ismaili, véllai i Gandiut, u masakrua né tetor 1944 tek Uji i Tharté, prané kishés sé
Liliancés, né moshén 20-vjecare. Varri i tij nuk dihet.



Jonuz Hajrullahu, képucar, u likuidua né tetor té vitit 1944 tek Uji i Tharté, afér kishés sé
Liliancés, né moshén 43 vjecare, varri i tij nuk dihet.

Zarif Shabani (kuzhinier) u likuidua né tetor 1944 né Ujin e tharté afér Lilianjés né moshén
45 vjecare. Varri i tij nuk dihet.

Kéta serbé i morén kéta civilé shqiptaré nga shtépité e tyre dhe i dérguan né Uji i tharté afér
kishés sé Lilianjés, ku u masakruan dhe likuiduan né ményrén mé brutale. Fajtori kryesor
pér likuidimin e tyre ishte Dica Malli nga fshati Llopardicé, komuna e Bujanocit (sipas kujtimit
té Hasan Imerit, i lindur mé 08.10.1919 né Bujanoc, me profesion berber, tash né pension,
dhe Nijazi Bektashi, i lindur mé 20.06.1933 né fshatin Nacé, né Bujanoc, ka lindur mé
20.06.1933 né fshatin Bujanoc, né vitin 1933. 1964.

Térnoc

Likuiduar

Muharrem Islam Osmani, né tetor 1944 né Vranjé né moshén 30 vjegare. Varri i tij nuk dihet.
Abdulla Ibrahim Zeqiri, i njohur si Dulla i Himés, u likuidua né tetor té vitit 1944 né Vranjé né
moshén 50 vjegare, varri i tij nuk dihet.

Asllan Ibrahim Rexhepi éshté likuiduar né moshén 30 vjecare, varri i tij nuk dihet.

Tefi Abdyrrahman Selimi éshté likuiduar né moshén 40 vjegare, varri i tij nuk dihet.

Xhefer Sulejman Selimi éshté likuiduar né moshén 48 vjecare, varri i tij nuk dihet.

Shasivar Murtezi i njohur si Caga éshté likuiduar né moshén 58-vjecare, varri i tij nuk dihet.
llmi Mustafa Arifi, €shté likuiduar né moshén 41 vjecare, varri i tij nuk dihet.

Sadri Isuf Saqipi, éshté likuiduar né moshén 33 vjegare. Varri i tij nuk dihet.

Arif Ali Arifi, i njohur si Lika, éshté likuiduar né moshén 47 vjecare, varri i tij nuk dihet.
Xhemail Shaban Fazliu, Eshté marré nga shtépia e tij né tetor 1944 dhe besohet se éshté
likuiduar né Dubnicé, afér Vranjés né moshén 62 vjegare. Varri i tij nuk dihet.

Alush Rasim Shabanin e morén nga shtépia e tij né Gjilan né tetor té vitit 1944 dhe i humbén
¢do gjurmé. Supozohet se ai éshté likuiduar. Né moshén 35 vjecgare. Varri i tij nuk dihet.
Jonuz Mehmet Jonuz was liquidated in November 1944 in Gijilan at the age of 35. His grave
is unknown.

Pashé Galip Ramiz u likuidua né néntor té vitit 1944 né Gjilan né moshén 35 vjecare. Varri i
tij nuk dihet.

Xheladin Halil Xhelili u likuidua né néntor té vitit 1944 né Mal té Zi té Shkupit né moshén 24
vjecare. Varri i tij nuk dihet.

Jonuz Ademi u mor nga shtépia e tij né néntor 1944 dhe u likuidua né moshén 35 vjecare.
Varri i tij nuk dihet.

Ramadan Aqif Selimi — Terzia u mor nga UDB-ja nga ushtria né Zagreb né gusht té vitit 1946
dhe u dérgua né UDB-né e Magedonisé né Shkup ku u likuidua brutalisht. Né até kohé ai
ishte 26 vjeg. Varri i tij nuk dihet.

llmi Sherif Hetemi u likuidua né verén e vitit 1944 né Mal té Zi té Shkupit né moshén 24
vjecare. Varri i tij nuk dihet.

Zejnulla Hajdin Hebibi u likuidua né shtator té vitit 1944 né Urén e Mustafés né Bujanoc, sot
afér xhamisé, né moshén 32 vjegare.

Ramadan Hajdara Nuredini u likuidua né tetor 1944 né Kodrén e Madhe né moshén 50
vjecare. Varri i tij nuk dihet.

Nuhi Hajdar Nuredin u likuidua né tetor té vitit 1944 né fushén e Térnocit, né moshén 47
vjegare. Varri i tij nuk dihet (Ramadani dhe Nuhiu ishin véllezér).

Xhafer Halil Fejzullah u likuidua né tetor té vitit 1944 né Kodrén e Madhe, né moshén 33
vjecare. Varri i tij nuk dihet.



Vehbi Ismail Sylejman u likuidua mé 25 néntor 1944 prané shkollés “Muharrem Kadriu”.
Ishte kryetar i Késhillit Nacionalglirimtar. U vra nga cetnikét Velimir nga fshati Levosoje i
njohur me emrin Vela dhe Gjorgje Kadiga nga Osllara. Né moshén 32 vjecare.

Ali Veli Jonuz u likuidua né tetor 1944 né Kodrén e Madhe, né moshén 36 vjecgare. Varri i tij
nuk dihet.

Sadri Alishani nga lagjja Gash u likuidua né tetor té vitit 1944 né Kodrén e Hadés né moshén
40 vjecgare, varri i tij nuk dihet.

Avdi Demir nga lagjja Terzi u likuidua né tetor té vitit 1944 né Kodrén e Hadés, né moshén
22 vjecare. Varri i tij nuk dihet.

Sali Aslan Selimi u likuidua né tetor 1944 né Kodrén e Hadés, né moshén 28 vjecare. Varri i
tij nuk dihet.

Mustafa Memet Xheladini u likuidua né tetor té vitit 1944 né shtépité e lagjes Terzive, né
moshén 34 vjecare. Varri i tij nuk dihet.

Qemajl Nazif Hamidi u vra nga minat né prill té vitit 1945 né fushén e Térnocit. Ai ishte 17
vjeg.

Veli Baki Limani u vra nga minat né néntor 1945 né fshatin Reptové. Ai ishte 27 vjeg.
Zejadin Sherif Haliti (Cekerr) u vra nga minat né prill t€ vitit 1945 né fushén e Térnocit. Ali
ishte 14 vjeg.

Isuf Feta Arifi né dhjetor té vitit 1944, komandanti i Brigadés IV Magedonase e lidh né njé
shtyllé dhe e vrau me automatik para turmés. Fillimisht e rrahén gjithé natén dhe té
nesérmen mblodhén fshatin pér té paré vrasjen. Po até dité, 80 fshataré u morén nga tubimi
dhe u dérguan né Bujanoc, ku u morén né pyetje dhe u torturuan fizikisht dhe mendérisht.
Nénté prej tyre u ndané dhe u dérguan né Vranjé (jané regjistruar né likuidime). Isuf Arifi
ishte 42 vjeg.

Xhemail Rashit Demir nga lagjja Cuvadar u likuidua né néntor té vitit 1944 né fshatin
Ropotové né moshén 17 vjecgare.

Diliman Fejzullah nga lagjja e Gashit, né vitin 1912 e morén nga oborri dhe e guan né lagjen
Strukar, ku e vrané né moshén 22 vjecare.

Hajdar Nuredini nga lagjja Strukar u vra né shtépiné e tij né vitin 1912, né moshén 50
vjegare.

Zenun Sejdiu (Pulani) u vra né shtépiné e tij né vitin 1912, né moshén 51 vjecare.

Zeqir Rrahman Salihu nga lagjja Strukar u vra né oborrin e tij né vitin 1912, né moshén 49
vjegare.

Ahmet Daci nga lagjja Strukar u vra né oborrin e tij né vitin 1912, né moshén 48 vjecare.
Ramiz Demiri nga lagjja Steke u vra né oborrin e tij né vitin 1912, né moshén 52 vjecare.
Axhi Osmani nga lagjja Steke u vra né oborrin e tij né vitin 1912, né moshén 55 vjecare.
Raqip Sulejman Avdiu nga lagjja Steke u vra né vitin 1912 né oborrin e shtépisé sé tij né
moshén 50 vjecgare.

Bashkéshortja e Raqip Sulejmanit nga lagjja Steke u vra né vitin 1912 né oborrin e shtépisé
sé saj, né moshén 46 vjecare.

Shaban Raqip Sulejman nga lagjja Steke u vra né vitin 1912 né oborrin e shtépisé sé tij. Nga
njé shtépi, ata vrané zotin Saqipi, gruan e tij dhe djalin e Saqipit, Shabanin.

Kurtali Xhemshit Arif nga lagjja Tole u likuidua né gusht t€ vitit 1943 né fshatin Breznicé té
Bujanocit né moshén 29 vjecare.

Habim Avdi Ramadani nga lagjja Xhaferi u likuidua né gusht té vitit 1943 né kufirin e fshatit
Breznicé té Bujanocit né moshén 25 vjecare.

Dalip Ramiz Dobérgani nga lagjja Strukar u likuidua né gusht té vitit 1943 né kufirin e fshatit
Breznicé té Bujanocit, né moshén 27 vjecare.



Fehmi Jahi Zahiri nga lagjja Strukar u likuidua né korrik té vitit 1945, gjaté kryerjes sé
shérbimit ushtarak né Kaganik, né moshén 27 vjecare. Varroset né Gazi-babé té Shkupit.
Qamil Asllan Adili u vra nga UDB-ja né gusht té vitit 1946 né moshén 21 vjecare.

Né Zabeli té Strukaréve né moshén 24 vjecare u vra Shaban Emin Qazimi, i lindur mé 1958,
té cilin e vrau pylltari Luba i Vlladigin Hanit.

Hevzi Zejnullah Sulejmani, i lindur né vitin 1924 né moshén 20 vjegare, ushtria serbe i vuri
zjarrin livadheve me bar té Shtekéve dhe e hodhi né zjarr. Familja e tij emigroi né Bursa té
Turqisé.

Nasjet Shukri Selimi, i lindur mé 24.02.1966 né Térnoc, u vra mé 10.11.1992 né komandén e
garnizonit né aférsi té hotel Grand né Prishtiné, né moshén 26 vjegare. Até dité Nasjeti do té
merrte diplomén né Fakultetin e Bujgésisé né Prishtiné dhe pér té bleré rrobat e dhéndrit pér
dasmé. Ai ishte njé student i shkélgyer dhe rridhte nga njé familje intelektuale. Ai u varros né
njé ményré madhéshtore kombétare dhe fetare. Pas vrasjes sé Nasjetit né moshén 26
vjecare, familja e tij u arrestua dhe u mbaijt né burgun e Prishtinés pér 24 oré. Galip Beqiri
nga fshati Térnoc dhe Emrulla Lutfiu, po ashtu nga fshati Térnoc, kané dhéné informacione
pér vrasjen e Nasjet Shukri Selimit.

Shaip Kamber Shabani u plagos nga njé gjyle topi né vitin 1944 né vendin Reka té Térnocit
dhe vdiq 20 dité mé voné, né moshén 35 vjecare, né spitalin e Prizrenit.Nasalca Likuiduar
Kadanexhik Ajet Shanani u likuidua né maj té vitit 1912 né aférsi té fshatit cerkez, né gropén
e gélgeres prané rrugés sé vjetér, né moshén 16-vjecare. Motra e tij thoté se ishin afér ta
shpétonin, sepse ishte fshehur né rrénoja, por mé kot, sepse vdiq me vuajtje t& médha.
Bushat Qazimi u likuidua nga gjermanét né dhjetor té vitit 1944 né Beograd, sepse po
ndihmonte partizanét dhe luftonte kundér tyre. Ai ishte 26 vjec. Varri i tij nuk dihet.l vraré
Sabedin Asllani u vra né dhjetor té vitit 1944 mbi fshatin Llugan, afér Shkozatit, né moshén
60 vjecare. U vra nga sllavokomunistét ortodokseé.

Fejzulla Saliu u vra né dhjetor 1944 mbi fshatin Llugan, afér Shkozatit, né moshén
58-vjecare.

Isa Fejzulli u vra né dhjetor té vitit 1944 mbi fshatin Llugan, afér Shkozatit, né moshén
45-vjecgare.

Lutfi Nuredini u vra né dhjetor t€ vitit 1944 né fshatin Llugan té Shkozatit né moshén
35-vjecare.

Ali Xhemaili u vra né dhjetor té vitit 1944 né fshatin Llugan té Shkozatit, né moshén
62-vjecare.

Bektash Halimi u vra né prill té vitit 1944 né oborrin e shtépisé sé tij, né moshén 62 vjecare.
Mirije Misim Xhemaili pér pak ka pésuar mé 18 néntor 1944 kur disa sllavokomunisté
tentuan ta pérdhunojné duke e gélluar me pushké né koké. Mirija jetoi shtaté dité pas
plagosjes sé réndé dhe vdiq duke I1éné dy fémijé jetimé, djalin Xhemail dhe vajzén Xhevrija
Xhemaili. Vajza e saj Xhevrija jeton né Kumanoveé.

Asllan Din Rrahmani was killed on September 14, 1944 at Pusi i Levasojés, at the age of 30.
Bejzad Fejza-Salihu was killed on September 15, 1944 at Ura e Erebicés (Ura e Thellézés)
at the age of 26.

Riza Selim Ismaili u vra mé 13 shtator 1944 né Cerené te varret e Shkijave afér Samolicés,
né moshén 50 vjegare.

Adem Kamber Ademi u vra né néntor té vitit 1944 né Kodrén e Madhe, né moshén 30
vjecare. U varros né fshatin Dobrosiné.

Xhemail Haliti u vra mé 13 tetor 1943 né Surdilicé né moshén 20 vjecgare.

Serjan Sulejmani u vra né janar té vitit 1945 né fshatin Lisicevé ndérmjet Kragujevcit dhe
Kralevés, né moshén 30 vjecare. U vra nga policia sllavokomuniste. Ai u varros né Lisigcevé



pa ceremoni fetare. Trupi i tij géndroi shtaté dité né toké dhe kur e varrosén, gjetén thikén qé
i ishte ngulur né shpiné, tregon Belul Sulejmani.

Fejzi Imer Salihu u vra né dhjetor té vitit 1944 né fshatin Llugan, né mesin e Shkozatéve né
moshén 60 vjecare.

Ahmet Zeqir Agushi u vra né néntor té vitit 1944 né fshatin Vérban, né moshén 50 vjegare. U
varros né fshatin Nasalcé.

Selim Ramizi mé 7 janar 1945 do té ekzekutohej i prangosur por shpétoi dhe u shpétoi
aksidentalisht plumbave sllavokomunist. Té réné né frontin e Sremit

Fejzi Beka u vra né prill té vitit 1945 né Slavonska Pozhegé. Ai ishte luftétar i Brigadés sé
7-té Sulmuese Shqiptare.l plagosur

Kadri Ismaili né janar té vitit 1945 né Budrovc u plagos né Kéllk. Ai ishte 14 vjeg.

Belul Sulejmani i lindur mé 15 janar 1923 u plagos mé 15 prill 1945 né Slavonska Pozhegé
né kémbén e majté. Plumbi iu mbajt né kémbé pér 15 vjet.l keqgtrajtuar

Mejdi Ahmet Bektashi u mor nga shtépia e tij né dhjetor 1944 dhe u tentua té likuidohej. E
rrahén, e torturuan dhe i thyen krahun e djathté. UDB-ja e mbaijti 24 oré né fshatin
Dobrosiné, por e shpétoi serbi Zhiko nga Prroni i madh, i cili jeton né stacionin hekurudhor té
Preshevés.Té arratisurit

Nijazi Xhemaili u arratis né Kroaci né néntor 1944, mé pas u arratis né Ameriké dhe prej
andej né Turqi. Ai jeton né Bursa.

Rexhep Rexhepi u arratis né Kroaci né néntor 1944, u arratis né Ameriké, por edhe ai
emigroi né Turgi dhe jeton né qytetin e Bursés (sipas kujtimeve té Belul Sylejmanit, i lindur
mé 15 janar 1923 né fshatin Nasalcé dhe i Sulejman Kamber Ademit, i lindur mé 1 shtator
912, ka gqené né fshatin 1912. Bujanoc gé nga viti 1964 ).Llucani Likuiduar

Shefki Ramadini né vitin 1912, né moshén 23 vjecare, u thirr né ushtar né Bullgari dhe mbeti
atje. Varri i tij nuk dihet.

Dehar Fejzullahu né vitin 1912, né moshén 22 vjegare, u thirr né ushtar né Bullgari dhe
mbeti atje. Varri i tij nuk dihet.

Sulejman Hisa né vitin 1912, né moshén 19 vjecgare, thirret né ushtar né Bullgari dhe mbeti
atje. Varri i tij nuk dihet.

Dehar Isen u likuidua né néntor 1944 né moshén 26 vjecare. Varri i tij nuk dihet. Besohet se
éshté likuiduar nga UDB-ja e Preshevés né fushén e Miratocit.

Ramadan Ahemitna u likuidua né néntor 1944 né moshén 30 vjecare. Varri i tij nuk dihet.
Besohet se éshté likuiduar nga UDB-ja e Preshevés né fushén e Miratocit bashké me Dehar
Isenin.

Zejadin Selimi u mor nga dy policé serbé mé 7 janar 1945 dhe u likuidua rrugés pér né
Bujanoc né moshén 29 vjegare. Varri i tij nuk dihet.

Fakri Limani u likuidua mé 22 janar 1945 né fshatin Bushtran té Preshevés, mé saktésisht
mes Bushtranit dhe Brodosellcés, né moshén 24 vjecare, varri i tij nuk dihet.

Xhelil Bajram u likuidua né tetor té vitit 1944 né Pércinjé, né moshén 18 vjecare. Varri i tij
nuk dihet.

Jonuz Limani u likuidua mé 7 janar 1945, rreth 300 m mbi fshatin Llugan, te mullinjté e
Binakut, né moshén 30-vjecare.

Rexhep Amidi, 40 vjeg.

Sali Veseli, 19 vjeg.

Esat Bajram Ibrahimi, 39 years old.

Rashit Fejzullahu, 35 years old.

Kurtesh Murat Bajrami, 34 years old.

Sali Raqipi, 19 vjeg.



Shtaté personat e lartpé€rmendur, nga numri 9 deri né numrin 15, u vrané né Mullinjte Binak,
rreth 300 m mbi Llugan nga Brigada XVI. Né kété grup ka gené edhe Fehmi Jakupi, i cili ka
zgjidhur duart, ka ikur nga radha e njerézve qé i kané gélluar dhe kané shpétuar.

Musa Selimi u likuidua né shkurt té vitit 1945 né fshatin Llugan, né moshén 27 vjecare.
Shain Selimi (babai i Musa Selimit) vdiq nga torturat e partizanéve sllavokomunisté né shkurt
té vitit 1945 né fshatin Llugan, né moshén 66 vjecare.

Lutfi Selimi (djali i Shainit dhe véllai i Musa Selimit) u vra né vitin 1945 né Llojan né moshén
40-vjecgare.

Faik Jakupi u likuidua né néntor té vitit 1944 né Bujanoc né moshén 41 vjecare.

Mejreme Mehmeti nga lagjja Dikullaré u vra né shtator 1944 né Llugan né moshén 8 vjecare.
Nexhibe Demir u plagos né gusht té vitit 1944 né Llugan né lumin Tintar né moshén
48-vjecare.

Barije Demir u plagos né moshén 30-vjecare.

Merheme Demir u plagos né moshén 35 vjecare (Té tre u plagosén né Llugan) (Sipas
kujtimit té Isuf Isufit u larguan (lindur mé 15 maj 1930 né fshatin Llugan ku jeton dhe sipas
kujtimit t& Elmije Sabedinit, e lindur mé 03.03.1929 pér té plagosurit né fshatin Trnov.
Serbét).

Murat Haliti humbi né Jemen, ku e kishte dérguar Turgia né vitin 1913. Ishte 22 vjeg. Varri i
tij nuk dihet.

Shukri Ahmeti u likuidua nga forcat e UCK-sé né tetor té vitit 1944, né moshén 24 vjecare.
Varri i tij nuk dihet.

Evzi Mehmeti likuidohet né gusht té vitit 1944 né Llugan, buzé lumit Morava, né moshén 20
vjecare. Varri i tij nuk dihet (Sipas kujtimit t& Sadulla Ebibit, i lindur mé 12 korrik 1898 né
fshatin Turi té rrethit t& Bujanocit. Breznica Likuiduar

Vesel Sejdiu u likuidua né prill t€ vitit 1945 né hambarin e tij. U vra nga UCK-ja né moshén
70 vjegare. Varri i tij nuk dihet.

Hasan Ruhan u likuidua né néntor 1944 né vendin e quajtur Ushi, né moshén 40-vjecare.
Adem Jonuzi u likuidua né néntor 1944 né vendin e quajtur Ushi né moshén 50-vjecare.
Emin Emerllahu u likuidua né néntor té vitit 1944, né Ushi né moshén 45 vjecare.

Musli Zena u likuidua né néntor té vitit 1944, né Ushi né moshén 36 vjegare.

Asllan Abazi likuidohet né néntor 1944 né Ushi né moshén 51 vjecare. Vrasja e Osman
Shabani SylejmanitNé vitin 1996, taksisti Osman Shabani Sylejmani me mikrobusin e tij
“Mercedes” u nis nga Bujanoci pér né Klenik dhe nuk u kthye mé. Rrugés pér né Ceklicki
Zabel, ai u vra brutalisht nga serbi Nebojsha Jovanoviq.Nebojsha e gélloi Osmanin dy heré
né koké. Kur vuri re se Osmani ishte ende gjallé, e goditi disa heré me njé shkop druri né
koké. Té nesérmen, mé 2 shkurt 1996, krimineli Nebojsha, pér té fshehur gjurmét e krimit,
mori dy litra vaj, letér dhe dru dhe i vuri zjarrin kufomés sé Osmanit. Megenése trupi ishte
ngriré, ai ishte djegur lehté né anén e majté, ai pérséri mblodhi dru furgce dhe dru dhe mbuloi
trupin, duke vjedhur unazén, orén e dorés, képucét dhe mikrobusin.Familja e Osmanit njoftoi
autoritetet pér zhdukjen e tij. Krimineli Nebojsha Jovanoviq, i lindur mé 11.10.1973 né fshatin
Sejac té komunés sé Bujanocit, éshté kapur dhe éshté véné né gjyq. Para gjyqit t&€ Vranjés,
mé 14 maj 1996 dhe 17 maj 1996, vrasési Nebojsa jo vetém qé nuk u pendua, por tregoi
fytyrén e kriminelit dhe gjakpirésit té vérteté: deklaroi se nuk e njihte fare Osmanin dhe se
nuk kishte asnjé lidhje me t&, por se e kishte vraré nga déshira pér t&€ mos vuajtur njé vit
burg dhe 20 dité burg pér shqiptarét. do t& dérgohej né Kosové pér té vraré shqiptaré té
tjeré.l plagosur

Habib Haliti u plagos né vitin 1944 né Kozarnik, né moshén 32 vjecare. Té burgosur



Lam Ruhani, i njohur si Lam Breznica, i lindur mé 12 gershor 1912, u dénua né Nish né vitin
1948, né gjykatén ushtarake, me 10 vjet burg, pa té drejta civile pér 3 vjet. | kam mbajtur 5
vjet, thoté xha Lam Breznica, por mé shumé kam vuajtur nén hetim sesa né burg.

Saqip Ramé Zymberi, i lindur mé 02.10.1950, u gjykua mé 08.12.1985 né Vranjé dhe u
dénua me 4 vjet burgim, té cilin e vuajti né Nish. Ai u lirua mé 8 dhjetor 1989.

Imer Limani, i lindur mé 18.02.1965, u gjykua né Vranjé dhe u dénua me njé muaj burgim mé
27.11.1990.

Bajram Selmani, i lindur mé 26.05.1989, éshté dénuar mé 08.08.1963 né Vranjé me njé
muaj burg.

Aqif Arifi, i lindur mé 24.01.1969, u gjykua né Vranjé dhe u dénua me 3 muaj burgim, té€ cilin
e kreu edhe né Vranjé.

Ramiz Kadri Arifi, i lindur mé 09.02.1955, mé 27.05.1969 éshté dénuar me 5 muaj burgim, té
cilin e ka mbajtur né Vranjé, ku edhe éshté gjykuar. Mé 25 mars 1983, Ramiz Arifi dénohet
pér heré té dyté me 7 vjet burgim, té cilat i vuajti né burgun e Nishit.Té burgosurit e
Breznicés sé Poshtme

Sadik Avdil Sadiku nga viti 1947 deri né vitin 1950 u keqtrajtua dhe u burgos disa heré pér
tre deri né katér muaj nga pushteti i atéhershém sllav komunist.Pribovci Likuiduar

Ali Nezir Sadiku né moshén 23 vjecgare u likuidua né vitin 1914 né Simitli t& Bullgarisé. Varri i
tij nuk dihet.

Shefki Ali Sadiku u likuidua né maj té vitit 1945 né Ferizaj. Mé voné, edhe djali i Shefkiut u
likuidua né moshén 31-vjegare.

Hysen Fejzulla Sylaj né moshén 20 vjecare likuidohet né vitin 1946 né ushtri. Varri i tij nuk
dihet.l vraré

Shaip Tahir Murati u vra né shtator té vitit 1943 né Prroni té Kéc té fshatit Qesteling, né
moshén 16 vjecare.

Hasan Ali Fetahu, i lindur mé 1918 u likuidua né gusht té vitit 1944 né Novosello, né moshén
26 vjecare.

Adem Ramiz Demiri i lindur mé 1922 u likuidua né néntor 1944 né fshatin Lacic.

Hal Murat Tabhiri, i lindur mé 1918 né néntor té vitit 1944, u plagos réndé né Gijilan dhe vdiq
rrugés pér né shtépi.

Ramadan Mahmut Sherifi, i lindur né vitin 1917, vdiq né rrugén e tij pér né shtépi pasi u
plagos né néntor 1944. | plagosur

Hasan Nezir Sadiku, i lindur mé 1902, u plagos né korrik té vitit 1944 né aférsi té fshatit
Sedllaré. Ai ishte 42 vjec.Té burgosurit

Shefki Habib Sulejmani, i lindur mé& 1957, u burgos né vitin 1981 dhe u dénua me 5 vjet burg
nga gjykata ushtarake né Lubjané. Ai ishte 24 vjeg (sipas kujtimeve té tij).Ramadan Ismail, i
lindur mé 12.08.1928 né fshatin Priboc, nga viti 1963 jeton né Bujanoc.Dobrosina Likuiduar
Liman Asan Emini u likuidua né vitin 1912 né Selanik né moshén 22 vjecare. Varri i tij nuk
dihet.

Sulejman Saliu u likuidua né vitin 1912 né Mishé&, né moshén 23 vjecare. Varri i tij nuk dihet.
Latif Ademi u likuidua né vitin 1912 né Kodrén e Ligit t&¢ madh duke ikur né Shkup. Ai ishte
24 vjeg. Varri i tij nuk dihet.

Hamdi Sulejman Hajdari u likuidua né néntor 1944 né Balli Terahan né moshén 28-vjecare.
Rexhep Sulejman Hajdari u likuidua né néntor té vitit 1944 né Balli Térahan, né moshén 26
vjecare. Kéta dy véllezér u vrané nga pjesétarét e brigadés XVI, komandant i sé cilés ishte
Bllazha Jovanoviqi.

Nuhi Liman Shagiri u likuidua né tetor té vitit 1944 né fshatin Levesové, né moshén 45
vjecgare.



Muharrem Shaban Iseni, i lindur mé 1922, likuidohet né tetor té vitit 1944 né hyrje té
Bujanocit, né moshén 22 vjecare.

Bajram Isuf Bajrami u likuidua né tetor té vitit 1944 né hyrje té Bujanocit, né moshén 45
vjecare.

Ismail Halil Rexhepi u likuidua né tetor té vitit 1944 né fshatin Nasalcé né moshén 50
vjecare.

Dalip Lim Bajrami, i lindur mé 1926, u likuidua né janar té vitit 1945 afér Gllovcit t&€ Drenicés
né moshén 19 vjecare.

Tahir Adem Aliu u likuidua né prill 1941 né Mollén e Kuge, né moshén 50 vjecare. | plagosur.
Sulejman Liman Shagiri u plagos né tetor 1944 né fshatin Osllaré, né moshén 48 vjecare. Té
burgosurit e Breznicés

Ukshin Shaban Neziri u dénua né Nish né janar 1945 me 20 vjet burg. Vdiq nga torturat
fizike né burgun e Nishit, né moshén 49-vjecare.

Fadil Mustafa Rexhepi u burgos né vitin 1987 dhe u dénua me 6 vjet burgim nga gjykata
ushtarake e Beogradit. Njé vit burg né Beograd dhe katér vjet né Valevé (sipas kujtimeve té
Elmi Sylejmanit, i lindur mé 02.08.1922 né fshatin Dobroshing&, prej vitit 1970 jeton né
Bujanoc, kurse Bajram Hasanit, i lindur mé 15.03.1937, né fshatin Bujanovc, 1965, ka jetuar
né Bujanoc, i lindur mé 15 mars 1937.

| plagosur né frontin e Sremit

Evzi Ibrahim Bediu, i lindur mé 1922, u plagos né prill 1945 né Shid té frontit t& Sremit, né
moshén 23 vjecare.Letovica Likuiduar

Ferat Rrahim Rrustemi u likuidua né vitin 1916 né Kérgové, né moshén 25 vjegare. Varri i tij
nuk dihet.

Ahmet Latifi u likuidua né vitin 1916 né Kérgové, né moshén 24 vjecare. Varri i tij nuk dihet.
Durak Halimi u likuidua né vitin 1916 né Kérgové, né moshén 234 vjecare. Varri i tij nuk
dihet.

Ismail Veli Ismaili u likuidua né janar 1944 né Kongul né moshén 25 vjecare.

Musa Ibrahim Sinani u likuidua né janar té vitit 1944 né Miratoc né moshén 19 vjecare.
Ramadan Selman Zymberi u likuidua né janar 1944 né Vranjé né moshén 50 vjecare.
Ramadan Idris Idrizi u likuidua né janar té vitit 1944 né Vranjé né moshén vjegare

llmi Jahi Fetahu u likuidua né tetor té vitit 1944 né fshatin Raincé&, né moshén 20 vjegare.
Beqir Sulejman Begqiri, u vra nga njé miné né shtator té vitit 1944 né fshatin Llugan, né
moshén 17 vjegare.

Té réné né frontin e Sremit

Shefki Osman Latifi u likuidua né prill té vitit 1944 né Shid té frontit t& Sremit, né moshén 20
vjecare. Té burgosur

Bejtualla Mustafa Memeti u dénua né maj té vitit 1945 né Vranjé me 20 vjet burg. Ai kreu 12
vjet burg né Nish. Ai ishte 30 vje¢.Mizorité gjaté Luftés s€ Dyté Botérore

Gjilan 7854 people were hanged,

Prishtiné 3675

Drenica 4820

Mitrovicé, 1970

Furra 3540,

Ferizaj 1260,

Podujevo 1670,

Prizren 1200,

Gjakove 800,

Rahovec 750,



Suhareka 420,

Dragash 500,

Preshevo 690,

Shkup 1450 (vetém né Bllacé té Shkupit u masakruan mbi 130 burra, gra, fémijé dhe pleq).
Kumanové 780,

Tetové 4100,

Gostivar 715,

Kércovo 490,

19Sanxhak (E diela Jeni) 1410,

Tutin 900, in

Bihor 3820,

Plavé and Guci 710,

Ulqgin 515 and

Tivaré dhe Dalmaci 2600 shqiptaré.

TSr/ 1912-44: Masakrat serbe né LuginéFshati Bugariné Likuidohet.

Ibish Qerimi u vra né néntor 1944 né Pginjé. Varri i tij nuk dihet. (Sipas kujtimeve t& Qerim
Qerimit, i lindur mé 24 gusht 1928 né fshatin Bugariné, tani banues né fshatin gerkez té
Kumanovés qé nga viti 1965, i cili rréfen rrethanat e krijuara né fshatin Bugariné pas Luftés
sé Dyté Botérore. Té réné né frontin e Sremit.

Aziz Ismaili ra déshmor né prill té vitit 1945 né Shid té Frontit t&¢ Sremit né moshén 30
vjecare. Fshati Ranatoc Vritet

Daut Rrahmani (Sipas kujtimeve té Mihrije Rahim Rrahmani, e lindur mé 10.02.1922 né
fshatin Strezovc, me banim ¢erkez gé nga viti 1965, e cila rréfen sjelljet barbare té regjimit
sllavo-komunist.

Shaban Haliti u vra mé 25 néntor 1944 afér fshatit Maxhere né moshén 53 vjecare. Fshati
Ranatoc BukocLikuidohet

Haki Emini (sipas kujtimit t&€ nénés sé tij Sadije Emini, e lindur mé 22.04.1910 né fshatin
Nasalcé, jeton né ¢erkez qé nga viti 1963, i cili rréfen regjimet gé ushtronin presion mbi
popullatén shqiptare) i lindur mé 1939 u vra mé 10 gusht 1962, 2 gusht 1961, né moshén
ushtarake né Pogoricé.Shusha e Poshtme Likuiduar

Mustaf Agushi u vra né néntor té vitit 1944 né rrugén Kumanové — Vranjé, né moshén 24
vjegare. Thuhet se u masakrua nga Kira e Shkupit. Varri i tij nuk dihet (sipas kujtimit té
Naxhije Maliqgit, e lindur mé 1923 né fshatin Shushajé e Poshtme té rrethit t& Preshevés dhe
gé nga viti 1977 jeton né Kumanové, e cila rréfen vrasjet dhe burgosjet e fshatrave té
Shushajés) (Sipas kujtimit t&¢ EImi Nevzajés, i lindur mé 19 shtator 15 né fshatin Shushad
Osmani. e Poshtme, i cili rréfen regjimin sllavo-ortodoks dhe presionin e tij pér té zhdukur
elementin shqiptar né kéto troje).Fshati Bilincé, Lagjja Kukaj Likuiduar

Shaban Ramadani i njohur si Ramé, u vra mé 20 néntor 1912 né Bergec (né mal) né
moshén 50 vjegare, varri i tij nuk dihet.

Fejzulla Kukaj was killed on November 3, 1913 in the Kukaj neighborhood in Selishté, aged
25. His grave is unknown.

Qail Rexhepi u vra mé 24 mars 1945 né Split. Varri i tij nuk dihet.

Rrahim Murtezi was killed on October 26, 1912 in Bilincé, aged 40. His grave is unknown.
Xhemail Rexhepi u vra me fémijén né krahé mé 12 dhjetor 1944 né Lamén e Mehes té
lagjes Kukaj né moshén 35 vjecare. | plagosur.

lliaz Bislimi on November 25, 1944 in Mugibaba, 32 years old.Imprisoned



Kreu i UDB-s€&, Jova Gariq, me pretekstin se éshté i pérfshiré né kontrabandé ari, ka
arrestuar njé grup qytetarésh té cilét jané rrahur pér vdekje né stacionin policor dhe
keqtrajtuar nga Trifko Tankosiqi. Kéto ishin:

Hamid Kukaj, i cili u arrestua mé 24 dhjetor 1956 dhe u mbajt pér 8 dité burg né stacionin e
Zhegrés.

Isa Limani, i cili u arrestua mé 24 dhjetor 1956 dhe u mbaijt pér 8 dité burg né stacionin e
Zhegrés.

Idriz Bilalli, aged 40.

Halit Arifi, 36 vjeg.

Demir Rexhepi, aged 45.

Halil Jahija Lagjja Muhaxher 27 vjec.

Hamid Kukaj, 25 vjeg.

Qerim Sylejmani, Pograxhé neighborhood, 35 years old.

Banush Sulejmani, 35 years old.

Ahmet Rashiti, 32 years old.Pecené villageKilled

Avdi Demiri, lagjja Zubve u vra mé 6 néntor 1944 né fshatin Sefer nga pjesétarét e
PSK¢K-sé né moshén 52 vjecare.

Bajram Demiri, lagjja Zubve u vra mé 22 néntor 1944 né malin Buguvina né moshén 45
vjecare. Avdiu dhe Bajrami ishin véllezér.

Kadri Asllani u vra mé 22 néntor 1944 né hekurudhén e Preshevés né moshén 50 vjegare
(sipas kujtimit t& Nuhi Avdiut, i lindur mé 04.01.1939 né fshatin Pegené — Lagjja Zubve, me
banim né Kumanové qé nga viti 1961, i cili rréfimin e fshatit t€ djegur pér gjyshin e tij e
bazon historiné e familjes sé tij pér gjyshin e tij).Mizorité bullgare ndaj shqiptaréve

Fshati Pecené, i cili ka lagjen Zubve, Bulloshve dhe Haxhve, gjendet 20 km né peréndim té
gytetit té Preshevés. Ne pérkujtojmé tragjediné e njé familjeje né vitet 1916-1917, kur ky
vend u pushtua nga pushtuesi bullgar. Pas krijimit t& administratés bullgare, shumé té rinj u
rekrutuan dhe u dérguan né Bullgari. Kéta nuk ishin ushtaré té rregullt, por té ashtuquajtur
Trudak dhe keqtrajtoheshin né ményra té ndryshme.Nga lagjja Haxh ishte rekrutuar njé i ri
me emrin Ziya. Pér shkak té keqtrajtimit t&€ réndé ai u detyrua té largohej nga ushtria bullgare
né shtépi. Pas arratisjes sé tij, bullgarét Iéshuan njé urdhér arresti pér kapjen e tij (me géllim
kthimin e tij né ushtriné bullgare). Njé dité, administrata ushtarako-policore dérgoi bullgaré té
veshur me uniformé né lagjen Zubve pér té marré kryetarin e fshatit qé t&€ shkonin me té né
shtépiné e Zijasé dhe ta rrémbenin. Fatmirésisht kryeplaku nuk ishte né shtépi, késhtu gé né
vend té tij morén njé fshatar tjetér té& quajtur Islam Bilalli. Shkoi né lagjen Haxh te Zija, hyri
brenda dhe i tha nénés sé Zijes: A ka ardhur Zija nga Bullgaria, se po e kérkojné bullgarét.
Néna e Zijas u pérgjigj se ai nuk kishte ardhur, edhe pse Zija ishte fshehur prané shtépisé,
né mal. Bullgarét, duke dyshuar se néna e tij génjen, filluan ta rrahin né oborr. Zija, duke
paré se po rrihnin nénén e tij, gélloi me pushké mbi bullgarét pér t'i trembur.Ata filluan té ikin
dhe u kthyen né stacionin e tyre. Me té mbérritur, ata treguan se ¢faré kishte ndodhur. Por
ata u servirén edhe me génjeshtra. Ata thané se Islami i kishte théné Zijes: Merre pushkén
dhe vrit bullgarét, se kané ardhur té té arrestojné. Komanda bullgare urdhéroi menjéheré njé
grup prej dhjeté vetash (ushtaré) dhe u tha té shkonin né lagjen Zub dhe té bénin ¢faré té
déshironin me Islamin dhe familjen e tij.Bullgarét arritén né kété lagje, thirrén Islamin dhe e
urdhéruan té shkonte me ta. Ai u largua, por ata i kérkuan familjes sé tij qé té shkonte me ta.
Késhtu Islami, néna e tij, gruaja me katér fémijé, i ndoqi bullgarét. Ndérsa largoheshin nga
lagjja, bullgarét diskutuan me njéri-tjetrin se ¢faré té bénin me ta. Njéri propozoi t'i
pushkatonte, tjetri t'i therte dhe i treti propozoi t'i hidhnin né zjarr.Islami kur i dégjoi kéto fjalé
(dinte bullgarisht) bértiti me zé té€ larté: O fshataré, ma béni té ligjshém, se e kisha me gjithé



familjen time! Bullgarét dérguan Islamin dhe familjen e tij dhe né malin aty prané ku kishte
njé grumbull dushku, t€ pérgatitur si ushgim diméror pér kafshét. Aty e lidhén né njé copé
dru dhe i vuné zjarrin pirgut té lisit. Kur zjarri mori njé goditje t& madhe, bullgarét filluan té
hedhin né zjarr fémijét njé nga njé, pastaj nénén dhe gruan dhe né fund, pas késaj skene té
tmerrshme, e hodhén edhe até. Qé atéheré ky vend éshté quajtur vendi ku u dogj Islami dhe
familja e tij. Kjo ngjarje tragjike éshté raportuar edhe nga shumé fshataré té tjeré, gjé qé
tregon se ajo éshté pércjellé brez pas brezi, por fshatrat pérreth e mbajné ende té freskét
kété ngjarje né kujtesén e tyre.Fatkeqésisht nuk ka déshmitaré té késaj ngjarje sepse ka
ndodhur né vitet 1916-1917.Fshati Gruhali i vraré

Rashit Saqipi was killed on November 25, 1944 in the Gruhali village.

Fshati Buhic

Likuiduar

Fazli Rama u vra né néntor té vitit 1944 né fshatin Urat né moshén 60 vjecare, varri i tij nuk
dihet.

Té réné né fronin e Sremit

Etem Emini ra déshmor mé 12 prill 1945 né frontin e Sremit. 19 vjeg¢. Varri i tij nuk dihet.

| plagosur

Haqif Halimi u plagos mé 16 tetor 1944 né Bujanoc né moshén 36 vjecare.

Ragip Halimi u plagos mé 11 gershor 1944 né fshatin Hodonovc né moshén 31 vjecare.Té
burgosurit

Ragip Halimi u gjykua né Prishtiné né vitin 1947 dhe u dénua me 20 vjet burg, por vuaijti 5
vjet né Sremska Mitrovica. Vdiq né vitin 1988 né Kumanové (Sipas kujtimit t&¢ Rufat Halimit, i
lindur mé 06.08.1929 né fshatin Buhig, gé nga viti 1956 jeton né Kumanové, i cili rréfen
likuidimet, vrasjet dhe plagosjet e popullatés shqiptare né Buhig).Fshati Nor¢e | likuiduar
Destan Jashar Agushi, i njohur si Destan Norga, i lindur mé 1898, u masakrua né fshatin
Mate¢ né moshén 49-vjecare. Ai u masakrua nga Gjerasim Stankovig, farkétar i njohur si
Dajco, Slavko Dimitrijeviq dhe véllai i tij Stanimir Dimitrijevi¢, tre pirojés gé jetonin si koloné
né fshatin Matec té Kumanovés. Destani u likuidua mé 22 néntor 1947, sé bashku me
kryeplakun e Lipkovés né vendin e Prronit té& Vorreve, rreth 700 metra larg fshatit Mateg, mu
te Dardha e Shaqirit, né rrugén gé té ¢con nga Mateci né fshatin Llopat.

Haféz Nuredini, born in 1905, was massacred on December 7, 1944 at the Toza Cafe in
Presheva.

Faik Selimi u likuidua né néntor té vitit 1944 né Surdulicé né moshén 30 vjecare.

Halil Esati u likuidua né vitin 1945 jashté Preshevés. Ai ishte 22 vjec¢. Varri i tij nuk dihet.|
vraré

Xhavit Nuredini u vra mé 22 néntor 1944 né stacionin hekurudhor té Preshevés né moshén
32 vjecgare. Hafézi dhe Xhaviti ishin véllezér.

Ali Etemi u vra mé 22 néntor 1944 né Gere, né moshén 47 vjecare.

Mustafa Saqipi u vra mé 22 néntor 1944 né stacionin hekurudhor té Preshevés, ishte 45
vjeg.

Ejup Emin u mbyt pér vdekje me dru né shtépiné e tij mé 3 shtator 1944 né moshén 41
vjecare.

| vraré né Frontin e Sremit

Riza Miftari u vra mé 12 prill 1944 né Frontin e Sremit né moshén 21 vjecare. | plagosur
Muharrem Sabedini u plagos mé 12 shtator 1944 né stacionin hekurudhor té Preshevés, 50
vjeg.

Halim Qazimi u plagos mé 4 shtator 1944 te Guri i Zi, né moshén 38-vjecare.

Vesel Hasani u plagos mé 6 néntor 1944 te Guri i Zi né moshén 36 vjecare.Té burgosur.



Xhavit Saqipi né vitin 1945 u dénua me 15 vjet burg. Ai u dhunua brutalisht fizikisht dhe u
likuidua né Nish, i akuzuar pér vrasjen e njé partizani. Ishte 30 vje¢ (sipas kujtimeve té Gani
Nuredinit, i lindur mé 22 shtator 1928 né fshatin Norcge té rrethit té Preshevés, i cili rréfen
masakrén e babait té tij Haféz Nuredinit né kafenené Toza).Fshati llinca Likuiduar

Selim Demi Selimi u vra mé 1 maj 1945 né Vinkovc né moshén 23 vjecare, varri i tij nuk
dihet.

Ejup Rexhepi — Selimi u vra mé 16 néntor 1944 né Preshevé né kafenené Toza. Ai ishte 25
vjec. Varri i tij nuk dihet.l vraré

Adem Ademi u vra mé 25 néntor 1945 né llincé né moshén 40 vjecare.

Rushit Hajrizi u vra mé 25 néntor 1945 né llincé né moshén 42 vjecare.

Hajdin Salihu u vra mé 22 shtator 1944 né Leran né moshén 50 vjecare.

Ramé Dalipi was killed on September 22, 1944 in Leran at the age of 55.

Belul Ferati u vra mé 22 shtator 1944 né stacionin hekurudhor té& Preshevés, né moshén 51
vjecare. U vra me bombé nga pjesétarét e PSK¢K-sé.

Hajredin Emin u vra me shkop né shtépiné e tij né néntor té vitit 1947 né fshatin llincé. Ai
ishte 60 vjeg.

Rexhep Zymberi u vra mé 22 néntor 1944 né fshatin Sllubicé, né moshén 33 vjecare.
Bajram Bislimi u vra mé 22 néntor 1944 né fshatin Caravajké né moshén 21 vjecare. |
plagosur

Maliq Maligi u plagos né tetor 1944 né fshatin Vérban né moshén 40 vjecare.Té burgosur
Mé 25 néntor 1944 i morén pothuajse té gjithé fshatarét e llincés dhe i futén né xhami ku i
mbaijtén 5 dité. Pastaj u dérguan né stacionin hekurudhor té Preshevés (né kazermé) ku u
mbajtén 60 dité dhe ku u prekén nga tifoja, ndérsa té tjerét u dérguan né Vranjé. Ata vdigén
nga kjo sémundje e réndé né kazermén e stacionit hekurudhor té Preshevés.

Xhafer Ademi, 16 years old

Heté Azem Ademi, 16 years old

Sherif Ademi, 65 vje¢ dhe

Ismaijl Zymberi, 45 years old

Né kazermé pér 60 dité u burgosén kéta persona:

Zair Selimi, 53 vjeg

Zeqir Selimi, 48 years old

Qail Selimi, 22 vjeg¢ (Zairi dhe Zeqiri ishin véllezér dhe Qaili ishte kushériri i tyre)

Isuf Dalipi (hoxha) known as Cuf, 55 years old

Hajrush Ademi, 56 years old

Selman Beluli, 52 vjeg

Fuat Beluli, 49 years old (Selmani and Fuat were brothers)

Riza Kadriu, 18 years old

Sinan Ramadani, 21 vje¢

Fazli Xhelili. 24 years old

Shaip Emini, 32 vjeg

Hamdi Emini, 28 vjeg

Rexhep Maliqi, 58 years old

Faik Elezi, 55 vje¢

Né burgun e Vranjés jané dérguar:

Hamid Shagqiri, 55 vjeg

Shaban Ademi, 45 vje¢

Ramiz Miratoca, 50 vje¢ (nga Miratoca)

Ruzhdi Haliti, 40 years old



Hajrulla Miratoca, 36 years old

Sulejman Zhunica, 60 vje¢ nga fshati Zhunicé

Jakup Zhunica, 59 vjeg, nga Zhunica i vraré né Tabanoc

Vebi Derri, 50 years old, from Presheva killed in Tabanoc

Haki Derri, 37 years old (from Presheva, Vebi’s cousin Derrit)

Adem Kamberi, 60 vje¢ (nga Miratoca banon né Preshevé)

Qemajl Presheva, 20 years old from Presheva and

Qail Corrotica, 36 vje¢ nga Corrotica

Té gjithé kéta njeréz qé u dérguan né burgun e Vranjés u likuiduan nga UDB-ja dhe nuk
dihet asnjé varr i tyre. Kété e konfirmon edhe Shaban Arifi, i cili ka shpétuar rastésisht.Ata
gé€ i shpétuan plumbit

Sejdi Selimi, 24 vjec¢ nga fshati llincé

Hamid Shaqiri, 55 vje¢ nga llinca

Shaban Arifi, 47 vje¢ nga llinca

Xhemail Presheva, 60 years old from Presheva

Rexhep Xhemaili, 24 years old from Presheva

Jonuz Doda, 62 years old from Presheva

Nazmi Jonuzi, 30 years old from Presheva

Riza Maliqi, 26 years old from Presheva

Zymber Kurbalia, 16 vje¢ nga fshati Kurbali

Habi Seferi, 15 vje¢ nga fshati Raincé (Sipas kujtimit t& haxhi Sejdi Selimit, i lindur mé 25
mars 1920 né llincé, tani jeton né Kumanové qé nga viti 1956) Referenca Té dhéna té
ndryshme publike shqiptare, njohuri gojore dhe déshmi nga familje shqiptare dhe té aférm té
viktimave.
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Gazeta gjermane e vitit 1913: Serbét dhe grekét po shfarosin shqiptarét

Me autor Petrit Latifi

Né vitin 1913, Ekrem Bej Flora, Hairedin Dibra dhe Ahmed Dakli, né gazetén gjermane
“Haufig deutsche Presse” iu drejtuan kombeve té qytetéruara thirrjen e méposhtme:
“Populli shqiptar, i cili prej shekujsh ka gené i vazhdueshém Gjaku i derdhur pér liriné e tij
dhe i hapi rrugén suksesit té shteteve ballkanike, ende nuk ka mundur té gjejé drejtési. Né
Shqipériné e Jugut, gindra véllezér tané Iéngojné népér burgjet greke. éshté anarki e ploté.
Né veri t& Shqipérisé, serbét vazhdojné punén e tyre té shkatérrimit. Masakra e familjeve té
téra éshté rend i dités. Kohét e fundit, barinjté shqgiptaré u varén dhe kufomat e tyre mé pas
u copétuan me bajoneta. As pafajésia nuk respektohet. Serbét i djegin té gjallé té gjithé
fémijét qé posedojné.

Veprat ¢njerézore té atyre qé duan té shfarosin popullin toné i kané sjellé shqiptarét né
déshpérim. Duke gené se nuk u ka mbetur asgjé pér t& humbur dhe durimi i ka ardhur né
fund, véllezérit tané fatkeq kané pérdorur mjetin e vetém gé u ka mbetur: té€ shesin jetén
shtrenjté dhe té shpétojné nderin e familjeve té tyre.

Vuaijtjet ata i jané ekspozuar pérndjekjes dhe jané detyruar té kérkojné njé vdekje
shpenguese né fushat e betejés. Né emér té€ njerézimit, i béjmé thirrje kombeve té
gytetéruara gé té ndérhyjné te Fugqité e Médha qé té mos lejojné gé kjo popullsi, e cila ka
mundur té ruajé ekzistencén e saj kombétare né shekuj persekutimi, té shkatérrohet né kété
ményré nga serbét dhe grekét”.

Referenca

Shpesh shtypi gjerman, 1913. Nr. 231. Bromberg, e enjte, 2 tetor 1913. Botues:
Grineauetsche Buchdruckerei Nichard Krahl, Bromberg (themeluar 18061). Adresa e
telegramit: Press German East Bromberg. Zersprecher Nr. 99 dhe 1308
https://www.google.se/books/edition/Politische_Chronik_der_Oesterreichische/IQs4AQAAM
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Kur edhe priftérinjté ortodoksé greké pérdhunuan graté shqiptare né vitin 1913

Me autor Petrit Latifi

Né librin “Marz eine Wochenschrift” botuar né vitin 1969 mund té lexojmé se edhe priftérinjté
ortodoksé greké pérdhunuan gra shqiptare, madje edhe t& moshuara né vitet 1913 dhe
1914.

Albanian: Kur edhe priftérinjté ortodoksé greké pérdhunuan graté shqiptare né vitin 1913
Pérkthimi:

"Komunitetet atéheré u mjaftuan me mbetjet e feminitetit, madje edhe graté mé té vjetra.
Priftérinjté greké morén pjesén mé aktive né pérdhunimin dhe masakrén. K&to mizori mund



té plotésohen edhe sot né ményré efektive nga mizorité e epirotéve greké kundér popullsisé
shqiptare".

shqip:

“’Komunitetet atéheré u mjaftuan me mbetjet e feminitetit, madje edhe graté mé té vjetra.
Priftérinjté greké morén pjesén mé aktive né pérdhunimin dhe masakrén. Kéto mizori mund
té plotésohen edhe sot né ményré efektive nga mizorité e epirotéve greké kundér popullsisé
shqiptare”.”

Referenca
https://www.google.se/books/edition/M%C3%A4rz/qnk1 AQAAMAAJ ?hl=en&gbpv=0&bsq=m

assakrierung%z20albaner

Kur ushtarét serbé varrosnin té gjallé shqiptarét dhe pérdhosnin kufoma femrash dhe fémijé
Me autor Petrit Latifi

Gjaté tragjedive té ushtrisé serbe né trojet shqgiptare nuk kishte kufi pér sasiné e barbarive.
Njé botim gjerman i vitit 1913 pérmend se si ushtarét serbé pérdhunonin kufomat e grave
shqiptare dhe i varrosnin té gjallé shqiptarét dhe i torturonin tmerrésisht.

Né botimin “Deutsche Arbeit Monatsschrift fur das Geistesleben der Deutschen in Bohmen”
Véllimi 12, nga Shogata pér Promovimin e Shkencés, Artit dhe Letérsisé Gjermane né
Bohemi, botuar né vitin 1913, mund té lexojmé sa vijon:

"Masakra e shqiptaréve nga serbét. Ndér té tjera, té€ burgosurit shqiptaré u torturuan
tmerrésisht dhe u varrosén té gjallé. Gazetat serbe shpallnin publikisht se raca shqiptare
duhet shfarosur. Konsulli Taby pa ushtri té€ téra té kufomave shqiptare gé notonin né lumin
né Mitrovicé. Né Prizren, ushtarét serbé pérdhosén vajzat e reja té burgjeve né rrugé, vajzat
e reja té luftés turg, kufomat. té destinuara pér Nish dhe Beograd u vrané”.

shqip:

“Masakra e shqiptaréve nga serbét. Ndér té tjera, té burgosurit shqgiptaré u torturuan
tmerrésisht dhe u varrosén té gjallé. Gazetat serbe shpallnin publikisht se raca shqiptare
duhet shfarosur. Konsulli Taby pa ushtri té€ téra kufomash shqiptare qé notonin né lumin né
Mitrovicé. Né Prizren, ushtarét serbé pérdhosén vajzat e reja té burgjeve né rrugé, vajzat e
reja té luftés, graté turq pérdhosén kufomat. té destinuara pér Nish dhe Beograd u vrané”
Referenca

Revista mujore e punés gjermane pér jetén intelektuale té& gjermanéve né Bohemi - Véllimi
12 Nga Shoqgéria pér Promovimin e Shkencés, Artit dhe Letérsisé Gjermane né Bohemi,
1913.
https://www.google.se/books/edition/Deutsche_Arbeit/zTOFPWwDhAOC?hl=en&gbpv=1&dq=
greueltaten+der+serbischen+soldaten&pg=PA416&printsec=frontcover



Mizorité greke kundér bektashinjve, shqiptaréve dhe civiléve turq (1912-1922)

Me autor Petrit Latifi

Né vitin 1912, gjaté Luftés Ballkanike, trupat greke kryen shumé mizori kundér bektashinjve,
turgve dhe civiléve shqiptaré. Mizori t& ngjashme ndodhén né vitet 1920.

“‘Rrethét e Argjirokastrés dhe té Delvinés. Kudo, pa pérjashtim, fundi i regjimit té vjetér kishte
zgjuar shpresén pér zhvillimin kombétar shqiptar tek ortodoksé, dhe pér ¢éshtjen shqiptare,
té pyetur géllimisht shpesh dhe shpesh né Kakodiki, Lefterohor efj., etj.: “A jeni greké?”.
Gjithmoné kam marré pérgjigjen: “Ne jemi shqiptaré té krishteré”.1

Krimet e luftés greke né 1912-1922:

“Grekét, né njé numér té madh dhe té pajisur me gjithgcka gé u nevojitej, débuan popullsiné
pak a shumé té pambrojtur myslimane nga shtépité e tyre, dogjén fshatrat myslimane,
késhtu gé, pér shembull, popullsia e Alpeve Akrokerauniane, pérveg detit, ishte plotésisht
myslimane, me mendje shumé kombétare dhe e famshme qé nga kohra té lashta pér
pastértiné morale, trimériné dhe efikasitetin e tyre.

Ata ikén né njé numér té madh drejt Vlorés pasi fshatrat e tyre té lashté, t&€ bukur dhe
karakteristiké ishin shkatérruar nga flakét dhe prosperiteti i tyre i lulézuar ishte shkatérruar
nga shpata dhe pishtari i grekéve u asgjésua. Megjithaté, njé mjet radikal pér té cliruar
Shqipériné e Jugut nga njé pjesé e madhe e popullsisé sé saj shqiptare dhe pér té qené né
gjendje té zévendésohet nga kolonistét greké...”2

Mizorité greke kundér bektashinjve

“Gjaté trazirave dhe konflikteve té Luftés sé Dyté Ballkanike, ushtarét greké shkatérruan njé
tege bektashiane né Shqipériné e jugut dhe vrané bektashinjté qé jetonin atje.Gjaté Luftés
sé Paré Botérore pati edhe sulme té pérséritura nga rebelét greké kundér bektashinjve né
vende si Janina, Korga dhe Gjirokastra, té cilat rezultuan né shkatérrimin e teqeve.

Rréfime té ngjashme jané dhéné edhe né kontekstin e Luftérave Turke té Pavarésisé: Né
vitin 1922, njé letér mbérriti né Stamboll ku thuhej se disa nga figurat mé té respektuara né
shoqériné e Selanikut ishin vraré nga kryengritésit greké, duke pérfshiré kreun e Tegeve té
Selanikut, Hasan Baba.

Né fund té fundit, bektashinjté né Epir humbén kryesisht teget e tyre, té cilat u shkatérruan
gjaté viteve 1910 dhe 1920. Me sa duket, megjithé aférsiné e tyre me krishterimin dhe
distancén diskursive nga Islami kryesor, bektashinjté u luftuan nga milicité nacionaliste me té
njéjtin ashpérsi si grupet e tjera myslimane né até kohé. Fakti gé bektashinjté ishin té lidhur
me |évizjen kombétare shqiptare ishte gjithashtu njé faktor i réndésishém né kéto veprime
antibektashiane té nacionalistéve dhe milicive greke”3.

Ushtria greke pérparon né Ankara dhe mizori kundér civiléve

Kjo dhuné vazhdoi ndérsa ushtria greke pérparoi drejt lindjes né Aziné e Vogél. Né vitin
1921, grekét pothuajse pushtuan Ankarané, duke shkaktuar ikjen e nj& milion muslimanéve.
Jo vetém vézhguesit gjermané proturk folén pér "mizorité" gqé "ushtria greke kreu kundér
mijéra banoréve té pambrojtur, burra, gra dhe fémijé, si gjaté avancimit ashtu edhe gjaté
fluturimit té€ saj, pérveg djegies sé qyteteve dhe fshatrave".

Jo vetém qgeveria turke botoi njé raport mbi "Mizorité greke né Aziné e Vogél", i cili
raportonte pérdhunime masive, djegie fshatrash pa nevojé ushtarake dhe shkatérrim té
doréshkrimeve té Kuranit, dhe akuzoi Greqiné se ka ndjekur gjithmoné njé "politiké
shfarosjeje" kundér turqve. Qeveria britanike kritikoi gjithashtu “ekseset e rénda” t& grekéve
kundér civiléve myslimané.’4

Asimilimi grek i shqgiptaréve ortodoksé

“Edhe pérpara rénies sé Turqisé Evropiane, Athina kishte punuar me aq mjeshtéri sa edhe
géllimisht pér helenizimin e Shqipérisé sé Jugut. Kjo propagandé u ndihmua nga fakti se



Shqipéria e Jugut ishte kryesisht e besimit ortodoks grek, megjithése etnikisht, me
pérjashtim té njé numri t&€ vogél tregtarésh emigranté grekeé.

Sidomos i ashtuquajturi Kurvelesh, pra prapatoka e Himarés, ka popullsiné mé solide, mé té
guximshme dhe mé té zgjuar né Shqipéri. Nése kéto fise sot denoncohen né shtypin
antigrek pér njé géllim shumé transparent si banda kusarésh dhe madje si nomadé,
ndérkohé qé shtépité e tyre, tashmé té shkatérruara nga grekét, ishin ndér mé té bukurat né
té gjithé Ballkanin, atéheré ¢do shqiptar, ¢do turk, ¢cdo njohés i Shqipérisé e di se Alpet
Akrokerauniane, Labéria, jané ndoshta zemra e madhe e Shqipérisé, madje edhe ajo e
Shqipérisé. Prusia.

Kohét e fundit, njé gazeté kryesore deklaroi se aneksimi nga Gregia nuk do té thoté njé
fatkeqési shumé e dhimbshme pér Shqipériné e Jugut, sepse Greqia ka déshmuar tashmé
aftésiné e saj pér té helenizuar shqiptarét e jugut né dekadat e fundit. Té paktén gazeta flet
pér shqiptarét e jugut té& helenizuar dhe jo pér greké epirotét. Ky éshté njé ngushéllim. Por
Greqia i ka helenizuar vetém ortodoksét shqiptaré, si¢ e kam shpjeguar tashmé, dhe edhe
kéta vetém pjesérisht.”5

Hellenization of Albanians of Gjirokastér

“Sipérfagésia dhe injoranca e kétyre studiuesve éshté pér té ardhur keq. Procesi i
helenizimit té shqgiptaréve ortodoksé né Argjirokastér ishte interesant dhe pér fat t&€ miré, falé
njohurive té mia veganérisht té sakta té fakteve, arrita ta vierésoja shumé miré. Dyzet vjet
mé paré, askush né Argjirokastér nuk fliste gregisht. Uné njoha disa shqiptaré té atij vendi
né pjesé té tjera atje.

Ata nuk kuptojné asnijé rrokje té greqishtes dhe mé siguruan pa pérjashtim se né kohén e
tyre né Argjirokastro asnjé banor nuk kuptonte greqgisht. Mé pas filloi puna e shkollés greke
te ortodoksét dhe sot té gjithé né Argjirokastér flasin greqisht, ndonése krahas shqipes, e
cila deri né pushtimin grek ishte gjuha gé flitej né gjirin e familjeve, madje edhe midis
ortodokséve, pa pérjashtim.

Né Korgé situata éshté krejtésisht ndryshe. Rreth njézet viet mé paré, aty u themelua njé
shkollé shqipe e shkélgyer nga misionarét amerikané, e cila ishte nén mbrojtien e
konsullatave. késhtu nuk guxoi té ndjente pér portén. Té krishterét, té cilét ishin té liré té
zgjidhnin mes shkollave té krishtera greke dhe shqiptare, i dérguan fémijét e tyre kryesisht
né kéto té fundit, me géllim qé kortshanét ortodoksé t& mos ishin helenizuar, por t& mbushur
me patriotizém té flakté, té ishin ndér pérkrahésit mé té zellshém dhe mé vetémohues té
Iévizjes kombétare shqiptare.

Asimilimi grek i shqiptaréve té malit t& Shpatit, Akro Keraunionit, Himarés, Vunoit,
Kurveleshit dhe Smokthinés.

“Né até kohé dhe deri né vitin 1912, njé varg i téré shqiptarésh ortodoksé né malet e Shpatit
iu bashkuan Romés pér t'i shpétuar helenizimit nga priftérinjté. Vetém shpérthimi i Luftés
Ballkanike i dha fund zgjerimit t& métejshém té késaj lévizjeje. Pér té€ njéjtén arsye, dekada
mé paré, fshatrat né brendési té Akro Keraunit ishin konvertuar né Alpet e Islamit.

Fshatrat e mbetura té krishtera né bregdet, Himara, Vuno etj., iu nénshtruan gjithnjé e mé
shumé helenizimit. Kur grekét, kryesisht kretasit, zbarkuan né Himaré né Luftérat e Paré
Ballkanike, myslimanét e brendshém, t& ashtuquaijturit Kurvelesch, bé&né njé rezistencé kaq
té forté né Qafén e Llogorasé, saqé u mjaftuan me pushtimin e bregdetit.

Sot himarjotét dhe pér shembull Smokthina jané té lidhur ngushté né brendési. Edhe pse
disa jané té helenizuar deri né njé faré mase dhe té krishteré, té tjeré myslimané dhe
shqgiptaré me mendje kombétare, ata e quajné veten kushérinj, ata flasin shqip me
njéri-tjetrin pa pérjashtim dhe shumé shpesh u referohen anétaréve té té njéjtit fis qé



banojné né té dyja anét kur pyeten ata gjithmoné pérmendin paraardhésin e pérbashkét gé
zakonisht daton vetém dy breza”7

Referencat

Gazeta e sé ardhmes sé Evropés Lindore pér Detyrat e Gjermanisé né Lindje dhe Juglindje,
Véllimi 1. 1916 <

Gazeta e sé ardhmes sé Evropés Lindore pér Detyrat e Gjermanisé né Lindje dhe Juglindje,
Véllimi 1. 1916 <
https://www.google.se/books/edition/Grenzen_%C3%BCberschreitende_Derwische/QsDKEA
AAQBAJ?hI=en&gbpv=1&dg=greueltaten+der+Griechische+soldaten&pg=PA176&printsec=f
rontcover <
https://www.google.se/books/edition/Ethnische_S%C3%A4uberungen_in_der_Moderne/Ecv
pBQAAQBAJ?hI=en&gbpv=1&dqg=greueltaten+der+Griechischer+soldaten&pg=PA399&print
sec=cover
https://www.google.se/books/edition/Osteurop%C3%A4ische_zukunft/14EXAQAAMAAJ?hI=
en&gbpv=1&dq=griechischen+Epiroten+gegen+die+albanische+Bev%C3%B6lkerung&pg=P
A178

hudhra <

hudhra <

Kur Serbia shkeli dispozitat e ligjeve ndérkombétare né vitin 1912

Me autor Petrit Latifi. Foto e marré nga Koha.net

Né vitin 1912, autoritetet austro-hungareze akuzuan autoritetet serbe pér shkelje té ligjeve
ndérkombétare kur ushtria serbe pengoi konsullatat té kryenin punén e tyre. Né botimin
“Politische Chronik der Oesterreichische-Ungarischen Monarchie 1912” mund té lexojmé:

“1. Serbét né Prizren dhe Mitrovicé kané gené fajtoré pér disa shkelje té rénda té dispozitave
té padiskutueshme té sé drejtés ndérkombétare. Shembuj té késaj jané: arrestimi i kalorésit
té postés konsullore né rrugén e tij nga Prizreni pér né Verisoviq (Ferizaj) nga njé patrullé
serbe mé 24 tetor, i cili mori njé ¢canté postare té vulosur né adresén e konsulencés soné né
Shkup.

Kjo ¢anté postare e mbyllur pérmbante raporte me shumé gjasa pér mizorité serbe kundér
civiléve shqiptaré, té cilat geveria serbe po pérpigej t'i fshihte.

2. Zhvendosja e zyrave konsullore né dhe Mitrovicé me ushtaraké serb&, masé e cilau
zbatua pér njé kohé né até ményré qé paralizoi plotésisht edhe veprimtariné zyrtare lokale té
dy konsujve; arrestimin dhe ndalimin pér dy dité ndalim nderi mé 24 néntor.

Qeveria austro-hungareze nuk ka déshtuar asnjéheré té pranojé véshtirésité me té cilat
éshté dashur té pérballet qeveria serbe pér shkak té situatés sé luftés dhe mospérputhjes sé
gargeve ushtarake serbe. Prandaj, ajo e ka trajtuar ¢éshtjen me kaq qetési dhe durim dhe



vetém pas njé hetimi té ploté dhe pas sqgarimit té ploté té fakteve, ka béré kérkesén e
lartpérmendur pér kénaqgési.”

Referenca

Kroniké Politike e Monarkisé Austro-Hungareze 1912
https://www.google.se/books/edition/Politische_Chronik_der_Oesterreichische/BAs4AQAAM
AAJ?hl=en&gbpv=1&dq=%C3%9Cst%C3%BCb+ad
ressierten+versiegelten+Postsack+ab+nahm+die+Umstellung+der+Konsular%C3%A4mter+i
n+und+Mitrowiza&pg=PA542&printsec=ballafaqimi

Kur shqiptarét e Tiranés mundén 2000 ushtaré serbé gé u hakmorrén ndaj civiléve shqiptaré
Me autor Petrit Latifi

Sipas botimit “Kroniké e Luftés Gjermane sipas raporteve zyrtare dhe mitingjeve
bashkékohore: Véll. Nga mesi i gershorit deri né mes té korrikut 1915", serbét humbén 2000
burra nga shqiptarét e Tiranés né vitin 1915. Lexojmé:

“Sipas gazetés “Kriegszeitung” nga Athina, e raportuar nga Berlini mé 14 korrik 1915, serbét
hasén né rezistencé jashtézakonisht té ashpér té shqiptaréve prané Tiranés. Pasoi njé
betejé e rregullt, né té cilén serbét pésuan 2000 viktima. Shqiptarét humbén 100 burra. Si
hakmarrje ndaj shqiptaréve, serbét u vuné zjarrin té gjithé territoreve. e z&né.”

Referenca
https://books.google.se/books?id=xK5DAQAAMAAJ&qg=albanische+d%C3%B6rfer+1915&d
g=albanische+d%C3%B6rfer+191
5&hl=en&newbks=1&newbks_redir=1&printsec=ballafagimi&sa=X&ved=2ahUKEwjN2drl8Na
MAXWdHxXAIHSVcAcwQB6AF6BAgNEAM

Lista e shqiptaréve té vraré nga forcat serbe né Kabash né vitin 1912

Me autor Petrit Latifi

Ky éshté njé artikull me emrat e shqiptaréve té vraré nga forcat serbe né fshatin Kabash né
vitin 1912. N& librin “Dr. Millovan Obradoviq, Reforma Agrare dhe Kolonizimi né Kosové,
1918-1941, Prishtiné, fage 5” lexojmé si mé poshté:

“Ajo gé ushtria serbe nuk arriti ta bénte né vitin 1912, si¢ béri né fshatrat fqinje, kur dogjén,
masakruan, madje pushkatuan fémijét: né Smiré, Gosicé, Lugishté (Lubishte), Mogillé,
Molékuq (Trestenik), etj., kjo mundési duhej shfrytézuar pér té zhdukur banorét e fshatit mé



tepér, planifikues dhe “rebelues, bashkérebelues, kryengrités”. Serbizimi i vendeve ku
popullsia ishte kryesisht shqiptare”

Fshati ende nuk kishte arritur t'i shéronte plagét gé i kishte shkaktuar Shefget Turgut Pasha
(1910), kur pothuajse gjysma e fshatit u dogj dhe véllezérit Adem e Mustafa Kabashi,
frymézues, organizatoré dhe pjesémarrés té luftés né Grykén e Kaganikut dhe né Luginén e
Moravés kundér Turgut Pashés, u vrané pabesisht dhe tani njé tjetér, edhe mé shumé
sakrues.

Né hambarét ku ishin fshehur jané djegur Zenel Rexhepi, 40 vje¢, Qazim Shabani, 20 vjeg,
Rrustem dhe Shaban Sallahu, njéri 19 dhe tjetri 17 vjeg, né prani té nénés sé tyre, e cila
luftoi me xhandarét pér té shpétuar djemté e saj. Né fshat éshté vraré Ibish Jakupi, 48 vjec,
né periferi té fshatit éshté vraré edhe Agush Ahmeti, 30 vjec.

Murat Salih Abdyli, 50 vjeg, i sémuré, i veshur me kémishé dhe pantallona, vritet nga
ish-shérbétori i tij, pasi lirohet si i sémuré. | vraréi éshté varrosur né vendin e ngjarjes,
250-300 metra larg Kullés, buzé rrugés né hyrje té fshatit Kabash, 30 m. afér mullirit té
Miftijajve.

Fshati u plagkit. Jané vjedhur té gjitha sendet me vleré: pajat e nuseve dhe vajzave, bulmeti,
fasulet, prodhimet e rezervuara dimérore, misri, gruri... Dyert e oborreve, hambarét, gerret
deri voné jané paré né shtépité e grabitésve né Viti, Bingé, Vérbovcé dhe Kllokot. Jahi
Selmani (1896-1968), personi qé i shpétoi ekzekutimit, pas shumé vitesh, né berberin e
Misin Kabashit, né Gijilan, Gata Veles.

Hanxhiu nga Velekinca, xhelati né tavernén e madhe, pa né doré kutiné e argjendté té
duhanit dhe gelibarin e Aziz Abdylit (imamit té fshatit, i pushkatuar). Sa keq, u grabitén té
vrarét! Placgkitésit morén gjithcka me vete, duke I€né pas vetém vajin e nénave pér djemté,
vajin e nuseve pér burrat, vajin e fémijéve pér prindérit dhe mallkimin e grave drejtuar
vrasésve, barbaréve.

Fshati mbante eré djegieje pér javé té téra. Zéri i té vraréve dégjohej prej ditésh. Aty u
vrang, u therén me thiké dhe u varrosén 54 veta, disa té gjallé, né njé humneré té pérgatitur
mé paré te Zabeli i Sahit Aga, afér Kllokotit (sot proné e Banjés sé Kllokotit). Sipas Jahi
Selmanit, déshmitar i ngjarjes ku u masakruan bashkéfshatarét e tij, ai tha se kishte ndodhur
njé traziré e papareé.

Xhandarét, t&€ ndihmuar nga ushtaré vendas dhe civilé serbé, gélluan pa dallim, duke
pérdorur bajoneta. Aty kishte edhe serbé té vraré. Me sa duket, ata vrané njéri-tjetrin pasi té
arrestuarit u rebeluan. Né mesin e té vdekurve kishte edhe mysafiré gé u gjetén até naté
fatale né dhomén e Sylé Jasharit. Ishin tre, njéri prej tyre dhéndri i axhés Sylés nga
Ballanca, fshat i komunés sé Vitisé€. Né kété masakér mbeti i vraré edhe njé mysafir tjetér
nga Mogilla, Misin Luzha.

Pas disa kérkimeve kemi gjetur emrat e 44* kabashéve té vraré dhe tre té ftuarve, ndérsa té
tjerét jané nga familje té zhdukura, té shpérngulura ose numri i té€ vraréve ka gené meé i
vogél se sa éshté raportuar. Eshté pér té ardhur keq qé vendi ku u varrosén té& masakruarit
éshté i mbuluar me gjemba dhe nuk éshté shénuar me asgjé.

Kjo papérgjegjshméri ndaj sé kaluarés, ndaj té vraréve éshté e pafalshme, kjo
papérgjegjshméri éshté e porositur nga vrasésit, éshté e démshme, kundér vetvetes, kundér
interesave tona kombétare, kundér sé ardhmes. Asnjé nga varrezat masive (mbi 350
viktima) té viteve 1912/1913 né komunén e Vitisé nuk jané té shénuara.

Njé turp i madh! Té pérgjegjshém, njeréz té miré duhet té kishin ndérhyré njé oré mé paré.
Kéto vende djerré duhet té shénohen, sepse gjaku i derdhur edhe pa vullnetin e té
masakruarve na dénon. Le té shkruajmé historiné e té pushkatuarve, t'i tregojmé vetes,



brezave dhe botés se masakrat dhe mizorité ndaj shqiptaréve datojné gé nga periudha e
ngritjes sé shtetit serb.

Lista e shqiptaréve té vraré

1. Misin Salih Cenaj, 52-vjegar, 2. Murat Salih Cenaj (50), 3. Avdyl Salih Cenaj (34), 4.
Hysen Jakup Cenaj (35), 5. Ibish Jakup Cenaj (52), 6. Isak Jakup Cenaj (31), 7. Agush
Ahmet Cenaj (30), 8. Haméz Nezir Cenaj (18), 9. Qerim Ali Cenaj (50), 10. Alush Ali Cenaj
(26), 11. Hafiz Qerim Cenaj (22), 12. Halit Qerim Cenaj (20), 13. Azem Kamer Cenaj (48),
14. Sefedin Azem Cenaj (16), 15. Aziz Elez Cenaj (47), 16. Rexhep Caush Veselaj (63), 17.
Smaijl Bajram Veselaj (60), 18. Bajram Smajl Veselaj (39), 19. Hamit Selaman Veselaj (50),
20. Jashar Islam Mugaj (60), 21. Islam Jashar Mugaj (30), 22. Murtez Brahim Mugaj (52), 23
Hamdi Murtez Mugaj (17), 24. Kadri Brahim Mugaj (37), 25. Isuf Brahim Mugaj (22), 26.
Qamil Osaman Mugaj (18), 27. Zenel Rexhep Mugaj (40), 28. Hazir Shaban Mugaj (45), 29.
Qazim Hazir Mugaj (20), 30. Shabi Sadik Mugaj (37), 31. Ramadan Ramadan Kuklubeci
(30), 32. Rrahim Sallah Trakalagi (53), 33. Ali Sallah Trakalaqi (50), 34. Hebib Ali Trakalagi
(25), 35. Aziz Avdyl Trakalagi (47), 36. Faik Aziz Trakalaci (19), 37. Abaz Sallah Trakalagi
(65), 38. Veli Abaz Trakalagi (45), 39. Rrustem Veli Trakalagi (19), 40. Shaban Veli Trakalagi
(17), 41. Hysen Abaz Trakalaci (18), 42 Misin Luzha (mysafir, fshati Mogill€), 43. Shefki
Qerimi (mysafir, fshati Ballancé), 44. Tahir Musliu (mysafir, fshati Ballancé).

Referenca

dr. Millovan Obradoviq, Reforma Agrare dhe Kolonizimi né Kosové, 1918-1941, Prishting,
fage 5.

Kolonét sllavé dhe kolonizimi i territoreve shqiptare (1912-1938)

Me autor Petrit Latifi

Né vitet 1912-1913, duke vazhduar deri né vitin 1918, né fshatrat shqiptare u sollén mijéra
kolonisté sllavé. Dokumentet arkivore déshmojné se menjéheré pas vitit 1912 dhe né njé
ndérprerje pér shkak té Luftés sé Paré Botérore né fund té vitit 1918 pér shkak t& dhunés,
filloi shpérngulja e madhe shqiptare dhe ardhja e vendosja e popullsisé sllave né trevat
shqiptare. Késhtu, mé 12.01.1919, né shkresén nr. Mé 13, kompania e paré e batalionit té
treté té regjimentit jugosllav e njoftoi komandantin e batalionit té treté nga Plava pér ardhjen
e 30 shqiptaréve nga Dukagjini, shtépité e té ciléve ishin djegur atje.

Mé 10.V.1921. Z. Aubrey Herbert, béri njé pyetje né Parlamentin Britanik pér masakrat serbe
kundér shqiptaréve:

“A e dini se mé 28 janar dy batalione serbe t& komanduar nga njé major shkuan né fshatrat
Llapi, afér Prishtinés Kegekolle, Prapashticé dhe Sharban, ku i dérguan banorét meshkuj té
moshés 12 vjegare prané njé mali, i masakruan me automatik, pastaj hyné né fshatra dhe i
vuné flakén né masé dhe i vuné flakén té gjitha grave dhe i lané vetém graté. 14 té mbijetuar
nga popullsia prej 1680 banorésh né 320 shtépi, dhe a éshté kérkuar informacion nga
geveria jugosllave pér kété?”



Disa banoré té fshatit Prapashticé, né ankesén e tyre né vitin 1922, shkruajné pér vrasjen e
fshataréve té tyre, punonjésit e Ministrisé sé Reformés Agrare po ua masin tokat dhe ua
marrin.

Mé pas, né njé artikull té gazetés “Pravda”, nr. 196, daté 11.XIl 1923, Sarajevé, shkruhet pér
vrasjen e tre malazezéve né fshatin Vernicé té€ komunés sé Qyqavicés nga njé kacak, té
nesérmen kolonistét malazezé me armé né duar sulmuan shqiptarét gé kapeshin pér dore,
rrahén té gjithé ata qé gjetén, pastaj plagosén 3 shqiptaré dhe vrané 15. Qé atéheré qgeveria
ka mbetur né pushtet.

Lazer Mjeda, Argipeshkvi i Shkupit, i shkroi nga Prizreni mé 29 gusht 1919 Shkélqgesisé sé
Tij T. ztr. G. M. Kardinali Von Rossum, Prefekt i Kongregacionit té Shenjté, De Propoganda
Fide, Romé&, ndér té tjera edhe kjo:

“Dhe derisa serbét (geveria) japin armé dhe municion, muhamedanét dhe katolikét shqiptaré
i torturojné qé t'u nxjerrin ato armé qé nuk i kané...”

Lidhur me vrasjet dhe masakrat, gazeta e Beogradit “Rad”, e datés 5 gusht 1925, shkruan:
“Ka disa dité qé digjen shtépité e shqiptaréve. Eshté e véshtiré té dégjosh klithmat e
fémijéve dhe té moshuarve qé keqtrajtohen dhe merren pér shpérblim”. té vraré, mizorité
jané té pakufishme.

Askush né kété vend nuk ka turp. Ashtu si kanibali i fundit, geveria predikon shfarosjen e njé
popullsie pér shkak té urrejtjes fetare dhe kombétare. Askush nuk pyet se kush i shtyu ata
njeréz té ikin. Askush nuk do ta shohé policét dhe punonjésit tang, té cilét jané fajtoré pér
gjakun gé éshté derdhur aty gé nga “c¢lirimi”. Por po predikohet masakér dhe gjakderdhje e
re. Fshatrat shqiptare u ngjajné masakrave té vérteta”... “Puna e deritanishme éshté béré
me pistoleté, jané masakruar me sukses graté dhe fémijét shqiptaré. Ai dinte t'i vriste me njé
plumb né gjashté. Derisa u lodh duke therur me thiké né Kosové”.

Déshmité e shumta nxjerrin né pah se toka u éshté marré té gjithé familjeve bujgésore
shqiptare, dhe u éshté dhéné atyre qé nuk merren me bujgési.

Pér shembull, né njé raport t& Konsullit t&é Pérgjithshém té& Mbretérisé Shqiptare né Shkup,
nr. 320.C.III, daté 8.VII1.1930 thuhet: “Toka e Sokol Hajdarit iu mor Janoshit t& Gjakovés, i cili
u vra né rrugé me 30 anétaré té familjes dhe iu dha sekretarit t&¢ Komunitetit t& Gjakovés,
malazezit Jovo Joksiq. Toka iu mor disa fshataréve té Gjajakovit”.

Dokumentet e shumta arkivore déshmojné se geveria pér té arritur géllimin e shpérnguljes
dhe krijimit té tokés sé liré pér vendosjen e kolonéve, pérdorte edhe metoda té ndryshme
dhune. Kété mé sé miri e déshmon artikulli i botuar né gazetén “Proleter” nr.10, daté 20
janar 1930, me titull “Smrt albancima — Zemlja belorukcima” (“Vdekje shqiptaréve — Toka e
duarve té bardha”). Né fillim té shkrimit t&€ njé fshatari pejan thuhet:

“Né kété krahiné shumica e fshataréve jané shqiptaré, kjo ka gené toka joné qysh né
lashtési, deri mé tani na kané udhéhequr pushtetaré té ndryshém, lypés dhe pashallaré, ne
fshatarét kemi luftuar kundér tyre, prandaj edhe jemi mbajtur nén sundimin e tyre. Dikur, né
mesjeté, ne sundoheshim edhe nga feudalét serbé, qé nga viti 19, prap ata serbé19.
persekutimi i shqgiptaréve, marrja e tokave té tyre, vendosja e gjobave ndaj tyre, djegia e
shtépive té tyre, torturimi i grave dhe fémijéve, ndérsa vrasja e té rriturve...”.

Tregon, ndér té tjera, edhe ményrén se si éshté marré toka e punueshme nga komisionet
agrare me ndihmén e xhandaréve, pér vendosjen e kolonéve né shtépité e fshataréve
shqiptaré, té cilét ishin té detyruar t'i ushgenin, té punonin tokat e tyre, t'u ndértonin shtépité
etj., si¢c thuhet né dokument:

“Ne shqiptarét, veg té tjerash, duhet té ndértojmé shtépi pér kolonét me paraté tona, duhet té
blejmé litarin me té cilin duhet té na varin. Né kohén kur ne ndértonim shtépité, kolonét u



vendosén me ne, sepse u desh té géndronin menjéheré né fshat dhe menjéheré té fillonin
serbizimin e késaj ane. té cilit i erdhi ai “mysafiri’ gé ua kishte marré tokén...”

kolonistét sllavé

Municipality of Prishtina: Badofci (13 families), Ballabani (9), Barileva (13), Besia (2),
Cagllavica (3), Dabisheci (17), Gllogovica (6), Hajkobilla (5), Hajvalia (48), Kegekolla (5),
Kolici (4), Lebana (Makoci (3), Mareci (4), Nente Jugoviget (66), Nisheci (9), Orlloviqi (34),
Prapashtica (26), Prishtina (70), Slivova (2), Teneshdolli (3), Truda (2) and Vranidolli (3).
Municipality of Fushe-Kosovo: Batusa (1), Bardhi i Madh (23), Fushe Kosova (142), Graboci
i Poshtem (20), Harilaqi (18), Henci (2), Krivova (25), Miradia e Eperme (80), Nakarada (3),
Pomozotini (40), Slatina e Madhe (33) and Vrogolia (11).

Municipality of Obiliq: Babimoci (1), Bakshia-Nente Jugoviget Locality (48); Breznica (58),
Caravadica (3), Dobrosella (34), Hadja (4), Dardhishta (15), Lajthishta (4), Lazareva (17),
Mazgiti (11), Milosheva (68), Miniera e Kosoves (9), Obiliq (122), Plemetini (6), Raskova (6)
and Siboci (7).

Municipality of Podujeva: Bajgina (12), Balloci (71), Batllava (28), Bellopoja (39), Bervenik
(7), Braina (6), Bradashi (24), Burica (4), Doberdoli (28), Dobratini (11), Dumnica e Eperme
(1), Dumnica e Poshtme (137) , Dumoshi (12), Dyzi (4), Gerdoc (9), Gllamniku (43), Halabak
(5), Herrtica (36), Kagibeg (7), Katunishta (23), Kerpimehu (21), Konusheci (24), Kushevica
(13), Letanci (5), Livadica (33), Lupci i Poshtem (14), Llapashtica e Eperme (63), Llapashtica
e Poshtme (21), Llausha (30), Lluga (3), Luzhani (9), Majaci (Merdari (33), Metergoci (39),
Metohija (7), Miroci (14), Murgulla (4), Obranca (42), Orllani (56), Pakashtica (28), Penuha
(11), Perani (21), Perpolici (5), Podjeva (157), Pollata (1), Potoku (3), Radujeci (31), Repa
(54), Revugi (33), Sallabaja (5), Sfecla (48), Siboci i Eperm (38), Siboci i Poshtem (9),
Slatina (1), Surkishi (17), Shajkoci (17), Shakovica (Shtedimi (15), Terrnava (22), Turugica
(37) and Zakuti (15).

Municipality of Lipjan: Akllapi (3), Babushi i Muhaxhirev (17), Baica (4), Banulla (9), Bregu i
Zi (9), Bujani (Dobraja e Madhe (6), Dobraja e Vogel (10), Gadime e Eperme (5), Gadime e
Poshtme (9), Gllogoci (3), Gracka (82), Hallaci i Vogel (6), Lepia (4), Lipjani (10), Llugaxhia
(3), Lluga (34), Magurja (11), Mareci (Medveci (13), Poturoci (17), Qyqylaga (12), Radeva
(6), Ribari i Madh (1), Rubofci (4), Rufci i Ri (40), Shala (Sedllari) (1), Suhadolli (125),
Toplicani (5), Versheci (13), Vrella e Goleshit (111).

Municipality of Ferizaj: Babushi i Serbeve (6), Bibaj (13), Cernilla (12), Doganaj (4), Ferizaj
(36), Gagka (about 20 families), Gerlica (7), Gremja (23), Komogllava (5), Kosharja (13),
Lloshkobarja (26), Mirashi (22), Mirosala (16), Muhoci (19), Nekudini (5), Nerodimja
(Nerodimja e Poshtme (1), Papazi (23), Pleshina (25),* Pojatishta (22), Prelezi i Jerlive (37),
Prelezi i Muhaxhirev (7), Rahovica (15), Raka (33), Sazlia (10), Slivova (15), Softoviqi (20),
Sojeva (14), Katuni i Vjeter (39), Surgina (10), Talinoc i Jerlive (5), Talinoc i Muhaxhirev (25),
Tankosiqi (119), Terni (2), Varoshi (13) and Zaskok (20).

Municipality of Shtime: Glavica (6), Godanci i Poshtem (14), Gjurkoci (9), Petroviqi (Pajtimit
Neighborhood) (22), Muzegqina (3), Racak (1), Rashinca (15), Shtimja (3) and Vojnofci
(Municipality of Kaganik: Elezaj (9), Gabrica (1), Kaganik i Vjeter (29), Reka (10) and
Stagova (3).

Municipality of Gllogoc: Abria e Eperme (1), Arllati (Baica (11), Dobrasheci (12), Domaneku
(10), Fushtica e Poshtme (12), Gllanasella (27), Globari (15), Komarani (91), while in the
locality of Ostrok (Karratica e Eperme (5), Karratica e Poshme (18), Crikova (21), Likoshani
(4), Llapushnik (31), Negroci (9), Negroci-Llapushnik locality (29), Pokleku (10), Polluzha
(11), Cikatova e Re (163), Cikatova e Vjeter (2), Sankoci (5), Shtrubullova (2), Tersteniku
(22), Zabeli i Poshtem (16) and Zabeli — Krivova locality (26).



Municipality of Skenderaj: Buroja (39), Cubrel-Llaushe-Vitake locality I1zbica), Klina e Eperme
(41), Klina e Mesme (7), Kodra e Tomes locality in the Ternafc-Prekaz-Kline triangle (51),
Kladernica (1), Kosieri i Ri (20), Kallica (48), Kugica (2), Likoci (1), Lubovec (9),
Kolena-Lubovec locality (2), Makermali (11), Mikushnica (26), Fshati i Ri (Novosella) (13),
Padalishta (1), Polaci i Ri (565), Polluzha (13), Prekazi i Eperm (22), Prekazi i Poshtem (9),
Radisheva (2), Skenderaj (Serbica) (55), Ternafci (Turigeci (25), Vitaku (12) and Vojniku (32),
Municipality of Vushtrri: Akrashtica (3), Begiqgi (10), Bivolaku (Brusniku (Bukoshi (58), Cecelia
(5), Dalaku (14), Druari (26), Druari-Resniku locality (35), Doberlluka (6), Dubofci (Dumnica
e Eperme (9), Dumnica e Llugave (15), Dumnica e Poshtme (19), Galica (6), Graca (6),
Graca-Stanofci i Eperm locality (28), Hercegova (46), Jezera (Lake) (41), Kollo (15), Mavriqi
(5), Nedakoci (12), Novolani (32), Maxhunaj (Pantina (16), Pestova (15), Resniku (6), Ropica
(5), Samadrexha (29), Sllakofci (1),

Slatina (7), Smrokonica (1), Stanofci i Eperm (5), Stanofci i Poshtem (9), Studimja e
Poshtme (Svergaku i Eperm (19), Svercaku i Poshtem (52), Shalci (16), Shtitarica (1),
Taraxha (15), Terllobugi (1), Lumi i Madh (28), Vernica (17), Vilanci (17), Vushtrri (many
families), Zagora (21) and in the locality Zhilivoda-Siboci (6).

Municipality of Mitrovica: Brabaniqi (3), Gushafci (7), Kc¢iqi i Madh (2), Kopriva (2), Lisica (2),
Lushta (13), Mitrovica (30), Pirqga (12), Shipoli (45), Shupkoci (1), Suhadolli i Eperm ( 10),
Frasheri (Svinjari) (14), Vaganica (12), Vernica (10), Vinarci i Poshtem (6) and Zabari i
Poshtem (3).

Komuna e Zveganit: Korila (1).

Komuna e Leposaviqit: Kijavgiqi (1) dhe Koparigi (1).

Municipality of Kamenica: Berivojca (30), Bozevci (1), Bratilloci (1), Busovata (2), Dajkoci (6),
Drenoci (14), Firiceja (2), Gllogoci (1), Hajnoci (2), Hodonoci (10), Hogosti (7), Kamenica (6),
Karageva e Eperme (11), Kollollegi (29), Kopernica (5), Koretiné (68), Miganofci (1), Mocari
(1), Mugiverci (13), Carakofci (Rubofci (6), Rogana (21), Shipashnica e Poshtme (12),
Strelica (2), Cfirca (3), Terstena (2) and Topanica (27).

Municipality of Viti: Ballanca (11), Begunca (3), Bingca (2), Buzoviku (37), Budrika e Eperme
(2), Devaja (3), Devaja-Vrapgiqi locality (17), Drobeshi (39), Germova (50), Gergari (3),
Gjylekari (16), Goshica (40), Kabashi (34), Mogilla (21), Podgorci (3), Pozherani (54),
Radivojci (1), Ramjani i Eperm (18), Ramnishta (9), Remniku (19), Sadovina e Cerkezeve
(62), Sadovina e Jerlive (11), Shasharja (12), Slatina e Eperme (17), Smira (13), Terpeza
(13), Tersteniku (1),Verboci (3), Vitia (25) and Zhitia (9).

Komunat e Istogut: Banica (27), Banja (42), Bellopoja (14), Caralluka (5), Dobrusha (234),
Dragalefci (7), Dreja (4), Dubova e Vogél (7), Dubrava (103), Gurrakoci (33), Istogu (15),
Kalishrrranica (38), Kalishrrraniga (38), (31), Lluga (1), Llukaci i Begut (62), Vrella (16), Zallgi
(25) dhe Zhakova (7).

Municipality of Klina: Biga (17), Bokshiqi (14), Budisallci (12), Caraviku, Cabiqi (4), Deiqi
(14), Dollci (2), Dollova (13), Dranoshigi (29), Dersniku (3), Gjyrgjevik i Madh (7), Gjyrgjevik i
Vogel (28), Gllareva (13), Grabanica (5), in the locality Arat e Gjata (24), Gremniku (4),
Jagoda (43), Jashanica (73), Kernica (24), Klinafci (18), Klina (14), Kepuzi (44), Krysheva
(23), Pjeterqgi i Eperm (15), Pjeterqi i Poshtem (13), Pogragja (7), Qeskova (6), Qypeva (5),
Radulloc, Renoci (10), Jashanica-Resniku (52), Shtupeli (41), Stupa (25), Ujmiri (6), Videja
(19), Zajm-Deiqi-Videja-Drenoc Locality (51), Volljaka (6), Zabergja (1), Zajmi (12),
Zllakugani (23) and in the Klina-Zallkugani locality (41).

Municipality of Malisheva: Banja (18), Bellanica (14), Bubaveci (14), Bubli (11), in the locality
Mirusha-Carravrana (25), Carralluka (22), Damaneku (10), Jangishta (1), Lashkadrenoci
(24), Kjeva (9), Lladroviqi (20), Llazica (42), Lubizhda (23), Malisheva 20, Milanoviqi



(Shkoza) (4), Mirusha (12), Mlecani (26), Pagarusha 3, Locality Mle¢an-Pllogice (20),
Pllogica (9), Panorci (25), locality Panorci-Bubli (31), Seniku (Shkarasniku (9), Terpeza (23),
Locality Terpeza-Arllati (19), Turjaka (and in the locality Vermica-Bellanica (9).Municipality of
Rahovec: Bellacerka (19), Bellacerka-Xerxa-Gexha-Radosta locality (119), Bernjaga (11),
Brestofci (2), Celina (1), Cifllaku (20), Deja (12), Gexha (Kramoviku (7), Kramovik-Cifllak
locality (23), Krusha e Madhe (41), Mrasori (3), Nushpala (13), Radosta (20), Rahoveci (9),
Ratkoci (21), in the Ratkoci-Vranjaku-Nushpala locality (24), Saroshi (11), Sopanigci (31),
Vranjaka (7) and Xerxa (46).

Gjakova Municipality: Babaj Bokes (3), Bardhaniqi (11), in the Bardhanigi-LIugaxhia locality
(26), Batusha (27), Beci (82), Berjahu (5), Bardosana (24), Bishtazhini (5), in the locality
Bishtazhin-Lipovec-Smac (33), Bites i Poshtem (41), Bites i Eperm (36), Brekoci (36),
Brovina (3), Brovine-Morine locality (37), Cermjani (37), in the Varret e Cermijanit locality (6),
in the Drini-Cermjani locality (13), Dallashaj (25), Damjani (20), Deva (16), Doblibare (28),
Dobrixha (30),

Dobroshi (9), in the Kallavaj plain between Dobroshi and Juniku (92), Doli (17), in the
Doli-Zhubi locality (111), Dujaka (11), Firaja (4), Firza (33), Gergina (12), Gergoci (16),
Gradisha (44), Gjakova (26), Fusha e Gjakovés (42), Nakarade locality near Gjakovés (59),
Goden-Zulfaj locality (7), Guska (7), Heregi (66), in the locality Malet e Heregit (58),
Jabllanica (15), in the locality Jabllanica-Luti-Nevxhe-Vardishte (27), Jahoci (21), Janoshi
(22), Kodralia (14), in the locality Kodralia — Neci (39), Korenica (55), Kralani (37), Kusari (6),
Kushaveci (6), Lipoveci (18), LI

ugaxhia (11), in the Bardhog-Llugaxhia locality (26), Lugbunari (122), Marmulli (79),
Milena-Rezina locality (19), Meja-Orize (31), Mecga (37), in the Mega-Cermjani locality (43),
Moglica (9), in the Moglica-Raga-Doli locality (39), Mulligi (13), Morina (5), Neci (77),
Nivokazi (19), Novosella e Eperme (2), Novosella e Poshtme.Osek Hyla (21), Osek Pasha
(2), Pacaj (7), Palabardhi (4), Plangori (26), Ponosheci (51), Popoci (5), Qerimi (3), Racga
(35), Radoniqi (128), Rakoci (37), Rogova (47), Rracaj (22), Rrypaj (7), Sheremeti (34),
Shishmani (34), Shishmani i Bokes (11), Skivjani (27), Smaqi (17), Smolica (19), Stublla
(21), Trakaniqi (Ujzi (14), Vogova (20), Vraniqi (32), Zidi i Sadik Ages (5), Zhabeli (Zhdrella
(7) and Zhubi (7).Municipality of Prizren: Dushanova (100), Grazhdaniku (4), Hatmaxha (5),
Hoca e Qytetit (16), Kabashi (14), Kabashi i Hasit (9), Korisha-Kabashi Locality (11),
Kushnini (Landovica (2), Lugishta (14), in the Lugishte-Kabash locality (10), Lutogllava (37),
Shumadia e Re (55), Petrovasella (14), Prizreni (many families), Romaja (6), Trepetnica,
Tupec (18), Vermica (3), Vllashnja (20) and Zhuri (4).

Komuna e Suharekés: Dubrava (3), Duhla (30), lokaliteti Goranca-Novaci (4), Grejkoci (11),
Gjinoci (15), Javori (3), Leshani (7), Neperbishti (2), Reshtani (7), Savrova (4), Semetishti
(7), Studencani (17), Terrocani (17), Suhareka (3) (26).
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emér té Sllatinés sé Epérme”, fejleton, “Bujku” dt. “Kush i shkroi mbretit Aleksandér?”,
“Bujku”, daté 4.1.1992

Lista e krimineléve serbé té luftés dhe shqiptaréve té€ masakruar né vitet 1998-1999
Me autor Petrit Latifi

Krimineli serb i luftés Bohan Bashgevig ekzekuton té burgosurit shqiptaré né burgun e
Dubravés (22 maj 1999).

Struktura komanduese e forcave policore serbe né vitet 1998-99 ishte:

Sllobodan Milloshevec

Nikolla Shahinoviq,

Millan Millutinoviq,

Mirko Marjanoviq

Vlajko Stoilkoviq

Gjeneral Major Nikola Cvijiq

Gjeneral Kolonel Vlastimir Gjorgjevic

Gjeneralkoloneli Obrad Stevanoviq

Gjeneral Major Petar Zekoviq

Gjeneralkoloneli Radomir Markoviq

Gjeneral Kolonel Stojan Mjak

Frenki Simatoviq

Milorad Lukoviq (legjion)

David Gajiq

Zhivko Trajkoviq

Gézuar Lukig

Kolonel Dragutin Adamov

kolonel Gradimir Zekoviq

kolonel Lubinka Cvetiq

Kolonel Dushan Gravnik

Kolonel Bora Vukoviq

kolonel Bogolub Ivanovig.

Struktura e forcave ushtarake serbe né vitin 1999 ishte:

1.Slobodan Milloshevig-Komandanti Suprem2.Gjeneral Dragolub Ojdanic3.Gjeneral Kolonel
Nebojsha Pavkovic4.Gjeneral Kolonel Radoslav Martinovic5.Gjeneral Kolonel Srboljub
Trajkovic6.Gjeneral Kolonel Geza Fakas7.General StoneGeneral Major. Lazarevic9.Negosav
Nikolic10.Kolonel Mladen Cirkovic11Kolonel Dragan Zhivanovic12.Kolonel Bozhidar
Dolic13.Kolonel Krosman Jelic14.Kolonel Radojko Stevanovic15.Zelko Pekovic16Kolonel
llija Todorovnis17.Colokic...

Pérveg forcave té rregullta ushtarako-policore serbe, kané vepruar edhe forcat paramilitare
Si:

1.Forcat e ARKAN-it,2.Forcat e SESEL-it3.Forcat e DRASHKOVIQIT4.BERETAT E KUQE
Kjo éshté piramida komanduese serbe e cila ka dhéné urdhra dhe ka kryer masakra té
shumta né mbaré Kosovén.

Me kété rast po vegoj vetém disa nga masakrat e kryera:

Likoshan Massacre,

Masakra e Qirezit

Prekaz Massacre

Strehimoret e masakrés

Masakra e Regakut,



Masakra e Rrezallés

Masakra e |zbicés

Masakra e shalqinit

Padalishte Massacre

Qyshku Massacre

Masakra e Rrezallés

Masakra e Zahaqit

Masakra e Burgut té Dubravés
Masakra e Rogove dhe Hasit
Krusha e Madhe Massacre
Masakra e Celinés

Masakra e Bellacerkés

Krusha e Vogel Massacre

Masakra e Lagjes Tusus né Prizren
Theranda Massacre

of Gjakova

Tabela e masakrés

Masakra e Korenicés... dhe gindra masakra té tjera.

Kriminelét serbé vrané dhe masakruan kéta:
1.Zeqir Deliajn-1954-1998
2.Habib——1948-1998
3.Hysen——1946-1998

4.Mihane H.—1982-1998

5 Por................ 1930-1998
6.Zahide.......... 1971-1998
7.Antigona H...... 1984-1998(femijé)
8. Fazli................ 1904-1998
9.Lumnije.......... 1969-1998
10.Jeton............. 1988-1998(child)
11.Mendubhije...... 1994-1998(child)
12.Diturije.......... 1998-1998(baby)
13.Bekim .......... 1971-1998

14. Gentiana........ 1990-1998 (fémijé)
15.Pajazit............ 1929-1998
16.Sherif........... 1931-1998
17.Adam............ 1965-1998
18.Haride........... 1938-1998

19. Ajric.ccennn.... 1936-1998
20.Mihane........... 1973-1998
21.Donjeta.......... 1991-1998(child)
22 Hajriz............. 1964-1998
23.Valmir............ 1996-1998 (fémijé)

24 Luljeta............. 1971-1998



Vrasjet politike dhe provokimet greke kundér shqiptaréve né vitin 1940

Me autor Petrit Latifi

Né vitet 1940, liderét shovinisté greké do té vrisnin liderét politiké shqiptaré dhe do té
géllonin mbi trupat shqiptare. Tensionet kufitare greko-shqiptare i kané rrénjét né kufirin e
vendosur né vitin 1912 ku shqiptarét e Epirit, njé popullsi shumicé, mbetén brenda Greqisé.
Vetém né vitin 1923 Greqgia u débua pérfundimisht nga Shqipéria e Jugut. Né botimin “Wille
und Macht Volume 8, Issues 13-24" té vitit 1940 mund té lexojmé:

Kolonizimi grek i Epirit dhe i trojeve shqiptare

Pra, shkelja greke né territorin shqiptar shfaget vetém si njé fazé paraprake e njé zgjerimi té
drejtuar edhe mé né veri. Fakti gé Epiri, ashtu si Greqia, dihet se éshté shumé i populluar
nga shqiptarét dhe se né veri té tij, né té ashtuquajturén Camurija, d.m.th. Zona thuajse e
mbyllur e vendbanimeve shqiptare me gendrat e Paramythia-s dhe Filastan-it, pothuajse nuk
éshté diskutuar seriozisht.

“Si fluksi i vazhdueshém i popullsive shqiptare né Epir dhe pérpjekjet e Greqisé pér té
avancuar gjithnjé e mé né veri shpjegohen me faktin se Shqipéria e Jugut dhe Epiri formojné
njé njési hapésinore qé éshté vecanérisht e lidhur ngushté né aspektin e transportit dhe
gjeografisé. Janina, gendra e Epirit Grek, ka mbetur pa asnjé lidhje organike me zonat e kétij
vendi, pavarésisht se i pérket Greqisé pér gati 30 vjet.

Vetém né vitin 1923 Greqia u débua pérfundimisht nga Shqipéria e Jugut.

Vrasjet greke té prijésve dhe patriotéve shqiptaré

“Pavarésisht garancisé se mund ta vlerésonin kété koncesion italian, pala greke filloi té
bllokonte trafikun e vogél kufitar né kufirin shqgiptar, né ményré qé shumé fermeré qé
zotéronin arat e tyre pértej kufirit nuk ishin né gjendje t'i kultivonin ato né ményré té rreguilit.
Udhéhegési irredentist Camuritan Daut Hodza, i cili kishte ardhur né Porto Edda pér njé
tubim kombétar, né rrugén e tij té fshehté pér t'u kthyer né Greqi, né kémbim té njé
shpérblimi prej 75.000 dhrahmi.

Ai me sa duket u helmua fillimisht gjaté njé meze té lehté té ofruar pér mikpritje t&€ rreme né
njé fshat afér Argirokastronit. Mé pas koka e kufomés éshté shképutur nga busti dhe éshté
sjellé né Greqi, ku éshté bartur népér fshatrat shqiptare, fare qarté me tolerancén e
autoriteteve vendase, pér té terrorizuar moralisht popullsiné shqiptare. Indinjata gé shkaktoi
ky akt né Shqipéri, por edhe né kolonité shqgiptare né Rumani dhe Bullgari, ishte e
jashtézakonshme”.

Trupat greke vrané shgqiptarin e shquar Osman Taka

“Pérkundrazi, jo vetém qé dolén lajme pér vrasje té& ndryshme té irredentistéve shqiptaré, por
né té njéjtin muaj gusht, njé tjetér vrasje e njé shqiptari té shquar, Osman Taka, i cili ishte
vraré jo shumé larg nga prona e tij prané Filatanit. Represioni policor ndaj popullsisé
shqiptare u bé gjithnjé e mé i ashpér. Né disa vende, i gjithé trafiku shtépi mé shtépi, nga
fshati né fshat, késhtu gé lidhja me botén u ndal praktikisht.



Komandanti grek Ko¢o Duros mizorité ndaj shqgiptaréve

“Mé 3 shtator 1940 kontingjentet italiane pushtuan sérish pozicionet né kufi gé ishin
boshatisur njé vit mé paré, né Folloring, Janiné dhe Prevezé u formuan kolona guerile nén
komandén e nacionalistit t& njohur grek, Ko¢o Duro, gqé duhej té getésonin pakicat shqiptare.
Sulmet greke ndaj rojeve kufitare shqiptare té vitit 1940

“‘Né mbrémjen e 25 tetorit 1940 u krye njé sulm me bombé né godinén e geverisé né Porto
Edda. Mé 26 tetor 1940 guerilét greké sulmuan njé roje kufitare shqgiptare né tokén
shqiptare. N&é orén tre t& méngijesit té 28 tetorit 1940 ambasadori italian i Italis€ né Athiné i
paraqiti njé garanci afatshkurtér. Politika e neutralitetit t& Greqis€ Meqé afati nuk kishte
kaluar, trupat shqiptare dhe italiane kaluan kufirin grek né agim té 28 tetorit 1940.
Referenca

Vullneti dhe Fugia Véllimi 8, Céshtjet 13-24 1940.
https://www.google.se/books/edition/Wille_und_Macht/PROKAAAAIAAJ?hI=en&gbpv=1

Gazetat franceze gé mbulonin mizorité greke dhe serbe kundér shqiptaréve né vitet
1912-1913

Me autor Petrit Latifi

Né vitin 1913, konsuijt francezé morén raporte pér mizorité€ greke dhe serbe kundér
shqiptaréve, ndonése pak arritén te publiku francez. Né vend té késaj, pér shkak té
tendencave serbofile franceze, fokusi ishte né gjoja “mizorité shqiptare”. Maurice Carlier i
shkroi Ministrisé sé Jashtme né janar 1913 pér kushtet e mjerueshme té shqiptarit, ashtu si
edhe Etienne Dussap.

“Informacion pér masakrat

Ky pérfagésim i shqiptarit si njé genie e egér, qé pérndjek imagjinatén e popullit francez té
Luftérave Ballkanike, transmetohet, konsolidohet dhe pérforcohet nga ményra se si
raportohet informacioni pér mizorité e kryera gjaté konflikteve né rajonet e banuara me
shqiptaré.

Déshmité pér masakrat e popullsive shqiptare nga ushtrité pushtuese greke dhe serbe, té
pérfshira né hetimet e kryera né fund té konflikteve apo né kérkimet e mévonshme
historiografike, nuk gjejné pothuajse asnjé jehoné né shtypin francez té asaj kohe, té paktén
né gazetat nga té cilat kam pérpiluar korpusin tim.

Konsulli francez Etienne Dussaps raporton pér krimet e luftés greke té Kretés kundér
shqiptaréve té Aidonatit

E megjithaté, kéto masakra tashmé ishin té njohura pér konsujt francezé né terren. Maurice
Carlier i shkroi Ministrisé sé Punéve té Jashtme né janar 1913 pér t'i informuar pér kushtet e
mjerueshme né té cilat jetonin popullsia myslimane né territoret e pushtuara nga ushtria
serbe, ndérsa konsulli francez né Janiné, Etienne Dussap, i konfirmoi Ministrit t& Punéve té
Jashtme masakrén e shqiptaréve nga njé bandé greke né rajonin e njé udhéheqgési té
Kretés:

"Megjithése lideri i Kretés u arrestua, incidenti u mbaijt i fshehur nga autoritetet greke.
Guvernatori i Pérgjithshém mé foli sot pér kété né konfidencé dhe mé tha se sai
mjerueshém ishte incidenti fatkeqésisht i vérteté. Autoritetet duket se duan ta mbyllin kété
aferé sa mé shumé gé té jeté e mundur nga frika e pasojave."

Si mund té shpjegohet fakti gé ky informacion nuk u shpérnda né shtypin francez, ndérsa,
pérkundrazi, informacioni pér mizorit€ gé u atribuoheshin shqiptaréve u publikua gjerésisht,
si¢ tregohet né tabelén e méposhtme?”



Dhe korrespondenti i Petit Journal né Beograd i dérgoi késaj gazete nacionaliste, e cila ishte
pro-aleatéve ballkaniké, turkofobike dhe islamofobike, njé histori né té cilén urrejtja e tij ndaj
shqgiptaréve myslimané ishte e dukshme:

“(...) Nuk do ta harroj kurré spektaklin gé pashé kur té& burgosurit shqiptaré arritén né
Beograd. E gjithé popullata ishte mbledhur né trotuare nga stacioni i trenit deri né kala (...)
pér té paré kéta arnauté té egér qé kalonin, kokat e pérkulura, zbathur, me lecka, té
rraskapitur, té uritur. Ata kaluan me ecjen e tmerrshme dhe té€ tmerrshme té bishés. qajné,
duke u pérpjekur shumé pér té harruar agonité e tmerrshme té véllezérve té tyre fatkeq nga
Serbia e Vjetér, t& masakruar nga kéta arnauté.”

Referencat dhe burimet

https://hal.science/hal-03996189/document

Tetor 1912 Le Petit Parisien, 18 tetor: “Eksceset e malazezéve”

Le Journal, 27 tetor: “Abuzimet e shqiptaréve myslimané”

Arkivi i Ministrisé sé Punéve té Jashtme, seria e re, Turqi/441: Uskib, 17 janar 1913, nr. 3,
konsulli francez Carlier né Ministriné e Punéve té Jashtme, me temén e varférisé sé
popullsive myslimane né rajonin e tij.

Paramythia né greqisht. Ky éshté njé rajon ku pjesétarét e komunitetit shqipfolés, Tsam,
kané jetuar deri né Luftén e Dyté Botérore. Pér fatin e kétij komuniteti né Greqiné e shekullit
té 20-té, shih Eleftheria Manta, O1 poucouApdvol Todundeg Tng Hieipou, (The Muslim
Tsams of Epirus, 1923-2000). Selanik, Instituti i Studimeve té Gadishullit Haemos, 2004 dhe
Mark Mazower, Pas pérfundimit té luftés: rindértimi i familjes, kombit dhe shtetit né Greqi,
1943-60, Princeton University Press, 2000.

Arkivi i Ministrisé sé& Punéve té Jashtme, korrespondenca konsullore, Janiné/31: Janinég, 11
maj 1913.

René Lebault, “Egérsia e shqiptaréve”, Le Petit Journal, 30 dhjetor 1912

Pjesa 1 - Raporti ndérkombétar i vitit 1919: mizorité serbe dhe greke kundér shqiptaréve

Me autor Petrit Latifi

Sipas botimit “BIBLIOTEKA E POPUJVE TE BALLKANIT: 10 M.D. SKOPIANSKI
Ish-redaktor i gazetés magedonase, La Patrie, MIREZIMET SERBE sipas déshmive
amerikane, angleze, franceze, italiane, ruse, serbe, zvicerane”, botuar né vitin 1919, kundér
serbéve dhe shqiptaréve kryen njé troop té shumté kundér shqiptaréve.

“‘KAPITULLI Il Pérndjekjet dhe mizorité vazhdojné

Ekzekutimet e té& burgosurve shqiptaré dhe turq né kala

Cdo dité, kéta “gardianét e autoritetit ligjor” té vecanté sillnin gindra turq dhe shqiptaré né
kala, ku “té vullnetit t& forté” — me denoncim té thjeshté nga komitaxhinjté, “kalorésit e ri t&
kamés” — pa prova e hetim, pushkatoheshin pa méshiré dhe pa turp né oborrin e kalasé.
Autoritetet mé té larta ushtarake mbyllén syté para gjithé kétyre tmerreve, té cilat véshtiré se
mund té kontribuonin né zhvillimin e qytetérimit té krishteré né njé vend mysliman. Ata thoné
se nuk ka asgjé mé té rrezikshme se njé skllav gé thyen zinxhirét e tij dhe mund té shfryjé
urrejtjen e tij shekullore. Tani, zinxhirét e serbéve ishin té réndé dhe i mbanin pér njé kohé té
gjaté; vetém kjo mund té justifikojé egérsiné e tyre.”

“Pér até qé Beogradi dhe mbrojtésit dhe miqté e tij e pérshkruan si represion té thjeshté,
ekzekutimin e disa individéve té padisiplinuar, né té vérteté ishin masakra masive té



popullsive, pa dallim moshe apo gjinie, masakra té konceptuara dhe té pérgatitura ftohté
edhe para shpalljes sé luftés ndaj Turgisé.

Ishte njé popull i téré gé po shfarosej; qindra fshatra u plagkitén, digjeshin né ményré
metodike dhe popullatat e té ciléve u asgjésuan; Ata gé i shpétuan shpatés dhe zjarrit -
sepse viktimat numéroheshin né gindra, shumica fémijé té vegjél, té hedhur té gjallé né
zjarret gé konsumonin ato gé kishin gené shtépité e tyre - vdigén nga uria dhe té ftohtit né
shpellat malore ku u strehuan pér t'i shpétuar térbimit gjakatar té kétyre bishave me fytyra
njerézore.

Mizorité nga Voia Tankossitch (Voja Tankosic)

E gjithé kjo u bé me urdhér té Beogradit; komitaxhinjté e Voia Tankossitch udhéhogén
rrugén, duke pérhapur terror dhe vdekje. Né mungesé té njé ushtrie turke, e cila nuk kishte
ekzistuar né Shqipéri gé nga ¢éshtja e Kumanovés, serbét e ushtronin kété pushtet mbi
popullsiné e padémshme.

Edhe nénat e té njéjtit seks donin té luanin rolin e tyre né kété kasaphané. A nuk ishte né njé
nga pritjet zyrtare né Konak té Beogradit, vetém pak dité para shpalljes sé€ luftés, njé zonjé e
madhe - e madhe né gradé, por mjerisht! jo me zemér - bértiti me njé z& mjaft té larté sa té
dégjohej nga té gjithé saberét qé e rrethuan: "Mbi té gjitha, mos lini asnjé!"

Aq fjalé pér fjalé, u bé obsesioni i t& plagosurve né delirin e etheve, si ky oficer i ri dhe
brilant, bir i njé dinjitari té larté t& mbretérisé, i cili, i sjellé té plagosur né Beograd, nuk pushoi
sé bértituri: "Vritini! Vritini té gjithé! Mos lini asnjé!" Ky ishte urdhri gé kishte marré kur u
largua nga Beogradi dhe kété urdhér e kishte zbatuar me pérpikéri kudo gé shkonte dhe nuk
mund ta harronte as né shtratin e dhimbjes”.

Serbian atrocities in Elbasan, Tirana and Spas

“Késhtu, e vérteta u shtrembérua dhe shkatérrimet dhe masakrat e reja té kryera nga serbét
gjaté késaj ekskursioni ushtarak, gé i riktheu pér heré té dyt€, brenda tre vjetésh, né brigjet e
Adriatikut, thuajse u zbehén.Sepse, besniké ndaj politikés sé tyre tradicionale shqiptare,
serbét pérhapén edhe njé heré terrorin né popullaté dhe nuk i shpérndané ushtarakét né
vendin e tyre me rrénoja té reja. zbulojné shumé pér kété aktivitet té ri serb né Shqipéri.”

Z. Geo-Fred Williams ishte déshmitar i mijéra shqiptaréve té uritur

“Duke folur né té njéjtin takim, zoti Geo-Fred Williams, politikani i shquar dhe filantropi buijar,
tha: “Kur u largova, mijéra shqiptaré ishin té uritur, megjithése té pafajshém pér ¢do gabim”.
Njé mjet tjetér pér shfarosjen e magedonasve té guximshém dhe té joshtetasve shqiptaré u
dha Serbo-Malazezéve nga Lufta Botérore.

Nén maskén e nevojés strategjike, ata caktuan kontingjente magedonase ose shqiptare, té
inkorporuara né ushtriné e tyre, né pikat mé té ekspozuara té frontit té lufté€s, duke u
kujdesur gjithmoné gé t'i mbanin nén kércénimin me mitraloz, té gatshém pér té goditur ¢do
prirje pér t'u térhequr ose pér té dezertuar.

Citim nga z. Geo. Fred Williams pér masakrat serbe ndaj shqgiptaréve

"Né té njéjtén daté, Boston Herald, shkruar nga z. Geo. Fred. Williams, shkroi: "Uné besoj
né njé Zot té ndéshkimit dhe hakmarrjes.Kushdo qé ka pérdorur shpatén do té€ humbasé nga
shpata; era e kege e gazit té luftés gjermane duhet té keté té njéjtén shije pér llogoret serbe
si eré e keqe e kufomave té shqiptaréve me té cilat serbét shpérndané kalimin e tyre népér
Shqipéri”.

Poeti serb Voislav llyich (Vojslav lli¢) poezi urrejtjieje kundér shqiptaréve

“Pér mé tepér, urrejtja e serbéve ndaj shqgiptaréve, krimi mé i madh i té ciléve éshté té
gjenden né detin Adriatik, &shté temé e njé edukimi formal né Serbi. Q& né moshé té vogél,
fémijéve u futet fobia ndaj shqiptarit, sé bashku me fakte té tjera po aq edukuese dhe fisnike.



Kéngé”, i kéndon poeti serb Voislav Ilyich bémat e shtaté kasapéve té egér té Beogradit qé
masakruan 24 shqiptaré”.

Mizorité serbe u zvogéluan kur pritej Komisioni

"Jetét individuale ishin vértet me njé gmim té ulét gjaté kétyre muajve té luftés dhe prona
private nuk kishte asnjé vleré. Vjedhja ishte béré ag e zakonshme sa pérdhunimi ... ku pritej
Komisioni (kjo ishte pas pérfundimit t&é Bukureshtit, si né Trakén Lindore), pamé njé shénim
té njé gazete bullgare se tmerret ishin zvogéluar."

Gazeta serbe Targoviski Glassnik kundérshtoi njé hetim ndérkombétar té€ mizorive serbe

"Né anén tjetér, né kufirin shqiptar, ku kéto tmerre do té fillonin pérséri, ata (serbét) u treguan
té kujdesshém pér té kundérshtuar miratimin e Komisionit. (Theksimi i shtuar.) Njé gazeté
serbe (Targoviski Glassnik) madje ngriti njé pyetje pér kété temé... duke théné se njé hetim
ndérkombétar... ishte, sipas tij, njé ndérhyrje e shtetit né té drejtat e sovranitetit."

Ligji grek i vitit 1914 gé lejonte marrjen e tokave shqiptare

“Grekét, nga ana e tyre, vepruan né té njéjtén ményré. Me njé ligj té shpallur né 1914,
Gregqia i kishte dhéné njé pamije praktikisht té ligishme sekuestrimit t&€ ndértesave dhe tokave
té myslimanéve t& Magedonisé dhe té shqiptaréve té Epirit dhe té rajoneve té Shqipérisé sé
Jugut gé Konferenca e Londrés i kishte caktuar asa;j”.

Referenca

https://www.strumski.com/books/m.d.skopiansky_atrocites_serbes.pdf

Pjesa 2 - Raporti ndérkombétar i vitit 1919: mizorité serbe dhe greke kundér shqiptaréve
Me autor Petrit Latifi

“Dibra District

Né Klosse, bandat serbe morén me bajoneté Ahmet Aliun dhe véllain e tij, Nezir Sulejmanin
dhe Mehmet Salihun. | gjithé fshati u pushkatua.Né Tari Kartla, né mes té dités dhe para té
gjithé banoréve té mbledhur pér kété géllim, Eumer Halil, Osman Chira, Kerim Zeinel, Ismail
Alush dhe Sul Hodja (njé prift mysliman) u bajonetuan dhe u kthyen né kufoma pa formé.
Shtépité e tyre u dogjén pasi u plackitén.

Né Pilat u kryen kontrolle né shtépi me pretekstin e kérkimit t& depove klandestine té
arméve; shumé shtépi u plackitén; Shtépia e Hassan Patés u dogj dhe pronari i saj u pre né
fytin para syve té nénés, gruas dhe fémijéve té tij t€ moshuar. Né Kraicé, shtépia e Muharren
Dervishit u dogj pasi u grabit.

Né Sergheu, té gjitha shtépité e plagkitura mé paré u dogjén.Né Sopot fshati ishte plagkitur
dhe plackitur plotésisht;u dogjén shumé shtépi; e gjithé bagétia u vodh dhe Ali Kamber, sé
bashku me shérbétorin e tij, Hamza Dicha dhe Salich Selim, u vrané me bajoneté.



Né Dibér (qytet), pak oré para sulmit t& Malisorit, prefekti dhe komandanti ushtarak i vendit
arrestuan tetémbédhjeté té shquar, t€ cilét, pa asnjé formé gjyqi, u ekzekutuan: Ramis
Karanfil, Sheikh Husein, Numan Hassan dhe Savfet Beu; Té tjerét u shpétuan vetém falé
Malissoreve té cilét ndérkohé hyné né qytet, té cilin ushtria serbe duhej ta evakuonte me
nxitim.

Pas kthimit té tyre né Dibér, serbét plackitén té gjithé qytetin dhe morén plagké né vleré prej
mé shumé se njé milion lira turke. Shumé shtépi u dogjén, duke pérfshiré ato té Ali Beut,
Rakip Kiatib dhe Kourtiche Aga. Serbét masakruan me njé mizori té paparé edhe shumé
njeréz gé kishin géndruar té qgeté né shtépi dhe nuk kishin marré pjesé né kryengritje.

Ndér t&€ masakruarit ishin kéta: Kourtiche Aga, Behdjet Eliendi, Hadji Suréya Eiiendi, Réchit
Etlendi Kussari dhe Saadullah Shtrasimir. Aktualisht qyteti i Dibrés &shté pothuajse i shkreté,
pasi banorét jané larguar drejt maleve. Né veté qytet kané mbetur mezi dy-treqind individé té
té dy gjinive.

Né Ghuricé, njé dité pasi oficeri i deleguar nga geveria austriake mbérriti pér té verifikuar
evakuimin serb té territorit, serbét u shfagén sérish né hyrje té fshatit dhe vrané njé grua dhe
njé fémijé pesévjecar; kané plagosur edhe njé grua tjetér.Né Homéche, nga 150 shtépité e
fshatit, kané mbetur vetém tri; té gjithé té tjerét u dogjén pasi u placgkitén.

Pas dorézimit, serbét masakruan Musa Ismailin, Shemcheddin Bairamin dhe llalit
Sulejmanin, té cilét ishin kthyer né fshat pas amnistisé. Veg késaj, herén e paré morén 1000
dele, 150 ge dhe 40 kuaj; herén e dyté morén 50 dele, 9 ge dhe 9 kuaj.

Né Chonpeutsé, pasi plackitén shtépité dhe morén gjérat e tyre dhe té gjitha furnizimet e
tyre, serbét masakruan Alisse Muslim dhe véllain e tij Abdi, Hassan Abas dhe Dalip
Elmas.Né Hokcliatiue, nga 74 shtépité e kétij fshati, asnjé nuk ka mbetur e paprekur; té
gjithé u plagkitén dhe u dogjén.Ata qé quheshin Ferhatet Nazif u bajonetuan. E gjithé
bagétia u mor.

Né Topoliau, njé fshat me 68 shtépi, pati plagkitje dhe djegie té pérgjithshme. Njé burri té
quajtur Abdullah Djafer iu pre fyti pér mospagimin e shpérblimit prej pesé lirash turke (115
lireta italiane) té kérkuara nga oficeri serb qé komandonte detashmentin. Ushtarét serbé
morén té gjitha bagétité. Né Kovatchiekta u masakruan Malik Bairam, Aziz Hadji, Ahmet
Ramadan, Leka, Destan Yactiar, Seifeddin Eles dhe Suleiman Ramadan.

Blegtoria e vjedhur arrinte né 150 dele, 41 ge dhe 13 keca. Jeta e njé burri té quajtur Rachit
Redjep u shpétua vetém falé njé shpérblimi prej 150 lirash turke (aférsisht 3,450 franga) té
paguar pér komandantin e detashmentit serb. Né Ghuricé (fshat afér Topolianit), u
masakruan 14 burra, duke pérfshiré edhe kryetarin e fshatit; u vrané gjithashtu dy gra: Naile
Sefer dhe Zemane lbrahim, si dhe njé djalé 8-vjecar, Ismail Mehmed, njé djalé 10-vjecar,
Bairam Eles, njé djalé 7-vjecar, Rahman, dy 12-vjecaré, Hassan Ali dhe Elias, si dhe vajza e
Husein Choka.

Né Goleviclité, i gjithé fshati u plackit, 74 shtépi u dogjén dhe Halil Numanit dhe Noureddin
Mustafés iu prené fyti. Sa i pérket bagétive, serbét herén e paré morén 1000 dele, 80 lopé
dhe 35 kuaj, herén e dyté 23 kuaj, 40 ge dhe 500 dele.

Né Karchichta, dy shtépité e vetme myslimane né fshat u dogjén. Pérve¢ késaj, u morén 60
dele, dy qe dhe katér lopé. Né Blat, serbét dogjén 75 shtépi dhe masakruan Redjep Leche,
véllain e tij Abdi dhe djalin e tij, t&€ quajtur Bairam, si dhe gruan e Islam Quarana.

Fshati u plagkit plotésisht dhe u morén bagétité, 90 dele dhe 50 ge.

Né Zogai, fshati u plagkit; U morén sendet, ushqgimet pér dimér dhe té gjitha bagétité. Serbét
dogjén aty 124 shtépi dhe ndérsa zjarri béri hi ¢do gjé, hodhén té gjallé njé grua té quajtur
Rihane, dy vajza té reja: Fazilen dhe Muslimen dhe njé djalé shtatévjecgar t& quajtur Bairam.
Ata vrané edhe me bajoneta: Haxhi Muslimin, Nezir Azizin, llalil Numanin dhe Zein Hasanin.



Duke u kthyer pér heré té dyté né Zogai, serbét masakruan Mustafa Muslimin, Aziz Jusufin,
Adem Shabanin dhe Edine Nurkén. Ata rrémbyen edhe 7 lopé dhe 6 dele gé i kishin
shpétuar grabitjes sé& paré.Né Magiliar, 10 shtépi u plagkitén dhe u dogjén.

Pérvec késaj, serbét ia dolén me bajoneté Elmas Selmanit dhe djalit té tij Selmanit, Malik
Redjep dhe djalit té tij Muratin, Hassan Suleiman, Abdullah Kehaya, Haireddin Hassan dhe
tre djemté e tij Eumér, Ramis, dhe Tevfik, si dhe véllané e tij edhe Rakipin dhe babain e tij
Hassan, Rustem Mehmet, Numan Shemchedin, Eydam Bamchedin, Ramaub.

Banorét e tjeré té fshatit u detyruan té& dorézonin 50 ge, 2 lopé dhe 113 dhi pér té shpétuar
jetén. Né Potchiclita, serbét vrané Muharhem Muharhemin dhe djalin e tij Behdjet. Ata
morén gjithashtu 100 dele dhe nénté qe, si dhe 150 lira turke (aférsisht 3,450 franga), té
ardhurat e kontrollit t& xhepave té fshataréve.

Né Kartcliiclita e Poshtme, serbét plackitén shtépiné e Mehmet Eyoub pasi i prené fytin
pronarit para familjes sé tij.

Né Cherneua, ata dogjén 23 shtépi dhe masakruan Hassan Abbas dhe gruan e tij, Ramadan
Salih dhe Rustem Soulyeman. Ata placgkitén plotésisht fshatin dhe morén té gjitha gjérat,
furnizimet dhe bagétiné.

Né Blats fshati u dogj plotésisht pasi u plagkit. Té gjithé banorét u vrané pa dallim, késhtu gé
éshté e pamundur té pércaktohet njé listé e viktimave. Duke u kthyer pér heré té dyté né
vendin e Blats, serbét befasuan 250 dele, 37 lopé dhe 28 kuaj, té cilét i rrémbyen pasi vrané
barinjté. Né Spas, ata plackitén té gjitha banesat dhe dogjén dhjeté prej tyre.

Ata morén té gjithé bagétiné qé mundén té kapnin, pérkatésisht: 150 dele, 4 kuaj dhe 13 ge.
Né Glaboutkii, pasi plagkitén té gjitha banesat, i vuné flakén; 30 shtépi u béné hi. Pérvecg
késaj, ata masakruan para syve té banoréve: Adil Bilhal, Ahmed Abbas, Mustafa Murteza,
Xhelalledin, Destan dhe véllai i tij Musa, Haireddin Maksout, Lutfi, Feisolullah, Réshit
Murteza dhe djali i tij Fettah, Gazzanfer Zeinel, e té tjeré.

Serbét morén edhe 150 kreré lesh, 11 ge dhe 1 gomar.Né Pnldjiclité, serbét vodhén 103
dele, 15 qe, 14 kuaj, 7 gomaré dhe 65 lira turke né ar (aférsisht 1500 franga). Duke u kthyer
pér heré té dyté, ata u befasuan dhe morén 5 dele, 10 ge dhe 1 kalé. Né Obok, i gjithé fshati
u plagkit dhe fyti i shquar Ramadan Bairam u pre. Herén e paré, serbét rrémbyen njé tufé
me 120 dele dhe pastaj u kthyen pér heré té dyté, duke befasuar 25 dele, 2 qe, 1 kalé dhe 2
gomaré.

Né Peziak dogjén ose shkatérruan té gjitha banesat. Ndér banorét, ata masakruan: Jahja
Ismailin, Malikun, Mahmutin, Seifullahun, Abasin dhe Vehbi Sulejmanin. Serbét kané
rrémbyer edhe 14 ge, 50 dele dhe 1 gomar.

Né Erebara, i gjithé fshati u placgkit dhe u masakruan: Ibrahim Osman, Jounous Kourtiche,
Djafer Demir dhe Destan Ishak. Morén edhe 3 kuaj, 1 gomar dhe 8 dele.Nga njé kulloté afér
kétij fshati serbét kané rrémbyer njé tufé me 150 dele té Shukri Beut.

Né Vojaik, serbét plackitén dhe dogjén té gjitha 51 shtépité, dhe ndérsa flakét po
shkatérronin, ushtarét serbé ia dolén me bajoneté té gjithé ata gqé takonin; mes viktimave
ishin Sinan Ibrahim, Nazif Numan, Ali Selim dhe Idris Chaban. Pér mé tepér, Shame u
torturua dhe iu pre fyti para syve té fémijéve té saj.Té gjitha bagétité e kapur, 100 dele, 8 ge
dhe 9 kuaj u morén. 154

Né Allai-Béy, serbét plackitén té gjithé fshatin dhe dogjén 65 shtépi; ata masakruan kéta:
Ibrahimin, Zeinel Dalipin, Salih Ahmetin, Ali Selimin, Haidar Shabanin dhe véllané e tij
Haireddinin, Haireddin Moutché, Ali Osmanin, Numan Elmasin, Seifeddin Selimin, Zeinel
Saipin, Salih Sulejmanin, Fazli Abbasin, si dhe graté Shame, Qamile, Alie, Nimetime, njé
vajzé, pesévjecare.



U morén té gjitha bagétité gé gjendeshin né fshat apo né kullota.Né Avalau, fshati u grabit
dhe katér shtépi u dogjén; | shquari Ismail Ismail éshté therur dhe bagétia éshté marré rob,
pérkatésisht 99 dele, 6 kuaj dhe njé gomar, éshté rrémbyer.

Né Tcbaké, pas plagkitjes sé fshatit, nénté shtépi u dogjén. Nga fshatarét, serbét i vuné me
bajoneté Bashir Rustemin, Husein Abbasin, Shahin Numanin dhe Zeinullahun. Ata kané
rrémbyer edhe 13 bagéti. Né Knvatitclia, i gjithé fshati u plackit dhe 32 shtépi u dogjén; Elias
Daout, Noureddin Nurche, Salih Osman dhe Zeinel Troza u masakruan.

Serbét rrémbyen dy qe, 30 dele dhe nénté lopé.Né Blutén e Epérme u grabit i gjithé fshati
dhe u dogjén 18 shtépi. Abdul Azizi dhe Abdurrahman ishin viktimat e vetme serbe. Pérveg
késaj, u morén 42 dele dhe dy kuaj.

Né Blata, pas plagkitjes, zjarri béri hi 25 shtépi; Nga flakét humbén jetén Ali Blata dhe dy
djemté e tij. Serbét morén edhe 30 dele, katér lopé dhe tre kuaj. Né Leolian, pas grabitjes, u
dogj i gjithé fshati dhe u mor gjithé bagétia e gjetur né stalla apo kullota.Rrethi i Dibrés sé
Poshtme

Né Ravdishté fshati u plackit dhe u placgkit nga lart poshté; U dogjén 38 shtépi dhe rreth
tridhjeté stalla. Viktimat, t& masakruara si zakonisht me bajoneta, ishin 65 burra. Gjithashtu
duhet theksuar se né flakét éshté hedhur i gjallé njé djalé gjashté vjegar, djali i njé famullitari
té zonés. Serbét morén edhe 400 dele, 150 dhi, 60 lopé dhe 22 kuaj.

Nga kontrolli i xhepave té banoréve té kursyer u dhané 20 lira turke (rreth 450 franga), té
cilat serbét i pérvetésuan. Né Zimar, serbét plackitén dhe dogjén shtaté shtépi; masakruan
me bajoneta: Ahmet Chaban, Mulaim Elmas, Suleiman Zekir, Veissel Riza dhe Salih
Chaban. Blegtoria gé ata morén arrinte né 245 dele dhe 12 ge. Né Starovetz, i gjithé fshati u
grabit dhe 42 shtépi u béné hi. Viktimat njerézore ishin: Hussein Moudja, Rechit Rahman
dhe njé grua e quajtur Zobeida.

Blegtoria e befasuar dhe e marré nga serbét arrinte né 300 bagéti, 30 kafshé me briré dhe
katér kuaj. Né Balmtai, serbét e detyruan Ramadan Mehmetin dhe shokét e tij té kryenin
veprime balancuese dhe mé pas i therén. Ata rrémbyen 10 kuaj.

Né Toamiin, fshati u grabit dhe dy shtépi, njé manastir dhe njé xhami u dogjén. Mazloum
Youssouf dhe njé djalé dhjeté vjecar u masakruan. Té gjitha bagétité e marra né befasi u
morén.Né Dotcliiclita, pas grabitjes, u dogjén 55 shtépi. Midis viktimave té masakruara
tmerrésisht ishin trupat e Malik Bairam, Ramadan Ahmet, Eumer Sadik, Zeinullah Hassan,
Allalil Younous, Moussa Bairam dhe Shaban Halil.

Pérvecg késaj, 400 dele dhe 200 kuaj u rrémbyen nga serbét.Né Zagrad, ushtarét dogjén teté
shtépi dhe vodhén tre kuaj.Né Belluvé, serbét plackitén té gjithé fshatin dhe morén té gjitha
sendet portative.

Né Graidau, pasi u pushkatuan, u dogjén 22 shtépi. Kéto pérfshijné Aziz Chemchéddin,
Hassan Zekiria, Djafer Youssouf dhe Emroullah Mahmout. Mont, Békir, Hassan Dourmiche,
Rustém Hassan dhe véllai i tij Zékiria, Bédjet Nuri dhe gruaja e tij, Ismail Djélil dhe véllai i tij
Elias, Elés Hassan, Emroulah Démir, Sinan Djafer, Aziz Ivourtiche, Maksut Numan dhe
Ferhat u masakruan para syve té familjeve té tyre.

Edhe serbét i morén té gjitha bagétité. Né Mulinr, ata plackitén té gjitha shtépité dhe dogjén
14 prej tyre. Ata vodhén gjithashtu 200 dele, 100 gengja, 30 lopé dhe 15 kuaj, si dhe mé
shumé se 300 lira turke (aférsisht 7000 franga), t€ ardhurat e vjeljes nga xhepat e banoréve.
Gjaté njé vizite té dyté né té njéjtin fshat, trupat serbe vodhén 10 dele, 40 gengja dhe njé
kalé. Ata masakruan gjithashtu me bajoneta njgmbédhjeté persona té shquar.

Né Luzniis, pasi plagkitén té gjitha pronat private, serbét i vuné flakén pesé prej shtépive
kryesore.



Ata morén té gjithé bagétiné e gjetur né stalla, mé shumé se 4500 kafshé leshi dhe 200
kafshé me briré. Viktimat njerézore, t€ masakruara me bajoneta, arritén né 45 persona,
emrat e té ciléve u verifikuan dhe u shénuan me kujdes.

Né Tcliatouehe, katér shtépi u dogjén dhe gruaja e quajtur Asma Hassan, si dhe Zeinel
Chaban dhe Osman Numan, u masakruan; u vodhén tre kuaj.Né Breklidau, serbét plackitén
dhe dogjén 17 shtépi. Ata masakruan Abedin Osmanin, Shahin Mehmetin dhe Salih Kadriun.
U vodhén edhe njézet e pesé kuaj.

Né Onshtelentsa, i gjithé fshati u plagkit dhe trembédhjeté shtépi u dogjén deri né themel. U
masakruan Numan Rustemin, Muslim Zekiun dhe Mehmet Gotén. Bagétia e vjedhur
pérbéhej nga 17 kuaj dhe gjashté ge.

Né Deshat, serbét dogjén 15 shtépi dhe hodhén té gjallé né flaké njé djalé dhjetévjecar, dy
shtatévjecaré dhe dy gra. Ata vodhén pesédhjeté lopé dhe 500 dele.

Né Sohodol, ata i vuné zjarrin njé fshati mé& 3 maj dhe masakruan katér burra, pérkatésisht
Abdullah Abedin, Toussoun Dalip, Souléyman Bahtiar dhe Dalip Ismail, njé grua (Bélouré)
dhe fémijén e saj 6-vjecar (Mazloum). Ata gjithashtu rrémbyen 200 dele dhe 30 kuaj.Né
Borovian, serbét dogjén dy shtépi dhe therén Rustém Mouharrém né sy té popullit té tij. Ata
gjithashtu rrémbyen 27 bagéti, 119 dele dhe pesé kuai.

Né Rachuopoie, ata placgkitén té gjitha shtépité, por nuk arritén t'i vuné zjarrin asnjérés. Ata
morén me bajoneté gjashté persona té shquar (t& quajtur Bairam Mehmet, Malik Rakip,
Selman Rakip, Behdjet Behloul, Osman Azan dhe Haireddin Malik) dhe rrémbyen 20 ge. Né
Cheryan, serbét i vuné zjarrin shtépive dhe vrané tre burra (Fazli Suleiman, Yashar lleibat
dhe Bektash Arslan) dhe njé grua (Zobeida).

Ata rrémbyen 14 kuaj dhe 00 dele. Né Pilaf, té gjitha shtépité u plackitén dhe pesé prej tyre
u dogjén. Serbét ia dolén me bajoneté Dalip Ramadanit, para syve té nénés sé tij té
moshuar. Né Pilaf-Mahall€, pasi placgkitén té gjitha shtépité, dogjén teté. Ata vrané Hassan
Fettah, Salih Jusufin dhe vajzén e tij gjashtévjecare, Fatime. Pérveg késaj, ushtarét serbé
hodhén té gjallé né flaké njé djalé pesévjecar, Shukri dhe njé djalé katérvjecar, Hasan. 158
Blegtoria e vjedhur pérfshinte 100 lopé, 15 lopé, 200 dele dhe teté kuaj. Né Polloyan, fshati
u plagkit nga lart poshté dhe tre shtépi u dogjén. U vrané 11 persona (Haireddin Vechta dhe
véllai i tij Azizi, Jusuf Uka, Haireddin Shkurti, Hussein Zeinel, llaireddin llalil, Sait Pasha,
Emine Shahin, Eles Numan dhe véllai i tij Osman, sé bashku me djalin e kétij t& fundit).

Si bagéti, ata vodhén 50 dele, 12 ge dhe katér kuaj. Né Gilitcliesse, té gjitha shtépité u
plackitén dhe pesé u dogjén. Serbét prené fytin e tre burrave (Djafer Rustem, Destan
Hassan dhe Djémal Salih) dhe njé gruaje (Aiché). Ata rrémbyen 250 dele dhe 30 kuaj.

Né Jlimiau, i gjithé fshati u pushkatua; ndér banorét u masakruan me bajoneta: Hassan
Shahin, Seifullah Ibrahim, Abdurrahman Fettah, Kérim Sadik, Bairam Djélil. Gjithashtu u
rrémbyen 200 dele, 20 lopé dhe 10 kuaj. Né Pishknpia, pasi plackitén té gjitha shtépité e
kétij fshati, u dogjén 57 nga shtépité mé té médha; Djelaleddih Abbas, Ali Eumer, Djelman
Selman, Hassan Arslan, Haireddin Chaban dhe Mourat Démir u masakruan. Blegtoria e
marré arrinte né 180 gjedhe, 450 dele, 15 mushka dhe 20 kuaj.

Né Triptché, fshati u pushkatua dhe Zeinullah Ahmetit iu pre fytin brutalisht para syve té tij. U
morén dy kuaj dhe 57 dele.Né Tcliidima, tridhjeté shtépi u dogjén deri né themel.Viktimat
njerézore pérfshinin tre burra (Kitan Keloche, Hassan Han, Arslan Sadik). Gjithashtu u
morén 500 dele, 200 kreré bagéti, 13 kuaj dhe 3 gomaré.

Né Riéues, serbét i vuné zjarrin pesé shtépive, i prené fytin Zeinel Ahmetit né pragun e tij
dhe rrémbyen 100 bagéti, 12 lopé dhe 5 kafshé bari. Dhe rréfimi i masakrave vazhdon dhe
lista e frikshme zgjatet, duke formuar martirologjiné e té rinjve shqiptaré.



Jané dhéné detaje té hollésishme pér mizorité e kryera né rajone té tjera té rrethit té Dibrés
sé Poshtme né veri t&€ Shqipéris€, si né Diviak (plagkitje e pérgjithshme, vrasja e njé njeriu,
Beqir Suleiman, dhe njé shpérblim prej 45 lirash turke té paguara komandantit serb nga
banorét pér té ndalur masakrén. Beqir Asimit dhe Idris Tahirit iu prené fyti dhe iu vodhén
bagétité.

Né Slatiua u dogjén 30 shtépi, Bahtial Idris u dogj i gjallé dhe u vodhén 1365 kreré bagéti.
Né Trojak dhe Veleshé, 41 shtépi u dogjén deri né themel, Zaim Idris, Abbas llussein dhe
Salih Kadri u vrané dhe 660 kreré bagéti u vodhén.

Né Kal u dogjén 30 shtépi, gruaja Daveshe u hodh né flaké, Bairam Rustemit iu prené fyti né
pragun e shtépisé dhe u vodhén 576 kreré bagéti.

Né Sllave, nuk pati viktima; popullata, duke mos pasur besim né amnistiné serbe, kishte ikur
né mal. Fshati u plackit nga lart poshté, 32 shtépi u béné hi dhe 319 kreré bagéti té kapur né
kullota u vodhén.Né Dardhé, plackitje e gjeré; dy viktima: Noureddin Souléyman dhe
Ramadan Sinan; Jané vjedhur 380 kreré bagéti.Né Retlia, plagkitja e gjeré dhe rrémbimi i
600 kreré bagéti.

Né Culimat La Pallaman, plackitja dhe djegia e teté shtépive. Tre gra u vrané: Rihané, Selvié
dhe Aiché, dhe tre burra: Youssouf, Bairam dhe Bairam. Numri i bagétive té vjedhura i kaloi
1340.

Rrethi i Lumés

Jo mé pak té tmerrshme jané tmerret e kryera né rrethin e Lumés dhe mé konkretisht:

Né Chnlan, plagkitje dhe djegie té pérgjithshme. E gjithé popullata u masakrua, pérveg tre
personave, té cilét, duke dégjuar britmat e tmerrit nga graté dhe fémijét, kuptuan se ¢faré po
ndodhte dhe u larguan né pyll.

Né lodé dhe Kinclitan, shtépité u plagkitén dhe u dogjén; pati 13 viktima njerézore.

Né Topojan, shtépité u dogjén deri né themel dhe popullsia prej mé shumé se 500 banorésh
u shfaros.

Né Tclierin, gjithcka u grabit. Jané vjedhur bagétité, mbi 350 kreré. 23 viktima njerézore,
pérfshiré 7 fetare.Né lvrushevé. Me urdhér té Loglopit, sekretarit t&€ Qeverisé sé€ Serbisé né
Prizrend, familja e Haxhi Ibrahimit, e pérbéré nga teté persona, nga té cilét tri gra, njé
foshnjé njévjecare, dy vajza katérvjecare dhe njé gjashtévjecare, u masakrua ftohté nga
ushtarét.

Né Bnchtrina dhe Bilonge, plackitje dhe djegie t& shumta. Popullsia, pa dallim gjinie apo
moshe, u vra né shpaté ose u dogj e gjallé. Pas masakrés sé barinjve, bagétité u kapén né
kullota.

Né Kekiai dhe Matrantza, plackitje e gjeré, me bagéti t&€ marra, aférsisht 1000 kreré.Né
Vasse, Palouclie, Qabere dhe Bratcli, plagkitje e gjeré, me té gjitha furnizimet, objektet dhe
sendet e ¢do vlere t&€ marra; €shté marré bagétia, mbi 800 kreré. 161

Né Djiné, Lnzéne, Kalisse dhe Vile, pérveg placgkitjeve, u dogjén 71 shtépi, u vrané 123
viktima njerézore—burra, gra dhe fémijé, dhe u vodhén 2121 kreré bagéti.

Né Emiclité, 21 shtépi u plackitén dhe u dogjén; 15 viktima, mes tyre njé grua, njé foshnjé 3
muajshe, njé djalé 4 vjec, njé djalé 5 vje¢ dhe dy djem 8 vjeg; Jané vjedhur 480 kreré bagéti.
Né Bjafere, Brégas, Miutché, Loéna dhe Perbrek, té gjitha shtépité u rrafshuan dhe njerézit e
rrethuar nga ushtarét serbé u masakruan pa méshiré. Disa u varén nga degét e peméve dhe
shumicés iu prené fyti. Disa u hodhén né flaké dhe té tjeré pésuan tortura edhe mé mizore
para se té vdisnin.

Vetém né Bregas, njé fshat i madh me mé shumé se 150 shtépi, viktimat—burra, gra dhe
fémijé—Illogariten né mé shumé se 1300 njeréz, dhe né Perbrek, numri i tyre duhet té keté



kaluar 400. Nga e gjithé popullsia e kétyre pesé fshatrave, vetém dy banoré nga Djafore dhe
pesé nga Mintché arritén t'i shpétonin shfarosjes.

Skena té tjera té egérsisé dhe masakrés u zhvilluan né Seroi, ku u dogjén 130 shtépi, u
masakruan 55 burra dhe 2 gra.Né Bardoftsa dhe Novossel, té dy fshatrat u dogjén
plotésisht; Popullsia mundi té arratisej né male, me pérjashtim té gruas sé Islam llandji dhe
katér fémijéve té saj té vegjél dhe té gjithé familjes s&€ Ramadan Youssouf, té cilét u dogjén
té gjithé té gjallé.

Eshté marré bagétia e kapur né kullota, 1620 kreré, mes té ciléve 320 bagéti t&é médha. Né
Snla-é-Fnchese dhe Arras, 34 shtépi u dogjén; pati 11 viktima njerézore dhe u morén té
gjitha bagétité, 610 kreré.”

Referenca

https://www.strumski.com/books/m.d.skopiansky_atrocites_serbes.pdf

Gazeta serbe Radnicke Novine mé 1912: Serbét vodhén bagétiné e shqiptaréve té Dibrés
dhe vrané barinjté

“‘Ne e dimé se ekspedita shqiptare, pér té cilén korrespondenti i Radnichke Novine diskuton
kétu, kishte pér géllim té shtypte klanet shqiptare gé ishin rebeluar kundér serbéve né até
kohé. Revolta shqiptare u portretizua nga pala serbe si rezultat i kombinuar i veprimeve té
shqiptaréve té Shqipérisé autonome dhe makinacioneve bullgare. Kéto dy shkage nuk i
nénshtrohen mendjes sé shtetit shqiptar. Serbisé.

Kjo popullaté kishte arsye personale pér t'u ankuar nga administrata serbe. Késhtu
shpjegohet ngjarja né njé letér nga Elbasani, té€ botuar nga gazeta bullgare (Echo of
Bulgaria, 28 shtator), pér té cilén ai pretendon se vjen “nga njé burim shumé i besueshém,
komisioni nuk mundi té verifikonte pretendimet e tij, por, pasi pa dhe dégjoi, pas letrés
autentike té pérmendur mé sipér, nuk beson se duhet té dyshojé né to.

“Mé 20 shtator, né stilin e ri, ushtria serbe mori gjithé bagétiné e Malésisé sé Dibrés. Barinjté
u detyruan té mbroheshin dhe té luftonin, por té gjithé u vrané. Sé& bashku me kéta barinjté,
serbét vrané edhe dy krerét e Ljumés: Mehmed-Edemin dhe Djafer-Eleuzin dhe filluan té
plackisnin, té digjnin dhe té digjnin fshatin pérgjaté gjithé rrugés: Dogichti né Dibér té
Poshtme, Alai-Beg, Machi, Para, Obokou, Klobotchichta dhe Solokitzi né Dibér té Epérme,
serbét kryen masakra té tmerrshme.

Referenca

https://www.strumski.com/books/m.d.skopiansky_atrocites_serbes.pdf

Serbian atrocities in Iballé of Dukagjin in Puka

Me autor Petrit Latifi

"Ibalha, njé fshat i madh, i banuar kryesisht nga myslimané, éshté kryeqyteti i rrethit té
Dukaghinit, né rajonin e Pukés. Gjaté pushtimit té fundit serb, Ibalha u plackit dhe u dogj,
dhe banorét e saj u masakruan. Vetém pas pushtimit austro-hungarez, t€ mbijetuarit e
fshatrave té saj té trashé, té cilét kishin vuajtur nga banorét e dikurshém pérreth, u bashkuan
nga té mbijetuarit e tjeré. Ibalha, guxoi té kthehej né até qgé kishte gené fshati i tyre.

Nén mbrojtjen e autoriteteve austro-hungareze, ata rindértuan shtépi, nj¢ xhami dhe njé
shkollé pér té€ dy gjinité. Fatkeqésisht, fati i keq e ka zéné edhe njé heré kété fshat fatkeq.
Janarin e kaluar, shkolla u pérfshi aksidentalisht, besojmé dhe u pérfshi nga flakét. Pér njé



gytet me pérmasa kaq té vogla dhe tashmé té prekur kaq mizorisht, kjo éshté njé humbje qé
éshté e véshtiré té riparohet; megjithaté, ne nuk déshpérohemi kur dégjojmé njé nga kéto
dité gé Ibalhassianét e miré ia dolén té rindértonin shkollén e tyre pér té tretén heré né tre
vjet.”

Referencat

https://www.strumski.com/books/m.d.skopiansky_atrocites_serbes.pdf

Shqipéri, nr 1/(12) e 25 prillit 1918. Shqipéria nr 3/(14) e 25 qgershorit 1918

Mizorité serbo-malazeze kundér shqiptaréve né vitet 1915-1916
Me autor Petrit Latifi
Shqipéri, nr 2, 1 tetor 1915. — “Njé dérgesé nga Selaniku, gé béri xhiron e shtypit, thoté:

"Disa té arratisur nga Serbia e Re kané mbérritur sérish né Selanik. Autoritetet kufitare greke
nuk i kané lejuar njerézit nga té varférit té vazhdojné udhétimin e tyre pér né Selanik; kéta té
arratisur aktualisht jané duke kampuar né kufirin ku kané ngritur cadrat. Qé banorét fatkeq té
territoreve té aneksuara nga Serbia, gofshin bullgaré apo shqiptaré, té kené dhéné
doréhegjen né dimér, né shtépité e tyre, me afrimin e tyre pér té jetuar. vuajtja duhet té keté
kaluar kufirin.”

Situata e kétyre té arratisurve duhet té jeté shumé e trishtueshme, por sa mé e trishtueshme
éshté ajo e véllezérve té tyre fatkeq, té cilét megjithaté duhej té géndronin né vend, ndoshta
sepse nuk mund t'i braktisnin graté dhe fémijét e tyre ose t'i térhignin me vete.

Shqipéri, nr.4, 1 néntor 1915. “Déshmorét shqiptaré”:

Malazezét sapo kané vraré njé numér té madh patriotésh shqiptaré té arrestuar né Shkodér,
krimi i té ciléve ishte dashuria pér vendin e tyre. Né mesin e kétyre déshmoréve éshté edhe
publicisti i madh Mustafa Hilmi Leskoviki. Kjo viktimé fisnike e cmendurisé sé shfarosjes sé
malazezéve ka redaktuar gazetén nacionaliste shqgiptare Combi, e botuar mé paré né
Manastir.

Shqipéri, nr.5, 16 néntor 1915:

"Aksioni i paré i malazezéve me hyrjen né Shkodér ishte arrestimi i patriotéve elité qé ishin
né qytet, burgosja e disa prej tyre dhe débimi i té tjeréve né Cetigné. Madje disa, pér arsye
té panjohura pér ne, u ekzekutuan pa vonesé".

Albanie, nr.6, 1 dhjetor 1915:

“Askush nuk ka dashur té kujtojé apo té vérejé se gjaté revolucioneve shqiptare qé pasuan
njéri-tjetrin nga viti 1908 deri né 1912, jo — dhe ne kémbéngulim né kété piké — nuk mund té
béhej asnjé ankesé kundér kryengritésve; ne gjithashtu pretendojmé té harrojmé se gjaté
hyrjes triumfuese té 30,000 (50) Malissoreve (malésorét shqiptaré né 1 apo jo 2 né U91).
Megijithaté, kéta malésoré ishin té parregullt dhe shtaté té tetat e tyre ishin myslimané, ata
myslimané gé thuhej se ishin té& egér, mizoré dhe gjakataré.

Sjellja e ushtrive té aleatéve ballkaniké, ndonése e rregullt dhe gé pretendonin se ishin té
gytetéruara, kur ata pushtuan territorin shqiptar pas kryqgézatés sé tyre kundér Turqis€, ishte
jashté mase. Mijéra e mijéra shqiptaré t& paarmatosur u masakruan me gjakftohtési dhe
géllimisht; qindra fshatra u rrafshuan ose u dogjén; té tjerét, gjithashtu me qgindra, u plagkitén
metodikisht nga grekét dhe serbét; malazezét, pasi e placgkitén, i vuné flakén tregut dhe njé
pjese té madhe té Shkodrés”.

Shqipéri, nr.8, 1 janar 1916:



“Ne riprodhojmé mé poshté artikullin g&¢ The Washington Times i kushtoi atdheut toné fatkeq:
“... Informacioni nga njé burim shumé autentik gé ka mbérritur né Ameriké na ka béré me
dije se krime, té cilat ndérgjegjja e ngurtésuar e Evropés nuk do t'i toleronte né kohé
normale, jané kryer né tokén e késaj Shqipérie fatkeqe, banorét e varfér té sé cilés jané
kapur né kthetrat e grabitjes dhe lakmisé greko-serbe.

Shqiptarét po vuajné shumé mé tepér se sa kané vuajtur ndonjéheré belgét dhe kjo pa
pérfituar nga simpatia e madhe dhe e madhe gé u shpreh... banoréve té vendit té& vogél né
Evropén veriore. Eshté vértet dhe njé mijé heré pér té ardhur keq qé, pavarésisht angazhimit
formal té béré nga Ed. Gri, sipas té cilit fugité do té njihnin té drejtat legjitime té kombeve té
vogla, Shqipéria fatkeqe éshté braktisur e pambrojtur ndaj veprimeve té grekéve dhe
serbéve, atyre fémijéve té llastuar té Evropés.

Shqipéria. Nr. 11, 16 mars 1916:

"Ndér armigté e Shqipérisé, mé té paepur jané serbét. Kéta té fundit nuk e humbasin kurré
rastin pér té nxituar mbi prené e tyre pér ta copétuar até. Pas Luftés sé Paré Ballkanike,
mijéra té rinj shqiptaré u vrané nga serbét né ményrén mé ¢njerézore..."

Referenca

https://www.strumski.com/books/m.d.skopiansky_atrocites_serbes.pdf

Neugkeits-Welt-Blatt: Montenegrin atrocities in Shkodér in 1877

Me autor Petrit Latifi

Gazeta gjermane “Neugkeits-Welt-Blatt” e 30 néntorit 1877 raporton pér gjendjen né rajonin
Ulgin — Tivar. Aty thuhet se ushtarét turq jané térhequr nga Muriqgi dhe nga e gjithé Kraja.
Raportohet gjithashtu se ushtria malazeze ka kryer ekses dhe ka djegur fshatra né zonat e
pushtuara.

“‘Betejat e malazezéve.

Malazezét vazhdojné fushatat e tyre ushtarake né Shqipéri me rezultate té favorshme deri
tani. Sipas raportimeve té fundit nga Cetinja, turqit kané evakuuar Murigin dhe té gjitha
divizionet e tjera té Krajés dhe jané térhequr pértej Bunés. Qyteti i Ulqinit ose Dulcigno né
Shqipéri iu dorézua malazezéve pa rezistencé. Vetém disa familje turke u larguan nga gyteti
pas mbérritjes sé tyre.

Kalaja e Antivarit mban ende terren, e inkurajuar nga siguria se ndihma po afron nga deti.
Mirépo, deri mé daté 28 té késaj dite nuk shihet asnjé luftanije turke né bregdetin shqiptar.
Princi éshté né Antivari. Moti &shté shumé i stuhishém dhe ¢do operacion né bregdet do té
jeté i pamundur pér momentin né rast t&€ mbérritjes sé vaporeve turke.

Thuhet se né Shkodér éshté béré njé betejé e madhe. Sipas raportimeve angleze,
malazezét kryen teprimet mé té tmerrshme kundér banoréve paqgésoré té kufirit dhe dogjén
shumeé fshatra. Sa i pérket géndrimit t&€ mirditoréve, korrespondentét anglezé pohojné se
ata, si dhe katolikét e tjeré, nuk béjné kauzé té pérbashkét me malazezét, por bashkohen
me turqit. T€ tjeré pretendojné té kundértén dhe shtojné se mirditorét tashmé kishin
avancuar prané Shkodrés”.

Referenca

"Neugkeits-Welt-Blatt", 30 néntor 1877



Kur serbét ndihmuan xhonturqit t&€ masakrojné shqiptarét (1908-1910)

Me autor Petrit Latifi

Kur serbét ndihmuan xhonturqit t& masakrojné shqiptarét (1908-1910)

Ndérmjet viteve 1908-1910, regjimi xhonturk, duke ndjekur politikat tradicionale antishqgiptare
osmane, kreu disa mizori kundér shqiptaréve qé u rebeluan kundér regjimit, i cili synonte té
minonte interesat kombétare shqiptare. Me mijéra shqiptaré u vrané.

Shkatérrim kullash dhe masakra

“Hegja e privilegjeve, futja e shérbimit ushtarak, carmatimi, taksat e reja, shkatérrimi i kule
(shtépive té fortifikuara), masakrat, arrestimet gé ndodhén né vitet 1908, 1909 dhe
veganérisht né 1910, kontribuan, né rast nevoje, né kthimin e popullatés myslimane té kétyre
rajoneve nga njé pjesé e vogél turke e kétyre rajoneve kundér regjimit té ri. partisé, kishte
fituar njé pozité té caktuar pushteti.”1

Xhavit Pasha béri shumé mizori ndaj fshatrave shqiptare

“Cavit Pasha ndérmori sulme té egra né Kosové duke shkatérruar shumé fshatra dhe duke
shtypur popullsiné shqiptare”, telegrami P.RO. F.O. 195/2329 nga Konsullata e Pérgjithshme
e Selanikut né Ambasadén e Konstandinopojés, 1909, Lamb to Lowther”.2

Mé shumé forca u dérguan né 1910 pasi Xhavit Pasha déshtoi

“Kur déshtoi misioni ndéshkues i Cavit Pashés, njé forcé tjetér osmane u dérgua né Kosové
né pranverén e vitit 1910, kur shpértheu njé revolté, pérséri pér shkak té taksave, nén
udhéhegjen e Isa Boletinit dhe Idriz Seferit (1847-1927) té cilét kishin mbledhur 9000 burra
té armatosur. Porta dérgoi njé ushtri té forté shqiptare me Shev, Cgut D. kryengritésit qé
kishin bllokuar hekurudhén nga Magedonia.”3

Serbét ndihmuan osmanét té luftonin kundér shqgiptaréve té Carralevés

"Por beteja mé e madhe u zhvillua né Carralevé, né Kosovén gendrore, ku ushtria osmane u
zmbraps. Né momente té véshtira, osmanét u ndihmuan nga serbét vendas té cilét dinin njé
rrugé té shkurtér mbi malet qé i detyroi shqiptarét té térhigeshin para se té rrethoheshin.
Boletini dhe Seferi i shpétuan kapjes, por mijéra u vrané, u burgosén dhe u internuan"”.
Durgut Pasha shkatérroi viset veriore té Shqipérisé

“Durgut Pasha, tani me njé forcé prej 40 mijé vetésh, vazhdoi drejt peréndimit drejt Shkodrés
pér té carmatosur shqiptarét dhe pér té shkatérruar pjesét veriore t€ Shqipérisé€. Kur mbaroi
fushata, xhonturqit shpallén gjendjen ushtarake, mbyllén shkollat shgipe dhe ndaluan
botimet né gjuhén shqipe.

Me kété xhonturgit e thyen premtimin e fundit dhe mé té réndésishém qgé kishin dhéné né
Ferizaj dy vite mé paré. Kjo térboi ata pak shqiptaré t& mbetur g& mund té kishin besuar
ende né politikat xhonturke. Kongresi vjetor i KUP-it né tetor 1910 u mbajt né Selanik. Asnjé
delegat shqiptar nuk ishte i pranishém. Me mungesén e tyre, shqgiptarét treguan besimin e
shumé njerézve se arritja e njé marréveshjeje pagésore me xhonturqit ishte e pamundur.”5
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Herbert Aubrey: Lista e masakrave serbe dhe greke kundér shqiptaréve né 1913

Petrit Latifi

Né librin “Ben Kendim A Record Of Eastern Travels” té autorit Herbert Aubrey, ai shkruan se
né seliné e Ismail Qemalit ishin disa zyrtaré shqiptaré gqé donin té paraqisnin listat e
masakrave té kryera nga serbét dhe grekét ndaj Shqipérisé. Né fagen 264 lexojmé:
"Shkuam né Konak, selia e geverisé, ku kryesoi Ismail Kemali. "Ka shumé njeréz gé duan té
té shohin," tha ai. "Mund té flasim mé voné." Mé pas filluan t&€ mbérrinin deputetét, me listat
e mizorive té kryera nga serbét né veri dhe nga grekét né jug, e para ishte Hasan Bej
Prishtina dhe pas tij erdhi njé turmé qytetarésh nga Argjirokastro.

Masakra pa kriter nga serbét né Shqipériné e paarmatosur

"Jashté, nén rrezet e diellit flakérues, njé turmé e madhe géndronte dhe duartrokiste
vazhdimisht; brenda, vazhduan njé séré bisedash déshpéruese. Mbérriti Meymed Beu,
Ministér i Luftés. Ai foli pér nevojén urgjente pér ndihmé pér refugjatét dhe me hidhérim pér
ményrén se si vendi (Shqgipéria) po trajtohej pér humbijet e tij. qé pérfagésonte njé shumé
shumé té madhe, ishte marré né Kalkandilen.”

"Ai tregoi histori t& masakrés pa dallim nga serbét né Shqipériné e paarmatosur. Serbét e
kishin ftuar té kthehej dhe té geveriste Gjakovén dhe Prisrendin, por ai e kishte refuzuar
ofertén e tyre, duke preferuar humbjen e tij. Brohoritjet vazhduan dhe u ndjeva i sémuré -
duke e ditur se asgjé nuk mund té béhej dhe nuk do té béhej."2

Komiteti Shqiptar u pérpoq té informonte publikun britanik pér kéto mizori



"Megijithaté, né kujtimet e tij, Herbert nuk e kritikoi as shtypin britanik: Komiteti Shqgiptar nuk
duhej té ankohej pér ményrén se si u trajtua nga geveria apo shtypi. Ato dité té paraluftés
ishin té krishtera dhe kanibalét ulérités t& 1919-&s nuk ishin IEshuar ende mbi botén e
vuajtur."3

“Megijithé intrigat e Fugive t& Médha, bota nuk ishte njé vend shumé i keq dhe shqiptarét né
Angli, gjithsesi, morén njé dégjim té drejté pérmes Komitetit Shqiptar, i cili u pérpoq té ishte,
né mos i paanshém, sa mé i moderuar. Shumé pak dihej pér Shqipériné.”

Shqiptarét e paarmatosur té jugut u vrané nga grekét né vitin 1913

“Pérshtypja e pérgjithshme ishte se shqiptarét ishin njé degé tjetér e familjes armene, dhe né
té vérteté, pér sa u pérket masakrave, kjo ishte mé e kuptueshme, sepse shqiptarét e
paarmatosur baritoré té Jugut u masakruan nga grekét né vitin 1913, ndérsa shqiptarét e
veriperéndimit morén té njéjtin trajtim nga duart e serbéve.”4
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Listat dhe emrat e 537 shqiptaréve té vraré nga forcat serbo-malazeze né vitet 1912-1913
Petrit Latifi

Né artikullin e méposhtém renditen 537 shqiptarét e vraré nga forcat serbo-malazeze né
vitet 1912-1913. Sé pari jané listat dhe mé pas fotot e skanuara té listave. Disa emra mund
té pérsériten ose t€ mungojné pér shkak té pérdorimit t& Al pér nxjerrjen e emrave.

Referencat

Burimet pér emrat vijné nga libri “Terrori i pushtimit t& Serbisé mbi shqiptarét 1844-1999”.
Nusret Pllana. 2015.

Korrespondencé e vitit 1912: mizorité malazeze né Rekén e Allagés té Ponoshevés
“Njoftimet e korrespondencés nga Skutari: Kohét e fundit jané shtuar raportet pér mizorité e
kryera nga malazezét ndaj shqiptaréve né territorin e ri malazez. Sipas njé raporti nga
Malissa, malazezét sulmuan sé fundmi banorét e fshatit Ponoschesse (Ponoshec) né Reké
(Reka e Allagés) dymbédhjeté kilometra né peréndim té Decanit.”

Referenca
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Krimet e Mbretérisé sé Serbéve, Kroatéve dhe Sllovenéve kundér shqgiptaréve (1918-1920)
Petrit Latifi

Né vitin 1918, kur u krijua SKS (Mbretéria Serbe, Kroate dhe Sllovene) u vrané 100.000
shqiptaré. Gjaté viteve 1920, trupat serbe ishin gati pér té pushtuar shqiptarét. Kryengritjet
kundér serbéve né vitin 1920 ishin rezultat i provokimeve serbe.

“100,000 shqiptaré u masakruan né mbretériné e krijuar né 1918.71

Serbia do té nxiste shqiptarét né kryengritje né vitet 1920

“Popullsia shqiptare né Kosové u pérgjysmua ndérmjet viteve 1918 dhe 1921, duke réné nga
300,000 deri né njé milion né 439,657 né vitin e fundit.

Gjaté viteve 1920, paraushtarakét serbé ishin gati t& pushtonin Shqipériné. Kjo ishte
veganérisht e vérteté né vitin 1927, sipas gazetés gjermane "Der Weltkampf".

“Né kufirin e Shqipérisé veriore, trupat vullnetare serbe jané vazhdimisht né gatishméri, té
gatshme pér té pushtuar Shqipériné nése éshté e nevojshme”.

10.000 shqiptaré u vrané né fund té Luftés sé Paré Botérore (Lufta e Madhe)

“Gjaté Luftés sé Paré Botérore, shpresat e shqiptaréve né Kosové ishin pra tek Fuqité
Qendrore, té cilat né fakt sollén térhegjen e serbéve dhe malazezéve. Megjithaté, me
pérfundimin e luftés dhe fitoren e Antantés, serbét edhe njé heré morén zotérim. Mé shumé
se 10,000 shqiptaré u vrané né luftime.”4

Jugosllavia injoroi ligjet e Lidhjes s& Kombeve té vitit 1919

“Lufta e ripértériré guerile mes shqiptaréve dhe serbéve pérfundoi vetém né vitin 1927, kur
forca superiore e ushtrisé sé Mbretérisé sé Serbéve, Kroatéve dhe Sllovenéve, mé voné
Jugosllavi, i dha fund luftimeve. Kosova mbeti pjesé e Serbisé, dhe shqiptarét gé jetonin atje
duhej té pranonin diskriminimin né pothuajse té gjitha fushat e té drejtave té mbretérisé dhe
serbéve. Sllovenét ishin zotuar pér Lidhjen e Kombeve né vitin 1919, né masé té madhe iu
mohuan shqiptaréve né Kosové’s

Pushtimet brutale serbe té viteve 1912-1918 lané gjurmé te shqiptarét

"Dy pushtimet brutale serbe té Kosovés né vitin 1912 dhe pérséri né vitin 1918 lané njé
gjurmé té hidhur né kujtesén kolektive té shqiptaréve té Kosovés. Sundimi i ashpér serb i
mévonshém nén dinastiné Karagjorgjevi¢ ishte gjithashtu aq i dhimbshém sa gé né prill 1941
shqiptarét e Kosovés pérshéndetén masivisht si introvaté italiané dhe gjermané."

Serbét dhe malazezét i débuan shqiptarét midis viteve 1912-1915

“As serbét dhe as malazezét nuk béné asnjé pretendim se shqiptarét kishin hyré lirisht nén
kontrollin e tyre. Pérkundrazi, dhe si pér té vértetuar se aneksimet e tyre kishin vazhduar pa
marré parasysh déshirat e popullatés vendase, forcat serbe dhe malazeze filluan té vrasin
dhe débojné me forcé shqiptarét vendas gé né vitin 1912 dhe vazhduan kété politiké deri né
vitin 195, kur u débua ushtria gjermane dhe serbe. Armét austro-hungareze.”7

Serbét filluan té ndryshojné emrat, pér shembull, Ferizaj u ndryshua né UroSevac né vitin
1914

"Me largimin e shqiptaréve nga toka e tyre, "kolonité" serbé& u dérguan pér té marré né
zotérim shtépité e shqiptaréve. Emrat e qyteteve, natyrisht, u ndryshuan; Ferizaj, pér
shembull, u riemérua UroSevac né vitin 1914".8

Shqiptarét trajtoheshin si qytetaré té€ dorés sé dyté deri né vitin 1968

“Né fakt, shqgiptarét e Kosovés jané trajtuar si qytetaré té dorés sé dyté gjaté gjithé viteve té
sundimit t& Beogradit, me pérjashtim té viteve 1968-81.



William Strang informoi geveriné britanike lidhur me kolonizimin jugosllav té tokave
shqiptare:

“Né kurriz té kujt jané gjetur kéto toka, nuk éshté e lehté té thuhet... Megjithaté, éshté e
sigurt se né disa raste éshté béré njé pérpjekje e géllimshme pér té débuar apo shkatérruar
popullsiné myslimane shqiptare dhe pér té vendosur serbét besniké né vend té tyre.”10
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Serbia ka masakruar 150.000 shqiptaré né vitet 1912-1913

Petrit Latifi

Sipas Josip Pecariqit né librin "PRAVEDNICA MEDU NARODIMA - LJUBICA STEFAN",
midis viteve 1912 dhe 1913, trupat serbe masakruan rreth 150.000 shqiptaré né té gjitha
viset shqiptare.

“Me pushtimin e Kosovés, serbét me pretekste t€ ndryshme masakruan mbi 150 mijé
shqiptaré. Librat shqip u ndaluan, gjuha shqipe, emrat shqip duhej té& serbizoheshin (si né
Magedoni), fémijét shqiptaré duhej té ndignin shkollat serbe. Njé shqgiptar né Kosové dhe
Magedoni nuk gézon as té drejtén e jetés: ¢do serb mund ta vrasé dhe haptazi.28.
Punonjésit e gazetave né vitin 1920

“Né vitin 1920, Radnic¢ke novine regjistroi deklaratén e njé ushtari serb, i cili né ményré
elokuente flet pér shkallén e brutalitetit dhe terrorit:

“...Menjéheré filluam sulmin, duke mos kursyer askénd dhe asgjé. | vramé té burgosurit,
morém bagétité, dogjém fshatrat njé nga njé, dhe né shumé vende nuk u kursyen as graté e
fémijét. Ata iknin prej nesh, duke i guar (shumicén) dhe familjet, duke u shpérndaré népér
pyje, ndérsa ne i vumeé zjarrin dhe lamé rreth 90 fshatra pér t'u djegur deri né toké.

Organizata terroriste serbe e vitit 1921 nga Pero Zhivkoviq



“Terrori kryesor u krye nga organizata terroriste serbe “Dora e Bardhé”, e themeluar né vitin
1912 dhe né krye me Pero Zhivkovigin, mé voné president i geverisé jugosllave gjaté
diktaturés sé 6 janarit t&€ mbretit Aleksandér né vitin 1929. Birucat ishin plot me shqiptaré
dhe ishin dhoma torturash té vérteta. partner besnik né luftérat ballkanike”.

Referencat
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Dokumenti i mizorive serbe dhe jugosllave kundér shqiptaréve (1912-1932)

Informacion i marré nga “Mbretéria Shqiptare, Komuna e Klasit t&€ Paré Sdrecké Nr.254
Sdrecké, mé 29. VII. 1944 P. T. Prefektura Prizerend”

“Pér urdhrin tuaj nr.1063, daté 17. VII. 1943, kemi nderin t'ju njoftojmé se me hetimet e
hollésishme qé bémé né rajonin e késaj komune gjaté sundimit t& Jugosllavisé kundér
elementit shqiptar, u kryen kéto masakra:

Né vitin 1923 vritet i ndjeri Qazim Xhemaliu nga fshati Gorniselé. Vrasja ka ndodhur né kéto
rrethana: Viktima kishte shkuar pér ta vizituar gruan e tij né fshatin Drajgic t& késaj komune
te fisi i tij, i quajtur Bajram Ademi. Aty kané shkuar natén dhe e kané marré dhe e kané
pércjellé né lagjen Bogoshovc té fshatit Sdrecké dhe pikérisht né vendin “PESOK” e kané
masakruar, ndérsa ka gené i lidhur duar e kémbé.

Emrat e vrasésve

“Vrasésit jané té quajtur Kersto Mandushi nga fshati Sdrecké dhe Gjorgje Vugkovigi nga
fshati GorniSelle, sé bashku me tre xhandaré serbé, arsyeja e vrasjes rrjedh nga fakti se
shoqgéria getnike kishte krijuar njé seli né Sdrecké, té cilin né até kohé e drejtonte Kersto
afordumen.

Thuhet se pér vrasjen e kétij fshati Sdrecké, shogéria ¢etnike ka paguar njé shumé té cilén
ua ka dorézuar xhandaréve gé kishin marré pjesé né masakrén e viktimés. Viktima ishte njé
idealist shqiptar dhe pér kété arsye u vra”.

Referencat
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Vrasjet e vitit 1912 né Recgan

Burimi: Mbreteria Shqiptare, Komuna Llokovice Nr.147 Llokovice, me 7-9-1943 P. T.
Prefektura e Prizerendit

“Pérgjigje urdhrit nr.1063, daté 17. 7. 1943.

“Kemi nderin t'ju njoftojmé se né hetimet e deritanishme pér barbarité sllave ndaj shqgiptaréve
konstatuam se né vitin 1912, né fshatin Regan té késaj komune, ushtria ushtarake serbe, e
udhéhequr nga civilét Kersto Mandushi, i cili €shté gjallé edhe sot, Jovan Gaxhes dhe familja
Velikin, té gjithé nga fshati Haxhiram, Stercké i njé. dhe e morén mes rrugéve té Lubinjés
dhe Streckés, ku ia prené buzét, hundén, i nxorrén thonjté, pastaj i nxorrén syté dhe e prené
me thika dhe ia shpérndané mishin andej-kétej Vdekja e tij zgjati 24 oré nga torturat.

Né até vit pérséri forcat ushtarake, t€ udhézuara nga Strecka e lartpérmendur, né fshatin
Recan béné barbari, duke marré njeréz dhe duke u djegur dhe duke kryer disa grabitje
parash, duke i detyruar té paguanin ose do t'i vrisnin.

Personat e torturuar jané: Haxhi Rashit 10 lira turke flori, Mustafa Arsllani 25 lira, Haxhi
Hajdar 10 lira. T€ gjithé kéta persona, pas torturave gé u kané béré, jané detyruar té
dorézojné paraté e lartpérmendura, pérveg grabitjes gé kané kryer népér dygane dhe shtépi,
duke marré unaza dhe vathé grash, qilima lutjesh dhe sende té tjera té shtrenjta. Edhe sot
né shtépiné e Kerst Mandushit gjendet njé llambé qé ia ka grabitur Zeqir Sylejmanit nga
Recani.

Ka edhe disa barbari t€ vogla, por ato jané té vjetra dhe pa fakte, por ato gé pérshkruam mé
lart jané té vérteta, pasi pjesémarrésit né kéto barbari jané gjallé edhe sot né komunén e
Streckeés.

Referenca: Kryetari i Komunés, Fadil Xhabija d. v. Verifikuar, Kryesekretar i Prefekturés Niko
Lafe, Prizren, mé 31. X. 1944 ( AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 7)

Déshmi tronditése té barbarizmit dhe plagkitjes sllave té popullatés shqiptare midis viteve
1929 dhe 1930

“Né Arkivin Qendror Shtetéror, dosja 58 e vitit 1944, vazhdojné té botohen raporte gé krerét
komunalé i dérgojné né prefekturat té cilave u pérkasin administrativisht, pérmes té cilave
botohen masakrat serbe ndaj popullsisé shqiptare né vitet 1912-1930. Pjesé e kétij botimi
éshté edhe raporti pér sjelljen e autoriteteve serbe ndaj shqiptaréve né kohén e sundimit té
komunés sé Begit.

Né ditét e para fatale gé serbét dhe malazezét zbarkuan né kéto vende, u dukén té buté, té
sjellshém dhe sikur e dinin se ¢faré do té thoshte Qeveria e Drejtésisé. Por si¢ thoté thénia e
vjetér “Ujku e ndérron leshin por nuk e harron kurré zakonin”, késhtu gé pushtuesit e
Kosovés nuk shkuan larg pa i dhéné njé ngjyré tjetér sundimit té tyre. Para sé gjithash,
jugosllavét kérkuan dorézimin e arméve dhe ¢do toké gé lidhej me pajisjet e luftés.
Shqiptarét vendas, pas shumé vuajtjesh shtazore, pa asnjé méshiré e humanizé€m, béné
dorézimin gé u kérkua. Edhe sot kur e kujtojné kété veprim habiten. Ndonése ¢do armé dhe
municion u dorézua, xhandarméria jugosllave nuk mjaftoi kurré, ajo kérkonte té reja né sasi
té médha, duke pérdorur ¢cdo mjet barbarie gé mund té kujtojé historia.

Pas ca kohésh, geveria e bashkuar me emrin “Jugosllavi” organizoi njé grup vullnetarésh me
2000-3000 serbé e malazezé dhe nén komandén e majorit Sav Llazar filloi t'i bénte
shqiptarét t€ ndérronin fené deri atéheré dhe té besonin né ortodoksiné e tyre. Sava ishte
nga Cetina. Pér kété akt Sava rrahu, péshtyu, mallkoi, vrau, dogji, iku dhe ¢faré té mos u
bénte shqiptaréve té késaj treve, por mé kot sepse géllimi i tij nuk u arrit.

Shpesh, gindra e gindra burra shqiptaré lidheshin né gardhe té oborreve, saqgé as kémbét e
tyre nuk preknin tokén, duke pérdorur dru dhe kamxhik, i lyenin me ujé té ftohté né dimér
vetém gé té mos pranonin té ndryshonin besimin.



Pérkundrazi, duke u bazuar né ndérgjegjen e pastér se ata vepruan né kundérshtim me até
gé ishte urdhéruar nga sllavét (se nuk ka ligj e moral mé té ulét né boté), shtytjet, pérbuzja,
mallkimet dhe rrahjet ishin t& zakonshme edhe nga mé té ulétit e sllavéve ndaj shqiptaréve,
sado té njohur pér besnikériné dhe bujariné e tyre.

Kur u pa se shqiptarét e pushtuar po humbnin ¢do gjé dhe se nuk u mbetej asgjé pér t'u
dhéné pérveg tokés, u kujtuan ta mbanin kété si té tyren. Késhtu, né vitet 1929-1930, ata
nxorén né pah agrarizmin e tyre mizor e mizor dhe filluan té vizatojné kufij midis tokave té
trashéguara nga té parét e tyre, duke varféruar dhe mjeré né té njéjtén kohé té gjithé
shqiptarét vendas.

U béné té huaja pér pronarét arat, livadhet, kullotat, pyjet, kullotat dhe ¢do toké té vliefshme
deri atéheré. Shqiptarét filluan té varférohen aq shumé sa edhe buka e pérditshme mezi u
sigurua dhe nga kjo filluan té bénin patate té skuqura borés né tokat e tyre. Produktet
ndaheshin sipas asaj qé ata veté vlerésonin pérpara se té€ mblidheshin.

Druri u bé proné e shqiptaréve dhe kéta, té shtyré nga nevoja té nevojshme, u detyruan té
pastronin pyjet dhe, pasi pastronin tokén nga rrénjét dhe gurét, kishin té drejté t&€ merrnin njé
pjesé té trungjeve qé nxorrén nga toka dhe i pérdornin pér djegie. Agrari nuk i lajméroi
menjéheré, por u shfaq heré pas here dhe gjithnjé duke i rénduar shqiptarét e lodhur dhe
duke shtuar sipérfaget e sekuestrimit deri né pushtimin e oborreve té shtépive deri te pragu i
derés.

Kolonistét serbé e malazezé i ftuan shqiptarét e sidomos myslimanét se vendi i tyre éshté
Turgia dhe mé miré té shkohet atje me kohé se sa té shfarosen nga qeveria, gé sipas
dukjeve nuk ishte befasuese. Ata ngritén kokén dhe u hogén me veprimet e tyre brutale
kundér nesh.

Krimineli malazez Bullatoviq

Njéheré e njé kohé&, né komunén e Janoshit ishte njé polic malazez, i quajtur Bulatovig, dhe
e kishte zakon té shkonte né ¢do takim ku ishin té pranishém shqiptarét dhe, kur hynte né
dhomé, vinte bajonetén e tij t& gjaté né majé té pushkés dhe e fuste me forcé né tavanin e
dhomés dhe askush nuk e prekte derisa Bullatoviqgi donte té largohe;j.

Shpesh heré patrullat e xhandarmérisé sé asaj kohe hynin né shtépi dhe vegonin me gishta
té gjithé ata djem shqiptaré qé shquheshin pér aftésité dhe zgjuarsiné e tyre personale dhe
sapo dilnin nga fshati, né pérroin apo vrimén e paré gé gjenin, djemté tané pushkatoheshin
aty pér aty dhe hidheshin né gropé apo pérrua ku té donin pushtuesit.

Edhe né kazermat e ushtrisé, oficerét serbé shpesh thérrisnin ushtarét shqgiptaré me listé
dhe, pasi i lidhnin, i vrisnin me mitralozé né ményrat mé té poshtra dhe mé té pabesé qé
mund té praktikojné racat e liga njerézish”.

Burimi: (AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fage 8-9)

Raport mbi vrasjet dhe djegiet e shkaktuara nga serbét dhe malazezét né vitin 1922

Né kété vit, njé person i quajtur “Milic Kérrsta”, njé roje serbe nga Istogu i Pejés, merr
pérsipér siguriné e kétyre vendeve dhe formon njé bandé prej 200-300 vullnetarésh civilé
serbé e malazezé dhe fillon té€ dhunojé téré Kosovén. Milic Kérrsta, si¢ tregohet, kishte véné
pér géllim gé té bénte njé represion aq té rrepté né Kosové sa gé pas largimit té tij nga kétu
té mos mbetej asnjé shqiptar né kéto vende.

Sé pari, né kété rajon, ai shkoi né fshatin Jabllanicé ku takoi kryetarin e komunés sé
Cermijanit, t& ndjerin Osman Jahja Aga nga fshati Rashkoc, sé bashku me njé polici té tij té
quaijtur Ibrahim Kokalla nga Cermjani. Pas njé britme t& madhe, pa mé té voglin arsye, Milic
Kérrsta urdhéroi vullnetarét e tij qé té pérdorin pushkét kundér ¢do shqiptari té paré né até
fshat.



Vendasit, té pikélluar nga barbari i njohur, nisén té ikin, por duke gené pa armé apo mjete té
tjera pérballuese, u kapén dhe u pushkatuan personat e méposhtém:

Osman Jahja Aga, kryetar komune, 40 vjeg, nga fshati Rashkoc; Ibrahim Kokalla, polic
komunal, 35 vjeg, nga fshati Cermjan.

Nga fshati Jabllanicé Qerim Binaku, 16 vjeg; Syl Islami, 50 vje¢; Hajdar Islami, 60 vjeg;
Haxhi Bajrami, 40 vjeg; Hysen Bajrami, 34 vjeg; Hashi Neziri, 38 vje¢; Hazir Hasani, 30 vjeg;
Zenun Neziri, 30 vjeg; Ramadan Ademi, 50 vjeg; Hasan Shabani, 90 vjeg; Musli Mustafa, 70
vjeg, i mbytur nga Rrehmé; Bajram Rama, 30 vjeg¢; Jonuz Rama, 25 vjeg; Ali Rexha, 60 vjeg;
Selman Myrto, 25 vjeg; Cuf Kadrija, 18 vjeg; Sadik Myrto, 18 vjeg; Ram Hamza, 30 vjeg;
Hasan Kasemi, 70 vje¢; Selman Kosumi, 50 vjeg; Sadik Hasani, 30 vje¢; Syl Hasani, 20 vjeg;
Bek Tahiri, 22 vjeg; Beqir Hasani, 12 vjeg; Avdyl Zeneli, 50 vjeg; Isuf Zeneli, 30 vjeg; Qemal
Qeli, 40 vjeg; | djegur né zjarr Sadik Shotani, 70 vjeg; Zejnija e Sadik Ramés, 29 vjeg; Ram
Ahmeti, 28 vjeg; Fasli Muslija, 40 vjeg; Maliq Muhagijiri, 40 vjeg; Jahja Qarkagjija, 30 vjeg;
Haxhi Helshani, 60 vje¢; Rexhep Muhagjiri, 40 vjeg; Djali i Rexhep Muhagjirit, 10 vjeg; Zef
Zeqiri, 30 vjeg; Niman Zeqiri, 20 vjeg; Selim Bajrami, 20 vje¢; Ram Selimi, 20 vje¢; Ram
Sefa, 20 vjeg; Sadik Koka, 40 vjeg; Kamer Syla, 40 vje¢; Mustafa Xhema, 40 vjeg; Mehmet
Alija, 35 vjeg; Haxhi Bajrami, 30 vjeg; Selim Kajtazi, 20 vjeg; Zeq Halili, 30 vje¢; Hasan
Rexha, 50 vjeg.

Burimi: (SHBA, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 10)

Lista e personave té vraré né ményré té pabesé nga sllavét né nénprefekturén e Suharekés:
Ram Bllaca, nga fshati Bllacé, u vra nga shteti jugosllav né vitin 1927. Autoré té vrasjes ishin
familja Kostiq nga Prizreni dhe familja Nacalnik e Suharekés. Isa Ademi dhe Fasli Baftija,
nga fshati Gregevc, mé 9. IV. 1912, u vrané né njé prité nga sllavét.Halil Velija dhe Sefer
Emini, nga fshati Nishnueri, mé 9. IV. 192, u vrané né njé prité nga sllavét.

Osman Syla, Halit Syla, Ramadan Baftjari, Shaban Syla, nga fshati Vraniq, u vrané me thiké
né vitin 1912. Bajrma Fasllina, nga fshati Magitava, u ther me thiké né Prizren me Osman
Sylén né vitin 1912.

Rrustem Osmani, mé 1920, Xhelé Esati, mé 1925, Rrustem Azemi, mé 1921, té tre nga
fshati Mushtisht, u vrané pa asnjé arsye. Musli Dema, nga fshati Vraniq, né vitin 1935, u vra
pa asnjé arsye. Rexh Abazi, nga fshati Magqitava, u vra natén e vitit 1935.

Xhem Destanin, nga fshati Delloc, rojtar pylli, u vra né vitin 1924, duke théné se i kishte
vraré shqiptarét. Sejdi Ram Bajraktari, nga Suhareka, né vitet 1920 dhe 1927, u gjuajt nga
sllavét pér arsye shqiptare. Sadik Mehmeti, nga fshati Pecan, mé 1927 dhe 1929 burgoset
dhe vuaijti té tjera pér arsye shqiptare.

Njésia konfirmohet nga Arkivisti i Nénprefekturés sé SuharekésPerlat Mema d. kundér
Suharekés, mé 8. IX. 1944Konfirmohet Kryesekretari i PrefekturésNiko Lafe Prizren, mé 31.
X. 1944

Burimi: (AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 5)

Grabitje pérmes taksave

Pjesé e spekulimeve dhe keqpérdorimeve sllave ndaj popullatés shqiptare ishte edhe
grabitja népérmijet taksave té fabrikuara dhe shtimi i tyre né rastet e mospagesés. Kéto
taksa, natyrisht té rénda, u detyruan t'i paguanin taksapaguesit shqiptaré, né natyré, duke u
marré bagéting, por edhe sendet e orendité, madje edhe shtépité.

Raporti i méposhtém i kryetarit t&€ komunés sé Junikut pér prefekturén e Prizrenit, zbulon
“skemén” e grabitjeve sllave ndaj popullatés shqiptare.

Pér mospagesén e parave, né kété kohé zyrtarét pérkatés pérgatitén kété plan:

Ata vinin e kérkonin para né momentin mé té pavolitshém dhe nuk donin asnjé vonesé né
pagimin e taksés, ndaj merrnin ¢do bagéti qé gjenin, ushqgime pér bagéting, rroba shtépiake



dhe sidomos prikat e nuseve té& sapomartuara. Kolonizatorét malazezé nénshkruan kontraté
me zyrtarin, késhtu gé kur malli nxirrej né shitje, asnjé shqiptar nuk guxonte té afrohej dhe té
blinte mallin gé shitej, por ata gé ishin té paracaktuar do t'i blinin pér njé té dhjetén e ¢gmimit.
Ata u jepnin zyrtaréve njé shumé té caktuar parash dhe mé pas i merrnin me vete né shtépi.
Sa heré qgé vinte shqiptari i varfér me para, shkonte tek ai gé e kishte bleré mallin, i cili ia
shiste dhjetéfish mé shumé se sa i kishte bleré. Né kété ményré, dinari i caktuar pér tatim
béhej dhjeté dhe taksa rritej ¢do dité. Ndodhi gé njé personi t'i kérkuan treqind dinaré dhe
mé pas, kur arriti, i dhané tre mijé dinaré. Pér té marré njé afat, duhet t'u jepnin para, ryshfet
atyre njerézve gé tagrambledhésit mbanin me vete. Ndaj, kuptohet se ka pérfituar shumé ai
gé ka pasur fatin té jeté me ta, edhe nése ka qené zezak.

| ashtuquajturi Zyber Rama, pér shkak se kishte shumé pér té paguar dhe nuk kishte rrugé
tjetér pér té paguar, mori kéto gjéra: 22 karroca bari, dy kuti me rroba grash dhe burrash né
vleré prej 2300 dinaré. Ushtruese e detyrés ishte taksambledhésja Milena Popoig¢. Haxh
Zyber mori njé stilolaps dhe njé lopé pér 1300 dinaré.

Ndérkohé askush nuk ka shpétuar pa iu nénshtruar njé dhune té tillé, ashtu si¢ askush nuk
ka shpétuar pa u rrahur né ményrén mé mizore, ndaj nuk do té kalojmé né pérshkrime té
métejshme.

Ndér zyrtarét mé té kéqij dhe mizoré gé synonin té shfarosnin racén shqiptare jané: Muj
Kapiteni, i cili ishte kryetar i komunés dhe do té duhej njé libér i veganté pér té pérshkruar
veprat e tij t€ liga; komandanti i postés, Pjetér Pjetroviqi, i cili pér t'i gjobitur miré njerézit
thoshte se kishin armé&, prandaj i gjobiti me shuma té konsiderueshme; dhe Mihal Bodkoviéi.
Né kohén e shkatérrimit té€ Serbis€, né ndeshjet e zhvilluara nga malazezét u vrané kéta:

Uk Lushi nga lagjja BeriSe e fshatit Junik dhe Shaban Paleshi dhe Sadik Jusufi e Mehmet
Sahiti nga lagjja Gacaferr, Muharrem Sadiku nga lagjja Qok.

Ky éshté njé raport i shkurtér i barbarive sllave té kryera gjaté periudhés sé lartpérmendur
né rajonin e késaj komune.

Shtojmé se éshté pjesa e njéqindté e atyre barbarive, por gé ishte krejtésisht e pamundur té
pérshkruheshin té gjitha faktet né pérgjithési.

Kryetari i Komunés sé JunikutJah Salihi d.v.Prizren, mé 31. X. 1944 | certifikuar Kryesekretar
i PrefekturésNiko Lafe.

Burimi: (AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 4)

Mizorité sllave né Degan dhe Suhareké, dhe grabitjet né Junik

Déshmi tronditése té barbarive dhe grabitjeve ¢njerézore té sllavéve ndaj popullsisé
shqiptare. Barbarizmat né komunén e Decganit, nga elementét sllavé, jané sa té panjohura,
aq edhe té pashembullta dhe t&€ pamundura pér t'u pérshkruar.

Késhtu fillon njé raport i komunés sé Decanit drejtuar nénprefekturés sé Gjakovés né vitin
1943. Né& té njéjtin raport pérshkruhen mizorité sllave né vitet 1912-1913, ndér té cilat nuk
kané munguar plackitjet dhe vrasjet gé sipas raportit “kané gené té zakonshme pér monstrat
sllave né té njéjtin raport”.

Burimi: Shteti Shqiptar, Komuna e Klasit | Degan, Nr. 355/2 ex 43 Decan, mé€ 5. 1. 1944 P. T.
N/PREFEKTURA E GJAKOVE. Gjegje e nr. 1467/IV, daté 31. XII. 1943

Barbarizmat qé ka béré elementi sllav né rajonin e késaj komune, gjaté kohés gé mizoria ka
sunduar kété vend, jané té panjohura dhe aq té paprecedenté sa nuk mund té€ pérshkruhen.
Grabitjet dhe vrasjet kané gené té zakonshme pér komplotistét sllavé. Né& mesin e
plackitjeve vendin e paré e zé kisha e Decanit, e cila kur vuri syrin te pasuria shqiptare, e
mori edhe até, ndaj veprimi i saj ka gené gjithmoné né dém té shqiptaréve.

Né vitin 1912 kapedani malazez, i cili nga mizorité gé béri mori emrin Sav Batarja, pa asnjé
arsye mblodhi mé shumé se njé mijé njeréz né fshatin Carabreg pér t'i trembur dhe pér t'i



piré. Pasi filloi rrahja, emrat Isa Qorri, Ali Shabani, Hasan Mula, Hysen Feta, Mal Loshi,
Zymber Loshi, Elez Hasani, Ibish Halili, Dak Arifi, Zek Hyseni, guxuan té pyesnin arsyen e
késaj masakre, por té gjithé i fshehén duke tmerruar njerézit.

Ata gé fshiheshin mé paré u detyruan té hapnin varret e tyre. Po kété dité, i akuzuar se
kishte pércjellé njé shqiptar, Dik Zeka u mor nga Carabregu dhe u fsheh nga malazezét, njé
oré para se té hynte né Gjakové. Jané marré dhe jané fshehur edhe Sadik Mehmeti nga
Carabregu dhe Azem Beqiri. Kéto i ka béré kapiteni malazez Dushan Vukoviq.

Kéto vrasje jané béré né ményré shumé barbare, sidomos kjo e fundit né sy té grave dhe
fémijéve. Né vitin 1912, vetém pse ishin shqiptaré me ndjenjat e tyre kombétare, u vrané
nga kapedani Milig Krsta, Him Ahmet Ibérhasaj dhe Rexhé Nak Dobruna nga Decani. Po até
vit né malésiné e Decganit, malazezét Raza dhe Nuh Ramas me vajzén dyvjecgare Imer Aliu
me nénén e tij, Sofén, si dhe Timen e Taf Gjykokén me djalin Ram Tafén dhe véllang, té
gjithé nga Decani. Né kété krim nuk kishte as shkakun apo gabimin mé té vogél. Kétu u vra
njé plavnjak dhe té dy jané Taf Avdyli dhe Ram Dostani.

Né vitin 1913, malazezi Arseni Qyrki nga Bellopoja mori pa asnjé arsye dhe vrau zotin Ram
Gjonin nga Karabregu. Mé pas Savo Lazari, i ndihmuar nga kapiteni Filip Babovic, iu
dorézua plagkitjeve deri né até piké sa disa u morén té gjallé.

Po kéta njeréz morén dhe rrethuan fshatin Drenoc pa shkak, vrané dhe torturuan njerézit né
ményré krejtésisht té pashpirt, pastaj té ashtuquajturit Dem Tahiri, Sali Mustafa dhe Brahim
Mustafa, pasi i rrahén, i vendosén para fshatit Carabreg, i hodhén né ujé té ftohté dhe i lané
aty gjithé natén. Nga kéto tortura, té lartpérmendurit vdigén.

Né vitin 1922, duke u kthyer né atdhe, i ashtuquajturi Mus Brahim Ali¢aj, nga Carabreg i
Ulét, u vra nga malazezét pa asnjé arsye. Trupi i tij ishte gjithashtu i gjymtuar mizorisht, i
deformuar né até ményré gé as familja e tij nuk mund ta identifikonte deri voné.

Sjellja e kolonistéve ndaj banoréve shqiptaré

Qé né fillim té kétij punimi pérmendém dhe stigmatizuam aktet grabitqare té kreréve té
kishés sé Decanit, té cilat, t& pangopura né plagkitjen e arave dhe livadheve té shqiptaréve
si dhe té korrave té tyre, e kané véshtirésuar jetén dhe kané provokuar varférimin e kétij
populli me veprime té tilla.

Cilido shqiptar gé pati guximin té ankohej tek autoritetet lokale, nuk mori gjé tjetér vecg
kércénimeve nga kryetari Jovan Shabani dhe njé shuplaké né fytyré nga komandanti i
postés, xhandari jugosllav Sim Cuka. Prandaj, ata duhej t'i dorézoheshin fatit. Kolonistét, té
pakénaqur me tokat gé u kishin dhéné reformat agrare, kané placgkitur tokat mé té mira té
shqiptaréve, duke i shfrytézuar deri né débimin e tyre.

Me kété rast meriton té theksohet vuaijtja e fshatit Drenoc, ku nga kolonistét u pérdorén
mjete ¢gnjerézore. Né kété rast, rolin mé domethénés e kishte Dushan Vukoviq, pensionist i
asaj kohe, njeri me ndikim dhe pa ndjenja njerézore, né emér té shqiptaréve.

Né rast té disfatés, kur Jugosllavia kapitulloi né prill 1941, njé njeri i quajtur Beqir Ibishi u vra
pa asnjé arsye, né derén e tij né Drenoc. Né Carabreg té Epérm kané lidhur Uk Isuf, Cel
Shabanin dhe Fasli Shabanin dhe kané filluar t'i godasin me bajoneta, derisa né vend ka
mbérritur njé zjarrfikés nén komandén e zotit Zeqir Xhykoka, e cila brigadé ka shpétuar jetén
e tre personave té pérmendur.

Né fshatin Drenoc e morén, e rrahén, e torturuan, e lidhén dhe tentuan pa asnjé méshiré
Sali Hajdarin nga ai fshat.

Né fshatin Carabreg i Epér pa asnjé arsye kané vraré djalin 16-vjecar t€ Mulla Ademit nga ai
fshat.

Kaq mjafton sepse po té pérshkruanim mizorité dhe tmerret gé pésoi ky popull gjaté robérisé
nén zgjedhén serbo-malazeze, nuk do té mjaftonin véllimet.



Kryetar i Komunés sé Deganit té Prizrenit, mé 31. X. 1944 | déshmuar Kryesekretar i
Prefekturés Niko Lafe.

Burimi: (AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 3)

Vrasje, djegie dhe plackitje né kohén e shkatérrimit t& Jugosllavisé

Jugosllavét, si¢ dihet, donin té kalonin kufijté e Shqipérisé dhe kur hasén né prita té forta té
vullnetaréve shqiptaré atje u detyruan té ktheheshin prapa. Kur rané né kété rajon pér heré
té dyté, e pané situatén ndryshe.

Kolonistét po shpérnguleshin dhe i gjithé shteti i tyre po shkatérrohej.

Mé pas vendosén té pushkatonin ¢do shqiptar gqé takonin dhe me kété rast, duke kaluar
népér fshatin Marmull, vrané kéta persona:

Gjertgj Marku, 53 years old; Marka Gjini, 50 years old; Nikoll Ndreca, 40 years old; Uk
Ndreca, 30 years old; Prek Paloka, 30 years old; Hil Nikolla, 55 years old; Ndrec Bardheci,
56 years old; Ndue Preka, 45 years old; Zef Ndou, 18 years old; Ndrec Shehri, 70 years old;
Pjetér Mhilli, 32 years old, Ded Jaku, 14 years old.

Po kjo ushtri, né té njéjtén dité, kur kryen veprimet mizore né Marmulle, u ngjit né Berdosan
dhe aty vrau kéta:

Shoku Biba, 90 vjeg; Bib Prendi, 40 vjeg; Gjok Prendi, 20 vjeg; Marka Preka, 30 vjec.

Si né Berdosan edhe né Bec shkoi ushtria. Né Bec njé pjesé e popullit u largua dhe njé
pjesé mbeti me shpresa té kota dhe fatkeqésisht ra viktimé e dorés sé tyre tradhtare:

Sadik Maxhuni, 90 vjeg, pasi ia kishin ngréné bukén, né fund, né fund, u géllua para
shtépisé sé tij; Mus Tahiri, 80 vjec; Djali i Musait, 12 vjeg; Bajram Avdyli, 17 vjeg; Halil Isufi,
24 vjec; Bajram Kamberi, 45 vjeg; Cel Binaku, 70 vjeg; Néna e burrit Halilit me dy vajza té
reja me fémijé té vegjél, nga té cilat njéra ushgehej me gji dhe pér dy dité e dy neté fémija
kishte thithur gjoksin e nénés; Ymer Zymeri me bashké&shorten Rrahman Jeta, 30 vjeg; Mhill
Uka, 28 vjeg; Cak Ibrahimi, 20 vjeg.

Burimi: (SHBA, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 11)

Raport pér zjarrvénien e shkaktuar nga serbét né momentin e shkatérrimit té tyre

In the village of Bec:The following persons were burned and robbed of their goods and blood
and a considerable amount of money in Albanian francs, as follows:Uk Myrta 10,000, Cel
Shabani 12,000, Rexhep Sejdia 10,000, Ali Rama 9,000, Shaban Hajdari 7,000, Metush
Sadrija 8,000, Hajdar Alija 7,000, Dervish Bajrushi 10,000, Syl Sadiku 9,000, Isuf Musa
10,000, Syl Smajli 6,000, Zeq Isufi 9,000, Mus Zeneli 12,000, Zef Gjoni 9,000, Aslan Hajdari
9,000, Mhill Ndou 8,000, Rustem Alija 9,000, Cel Deda, 8,000, Bajram Avdyli 9,000, Palush
Marku 10,000, Demush Shabani 10,000, Man Halili 10,000, Pal Qerimi 9,000, Pjetér Uka
8,000, Ali Ferizi 7,000, Rrust Tafa 8,000, Ali Binaku 7,000, Sokol Tahiri 8,000, Ndue Cafa
9,000.

In the village of Zhdrelle:Man Alija 14,000, Cun Kola 14,000, Zog Sokoli 14,000, Pjetér Deda
3,000, Ndue Cufa 4,000, Pjetér Uka 2,000, Hysen Leka, 9,000. All these barbarities occurred
on 13. IV. 1941 under the command of Mhill Vukoti¢ who was the chief organizer of that
army.

Né fshatin Janosh: Vuksan Gjukoviq nga Andrijevica ka shkaktuar djegien e shtépive dhe
marrjen e mallit né sasi té konsiderueshme té personave né vijim:

Myftar Dema 12,000 Fr., Mic Sokoli 10,000 Fr., Mehmet Ndout 11,000 Fr., Binak Qerimi
9,000 Fr., Gjon Hysen 10,000 Fr., Tahir Smajli 8,000 Fr., Pre¢ Marku 9,000 Fr., Kokerr Ndou
9,000 Fr.

Syl Uka éshté plagosur réndé nga banda vullnetare e Vuksan Gojkovcit. Syl Rexhepi u vra
nga kjo bandé. Niké Cuni ka djegur shtépiné dhe ka marré mallin me vete, rreth 10.000
franga shqiptare dém.



Né fshatin Radoniq: Sadri Bajrami u vra nga Sim Davidoviqi, kapiten i xhandarmérisé nga
Serbia e Vjetér (vendndodhja e sakté nuk dihet). Bajram Mehmeti u vra nga c¢eta e Miliq
Kérstasé né vitin 1922. Miliq Kérsta dogji Radoniqin me gjithé pasuriné e tij, duke i shkaktuar
déme té gjithé fshatit né vleré rreth 10.000.000 franga shqiptare. Démet e shkaktuara nga
serbét né kéto vende éshté shumé e véshtiré pér t'u pérmbledhur, pasi do té kérkonte njé
vézhgim té gjaté dhe té jashtézakonshém dhe t& matur.

Né fshatin Skivjan: Ata i sollén dy té arrestuar nga Palabardhi dhe i vrané atje, pastaj i
kontrolluan dhe i vendosén me qéllim gé t'i pushkatonin, por disa prej tyre u larguan dhe té
tjerét u mbyllén né shtépité e tyre.

Vértetim: Kryesekretari i PrefekturésNiko LafePrizren, 2. XI. 1944

Burimi: (AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 12)

Barbarité e sllavéve qé kané béré ndaj elementit shqiptar né trojet e sunduara prej tyre qé
nga viti 1912 dhe gé sot i jané aneksuar Mbretérisé soné.

Né vitin 1912, Emin Latifi nga Prizreni, rruga “Mustafa Lita”, nr. 28, u vra nga té
ashtuquaijturit Dushan Fishiqi dhe Andreja Fishiqi nga Prizreni, rruga “Haxhi Ymeri”, nr. 7.
Vrasja u krye né kété ményré: trimat, t& ndihmuar nga cetnikét serbé&, u kapén né shtépiné e
tij pér orét e para té shtépisé. até deri né vendin e Kuriceshme (jashté qgytetit) dhe e shkaktoi
vrasjen e tij duke i nxjerré syté sa ishte ende gjallé, pastaj ia preu hundén dhe veshét, né
fund e goditi me bajoneta dhe duke luajtur me té derisa vdiq.

Né vitin 1913 Shaip Hezeri nga Prizreni, rruga “Kosova”, nga njé faré Petro Puzhi¢ nga
Prizreni, né rrugén “Kosova” nr. 35, u vra né kété ményré: trimi, duke u ndihmuar nga
cetnikét serbé, né orét e mbrémjes e morén té lartpérmendurin nga shtépia e tij dhe e guan
jashté qytetit né vendin e quajtur ende Vneug. duke i preré hundén dhe veshét dhe né fund
duke e goditur me bajoneta derisa e la shpirtin.

Né vitin 1928, Asllan Shabani nga Prizreni, rruga “Ismail Qemali” nr. 38, u vra nga njéfaré
Dragi Stanojevic nga Prizreni, né rrugén “Doktor Shaflaj” nr. e ¢oi jashté gytetit né Vneshté
dhe i shkaktoi vdekjen duke e theré dhe copétuar me bajoneta.

Né vitin 1912, né rrugén “Qafa e Duhles”, nr. 9, nga i ashtuquajturi Nikolla Frankos nga
Prizreni, né rrugén “Dr Shuflaj”, nr. 36, u vra Rexhep Ahmeti nga Prizreni, né rrugén “Qafa e
Duhles”, nr. (Vneshté) dhe i ka shkaktuar vdekjen duke i preré kokén dhe mé pas duke e
copétuar trupin me bajoneta.

Né vitin 1940, Xhezair Rizau nga Prizreni, Rruga e Punétoréve, nr. Vrasja u krye né kété
ményré: Té lartpérmendurit, duke ardhur nga Rahoveci né Prizren, trimat i zuné prité sé
bashku me shokét e tij dhe e lidhén. Pikérisht né até vend ia prené kokén.

Né vitin 1912, Zylfikar Ramadani nga Prizreni, né rrugén Kasem Beg, nr.30, u vra nga té
ashtuquaijturit Ilko Ugari dhe Andreja Fisic, té€ dy nga Prizreni. Ata e kryen krimin né kété
ményré: Trimat, t& ndihmuar nga ndihma, e morén té lartpérmendurin nga shtépia e tij dhe e
cuan né njé fushé jashté qytetit, né vendin e quajtur Jeni Mejteb dhe shkaktuan vrasjen.
Herén e paré dhe pér heré té paré ia nxorén syté dhe pastaj ia prené hundén dhe veshét
dhe pastaj e goditén dhe e prené me bajoneté deri t&€ nesérmen, kur imami e mori trupin pér
ta Iéné, nuk mundi ta merrte né duar dhe ta linte sepse ishte preré né copa. Varrimi u varros
pa u laré.

Né vitin 1917, Isa Karadaklija nga Prizreni, né rrugén “Até Shtjefen Gjecovi’, u vranga i
ashtuquaijturi Dushan Saviq. Vrasjen e kreu né kété ményré: Trimi, i ndihmuar nga g¢etnikét
serbé, e kishte né vendin ku ishte né mars dhe pa pritur e pa kujtuar, e lidhén dhe e vrané.
Trim Dushani po até dité i shtyu xhandarét serbé t&€ mbylinin dyganet dhe kudo gé gjenin njé
shqiptar né rrugé, e arrestonin dhe e burgosnin duke e punuar né maksimum.



Komisioneri i Policisé Baki Shaqiri | certifikuar Kryesekretar i Prefekturés Niko LafePrizren,
mé 31. X. 1944.

Burimi: (AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 13)

Nipi i Sylejman Vokshit tregon pér rezistencén ndaj serbéve té Beqir Regjés dhe
pérkrahésve té tij. Déshmi tronditése té barbarizmave dhe grabitjeve té sllavéve ndaj
popullsisé shqiptare

“Pérmes njé letre gé Beqir Vokshi, nipi i Sulejman Vokshit, ua ka drejtuar kreréve mé té larté
té Mbretérisé Shqiptare, mésohet pér rezistencén qé Beqir Regja dhe pérkrahésit e tij i béné
pér rreth njé javé masakrave serbe né Bajraun e Gashit, né fshatrat Kersnina, Pérlimtare,
Belapoja, Togepojé, Perlimtare, Togepojé, et;.

Né raportin e Beqir Vokshit mésohet se pérpjekjet kané qgené té pérgjakshme, ku ka pasur
edhe déme té konsiderueshme né radhét e ushtaréve serbé.

Ekspedita malore e Beqir Regjés dhe lufta né Podgor

Pjesé nga letra gé Beqir Vokshi, nipi i Sylejman Vokshit nga Gjakova, i dérgon Hoxhé Kadri
Prishtinés, kryetarit t& Komitetit t& Mbrojtjies Kombétare t€ Kosovés.

Beqir Regja i Podgorit, bajraku i Gashit, nga fshati Kersning, si kryetar i Pérlimtaréve té
Rakoshit, duhej té kishte shérbyer deri mé tani dhe t'i pérmbushte té gjitha detyrat gé i ishin
ngarkuar, né aspektin zyrtar, pas padisé gé disa spiuné, veganérisht serbét, ngritén kundér
tij, duke théné se ai ishte né gjendje té priste komitetin shqiptar t&€ Azem Heicés. pér té fituar
gjygin. Mé 29. 2. 1920 kthehet né Istok pér nénprefekt té vendit, tek i cili ishte thirrur pér
¢céshtje gjygésore.

Nénprefekti i vendit urdhéroi Beqir Regén qé té shkonte sa mé paré atje, ashtu sig kishte
béré mé paré dhe i béri té€ ditur se ishte i detyruar t&€ mblidhte shpejt armét dhe té bashkonte
djemté shqiptaré pér t'i cuar né lufté.

Beqir Regja, mé 1. 3. 1920, herét né méngjes, shkoi né fshatin e tij Kersnina, prej nga do té
shkonte né Pérlimtare, por kur iu afrua fshatit té tij, has né ushtaré serbé, té cilét e kishin
rrethuar fshehurazi fshatin. Kur ushtarét serbé e pané Beqir Regjén, filluan té luftojné.
Atéheré Begqir Regja iu desh t'u bénte ballé dhe né kété ményré filloi lufta, e cila vazhdoi me
ashpérsi té madhe gjithé ditén.

Kjo lufté ishte shumé e ashpér dhe shqiptarét me njé géndrim té lavdishém kané pérzéné
robér dhe sende me vleré nga fshati i tyre dhe kané shtyré armikun. Né kété dité serbét
kané gjuajtur mé shumé se 600 topa kundér shqgiptaréve dhe né mbrémje shqiptarét e kétij
Bajraku, pasi u kané mbaruar gézhojat, jané detyruar té€ térhigen né malet e larta prané
familjeve té tyre.

Né kété ményré serbét mundén té djegin fshatin Kersniné, 20 shtépi, madije i copétuan dhe
dogjén shtépité e véllezérve Ali Demaj, né Ballapojé dhe dogjén shumé shtépi né fshatin
Perdalishté.

Beqir Regja me shqiptarét nga Bajraku i Gashit, kur pané se fshatrat shqiptare ishin mbuluar
nga tymi dhe flakét, sulmuan fshatin Tygcep ku dogjén 50 shtépi té serbéve vendas dhe
dogjén 16 shtépi serbe né fshatin Belicé.

Serbét me ushtri té forté kané zéné vende strategjike dhe shqiptarét jané né malet e larta
me robér e sende me vleré, dhe nga 1. 2. 1920 deri mé 8. 2. 1920 lufta vazhdon dhe topi
dhe pushka nuk po afrohen né asnjé oré. Pér kété arsye ata kané Iéné shtépité e tyre dhe
kané ikur népér malet e larta né kéto fshatra: Kersnina e Ballapoja, Istoku, Verig,
Shelmenica, Padalishta e Suhagerlla, Rudniku, Shushica, Ufca e shumé fshatra té tjera qé
nuk ua dimé emrat.



Zjarri dhe flakét po djegin prej 10 ditésh ato rajone té mjera, ku asnjé oré nuk mund ta ndalé
kété zjarr, i cili shihet nga vendet tona. Pas fjaléve gé folém, kuptohet se jané djegur edhe
Shoshica, Ufca e shumé fshatra té tjera.

Né kété dité gé filloi lufta mbetén té vdekur dy burra, dy gra dhe njé vajzé nga fshati
Kersnina. Duke gené se rrethimi i kétyre trevave éshté i forté dhe askush nuk mund té
afrohet aty, népér malet e larta ka shkuar né vendin e luftés Musé Feka, i cili éshté kthyer
kété javé dhe ne do t'ju dérgojmé sqarime té plota pér kéto luftéra.

Sepse duket se kété pranveré né Kosové jané ringjallur luftéra t&€ panjohura dhe me sjelljen
gé kané shqiptarét me kété mosmarréveshje mes tyre, do té digjet e gjithé Kosova e mjeré.
Ju lutem mé jepni shpjegime pér ¢éshtje té pérgjithshme. Ju kérkoj t& mé thoni nése do t'i lini
shqiptarét té heqin doré nga armét dhe té shkojné né Iufté? Ju lutem pérgjigjuni pyetjeve qé
kam pér ju heré pas here dhe mos mé pérgjigjeni si me pare.

Pérshéndetjet tona té pérzemérta ju dérgojné Paria e Rekés dhe veganérisht krerét e
Vokshit, z. Elez Dema, Hasan Bajrami, Sadik Haziri e Haméz Sefa dhe gjithé populli i kétij
vendi.

Me respekt B. Vokshi”

Burimi: (AQSH, Fondi 446, Viti 1920, Dosja 54, fleta 7)

Mbi barbarizmat sllave né elementét shqgiptaré né regjimin e ish-Jugosllavisé

“Né vitin 1913, vullnetarét e Kost Vojvodés, né mbrojtje té pasurisé sé tyre nga grabitja,
vrané nga fshati Beleg: Isuf Ramén, Selman Shabanin, Ibish Selmanin, Zyber Binakun dhe
Sokol Binakun, me rastin e vrasjes sé tyre u plagkitén pronat dhe bagétiné.

Né vitin 1920 né malet e Prilepit vriten Ali Bajrami dhe Hasan Ymeri. Ata u morén edhe nga
vullnetarét e Kost Vojvodés pér té njoftuar komitetet shqiptare dhe, pasi nuk i gjetén, vrané
ata gé i kishin marré pér t'i shogéruar.

Né vitin 1913 né fshatin Gramacel u vrané Hajdar Tahiri, Azem Tahiri dhe Syl Zeqa, sepse
kishin vraré njé serb té& komitetit shqiptar. Pér kété arsye, serbét e organizuar pér té ndjekur
grupet e armatosura shqiptare kishin vraré té tre t& pé&rmendurit.

Né vitin 1929, Rexh Ali Pozhari, nga fshati Pozhar, u vra nga njé njeri i quajtur Sheh
Boshnjaku, i cili ishte paguar nga autoritetet serbe pér té vraré té gjithé ata burra té
N/Prefekturés sé Gjakovés, pér té cilét dyshonin se kishin lidhje me shqiptarét e vjetér.

Né vitin 1915, Can Meta dhe Shyt Kadrija nga fshati Prokolluk u vrané nga vullnetarét e Kost
Vojvodés, té cilét kishin dalé me ta né mal pér té grabitur bagétité. Pér t& mbrojtur bagétiné e
tyre nga grabitja, u vrané Can Meta dhe Shyt Kadrija dhe u grabitén edhe bagétité.

Né vitin 1927, autoritetet serbe nxorén njé urdhér qé té gjithé té arratisurit t&¢ dorézoheshin
dhe té faleshin. Me kété rast, si t€ arratisur jané dorézuar Idriz Beka dhe Sadik Arifi nga
fshati Ratishé e Ulté. Kur u dorézuan, xhandarét serbé i guan né Gjakové dhe rrugés
grabitésit tentuan té arratiseshin dhe i vrané té dy.

Né vitin 1920, ushtria vullnetare e Miliq Kérstés, e cila doli népér fshatra pér ndihmé, me
emrin Jurish Vojvodé, kishte shkuar né fshatin Maznik dhe Bajagi, meqé ishin té veshur me
komita, kishte vraré ata njeréz qé kishin gené me ta Hasan Smaijli, Dek Syla, Hasani Sejme
si dhe a.

Né vitin 1932, né komunén e Irzniqit kishte gené njé faré Gaja Dragovici, kryetar i komunés, i
cili kishte béré njé padrejtési t&€ madhe né mesin e shqiptaréve. Njéfaré Ali Haxhija, po ashtu
nga fshati Irzniq, kishte dalé dhe i kishte organizuar njerézit e komunés pér t'u ankuar né
organet e larta serbe kundér veprimeve té€ Gajés sé lartpérmendur. Aj, duke paré se populli e
donte Ali Haxhin dhe duke menduar se ai po i zinte vendin, pasi né até kohé kryetarét
zgjidheshin nga populli, kishin organizuar njé bandé té armatosur malazezésh dhe i kishin
zéné prité né krye té fshatit Irznic dhe e kishin plagosur.



Sa i pérket reformés agrare, mé shumé se dy pjesé té rajonit t& komunés kishin gené né
duart e kolonistéve malazezé, késhtu gé ata gjithmoné kishin géllim gé té largonin shqiptarét
nga Kosova, por fatkeqésisht kérkuan té largoheshin nga vetja”.

Kryetari Dem A. Pozhari d. v.Déshmuar nga Kryesekretari i Prefekturés Niko Lafe Prizren,
mé 30. X. 1944

Burimi: (AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 15)

Ishte viti 1912 kur ushtrité e rregullta serbe po shkonin drejt trojeve shqiptare, té cilat ishin
pérgatitur pér t'i mbrojtur me gjak nga njé pakicé e vogél ¢ceté malésoré. Njé pakicé burrash
ikén me familjet e tyre né drejtime té panjohura, pér té shpétuar graté dhe fémijét e tyre nga
pusi barbar, ndérsa té tjerét mbetén né vend. Lufta kishte filluar.

Cetat shqiptare géndronin si gjiganté né pritat qé kishin ngritur, por forcat armike po vinin
drejt tyre gjithnjé e mé shumé. Ndérkohé€, njerézit tané gé po mbaronin municionet, u
detyruan té largoheshin nga ajo toké e ¢gmuar.

“‘Nuk mjaftoi shkelja serbo-malazeze né tokén shqiptare, por ishte edhe tmerri i pushkatimit
népér fshatra e familje. Shtépité e djegura me gjithé pasuriné e tyre éshté e koté té
pérmenden, pasi nuk do t& mbaronin kurré, por po shénojmé déshmorét e komunés sé
Banjés, té cilét na lané me njé betim pér té mbaijtur njé fjalé, qé éshté: FUND PER TE
GJITHE, PER TE GJITHE, PER TE GJITHE ART, ARMIKU PENA E SHEKULLIT.
Déshmorét jané kéta:

Banja, year 1912: Liman Sahit, Hajrullah Rexhep, Hasan Isufi, Asllan Islami, Bislim Shaban,
Beqir Shaban, Hasan Hajdari, Haxhi Behrani, Ali Mehmeti, Sadik Alija, Hysejn Hamza, Musli
Hamza, Jashar Hasani, Xhylije Jashar, Shaqgir Ibrahimi, Beqir Ibrahimi, Hajredin Demiri,
Hamza Haliti, Sejdi Rrustemi, Islam Rrustemi, Zizé Fejzullah Beqiri, Zenel Muslija. The
following were wounded during the fighting: Isuf Mehmeti, Rexhep Jashari and Elez
Xhemieli.

Senik, year 1912: Beqir Rexhepi, Adem Saliti, Ymer Alija.

Bellanica, year 1912: Beqir Abdullahi, Qelebi Abdullahi, Shaqir Abdullahi, Islam Shahsivari,
Halit Mustafa, Aslan Sahiti, Riza Mehmeti, Selman Baftjari, Sali Fejza, Sadri Zeqa, Halit
Rexha, Osman Murseli, Selman Sul, Zulfa Mustafa, Shaban Alija, Ibrahim Velija, Feta
Ademi, Hysen Shama, Riza Veseli, Hasan Azemi, Asllan Shasivari, Dem Zenuni, Shagqir
Aredulla, Bahte Aredulla, Halil Mustafa, Xhemal Harulla, Emin Xhema, Asllan Sahiti, Hysen
Destani, Sejdi Feka, Xhemail Ibrahimi, Hamdi lljaz, Latif Bajrami. The following were
wounded: Begqir Salihi, Ymer Hasani, Hoxha Lladrofci.

Mé 1912: Ramadan Delija, Dem Bajrami, Rahmon Limoni.

In 1937: Jetullah Salih, Xheladin Jetullah, Behlul Bala, Sali i Xhemos.

Lladrovic, in 1912: Ibrahim Sinani, Shaban Sinani, Shaqir Sadrija, Jetullah Sali, Nuredin
Shabani, Xheladin Emini, Friz Meta, Rexhep Sela, Abaz Ahmeti, Marsel Zema, Musli Jakupi.
Javore, mé 1912: Sul Delija, Sadri Demiri, Musli Arifi, Liman Sahiti.

Banja, in 1912: Ali Tahiri, Rahmon Hajdini, Bajram Beqiri, Bajram Sylejmani, Ahmet
Rahmoni, Emin Ibrahimi, Qerim Zeneli, Halim Mustafa, Hysejn Murseli, EImaz Hasani,
Shagqir Limani, Sefer Limani, Demish Limanbi, Bahti Shali Ferizi, Pajazit Reshepi, Hasan
Halite, Osman Zeqiri.

Guncat, in 1912: Sali Uka, Lah Hoxha, Qekin Syla.”

P. Nénkryetari Rexhep Banja (nénshkrimi nuk kéndohet). Vértetuar nga Kryesekretari i
Prefekturés Niko Lafe Prizren, mé 3. X1. 1944

Burimi: (AQSH, Fondi 410, Viti 1944, Dosja 58, fleta 16

DOSJE: Déshmi tronditése té barbarisé dhe placgkitjes sllave ndaj popullsisé shqiptare



“‘Denoncimin e masakrave serbe, né fillim té shekullit té kaluar, nuk e béné vetém shqiptarét,
apo drejtuesit lokalé té njésive té tyre administrative, madje edhe periodiku i asaj kohe, “u
rreshtua” né anén e denoncuesve té€ masakrave sllavo-malazeze.

Fighting near Gjakova

Né Podrime, afér Gjakovés, né Bajrak t'Asterzubit (njé nga bajrakét mé té njohur pér
meshkuj), javén e kaluar u zhvillua njé betejé e ashpér gé zgjati katér dité e net.
Podrimasét, duke mos duruar mé mizorité e serbéve, té cilét pérveg se tentuan t'i serbizonin
me dhuné, pérdhunuan gra e fémijé, u ngritén bashké me burrat gé vinin nga shkretétira
dhe, duke mos pasur armé, kapén shpata, topuz e shkopinj. Pa pushké iu bashkuan rreth
gjashtédhjeté burra me pushké gé ishin né mal.

Serbét, ndonése kishin pesé topa dhe ishin né katér batalione, nuk mundén ta shuanin até
kryengritje, e cila pérfundoi né gjak me ardhjen e pesé batalioneve malazeze me katér topa,
té cilét sulmuan tanét né shpiné.

Populli, i pérzéné nga zemérimi i armikut, iku né kufijté e Shqipérisé, por vetém 860 prej tyre
shpétuan. Njé shumicé u mbyt né Dri teksa iknin. Serbét nuk u dénuan vetém té djegin
shtépité e kryengritésve, por edhe ato té flamurit t& kapur. Té paktén 1800 shtépi u dogjén.
As goja dhe as stilolapsi nuk mund té shprehin rastet e pashpirt t& mizorisé! Le té ndalojmé
diplomaciné e Gjykatés Ndérkombétare!”

Source: (Gazeta “Taraboshi”, April 6-7, 1914)

Né Malcia té Pejés, por edhe né Gjorgjevicé€, malazezét, pasi pané njé kryengrités gé po
dilte nga shtépité e tyre, kur nuk e shihnin dot, nga ndjenjat e tyre mizore u shtyné t'i véné
zjarrin shtépisé, brenda sé cilés dogjén té gjallé gjashtémbédhjeté skllevér, kryesisht gra e
fémijé. Kjo ngjarje mizore ka ndodhur dhjeté dité mé paré. Shtépia ishte e njéfaré Ahmet
Brahimi i cili humbi jetén me gjithé familjen.

Source: (Gazeta “Taraboshi”, 22-23 April 1914)

“Pa asnjé arsye, 180 trima, para disa ditésh, u therén dhe u therén pa méshiré nga geveria
malazeze né Ponashec té Malésisé sé Gjakovés. Katér shtépi t& médha né kété fshat u
dogjén, ndérsa malli dhe gjaku i tyre u plackitén. Treqind e pesédhjeté gra dhe fémijé té
vegjél, sikur té ishin né kufi. Malési, gé éshté afér Shqipérisé, ku po vdesin nga i ftohti dhe
uji.

Kéto po ndodhin tani né kéto dité kur Mali i Zi me konsuijt e tij trima lutet pér migési me
Shqipériné qé malli i tyre té shkojé lirisht né Mal té Zi, ku populli po vuan nga lufta. Eshté njé
turp i madh gé né kété shekull, né mes té Evropés, po masakrohen e presin njeréz né kété
ményré. Cfaré kané pér té théné liberalét anglezé dhe qytetarét francezé pér miqté e tyre
sllavé?”

Source: (The newspaper “Besa Shqyptare”, April 17, 1915)

“Para disa ditésh, anétarét e partisé né pushtet t&€ Cetinés paditén Sadik Ramén e
Ponashecit pér mauzoleum, duke e paré veten né rrezik dhe rrezikun e hanit, Sadik Rama i
dha armét gé kishte bleré, pér kété arsye Sadik Rama iku veté dhe shkoi né tokén shqiptare.
Malazezét ia pushtuan shtépiné dhe sendet dhe i morén me vete. Kur dégjuan se shtépia
ishte rrénuar, Sadik Rama u nis me disa shoké pér t& marré njé dalté me té cilén do té
thyente murin e shtépisé dhe i futi brenda pér té& gélluar mbi rojet gé kishin zéné gjumi.

Pér kété ngjarje, pushteti barbar dhe i paarsyeshém urdhéroi Veshoviqin té rrethonte natén
Ponashecin dhe gjysmén e Morinés dhe ¢do dité tentuan té vriteshin té gjithé burrat mbi 10
vjec. Pjesa tjetér e grave dhe fémijéve u morén me forcé nga shtépité e tyre, duke I€né
gjérat dhe gjérat e tyre né Shqipéri.

Burimi: (Gazeta “Besa Shqyptare”, 29 prill 1915, lajm gé duhe;j té dilte mé 27 prill 1915)



Ndérsa njerézit vijné kéto dité né vendet shqiptare qé nuk jané serbe, mésojmé pér té kéqijat
gé po vuan populli shqiptar, pér té cilat kemi shkruar shumé heré. Shqiptarét jo vetém
grabiten, burgosen, ¢gnderohen nga zyrtarét serbé, vriten pa faj, por geveria serbe kérkon té
akuzojé botén e jashtme se, né kéto ngjarje gé i quan kryengritje shqgiptare, kané doré disa
krenaré (shénimi i paré i V. H.) pér Shqipériné e liré.

Source: (Gazeta “Besa Shqyptare”, 3 June 1915)

Né fshatin Ponashec t€ Rekés sé Gjakovés, malazezét kané vraré dhe gjymtuar 116
persona, mes té ciléve edhe gra e fémijé. Shumé nga kéta té pafajshém u masakruan
brutalisht. Malazezét, pasi mbaruan kété vandalizém, i pérzuné familjet e mbetura pérte;j
kufirit. Ky fshat pérmban 36 shtépi. Le t'i dégjojné kéto mizori ata gé pretendojné se luftojné
pér liriné e kombeve, mbéshtesin ata gé vrasin pa méshiré njeréz té pafajshém.

Source: (Gazeta “Populli”, April 14, 1915)

Mé 11 té kétij muaji Qeveria e Serbisé urdhéroi qé populli yné t& merret i gjallé. Né njé fshat
afér Gjilanit jané mbledhur 1400 lopé&, dhi dhe dele pa asnjé déshmi té pronaréve té tyre.
Shqiptarét e mjeré té€ Kosovés po vuajné nga placgkitja e geverisé serbe.

Source: (Gazeta “Populli”, May 30, 1915)

Mésojmé se geveria serbe, ashtu si¢ kishte vraré mé paré teté bajraktaré, té cilét
akuzoheshin se kishin pasur marréveshje me njé bej t& Kosovés, tani ka filluar t&€ burgos
edhe disa shqiptaré té pafajshém sepse kishin pasur marrédhénie me Hasan bej Vugcitern.
Né kété ményré kané burgosur edhe Muharrem efendiun, kushéririn e Hasan Begut.

Kéto ngjarje nuk jané befasuese pasi serbét jané mésuar me akte barbare. Njérin e burgosin
se éshté shqiptar, njé tjetér pér ta grabitur edhe mé shumé se né kohén e Hamitit (Sulltan
Hamit, shénim i V. H.). Uné e di se pushteti serb nuk déshiron té dijé mé shumé pér shkrimet
tona, por ju. Kéto shénime po i shkruaj gé t& mbeten si kujtime pér té nesérmen dhe gé
shqiptarét e Shqipérisé té mos jené té liré té thoné se jané skllevér dhe mérgimtaré.
Source: (Gazeta “Populli”, May 30, 1915)

“Sipas lajmeve té sigurta qé po marrim nga Peja, njerézit atje po vuajné nén njé sundim
mizor dhe grabitgar, nuk ka siguri pér jetén, njerézit shkojné pér jetén e tyre pa u pyetur dhe
pa u informuar, ata gé hané ushgimin né Pejé dhe rrethinat gjobiten dhe grabiten nga 5000
deri né 500000 korona.

Kryesia shqiptare éshté ndryshe né shtépité ku i kané vendosur serbét, ka roje né deré dhe
nuk lejohet té flasé me askénd. Né rajonin e Rugovés, qé gjendet né mes té Pejés dhe
Plavés, serbét kané sjellé tre mijé ushtaré dhe gjithcka qé i nevoijitet késaj ushtrie pér té
jetuar ua kané dhéné rugovasve. Dhe késhtu njerézit atje jané té uritur pér buké. Dihet se
rugovasit jané aq té varfér sa ushgehen me trungje druri gé i shesin né pazarin e Pejés...”.
Source: (Gazeta “Populli”, 10 February 1919)

Sipas lajmeve té sakta qé mbérritén dje né Shkodér, komiteti serb dhe malazez, pas
Mizorité né Gjurgjevik

“Késhtu, sipas autorit, né fshatin Gjurgjevik i madh, “U vrané Feriz Zeqiri, Hasan Hajzizi me
7 burra té tjeré, u dogjén 42 shtépi, u placgkitén té gjitha sendet shtépiake, u morén lira té
panumeérta turke, dele, dhi, lopé, bollica, kuaj té tjeré, 6500 kat, elb, 6500 copa té tjera, elb,
4500 copa té tjera, kuintalet. Né fshatin Gjorgjevik i Malo jané vraré Demir Alija, Zek
Abdullahi, Feik Abdullahi dhe éshté djegur i gjithé fshati. U plackitén dele, dhi, lopé, kuaj té
tjeré, 6000 copé; gruré, elb, misér dhe kultura té tjera, 2000 kuintalé.

Né fshatin Jashaniq u vra Latif Bajraktari me 15 shoké té tjeré, u dogjén 60 shtépi, u morén
4600 kuintalé gruré, elb, misér tjetér, si dhe dele, dhi, lopé, kuaj té tjeré. U vodhén 4300
copé.” Né fshatin Sigené, e njéjta gjé ndodhi: u vrané tre té& pasur (Bajram Haxhija, Nurat



Mehmeti me djalin e tij, Mehmet Sadrija) dhe u dogjén shtépité dhe 16 shtépi té tjera, iu
vodh e gjithé pasuria.

Krime té tilla barbare serbét kané béré edhe ndaj fshatit Gllaréné, ku jané djegur 41 shtépi,
né Pergevé jané djegur 21 shtépi, né fshatin Shperka e Gashit jané djegur 60 shtépi, né
Volljak jané djegur 15 shtépi, si dhe éshté vjedhur e gjithé pasuria e kétij fshati.

“Né fshatin Qypevé u dogj i gjithé fshati dhe burrat u lidhén dhe u lidhén bashké, u vrané me
mitraloz, graté dhe fémijét u futén né zjarr dhe u dogjén pér vdekje, mbijetoi vetém njé djalé
gé éshté edhe sot né Shqipéri”.

Edhe kétu éshté vjedhur e gjithé pasuria. “Numri i té pasurve gé u larguan nga fshati nuk
dihet, pasi askush nuk mbeti i gjallé pér t&€ numéruar shumén gé humbén.” Né fshatin
Damas vritet Rrahman Syla me 5 burra nga shtépia e tij, “42 té tjeré i lidhén me litaré dhe i
pushkatuan me automatik, u dogjén 7 shtépi dhe iu plackitén e gjithé pasuria. Né fshatin
Turjak u vra Ismail Qeba me njé vélla, tre shoké té tij gé rastésisht ishin mysafiré té fshatit, u
vrané edhe Ram Musoni té tjeré migté e Ramailit. i plackitur.

Né fshatin Zatri¢, Jak Besa u vra me 26 burra té gélluar me bajoneté, si dhe njé grua me té
gjithé fémijét e Ahmet Aliut. | gjithé fshati ishte plackitur.” Duke pérshkruar masakrat serbe
kundér shpirtit shqgiptar né Kosové, Zek Musa thekson faktin se té gjitha kéto fshatra “qé i
pérmenda mé lart” jané né rajonin e Nénprefekturés sé Rahovecit, Prefekturés sé Prizrenit”.
Me kété rast ai shton faktin se né fshatin Drenofc jané vraré tre burra dhe éshté plackitur
sendet shtépiake, ndérsa né fshatrat Vrajak, Postosli, Patok, Kosnik, Petkoviq, Llabicevé
jané placgkitur rroba, mallra té tjera, ndérsa burrat dhe fémijét nga frika e topit kané ikur né
pyje, duke shpétuar vetém me jetén e tyre. Po késhtu né fshatin Mrasur u vrané 2 burra, dy
djem té rinj, dy vajza dhe dy gra, “té cilét i kishin marré peng né shtépiné e Shaban Mrasorit,
morén edhe 100 lira turke dhe u dogjén shtépité me té gjitha gjérat”.

Source: Baki Ymeri, Bukuresht (Bucharest).

Lista e krimeve serbe:

“Sipas studiuesit Shaban Braha, gjaté viteve 1946-1999 u zbatuan njé séré masash, té cilat
¢uan né zbatimin e njé politike jo thjesht denigruese dhe shtypése ndaj shqiptaréve, por qé u
kthye né gjenocid té pastér.

Ja disa drejtime té gjenocidit serb né Kosové gjaté késaj periudhe:

Gjenocidi kulturor (simbolet dhe figurat kombétare u mohuan).

Internimet né kampet famékeqe thellé né Jugosllavi.

Arrestimet dhe torturat shtazore né gendrat e marrjes né pyetje dhe burgjet (1/2 e té
burgosurve ishin shqgiptaré té Jugosllavisé).

Nxitja e véllavrasjeve né mjediset shqiptare.

Bastisje masive dhe té vazhdueshme.

Masa drastike pér carmatimin e shqiptaréve.

Rekrutime dhe kompromise té€ dhunshme nga UDB-ja.

Dhuna ndaj guerrilasve.

Brutaliteti dhe dhuna ndaj familjeve té lévizjes guerile.

Likuidime misterioze té elementeve patriotike.

Tortura ¢njerézore né burgje e né hetuesi, né poste milicie e kudo, duke pérhapur fenomenin
e gmendurise.

Likuidime dhe vrasje té djemve té Kosovés né njésité ushtarake.

Kompromiset agjenturore dhe morale té gruas shqiptare.

Largimet masive nga puna.

Monopolizimi i administratés né duart e serbéve.

Débimi me dhuné i 380.000 shqiptaréve né Turqi.



Shpronésimet arbitrare té shqiptaréve.

Masakra e mbi 20 mijé shqiptaréve.

Débimi me forcé i mbi 800.000 shqiptaréve nga Kosova.

Transformime té€ dhunshme kombétare dhe fetare né pérmasa té papara.
Ekzekutime masive té grave, fémijéve, t&€ moshuarve dhe té sémuréve.
Duke shkaktuar dhjetéra varre masive.

Djegia masive e shtépive, pronave, hambaréve dhe produkteve bujgésore.
Grabitja e pronave, parave, mobiljeve, bizhuterive dhe bagétive.

Plani pér shfarosjen e shqiptaréve u hartua né vitin 1939 nga shkrimtari serb, fitues i gmimit
Nobel, lvo Andriqg.

Daily Telegraph: Mizorité malazeze né Akové té Bjelopoljes dhe malazezét qé ikin né
Mojkovac

Né vitin 1912, gjaté Luftés Ballkanike, trupat malazeze pushtuan Akovén e Sanxhakut dhe
kryen mizori kundér popullsisé shqiptare. Shqiptarét dhe turqit i sulmuan malazezét dhe i
ndogén deri né Mojkovc. Luftétarét Malesori dhe Miredita, né té cilét mbéshteteshin
malazezét, u bashkuan me kampin turk dhe sulmuan malazezét. Né gazetén hungareze
“SZLAVON MAGYAR UJSAG” lexojmé sa vijon:

Pérkthimi:

“Daily Telegraph pér operacionet e trupave malazeze né Sanxhak raporton si vijon: Mé
datén njémbédhjeté malazezét kaluan kufirin dhe pushtuan fshatin Akové ngai cili pas njé
rezistence té shkurtér u térhoq garda e pérbéré nga dy kompani dhe disa vullnetaré.
Malazezét i masakruan té gjithé pleqté, graté dhe fémijét e lokalitetit, pa dallim race apo feje.
Duke paré mizorité, turqit i sulmuan sérish malazezét dhe pas njé pérleshjeje té ashpér i
débuan nga Akova. Malazezét ikén drejt kufirit né rrémujé té madhe dhe turqit i ndogén deri
né gytetin kufitar t&¢ Moikovacs, té cilin e pushtuan. Malosorét dhe Miriditét, té ciléve
malazezét i llogarisnin, mbérrijné masivisht né kampin turk”.

Referenca
https://epa.oszk.hu/05000/05018/00210/pdf/EPA05018_szlavoniai_magyar_ujsag 1912 _43.
pdf

Shovinizmi grek kundér shqiptaréve t&€ Camérisé (1854-1877)

Petrit Latifi

Fjala Cam éshté njé evolucion i fjalé€s “t’chiam” qé éshté emri i njé lumi té lashté gé kalonte
pikérisht nga Caméria (Fjala T'chamis shfaget né shumé harta té lashta romake dhe madje
edhe helene, gé tregon se fjala Caméri éshté mé e vjetér se fjala Epir dhe pérdoret vetém
nga shqiptarét).

Njé degé tjetér e kétij lumi mbetet e njohur edhe sot e késaj dite si “lumi i kalamait” (Lumi
Kalamait — Rivieri i Fémijéve). Ajo gé éshté mé e réndésishmja éshté se gjithcka rreth
Cameérisé éshté shqiptare né té gjithé kuptimin e fjalés. Fjala Caméria ka mé shumé njé
kuptim topologjik, por camét kané njé etni, tradité dhe zakone shumé té forta shqiptare.
Cameéria ka njé kuptim shumé té mirépércaktuar etnogjeografik, i cili E€shté fort shqiptar.
Njé numér i madh i popullsisé€ game éshté vendosur né breg té detit dhe shkon deri né gjirin
e Prevezés. Njé numeér tjetér i konsiderueshém i qyteteve dhe fshatrave ndodhen né té dy



anét e lumit “kalamait”. Pjesa tjetér e fshatrave dhe qyteteve Came jané té vendosura né
vende mé té largéta dhe shpesh né kodra dhe male.

Qeveria greke ka gené shumé armigésore ndaj Caméve dhe arsyeja kryesore éshté fakti se
GCamét kané njé identitet shumé té forté shqiptar. Njé arsye tjetér e armiqésive greke éshté
fakti se grekét trashéguan njé politiké shumé armigésore ndaj nesh. Gjaté periudhés kohore,
nga viti 1854 deri né vitin 1877, shqiptarét e Camérisé i rezistuan me sukses sulmeve té
“andartéve” greké.

Gjaté Luftés sé Paré Botérore dhe Luftés sé Dyté Botérore, trupat greke sulmuan sérish
Camériné. Qeveria (e pérkohshme) e Vlorés (Shqipéri) u pérgjigj duke dérguar trupa
ushtarake shqiptare pér té ndihmuar popullsiné shqiptare t¢ Camérisé, por vendimi i
Konferencés sé Ambasadoréve e caktoi Camériné né Greqi. Si rezultat i kétij vendimi té
fugive té médha, forcat greke té€ udhéhequra nga figura e urryer e N. Zervas ndérmorén
sulme qé pérfunduan me té vraré shumé vendas té pafajshém shqiptaré.

Edhe sot e késaj dite ne camét né Greqi pérshkruhemi si njeréz té kéqij nga njé propagandé
greke “safokuese” né rritje, bazuar né faktin se ne refuzojmé té asimilohemi si¢ éshté rasti
me disa “arvanitas” né Greqiné jugore dhe gendrore.

Numri i sakté i sotém i shqgiptaréve t€ Camérisé né Greqi éshté péraférsisht. njé milion
njeréz, duke marré parasysh disa fshatra dhe qytete game relativisht t&€ sapoformuara gjetké
né Greqi.. Nése numri i shqiptaréve né Cameéri i shtohet numrit té arvanitéve né zona té tjera
té Greqisé, atéheré numri i pérgjithshém i shqgiptaréve né Greqi éshté rreth 3.000.000 njeréz.
Megjithaté vetém shqiptarét né Caméri e quajné veten shqiptaré té vérteté. Arvanitasit gjetké
né Greqi jané nén presion mé té madh asimilues nga qgeveria greke dhe qarqet greke
ani-shqiptare.

Masakra serbe e Pozharanit né vitin 1944

Petrit Latifi

Né kété gazeté shqiptare mund té lexojmé né 60 vjetorin e masakrés serbe ndaj shqiptaréve
té Pozharanit. Pérkthyer nga artikulli:

“Qirinjté ortodoksé jané ndezur me gjak shqiptari.

Masakra serbe e shqiptaréve té fshatit Pozharan, e njohur si “Masakra né xhami”, filloi mé
27 dhjetor 1944 dhe zgjati deri mé 7 janar 1945. Né kété masakér té paparé me instrumente
té mprehta, fillimisht u vrané katér qytetaré té Pozharanés:

Shaban Halit Alidema, 75 vje¢, Misin Xheladin Alidema, Ajer Fejze Térzigi dhe Ahmet
Mustafé. Zuka, ndérkaq 24 té tjeré, pozharanas té rinj e té vjetér u dérguan né burgun
famékeq té asaj kohe né Gijilan ku u torturuan dhe nga kéta 16 pozharanas nuk u kthyen mé
kurré, varret e té ciléve nuk dihen as”.

“Dihet se popullata shqiptare e rajonit t&¢ Anamoravés, si dhe né viset e tjera té Kosovés té
banuara me shqiptaré, gjaté historisé sé saj t& véshtiré shpesh ka pérjetuar masakra té
ndryshme, si¢ €shté rasti i masakrés serbe ndaj shqiptaréve té fshatit Lubishté, Smiré,
Gjylekar efj., t& komunés sé Vitisé, té cilat jané kryer nga serbét e ndryshém, sidomos nga
occubat e ndryshém.

Mirépo, pér sa i pérket ményrés se si éshté kryer masakra ndaj banoréve té Pozharanit, e
njohur tashmé si “Masakra né Kishé”, e kryer dhe e ekzekutuar kétu para 60 vitesh, pra



menjéheré pas pérfundimit té Luftés sé Dyté Botérore, pér shkak té hyrjes sé forcave
partizane-cetnike né Kosové.

Shaban Halit Alidema, viktima e paré e masakrés né Pozharan.”

Referenca: Gazeta Shqiptare.

Kur serbét dhe malazezét prené graté shtatzéna dhe digjnin shqiptarét né soba té nxehta
Petrit Latifi

Serbian and Montenegrin invasion troops in Pejé, 1912.

Mizorité serbe dhe malazeze kundér shqiptaréve té€ Rugovés né vitin 1912. Pas pushtimit
serbo-malazez té territoreve shqiptare t&€ Rugovés, ndodhén masakra dhe tortura té
ndryshme.

“Pas krahinés sé Rugovés ra Peja me rrethiné, mé 30 tetor dhe katér dité mé voné edhe
Gjakova, mbi shqiptarét filloi terrori, rreth katér mijé banoré té Rrafshit t&€ Dukagjinit u
pushkatuan (Krasniqi 1985:97-98).

Ushtarét serbé e malazezé torturonin graté: prerja e barkut té& grave shtatzéna, pérdhunimi i
grave para burrave, pjekja e syve té burrave né derén e njé sobé té nxehtée, shtréngimi i
kokés me ves, lyerja e duarve me vajguri dhe djegia e gjallé (Harapi 2004:81).

Referenca

Harapi 2004. fq. 81-86.

Krasnigi 1985. p. 97-98.

Kur Serbia rinovoi rrugét me materiale t¢€ marra nga gurét e varreve dhe varrezat shqiptare
Petrit Latifi

Né vitin 1913, pas pushtimit serb té fshatrave shqiptare né Magedoni, autoritetet serbe
filluan plagkitjen e varrezave dhe guréve té varreve té shqiptaréve pér t&€ mbledhur materiale
pér rinovimin e rrugéve né qytetet e pushtuara. Né njé telegram té titulluar
"Zévendés-Konsullii EMBS Peckham drejtuar Ralph Paget 3 shkurt 1913" mund té lexojmé
sa vijon:

“Konsulli britanik né Uskiip, Peckham, i raportoi Ralph Paget-it se administrata e re serbe
kishte marré materialin pér rinovimin e rrugéve nga gurét e varreve té varrezave lokale
myslimane”.

Referencat



https://edit.elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/34808/Ingenia_Hungarica_ll_Balatoni_Bala
zs_p_81-114.pdf?sequence=1&isAllowed=y

Masakra serbe e familjes Trakalagi t€ Tanushés né Kabash mé 1913

Petrit Latifi

Pushimi i Trakalakéve té vitit 1913 nga Tanusha gé ishin né Kabash.Fushata serbe, e cila
ishte pjesé e strategjisé pér zbrazjen e kétyre trojeve dhe kolonizimin me popullsi
serbo-sllave, vazhdoi edhe mé tutje me intensitet mé té madh.

“Mé 28 néntor 1913, pasi rané né Kabash té Vitisé, i njohur si bastion i géndresés kundér
serbéve, forcat serbe rrémbyen popullatén civile, kryesisht burra, té rinj e té reja, té cilét né
njé moment t€ pérshtatshém mund té ishin pjesétaré té forcave kryengritése kundér
serbéve. Krahas kabashéve vendas, kishte edhe njeréz té cilét ishin té& njohur dhe té
shpérngulur prej kohésh nga Taborhét. Kabash nga Tanusha.

Forcat terroriste kinse té “Ushtrisé sé Shtetit Serb”, pasi “kabashét i kané lidhur pengjet,
bashké me ta dhe pesé burrat e lagjes sé lartpérmendur, i kané véné flakén fshatit. Burrat
jané mbaijtur té lidhur né fillim té Vitis€, te “Arat e slatinéve”, dhe pas njé dite jané dérguar
me pretekstin se po i kishin dérguar né realitet né Gjilan. Kllokot né Viti, ku do té varroseshin
pas ekzekutimit.

Doré pér dore me miqté, si pjesé e veshjes tradicionale shqiptare gé shqiptarét e lidhin né
bel dhe e veshin si veshje specifike kombétare, duke shkuar prané Kllokotit, mulla Haziz
Sallah Bega nga Tanusha, sheh se i kané pérgatitur varret.

Pas disa lutjeve drejtuar xhandarmérisé serbe pér lirimin e disa fémijéve, té cilét ishin té
mitur, shefat e xhandarmérisé nuk e béné kété, Mulla Hazizi pérséri u thoté fshataréve se
nése dikush mund té shpétojé ose té paktén té pérpiqget t'u rrémbejé njé pushke.

Serbét i ka zéné paniku dhe duke gélluar né drejtim té kabashéve, kané gélluar edhe disa
serbé. Nga kéto té shténa paniku, pérveg shqiptaréve, pati edhe serbé té vraré. Mirépo gjaté
késaj pérleshje gjashté persona i shpétojné masakrés dhe edhe pse té lidhur arrijné té
shpétojné.

Té masakruarit u varrosén, disa gjysmé té gjallé, té gjithé né njé gropé né territorin e fshatit
Kllokot t€ Vitisé. Bashké me kabashét e tjeré u varrosén edhe trakalakét e Tanushés, ata qé
kishin jetuar pér njé kohé té gjaté né fshatin Kabash.

Té aférm té familjes Trakalaq.

Trakalakét e vraré ishin:

Mulla Aziz Sallah Bega Trakalaqi, 47 vjeg,

Faik Aziz Sallah Trakalagqi, i biri i Mulla Azizit, 19 vje¢

Ali Sallah Beqa Trakalaqi, véllai i Mulla Azizit, 50 vijeg,

Hebib Ali Sallah Trakalaqi, 25 vjeg.

Veli Sallah Beqa Trakalaqi, véllai i Mulla Azizit, 45 vjeg, Kéta ishin tre véllezér dhe dy djemté
e tyre té vraré nga forcat cetnike serbe.Né shtépité e Kabashit, té cilave serbét i kishin véné
Zjarrin, u dogjén edhe dy Tanusha, né mullarin tallézues ku ishin fshehur.

Rrustem Veli Salla Trakalaqi, 19 years old,



Shaban Veli Sallah Beqa Trakalaqi, 17 vje¢.Rrustemi dhe Shabani ishin té Veliut edhe pse
Velia ishte vraré né Kllokot dhe serbét e térbuar ia dogjén shtépiné dhe té dy djemte, té cilét
ishin fshehur né hambarin e dhjamit. Néna e tyre, gruaja e Veliut, Hanifja, doli dhe u bértiti
gé té dilnin nga dhjami i djegur. Por, né pamundési pér t'i shpétuar, sepse zjarri ishte
pérhapur me shpejtési, dhe té dy djemté i dogjén para syve”, shkruan Feri Arifi. Referencat
Shénimet jané marré nga Emin Trakalagi Tanusha, né Kabash.

Masakra serbe kundér shqgiptaréve té Beogradit né vitet 1805-1806

Author: Dem Ahmeti. Translation Petrit Latifi. Taken from Feri Arifis publication.

Lexojeni me vémendje historiné e Dem Ahmetit, e cila ka ndodhur né vitin 1806 né Beograd,
jo né Kosové, as né Mavriq, sepse kétu nuk ka pasur lufté. Ne vajtuam duke dégjuar kété
kéngé. Té gjitha shénimet jané té autoréve té huaj sepse né Kosové nuk ka pasur Iufté né
vitin 1806.

Shkrim i huazuar

“Né 202 vjetorin e masakrés sé shqiptaréve né Beograd, fakte té reja pér tribunén popullore,
Dem Ahmeti, Reqica dhe Podujeva.” Masakra ndaj shqgiptaréve u bé né Beograd, jo né
Regqicé dhe jo né familjen Deme.

Késhtu shprehet autori i késaj familje, profesori i sociologjisé nga Podujeva, zoti Vesel Jaha,
pasi ka shfletuar gindra burime serbe, osmane (turke), greke, franceze, ruse et;.

Duke pasur parasysh se té paktén pak njeréz e dinin pér 202-vjetorin e masakrés serbe té
shqiptaréve né Beograd, e cila né popull njihet gabimisht si masakra serbe e familjes sé
Dem Ahmetit, e Reqicés sé Podujevés, po sjellim njé qasje té re ndaj késaj ngjarjeje, sa
kurioze pér publikun, aq edhe provokuese pér historiné e historianéve, profesoréve té z.
sociologji nga Podujeva.

Té bindur se brenda njé shkrimi si ky gazetaresk nuk mund té thuhet njé e vérteté e ploté,
késaj radhe njé e vérteté e re pér tribunén popullore nga Llapi, Dem Ahmeti, po sjellim mé
poshté vetém disa té€ dhéna interesante nga pérpjekja 10-vjecare pér té€ ndricuar kété shifér,
té zotit Vesel Jaha, i cili pasi hulumtoi gindra burime té shkruara, serbe, osmane, té vérteta
deri tani, franceze, ruse, etj. pér Dem Ahmetin éshté vetém njé konstrukt serb, i cili nuk ka
asgjé té pérbashkét me té vértetén e shkruar dhe té dokumentuar, né dokumentet gé tani
zotéron Jaha.

Masakra ka ndodhur né Beograd, né tetor 1806 dhe jo né fshatin Regice té€ Podujevés.
Fillimisht, ju kujtojmé se historia e masakrés serbe té shqiptaréve né Beograd, e njohur né
popull si masakra e familjes s&€ Dem Ahmetit, e fshatit Regice t& Podujevés, e ndodhur né
ditén e Kurban Bajramit té vitit 1806, éshté ndértuar mé shumé sipas njé kénge historike pér
kété ngjarje, sesa nga ndonjé qasje mé serioze e historianéve.

Kjo kéngé, e cila éshté kénduar né disa variante brez pas brezi nga shqiptarét e Kosovés,
sipas zotit Jaha, éshté njé konstrukt serb, i realizuar me synimin pér t& minimizuar aktivitetin
e Dem Ahmetit, i cili sipas dokumenteve té shkruara gé kam uné, éshté shumé mé i
réndésishém dhe i shuméanshém.



Sipas zotit Jaha masakra e lartpérmendur ka ndodhur realisht né Beograd, né tetor 1806,
por jo né fshatin Mavriq dhe jo né familjen e Dem Ahmetit, si¢ thoté kénga dhe si¢ thoné mé
voné disa nga historianét tané sipérfagésoré.

Dokumentet qé kam dhe né bazé té té cilave po pérgatis njé libér pér Dem Ahmetin,
déshmojné se kjo masakér ka ndodhur mbi shqiptarét e Beogradit, né kohén kur Dem
Ahmeti, nga viti 1804 deri né dhjetor 1806, ishte njé nga sudusit e Beogradit. Mé pas né
dokumentet franceze kam hasur se edhe Dem Ahmeti e kishte pseudonimin “Plisi” pasi
kishte urdhéruar qé shqiptarét t& mbanin plisin dhe jo fené turke.

Ai ishte i lidhur ngushté me Osman Pashén e Vidinit né Bullgari, me té cilin kishte luftuar
kundér Mustafa Pashés, sipas dokumenteve turke té quajtura “Shinik Zade” né vitin 1797,
kur ky i fundit ishte veziri i Beogradit, ndérsa ushtar i tij ishte veté Karagjorgja, i cili mé voné
drejtoi kryengritjen e paré serbe.

Masakra e shqiptaréve té Beogradit né festén e Kurban Bajramit té vitit 1806 shénon fillimin
e débimit me dhuné té popullsisé shqiptare nga Beogradi dhe Serbia, proces qé pérfundoi
né vitin 1912, tha zoti Jaha.Sipas dokumenteve qé dispononte zoti Jaha, Dem Ahmeti sé
bashku me Osman Pashén e Vidinit ishin ndér kryengritésit e Perandorisé Osmane, ndérsa
pérpjekjet pér likuidimin e tij, dhe rrjedhimisht t& elementit shqiptar né Beograd, u béné me
lejen e fugive té médha té Evropés dhe té Perandorisé Osmane, té cilat u implikuan né
lidhjen e fshehté té kryengritjes sé paré me kryengritjen serbe dhe udhéheqésin e
kryengritjes serbe.

Kété mé sé miri e déshmojné dokumentet franceze té shkruara né Beograd dhe shkrimet e
Vuké Karaxhiqit pér kéto ngjarje, té cilat i kemi né dispozicion, tha z.Jaha.

U masakruan 40 civilé shqiptaré

Karagjorgja ishte veté Novica e Zi (Gjergji i Zi) i fisit t& Kuqit Kéto dokumente déshmojné mé
pas se udhéheqési i kryengritjes sé paré serbe, Karagjorgje Petroviqi, né opinionin e
atéhershém njihej edhe me emrat Gjurica, Grujica, Novica, Karageorge dhe Karagjorgje.
Uné kam arritur né pérfundimin se ky Karagjorgje ishte veté Novica e Zi, i cili kishte sulmuar
shqiptarét até dité né Beograd dhe kishte kryer masakrén e njohur ku u masakruan mbi 40
civilé shqiptaré, shumica e té ciléve ishin gra dhe fémijé.

Kété e kishte béré ky Novica i Zi alias Karadjorgje, jo pér t&€ marré nuse Ajetén e bukur, si¢
thoté kénga popullore, por pér té fituar famé dhe lavdi né kurriz té shqiptaréve, té nxitur edhe
nga Porta e Epérme.

Sipas dokumenteve qé kam, tha zoti Jaha, Karagjorgja me alias “Novica e Zi” nuk ka gené
shérbétor i Dem Ahmetit si¢ thoté konstruksioni serb i kéngés pér Dem Ahmetin, por ka gené
shérbétor i njé shqiptari t€ quajtur Fazli Basha, nga fshati Bangine i rrethit t&¢ Smederevska
Pallankés, i Zi e ka fituar luftén e tij mé té larté Novica-n. kur i ishte bindur Dem Ahmetit dhe
e kishte pranuar si epror apo sundimtar.

Kjo kishte ndodhur me ndérmjetésimin e Austrisé, kur Dem Ahmeti (1804-1806) ishte njé
nga sundimtarét e Beogradit, me z&vendés Ali Gushanin, i cili ishte djali i motrés sé tij dhe
gé vinte nga familja Poradeci dhe Pogradeci. Shkrimet serbe pér Ali Gushanin jané té gjitha
génjeshtra me géllim té shtrembérimit dhe minimizimit t& veprimtarisé sé tij adhetare, tha z.
Jaha.

Sipas dokumenteve té shkruara, tha zoti Jaha, masakra e lartpérmendur ka ndodhur né
Beograd né festén e Kurban Bajramit té vitit 1806, ndérsa autoré té késaj masakre ishin
Karagjorgje alias Novica Zi dhe miku i tij Vukadin Zi, i njohur mé paré si Konda Bajraktari,
nga Epiri i Magedonisé, i cili thuhet se ka gené ushtria e besimit t&€ Dematoksit. Bajraktar.
Ky, si Karagjorgja, u mashtrua nga premtimet e médha serbe dhe béri plan pér té sulmuar
shqiptarét né Kurban Bajrami, duke i zéné né befasi, kur ishin té sigurt se Dema ishte prané



tyre. Né shkrimet serbe kemi gjetur se Dema kishte teté djem dhe njé nip dhe se né
masakrén e Beogradit u vra vetém Suljemani, i cili kishte titullin Age.

Né dokumentet serbe thuhet qarté se dy djem té tjeré t& Demés jané vraré disa vite mé
paré, né vitin 1805. Sipas shkrimeve serbe, ata jané vraré nga ushtarét serbé, gjoja nga
padija, duke menduar se ishin ushtaré té Hafiz Pashé Nishit. Por, e vérteta ishte se serbét
kishin premtime nga Hafiza Pasha pér té luftuar ushtriné e Dema Ahmetit, pasi ajo nuk ishte
legjitime pér Stambollin”.

Referenca
Vesel Jaha “Demé Ahmeti — Perpjeket e Shqipateve pér formimin e shtetit tyre, para dhe
gjaté luftérave Austrohungareze-ruse-Osmane”.

Mizorité greke kundér shqiptaréve té Clobocarit, Mazarit, Regepit dhe Karunarés né vitin
1940

Petrit Latifi

“TIRANE, 27 shtator (Stefanl.) Gazeta “Tomori” raporton se né Caméri jané kryer tre krime té
reja né ditét e fundit dhe se viktimat jané tre shqiptaré.Né fshatin Clobocari, Mazar Regep
mbeti i vraré&.Té njéjtin fat pati edhe Riza Kali né fshatin Paramithia.

Né fshatin Karunaré éshté vraré edhe njé grua, néné e pesé djemve dhe mbesa e patriotit
shqiptar Daut Hoggia. Emri i saj éshté Gemal Hoggia. Kjo grua u rezistoi vrasésve té saj me
shumé guxim dhe forcé dhe u rrézua pasi u mbrojt me sépaté. Lajmi pér kéto tre krime té
reja, qé i shtohen serisé sé gjaté té vrasjeve dhe pérndjekjeve gé kané shkaktuar
gjakderdhje né Caméri prej mé shumé se 70 vitesh, ka ngjallur bujén mé té gjallé né
Shqipéri”.

Referenca

Foto dhe informacione té marra nga:
https://www.nrc.nl/nieuws/1940/09/27/weer-drie-albaneezen-vermoord-beroering-in-albanie-
kb_000054140-a1890867

Serbs killed 22,000 Albanians in Lumé and Diber in 1919-1920

Petrit Latifi

Né vitet 1920, kryetari i Komitetit t&¢ Kosovés, Hasan Prishtina, i dérgoi njé telegram
Ministrisé sé Jashtme Britanike duke deklaruar se né vitet 1919-1920, ushtarét serbé
masakruan 22.000 shqiptaré né rajone si Lumé e Dibra dhe rajone té tjera té banuara nga
shqiptarét.

“Hasan Prishtina, kryetar i Komitetit t&¢ Kosovés (KMKK), i dérgoi njé telegram Ministrisé sé
Jashtme Britanike — té cilin e gjeta né arkivat e Shqipérisé — né té cilin informonte pér krimet
serbe né Kosové, Dibér dhe Lumé né periudhén 1918-1920.



Prishtina deklaroi se né dy vitet e para pas Luftés sé Madhe, serbét vrané rreth 22 000
shqiptaré, dogjén 169 fshatra dhe plackitén 4769 shtépi. Vetém né Dibér e Lumé serbét
vrané 250 shqiptaré dhe dogjén 7800 shtépi pér tri dité né gusht 1920".

Referenca
https://insajderi.org/nl/letra-e-hasan-prishtines-drejtuar-mpjse-britanike-me-1921-serbet-per-
dy-vjet-kane-vrare-22-mije-shqiptare/

Vrasja e Nurije Zekés (1967-1990) nga shérbimi sekret serb

Kjo vajzé bukuroshe né foto éshté Nurije Zekaj. Ajo éshté njé nga vajzat dhe graté e shumta
té Kosovés, emri i sé cilés i éshté bashkuar historisé sé lavdishme té popullit shqiptar.

Nurije Zekaj ka lindur mé 11 mars 1967 né fshatin Raushiq té Pejés. Nurija ishte studente e
vitit té treté né Degén Pedagogjike té Fakultetit Filozofik né Prishting, ishte deputete e
Parlamentit Rinor dhe njé nga vajzat e reja gé iu bashkua aksionit t& madh mbarépopullor té
Pajtimit té Gjageve.

Mé 2 shkurt 1990, me iniciativén e Anton Cettés, né Kosové filloi aksioni patriotik dhe
humanitar i faljes sé gjakut, i cili mori pérmasa t& médha, duke u pérhapur né mbaré vendin.
Ky konsiderohet edhe viti mé i organizuar dhe mé i frytshém i kombit shqiptar, i cili hyri né
histori si viti i bashkimit dhe pajtimit té popullit shqiptar kudo gé ka jetuar, brenda trojeve
etnike dhe né mérgim.Késaj nisme kombétare me gjithé energji iu bashkua edhe nxénésja
Nurije Zekaj.

Por aktivizmi i vajzés u ndérpre pasi mé 23 prill 1990 UDB-ja organizoi njé aksident g€ i mori
jetén aktivistes sé re. Nuhije Zekaj do t& mbetet e paharruar né zemrat e popullit t&¢ Kosovés
dhe shembull i rinisé sé saj. | paharruar gofté kujtimi i saj!”

Referenca
https://www.voal.ch/me-23-prill-1990-nje-aksident-i-orkestruar-nga-udb-ja-ia-mori-jeten-stude
ntes-23-vjecare-nurije-zekaj/multimedia
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qIx9g9PdpBj74U3GJ8qDUECcxZPXjolLMD_aem_VkkkPjBV4hfGPwvQtWG20UQTqGqlx9g9
PdpBj74U3GJ8gDUEcxZPXjoILMD_aem_6Mw4Fo0Z25

Serbian atrocities in Novoselé, Topojan, Shtrazé and Kolovicé in 1913

Petrit Latifi

In 1913, the Albanian Correspondence (Albanische Korrespondenze) reported from Shkodér
that Serbian troops invaded and plundered the Albanian villages of Novoselé, Topojan,
Shtrazé and Kolovicé in 1913.

“Nga Skutari “Alb. Cor-resp.” méson se serbét kané pushtuar dhe plackitur katér fshatra
shqiptare: Kolowozit, Nowoselo, Strazora dhe Topojan.

Referenca
https://leiden.courant.nu/issue/LD/1913-12-30/edition/0/page/5?query=Albaneesche&sort=re
levance&page=16



Pérdhunimi bullgar i grave shqiptare né Tirané mé 1916

Né vitin 1916, “Agence des Balcans” raportonte se njé kryengritje shqiptare kishte ndodhur
pér shkak té dhunimit t& grave shqiptare nga trupat bullgare né Tirané. Kjo béri gé ushtarét
bullgaré té torturoheshin dhe té vareshin nga forcat shqiptare.

“Agence des Balcans” ka marré konfirmimin nga burime diplomatike pér até gé shtypi grek
ka raportuar né lidhje me kryengritjen shqiptare, qé éshté vértet serioze. Lévizja thuhet se
éshté shkaktuar nga sjellja e ushtaréve bullgaré ndaj grave shqiptare né rajonin e Tiranés,
prej nga kryengritja u pérhap shpejt né té gjithé territorin e brendshém.

E gjithé popullata e gargeve té Elbasanit, Tiranés dhe Durrésit mésohet se éshté né revolté,
ndérsa rezistenca po shtrihet drejt veriut. Mé& shumé se 20 mijé rebelé, té pajisur né stilin
europian, po pushtojné rrethet malore mes Elbasanit dhe Dibrés, ndérsa né kété qytet té
fundit tashmé jané shfaqur shenja kryengritjeje.

Té gjithé shqiptarét, té cilét ishin rekrutuar nga austriakét dhe ishin pajisur me armé dhe
milici pas marrjes s€ Durazzo-s, u ngritén, vrané instruktorét e tyre dhe u bashkuan me
kryengritésit e Tiranés dhe té Dibrés. Té gjithé ata gé u kapén né luftimet midis kétyre
bandave dhe trupave austro-bullgare u varén pas keqtrajtimit t& tmerrshém. Aktualisht
shqiptarét jané né kontroll té situatés, ndérsa armiqté e tyre nuk kané kontigjente té
mjaftueshme”.

Referenca
https://leiden.courant.nu/issue/LD/1916-08-11/edition/0/page/2?query=Albaneesche&sort=rel
evance&page=21

Mizorité e krimineléve magedonas Cesma dhe Polosk kundér shqgiptaréve té Tushemishtit né
vitin 1928

Petrit Latifi

Né vitin 1928, kriminelét sllavé magedonas Cesma dhe Polosk hyné né fshatin shqiptar
Tushemisht pértej kufirit dhe vrané patriotin shqiptar Belkamensoe, njeriun mé té vjetér né
fshat.

“‘INCIDENTI SHQIPTAR. BUDAPEST, 29 maj. (Wolff) — Sipas raportimeve nga Tirana, krerét
e bandés sllave té jugut, Cesma dhe Polosk, té cilét jetojné né Ochrida té Sllavisé Jugore,
kaluan kufirin shqiptaro-sllavo-jugor méngjesin e sotém, bandat e tyre hyné né fshatin
Tushemisht dhe vrané né fshatin mé té vjetér sllav né até kohé. plaku, Belkamensoe, ishte i
njohur né té gjithé vendin pér shpirtin e tij patriotik.

Referenca
https://leiden.courant.nu/issue/LD/1928-05-30/edition/0/page/3?query=Albaneesch&sort=rel
evance&page=2

Gazeta daneze mé 1912: Oficerét serbé urdhéruan qgé té gjithé shqiptaréve t'u prehej koka
Petrit Latifi

Né vitin 1912, sipas korrespondentit té Berliner Tageblotts, kapiten Berdos, gé raportonte
nga Uskub (Shkup), oficerét serbé urdhéruan ushtarét t'i prisnin kokén ¢do arnauti (shqiptar).
Me sa duket, kjo pér shkak té& mizorive té shqgiptaréve ndaj serbéve né vitet e kaluara.
Shqiptarét e plagosur né spitale kérkuan leje pér t&€ géndruar né spital pasi do té vriteshin



menjéheré nése ktheheshin né shtépité e tyre. Ushtarét serbé vrané té gjithé té rriturit
shqgiptaré mbi moshén 18 vjecare ndérmjet Mitrovicés dhe Shkupit.

“Korrespondenti i Berliner Tagebloti, kapiten Berdos, raporton nga Yskyb se oficerét serbé,
pér faktin se arnautét me kalimin e kohés kané kryer masakra ndaj grave dhe fémijéve
serbé, kishin urdhéruar ushtarét t'i prisnin kokén ¢do arnauti, nuk kishte gjé tjetér vecse té
pastronin popullin shqiptar nga fagja e dheut.

Ushtarét vetém me shumé déshiré iu bindén urdhrave. Né té gjitha qytetet e vendit midis
Mitrovisés dhe In Yskyb, u vrané té gjithé shqiptarét e rritur mbi 18 vjeg, si dhe shumé gra e
fémijé. Né spitalet e Yskyb, shqiptarét e s€muré kérkuan leje pér té€ géndruar né spitale, pasi
do té vriteshin menjéheré kur té ktheheshin né shtépité e tyre.

Referenca

Socialdemokrati i Bornholmit (1902-1951), fage 1.

Masakra e Novi Pazarit né vitin 1912 ku u vrané 30.000 shqiptaré

Petrit Latifi

Mé 12 tetor 1912, “L'indépendance luxembourgeoise” botoi njé artikull ku thuhej se ushtarét
serbé dhe malazezé masakruan 30.000 shqiptaré dhe turq né Novi Pazar.

Referenca
https://viewer.eluxemburgensia.lu/ark:70795/p2r4m6/pages/3/articles/DTL87?search=albana
is

Mizorité serbe né Tshoj, Aljze, Smac, Beshtezlim, Kramarig, Ciflik, Maznike, Zabel, Dushkojé
dhe Reké né vitin 1913.

Petrit Latifi

Né vitin 1913, gazeta luksemburgase “Luxemburger Wort” botoi njé artikull mé 29 shtator, ku
pérshkruante mizorité serbe dhe malazeze kundér civiléve shqiptaré.

Mizorité serbe. Gazeta e re e pérditshme “Taraboshi” né Shkodér, e cila botohet nga
italo=shqiptarja Tocci, shkruan pér mizorité gé trupat serbe kané kryer kohét e fundit kundér
popullsisé shqiptare: “Fshatrat e dikurshém té lulézuar té€ Kosovés jané béré njé grumbull
gérmadhash. Kudo gé shkel ushtari serb e malazez mbretéron mjerimi, tmerri dhe vdekja.
Fshatrat Tshoj dhe Aljze

Fshatrat Tshoj dhe Aljze jané rrafshuar me toké; jo mé pak se 72 njeréz, duke pérfshiré gra
dhe fémijé, u mblodhén, u mbyllén né njé shtépi dhe u dogjén.

Mizorité né Beshtezlim dhe Smac

“Fshati Beshtezlim dhe Smaci u plagkitén dhe banorét e tyre u vrané.

Atrocities in Kramarig, Ciflik, Maznike, Zabel, Dushkoja, Reka, Gjakova and Pejé

"Fshatrat Kramarig dhe Ciflik pésuan té njéjtin fat. Né Maznike banorét u gjymtuan
tmerrésisht: iu prené krahét, kémbét, hundét dhe veshét. Shtépi t& panumérta jané plackitur,



djegur dhe rrafshuar pértoké né Zabel, né zonén e Republikés sé Dushkojapit, Djekovés dhe
Djekovés".

Té vraré: Emir Beu i Plavés, Idris Aslani, Ndue Kola, Ethem Azemi, Adem Milikuki dhe Beqir
Danti.

“Graté u pérdhunuan, fémijét dhe té moshuarit u masakruan, burrat u vrané me armé dhe u
masakruan. Né mesin e shumé té famshémve gé u vrané, mé me ndikim duhet pérmendur:
Emir Beu i Plavés dhe trembédhjeté nga té aférmit e tij, Idris Aslani, Ndue Kola (katolik,
BeedemMini, Ethemlison dhe Ethemlison e tij.”

Serbs killed Pjeter Celi and Pjeter Gjergji

"Trupi i njérit prej kétyre martiréve, i quajtur Peter Celi (katolik), u hoq vetém pasi korbat dhe
sorrat kishin kryer punén e tyre. Nj& méngjes, njé faré Peter Giergi (katolik) ishte gati té
shkonte pér té punuar né arén e tij; ushtarét e sulmuan dhe, pasi i lidhén duart dhe kémbeét, i
prené fytin."

U prené kokat e barinjve dhe u ekspozuan né Gjakové

“Dy barinj t&€ moshuar, té cilét pér shkak t& moshés sé shtyré, do té kishin té drejtén e
méshirés, iu prené koka dhe kokat e tyre u dérguan né Gjakové, ku jané ende té ekspozuara
né tregun publik.

| vraré: Tun Ceta u dogj i gjallé me 18 té tjeré dhe Abdyl Zega me 25 té tjeré

"Tund Ceta (katolike) u dogj i gjallé sé bashku me 18 persona, duke pérfshiré tre gra. Aodyl
Zega dhe 25 fatkegé té tjeré pésuan té njéjtin fat. Kushdo gé kthehej né shtépi pas
peréndimit t& diellit, ose gé shihej né rrugé né shoqériné e njerézve té tjeré, vritej; nénave u
ndalohej té dilnin me bashkéshortin dhe graté gé dilnin me djalin e tyre. Ja ¢faré ndodhi me
dy fémijé té varfér e té pafajshém né zonén e Gjakovés.”

"Nése patrulla trokiste né derén e pérparme né mesnaté dhe dera nuk hapej, shtépisé i vihej
menjéheré zjarri. Mjeré kushdo gé nuk denonconte té arratisurin ose refuzonte té ofronte
shérbime spiunazhi; ai dhe familja e tij trajtoheshin pa méshiré: babai, djali dhe véllai
masakroheshin; graté u pérdhunuan, u pérdhunuan dhe u trajtuan njélloj. vazhdon té
pérdoret kundér té gjithé atyre qé refuzojné té konvertohen né ortodoksé.”

Referenca
https://viewer.eluxemburgensia.lu/ark:70795/pndk9g/pages/3/articles/DTL108?search=Koso
va

Serbian atrocities in Karadag, Trstenik, Senica, Bérban, Ngubina and Gjylekar in 1913

“Né 29 fshatra té Karadagut u dogjén 280 ferma té shqiptaréve myslimané, u vrané té gjithé
banorét meshkuj gé nuk kishin ikur. Né fshatrat Trstenik, Senicé, Bérban, Ngubina dhe
Giulekar, u vrané 288 burra. Né Sefer, njé grua e moshuar u dogj e gjallé, shérbétorja e
madhe e fshatit t€ saj, sé bashku me popullin e saj Katho. Ngubina, varféria ka arritur né até
nivel, sagé shqiptarét myslimané po u shesin femrat myslimanéve té mbijetuar pér 400
piastra si proné té tyre, dhe né njéfaré kuptimi, si skllevér.



Né kété fshat serbét dogjén té gjallé njé burré, njé plaké dhe dy fémijé. Né njé fshat tjetér,
njé gruaje shtatzéné ia prené barkun me bajoneté dhe u gjymtua né ményré té
papérséritshme. Né Presta, njé mysliman qgélloi njé grua té cilés ia kishin marré burrin. Mé
pas serbét dogjén té gjithé fshatin, duke pérfshiré 90 ferma. Mizoria e serbéve drejtohet
njélloj kundér myslimanéve dhe katolikéve.”

Referenca
https://viewer.eluxemburgensia.lu/ark:70795/1g797s/pages/1/articles/DTL67 ?search=serbisc
he+Greueltaten

Krimineli grek i Kretés i luftés Delianaki gé vrau 60 civilé shqgiptaré

“Vloré, 12 maj. — Autoritetet greke sapo kané marré masa rigoroze kundér njé bande greke
té formuar nén komandén e liderit Kretan Delianaki, i cili gjaté javéve t& méparshme kreu
krime té shumta dhe vrau 60 shqiptaré”.

Krimet e Delianakis pérmenden né njé botim italian nga Prof. Orazio Irianni ku thuhet se
Delianakis vrau 79 njeréz

“Mufyd Beu, njé anétar i qeverisé sé pérkohshme shqiptare, i intervistuar né Vloré mé 15
maj, dha informacionin e méposhtém, duke garantuar vértetésiné e tij absolute: Uné mund
t'ju them tani numrin e sakté té té vraréve: shtatédhjeté e nénté; mund t'ju jap edhe emrat e
tyre. Oficeri g&¢ komandonte xhelatét, né emrin e ri té shtetit shqiptar, né emrin e shtetit té ri
té popullit t& Shqipérisé, Ministri i Brendshém, né emrin e ri t& popullit t& Shqipérisé,
Delianaki, quhet ministri i ri i shtetit shqiptar. ftoj Greqiné qé t'i besojé Evropés njé hetim pér
kété turp, nése rezulton se nuk éshté e vérteté, angazhohem té nénshtroj veten, t& mos
merrem mé me politiké, t'i nénshtrohem asnjé poshtérimi’1.

Referencat
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s
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Prof. Orazio Irianni: Trupat serbe vrané 30.000 katoliké shqiptaré né 1913

Petrit Latifi

Né vitin 1913, Prof. Orazio Irianni botoi raportin e tij "Pansllavizmi rus dhe qytetérimi
evropian" ku pérshkruan mizorité serbe dhe malazeze dhe krimet e luftés kundér civiléve
shqiptaré.

Atrocities in Leskoc of Ferizaj and Gjuja near Prizren

“‘Né Leskovc, afér Ferizajt, u vrané 8000 shqiptaré té& paarmatosur. Tre burra nga Gjuja, afér
Prizrenit, dhe njé grua me vajzén e saj té vogél, edhe pse kishin leje nga gjenerali Jankovig,
u grabitén plotésisht nga serbét. Tre burrat dhe vajza e vogél u vrané mé pas.

Atrocities in Eremik, Sujra, Herbon, Ljulishta and Kamenogllavé

"Né Eremik u vrané 60 shqiptaré, né Sujra 32, né Herbon20. Ljulishté dhe Kamenoglavé, ku
jetonin mé shumé se 50 familje, té gjithé burrat u vrané. Né Kamenogllavé burrat u térhogén



zvarré né shesh dhe u detyruan té falenderonin; pastaj u vrané me pérmbledhje, pa as edhe
njé ndihmesé ushtarake".

Atrocities in Preshevé

“Né Preshové kané mbetur pak banoré. Numri i katolikéve shqiptaré té vraré nga serbét
llogaritet né rreth 30 mijé, nga té cilét teté mijé vetém né fushébetejé, té gjithé té tjerét,
pérfshiré gra e fémijé, u masakruan népér fshatra”.

Eksperimentet serbe se sa té burgosur mund té vriten me njé plumb

“Dr. Musa i tha njé gazetari nga Kostanza se gjaté njé udhétimi né Uskub (Skopia), ai ishte i
pranishém kur njé gjeneral serb urdhéroi trupat e tij té& géllonin mbi t& burgosurit, té& rreshtuar
né rreshta nga pesé ose gjashté, pér té provuar se sa njeréz mund té vriste njé plumb”.
Udhéheqgésit shqiptaré thirrén né takim dhe mé pas u vrané

“Né ditét e fundit na éshté dashur té lexojmé ngjarje té tjera té tmerrshme té rréfyera nga njé
shqiptar nga Kosova: Ky burré, i plagosur nga serbét né njé pérleshje, i pérfshiré me fiset
kryengritése dhe shpétoi mrekullisht, raportoi se serbét dérgojné né mal pér té thirrur
bairaktarin, duke pretenduar se ai duhet té bisedojé me ta pér ¢éshtje me interes t€ madh.
Ata mbajtén ftesén e Hashines, Hilshines, dhe Haxhinulushki. kryetar i fisit Ofis, emri i té cilit
nuk dihet, si dhe Edhem Lozigen Doroshetes.

Disa shqiptaré ndogén udhéheqésit e tyre, késhtu qé té gjithé sé bashku formuan njé grup
mjaft t& madh. Grupi udhétoi né rrugén e zakonshme pa asnjé shqgetésim, ndérsa ushtarét
serbé, té dérguar pér kété géllim nga komandantét e tyre, vézhgonin hapat e tyre me shumé
kujdes. befas grupi shqiptar, duke e béré até té binte né njé prité té vérteté.

Serbét rrafshuan pushkét dhe hodhén njé breshéri té réndé kundér shqiptaréve qé kishin
ftuar, té cilét u vrané té gjithé. Krerét e fiseve, t& mbushur me plagé té tmerrshme, u
pérpélitén né ményré spazmatike pér disa ¢caste dhe mé pas u pérfunduan me egérsi
barbare nga té njéjtét sulmues serbé, té cilét pasi shkarkonin pushkét, gjoja pérdorén armé
té forta.

Atrocities in Drenica

Né toké mbetén vetém trupat pa formé té shqiptaréve té gjoré gé u morén disa oré mé voné
nga véllezérit e tyre té cilét u vérsulén drejt vendit té€ masakrés sapo morén lajmin. Né
Drenicé, autoritetet serbe sé fundi arrestuan katér té shquar shqiptaré dhe tetémbédhjeté
kegbérés té tjeré, dhe mé pas i transportuan né Kacanik, ku u ekzekutuan”.

Mizori ndaj shqiptaréve té Badushés dhe Safishe

“Jané arrestuar dhe gjykuar dy shqiptaré nga Badusha dhe dy burra Safishe gé kishin
shkuar né Gjakové pér té bleré miell atje. Edhe né territoret e pushtuara nga Mali i Zi,
masakrimi i shqgiptaréve éshté rend i dités. Vértetohet se né rrethin e Ipekut djali i Vettar Beut
éshté vraré né xhami, pér shkak se jané vraré né xhami, pér té falur namazin. refuzuan té
sllavizojné mbiemrat e tyre”.

Referenca
https://www.dimarcomezzojuso.it/download.php?file=pubs/1709/libro.pdf&as=proflrianni-liPa
nslavismorussoelacivilt%C3%A0europea.pdf

Mizorité turko-malazeze kundér shqiptaréve (1903-1911) sipas gazetave



Petrit Latifi

Ndérmijet viteve 1903 dhe 1911, trupat malazeze dhe turke hyné né territoret shqiptare dhe
sulmuan fshatarét shqgiptaré. Gazeta té ndryshme botuan artikuj gé pérshkruanin kéto krime
lufte.

500 gra dhe fémijé shqiptaré té vraré mé 1910 nga turqit1

Kryengritésit sllavé vrané njé kompani shqiptarésh né vitin 1903

“Kryengritésit therén njé grup shqiptarésh qé po kalonin népér luginén e Kérgievés né malet
e Kolanderit.”2

Mizorité malazeze né Gucia mé 1907

SHQIPTARET MASAKRON 1907 LONDER, e héné. Dy mijé malazezé kaluan kufirin turk
dhe masakruan banorét e dy fshatrave shqiptare afér Gusinjos.

Tradhtia turke: sulmi ndaj Kastratit dhe Hotit né 1994

Mizorité turke mé 1911 né Tuzi5

Mizorité malazeze né Bojané6

Persekutimi turk i shqiptaréve té krishteré mé 19117

Mizorité turke né 19118

Referencat
https://idnc.library.illinois.edu/?a=d&d=CLW19100427.2.3&srpos=5&e=——191-en-20—1—txt-
txIN-shqiptarét+vraré <J
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Torturat serbe té kroatéve né vitet 1930

Petrit Latifi

Tortura serbe e kroatéve né vitet 1930. Né njé artikull me titull “Moderne Inquisitoren” botuar
né gazetén “National-Zeitung und Landwirt’” né maj té vitit 1930, mund té lexojmé pér
autoritetet serbe jugosllave gé torturuan qindra kroaté dhe kroaté gé iu drejtuan Lidhjes sé
Kombeve.



Né njé artikull té titulluar “Moderne Inquisitoren” botuar né gazetén “National-Zeitung und
Landwirt” né maj 1930, mund té lexojmé se autoritetet serbe jugosllave torturojné gindra
kroaté dhe Kroacia duke iu drejtuar Lidhjes s& Kombeve.

"Né disa raste, zbulimet rreth ngjarjeve té tmerrshme gjaté gjygeve té udhéheqgésve fshataré
kroaté né burgun e policisé sé Zagrebit kané rrijedhur; Publiciteti: Njé déshmitar okular,
Slaokos Cihlar, ish-redaktor i gazetés sé Zagrebit Hroat, i cili tani jeton jashté vendit, tani ka
dhéné detaje té€ métejshme pér Zagreb Daily News. Ai shkruan:

"Kéto dité, e gjithé bota ka folur pér torturat policore nén diktaturén jugosllave. Deklarata e
béré nga i pandehuri Bernarditsch gjaté gjyqit kundér Dr. Matschek dhe kolegéve té tij té
pandehur ka mbushur gjithé botén me indinjaté. Por gjithcka qé ka dalé né drité deri tani né
gjyqin e Zagrebit jep vetém njé pamje té paqgarté té krimit t& kryer nga policia19 deri né
fillimin e krimit t&€ egér té policisé19. sot.

Ai u arrestua né Zagreb né pranverén e vitit 1929 sé bashku me disa gindra kroaté té tjeré.
Kéto dénime policore ishin té lidhura me té burgosurit politiké. lingen mbipopulluar Me mua
gelia ishte edhe! Vernarditsch, i cili tani ka béré deklaratat e famshme né Gjyqgin e Beogradit.
Njeréz me tuberkuloz té réndé ishin shtriré né beton dhe mjeku i policisé Dr. Farliafch, i cili
pér ironi té fatit €éshté anétar i njé kongresi ndérkombétar pér higjienén, refuzoi ndihmén
mjekésore pér t& sémurét réndeé.

Nése jané té sémuré le té vdesin, ishte pérgjigja e kétij mjeku policie. Por i gjithé ky
ngacmim i t& burgosurve nuk ishte asgjé né krahasim me ngjarjet e tjera. Shpesh
zgjoheshim nga gjumi natén, té zgjuar nga zemra — duke shqyer britmat e dhimbjes gé na
arrinin nga larg. Kéto britma na arritén nga dhoma e torturés, ku detektivét dhe policia
torturuan té burgosurit politiké. Tortura kryhej rregullisht né prani té shefit té policisé
Bedekowic, né dhoma vecanérisht té izoluara me lagéshtiré.”

Shefat serbé urdhérojné vrasjen e té burgosurve kroaté

"Njé dhomé e tillé ndodhet né katin e dyté dhe njé tjetér né katin e treté té ndértesés sé
policisé né Zagreb. Vrasja e té burgosurve ndodh né bodrum. Bodrumi i policisé ishte faza e
fundit e vuajtjes sé shumé viktimave té torturuara. Ekzistojné sisteme té ndryshme torture.
Nga djegia e qirinjve nén thembra deri tek pérdredhja dhe thyerja e krahéve dhe gishtérinjve
jané metodat mé té mira.

Gjaté torturés, njé gramafon luan kéngé gesharake pér té& mbytur thirrjet pér ndihmé té té
torturuarve. Né njé geli kolektive ishte njé djalé i dobét 15-vjecar, pothuajse njé fémijé, i
quajtur Franz Tausch. Njé heré e morén natén pér t'u marré né pyetje. Nga Taushi i vogél, té
cilit i kishin futur gjilpéra nén gishta dhe té cilit i ishin zhvendosur krahét, ata kérkuan njé
rréfim se anétarét e Partisé Fshatare Kroate kishin organizuar njé atentat.

Mé voné, Franz Tausch u lirua nga burgu Hals i pafajshém, por torturat vazhduan me
brutalitet t&€ shtuar. Né até kohé, Hetschimowitsch, Djakowitz dhe Krndel u arrestuan
gjithashtu. Ata iu nénshtruan torturave té tmerrshme: né trupat e tyre u futén gozhdeé.
Hetschimowitsch dhe Djakowitz u ekzekutuan mé voné prané Marburgut (Slloveni.

Né burgun policor né Zagreb ka njé geli té quajtur gelia e vdekjes. Kur njé i burgosur sillet né
kété geli, do té thoté se ai éshté dénuar me vdekje nga policia. Né kété geli ka gené edhe
vajza me rastin e Butoracit . Ajo u torturua nga uria, ké&shtu qé té burgosurit e tjeré i
siguronin fshehurazi ushgim. Mé pas, ajo u vra me urdhér té shefit té policisé.

Tregtari Stefan lawor, 53 vjeg, baba i dy fémijéve, u torturua brutalisht mé 1 néntor 1929, né
prani té shefit té policisé Bedekowitfch. Né ditét né vijim, ai u vra né prani t&€ komandantit -
Mé tej u torturua nga klientét e stacionit policor, Boshko Panlelmitcin dhe polici Narangiq.
Njé heré ia lidhén duart dhe e varén né geli. Ai géndroi né kété pozicion pér njé dité té téré.
Kur ai refuzoi té bénte rréfimin e kérkuar, torturat vazhduan. Pér javé té téra, ai u soll né



pyetje me barelé. | gjithé trupi ishte i zi nga gjaku. Mé 27 janar 1930, Jawor mé né fund u
dorézua né gjykaté, por plagét e tij nuk ishin shéruar ende.

Gruaja e tij, Ida Jawor, e cila gjithashtu u arrestua dhe e pa personalisht burrin e saj té
torturuar, paraqiti nj¢ ankesé né gjykatén e Zagrebit mé 19 néntor 1929, pas lirimit té saj, me
nr. I. 775-2-29, duke pretenduar brutalitetin e policisé. Por gjykata nuk mori asnjé masé, pasi
sot né diktaturé nuk ka pavarési gjygésore. Ish-koloneli Begic u dénua gjithashtu né ményré
té tmerrshme dhe Marko Hranilovic nuk ishte shef i policisé Beidepowitsch dhe komandanti
lokal i Zagrebit, gjenerali Vielimarkoc, u rrah personalisht.

Mé né fund, njé xhandar né zyrén e shefit t& policisé i futi njé bajoneté né gjoks. Té gjitha
rréfimet e té arrestuarve né burgun policor t€ Zagrebit u nxorrén pérmes torturés. Né
pérgjigje té protestave té avokatéve Dr. Uné nuk i rrah ata veté; té tjerét jané atje pér kété.
Rastet gé kam pérmendur kétu pérfagésojné vetém njé pjesé té vogél t&€ mizorive t€ kryera
nga diktatura serbe né Kroaci. Kroatét, té cilét u akuzuan krejtésisht té pafajshém né
Beograd, u torturuan brutalisht né burg. Tani ata géndrojné para gjykatés qé shpall dénimet
me vdekje pa apel. Ata duhet té shpétohen nga xhelatét e Bselgradit, sepse u arrestuan né
ményré té pafajshme, u torturuan né ményré té pafajshme, u sollén né ményré té pafajshme
para gjykatés speciale - fajtoré vetém sepse; ata jané kroaté!

Rasti i tyre éshté rasti! gindra e gindra té pafajshém nén kroatét i kané béré thirrje tashmé
Lidhjes sé Kombeve pér ndihmé. Asgjé nuk ka ndodhur deri mé tani. Eshté e diskutueshme
nése do té ndodhé dicka, pasi Lidhja e Kombeve, si¢ e dimé nga pérvoja, nuk i pélgen té
djegé gishtat né mosmarréveshje té tilla t& brendshme politike”.

Referenca
https://viewer.eluxemburgensia.lu/ark:70795/jngcfzng1z/pages/1/articles/DIVL19?search=fer
bischen+Greueltaten

Kafshét e paimagjinueshme té serbé&ve kundér kroatéve dhe boshnjakéve né vitin 1940
Mizorité e paimagjinueshme té serbéve kundér kroatéve dhe boshnjakéve né vitin 1940. Né
vitin 1940, trupat serbe dhe ¢etnikét masakruan si kroatét ashtu edhe boshnjakét né fshatrat
Modrica dhe Gjakové. Né gazetén “Eschers dnevnik”, t& botuar nga Gerhard Emskaétter,
lexojmé:

Né vitin 1940, trupat serbe dhe ¢etnikét masakruan si kroatét ashtu edhe boshnjakét né
fshatrat Modricé dhe Gjakové. Né gazetén “Eschers diary”, botuar nga Gerhard Emskétter,
lexojmé:

"Bestialitete t&€ paimagjinueshme té serbéve. Kroatét e lidhur me tanke dhe té térhequr
zvarré pér vdekje. DNB 27 Prill (PK) Vetém tani, pas pérfundimit té armigésive né Serbi, kur
ka ardhur koha pér té thelluar dhe mé thellé situatén sesa ishte e mundur gjaté oréve té
shpejta té avancimit, po dalin né drité ngjarje kronike té késaj fushate.

Né ményré domethénése, krahas raporteve pér veprat e pakrahasueshme té lavdisé nga
ushtarét gjermané, ka edhe njé numér né rritje té raporteve qé zbulojné tmerrésisht rrémujén
vrasése me té cilén ndonjéheré pérballeshim. Gjithsesi, té gjitha raportet e méparshme pér
kafshét serbe jané tejkaluar nga deklaratat e béra geverisé kroate nga lideri i respektuar
serb, avokati Dr. Orschanic nga Derventa.

Torturat serbe té Gjakovés dhe Modrigit

"Sipas kétij tregimi, aktet e mizorisé serbe ndodhén midis qyteteve boshnjake té Gjakovés
dhe Modrigés, té cilat zor se mund té ishin kryer mé brutalisht edhe nga torturuesit mé té
paméshirshém. Né até dité katastrofike, popullsia e Gjakovés u derdh nga shtépité e tyre, té
gjithé duke marré frymé si njé psherétimé e madhe e forcave ushtarake té Serbisé. Pértej



Savés né drejtim té Derventés, me siguri, nuk do té kalonte shumé kohé pérpara se té
shfagej maja e shtizés sé trupave gjermane.

Dhe pastaj - aty dukej se ishin: ushtarét e Adolf Hitlerit. Dy tanke té spérkatura me balté po
rrotulloheshin drejt burrave, grave dhe fémijéve té€ mbledhur. Automjetet u afruan mé shumé
dhe u ndalén, ku u hapén kapakét e fréngjisé€. Por kroatét dhe boshnjakét u zmbrapsén té
tmerruar. Nga tanket nuk dolén ushtaré gjermané ngjyré gri, por burra me uniforma serbe
dhe cetnik.

mizorité serbe

"Pa hezitim, té térbuar sepse kroatét kishin ngritur flamuijt e tyre, banditét u vérsulén drejt
civiléve té pambrojtur. Me kondakét e pushkéve, ata goditén verbérisht turmén, duke qgélluar
egérsisht rreth tyre. Disa cetnik rrémbyen pafugishém fémijét qé bértisnin, rrémbyen demin
dhe pjesén mé té madhe té atyre té varférve né kokat e tyre. i sulmuar me tradhti u pérpoq
mé kot té shpétonte.

Té shténat e vrasésve gjakataré godasin shumé njeréz, duke shkaktuar plagé té rénda. Fati
mé i tmerrshém, megjithaté, ishte kryetari i komunés sé Gjakovés dhe njé banor tjetér i
gytetit. Cetnikét i kapén kéta dy burra dhe ua grisén té gjitha rrobat dhe képucét. Mé pas
fatkeqit i lidhén me litaré pér tanket, me shpiné né tanke. Pastaj kriminelét, t&€ udhéhequr
nga njé toger serb, u hodhén pérséri.

Gjurmét filluan té bluhen. Madje kaluan mbi njé grua uléritése e cila mé kot iu lut shejtanéve
serbé pér méshiré . Dy kroatét lakuriq u térhogén zvarré deri né Modritsch, ku mé né fund u
gélluan, gjysmé té vdekur dhe té gjymtuar tmerrésisht. Por mizorité e kétyre tankeve vrasése
nuk mbaruan me kaqg. Né Derventa, cetnikét, pérséri t&€ udhéhequr nga oficeri serb, shkuan
né burgun e burgut, ku vuajtén pesé kroaté dhe dy myslimané, té burgosur nga geveria e
Beogradit.

Dera e qelisé éshté prishur me kondaké pushke. Togeri serb thjesht thoté me njé
buzégeshje cinike: "Béhuni né dy rreshta", mé pas nxjerr pistoletén dhe qéllon fatkeqit njéri
pas tjetrit, duke hedhur granata dore midis té vdekurve. Dy nga té dénuarit qé nuk u
dorézohen menjéheré plagéve té tyre té tmerrshme, térhigen zvarré né oborrin e burgut nga
turma.

Té burgosurit gé rénkojné shtypen koké mé koké né njé grumbull plehu derisa té mbyten.
Pastaj banda frikacake e vrasésve largohet, sepse trupat gjermane tashmé po pérparojné né
Derventé. Raporti éshté betuar nga shumé déshmitaré té tjeré okularé. Ajo pérbén déshmi té
re, té pakundérshtueshme se klika serbe, me terrorin e saj, shtypi brutalisht grupet e
vlefshme etnike té ish-Jugosllavisé.

Shpata gjermane tani mé né fund e ka zhdukur kété rrémujé vrastare Kurré mé nuk do té
jeté né gjendje té shfryjé urrejtien e saj kundér kroatéve, boshnjakéve, etj. Por rénia e
tiranisé serbe shoqgérohet pérgjithmoné me veprat e pérgjakshme té kryera nga
pérbindéshat brutalé né Save prané Derventa.

Korrespondenti i luftés Gerhard Emskatter.

Referenca
https://viewer.eluxemburgensia.lu/ark:70795/nx72cv/pages/2/articles/DTL70?search=Serbisc
hen+Greueltaten

Montenegrin General Vasovics murder of Cergiz Topulli, Mustafa Qulli and 7 Shala
tribesmen in 1912

Petrit Latifi

Pasi malazezét pushtuan Shkodrén, gjenerali Vasovi¢ arrestoi disa shqiptaré, duke pérfshiré
Mustafa Qullin dhe Cergiz Topullin dhe 7 anétaré té fisit t& Shalés, té cilét u dérguan né njé



kamp burgu né Podgoricé. Njé javé mé voné, ata u vrané né njé luginé afér Rencit.
Korrespondenca shqiptare nga Leo Freundlich shkruan:

“Albanian Correspondence raporton se disa dité pas pushtimit malazez té Shkodrés,
gjeneral Vesovic arrestoi dhe dérgoi né kampin e burgut né Podgoricé njé numér
shqiptarésh, mes tyre edhe nacionalistét shqgiptaré Mustafa Qulli dhe Cerkis Topulli.

Njé javé pas débimit té tyre, trupat e dy dhe shtaté Malissors nga fisi Shala, té cilét po ashtu
ishin arrestuar, u gjetén né njé luginé afér Rencit. Ata ishin gélluar gjaté rrugés.

Mustafa Qulli ishte njé nacionalist i ri me prirje ideale, i cili deri né vitin 1914 kundérshtoi
fugishém pérpjekjet e Italisé né Shqipéri. Ai ishte reporter i Korrespondencés Shqiptare”.

Referenca
http://www.albanianhistory.net/1916_Freundlich_Albanische-Korrespondenz/de/index_htm_fi
les/1916_Freundlich_Albanische-Korrespondenz.pdf

Detaje té krimeve té luftés dhe mizorive serbe kundér shqiptaréve né vitin 1912

Petrit Latifi

Né vitin 1913 gazeta gjermane “Der Elasser” botoi njé artikull ku pérshkruante me hollési
mizorité dhe masakrat serbe kundér shqiptaréve.

Serbét dogjén 150 fshatra midis Novi Pazarit dhe Manastirit

“Ndérmjet Novi Pazarit dhe Manastirit, deri mé tani mé shumé se 150 fshatra jané djegur né
tym dhe flaké, popullata e fshatrave té téra jané vraré ose pérzéné, késhtu gé edhe
kolonizimi i gjeré do té ishte i véshtiré pér té gjeneruar fuqi punétore edhe pér zonat mé té
pakta té populluara mé paré. Vetém né Kosové, 13 fshatra rané viktimé e luftés sé serbéve
té kétushém né kété lufté.

Trupat serbe mbushén grykén e Kaganikut me kufoma shqiptare

“Shqiptarét né rajonin e Ferizajt mundén té shpétojné jetén e tyre vetém duke ikur. Né
luginén e Kacganikut éshté njé gryké ku edhe tani, ku bora ka mbuluar njé pamje té
tmerrshme, ende shihen eshtrat e disa gindra shqiptaréve, té cilét té rrethuar nga serbét u
masakruan pa paralajmérim dhe kishin réné, té gjallé apo té vdekur, né grykén shkémbore”.
Shqiptarét do té pushkatoheshin thjesht se kishin veshur njé plis

“Konsulli shqiptar né konsullatén austro-hungareze né Uskub mori njé paralajmérim nga njé
oficer serb qé té higte fesin e tij té€ bardhé, i cili e identifikonte até si shqiptar, ose rrezikonte
té pushkatohej nga ushtarét serbé.

Ushtarét serbé vrané té burgosur turq dhe shqiptaré né Beograd

“Né Novibazar, 95 té burgosur shqiptaré dhe turq, té ciléve u ishte premtuar page nése do t'i
bindnin bashkatdhetarét e tyre té linin armét dhe té fillonin veté negociatat, u gélluan pér
vdekje. Nga 800 té burgosurit e sjellé né Beograd dhe té€ internuar, asnjé i vetém nuk ishte
nga Novibazari.

Bandat serbe pérbéheshin nga té dénuar, zjarrvénés dhe grabités

“Pér njé muaj para pushtimit té trupave té rregullta, bandat serbe ishin mbledhur né pjesén
jugore té vendit, disa prej té cilave pérbéheshin jo vetém nga popullsia e rregullt, por edhe
nga té dénuarit e amnistuar sé fundmi, aventurieré, zjarrvénés dhe grabités famékeq qé
gjithmoné e kishin béré kufirin té pasigurt.

Ushtarét serbé kapén, torturuan dhe varén njé boshnjak gé ikte nga Plevlje

"Ter Beh Bajrovig nga Plevelje, i cili donte té ikte né Bosnje me familjen e tij dhe pér kété
arsye sigurisht gé nuk ishte mé njé kércénim pér trupat serbe, u gjuajt né kufirin e Bosnjés



dhe u var pas torturave. Fakti gé bagétité e shqiptaréve u morén me forcé dhe u pushkatuan
sirtét, nuk éshté mé asgjé e vecganté."

Referenca https://www.numistral.fr/ark:/12148/bpt6k3014038j/f1.item.r=albanesische.zoom#
Vrasja e fémijéve nga ushtarét serbé né fshatrat shqgiptare né vitin 1912

Petrit Latifi

Né vitin 1912, gazeta gjermane “Unterinntaler Messenger” botoi njé artikull duke shkruar se
konsulli austriak né Prizren kishte marré informacion se trupat serbe do té vrisnin fémijé
shqiptaré deri né moshén 8-vjegare. Cituar nga artikulli:

“Ai raport zyrtar i konsullit pérmbante t& dhéna pér mizorité e tmerrshme té trupave serbe né
zonén pérreth Prizrenit kundér shqiptaréve, ai thoshte se: Shqiptari i pambrojtur Popullsia po
masakrohet fshat mé fshat dhe me sa duket po shfaroset sistematikisht deri né fémijét
tetévjecare.

Qé nga ky raport, i cili mund té keté gené mjaft i papérshtatshém pér personalitetet
pérgjegjése serbe, té gjitha kontaktet me Konjulin jané ndérpreré. As pyetjet zyrtare
telegrafike nuk arrijné tek ai dhe pérgjigja e qeverisé serbe ndaj kérkesés pér informacion
éshté njé ngritje supet dhe njé justifikim i bazuar né véshtirésité e vecanta té€ komunikimit né
kushtet aktuale ushtarake.

Céshtja se ¢faré ka ndodhur mbetet e pazgjidhur, por fakti i padyshimté éshté se njé
pérfagésuesi t&€ monarkisé, t& mbrojtur me té drejtén ndérkombétare, né njéfaré ményre i
éshté hequr mundésia pér té ushtruar detyrén dhe liria g€ i takon sipas ligjit ndérkombétar
dhe vetém pas vendosjes sé administratés serbe né Prizren.

Izolimi i tij i dhunshém nga bota e jashtme éshté njé manifestim i jashtéterritorialitetit, sic nuk
éshté paré prej vitesh né Evropé. Né ¢do kohé, trajtimi armigésor ndaj njé konsulli apo
ambasadori éshté konsideruar si fyerje pér até shtet dhe nga kjo mund té vlerésohen
géndrimet gé Serbia shpreh ndaj monarkisé dhe poshtérimet gé ajo beson se mund t'i
shkaktojé Hungarisé Lindore.

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/63014/1/23.
11.1912/378852/1/filterld
-63014%01378852%014624985-query-Albanesische-filterlssueDate-%5B01.01.1912+TO+3
1.12.1930%5D-filterF_type-Newspaper.html

Kur grekét vrané pabesisht patriotin shqgiptar Goni Katundi né 1913

Petrit Latifit

Né vitin 1913 gazeta “Innsbrucker Nachrichten” raportonte nga Vlora se ushtarét greké
arrestuan shqiptarin Gon Katundi dhe e shogéruan né burgun e Fibrinit. Rrugés u vra nga
grekét. Gazetat greke té asaj kohe nxisnin urrejtje ndaj shqgiptaréve né popullsiné greke.



“Valoné, 25 shtator. Nacionalisti shqiptar Goni Katundi u arrestua nga grekét né Koricé dhe u
shogérua né burgun e Fibrinit. Rrugés Katundi u géllua nga eskorta e tij. Gazetat greke po
nxisin popullatén né dhuné ndaj shqiptaréve.

Goni Katundi pérmendet ndér luftétarét e tjeré shqiptaré té kohés

“Teqgeté bektashiane ishin gendra té veprimtarisé atdhetare, shkova né tegené e Qatromit ku
u migésova me Dervish Ramadanin, i cili mé foli pér Shqipériné dhe, duke filluar nga viti
1900, mé mésoi té lexoja alfabetin kombétar. Shkoja né furré né Korgé dhe vizitoja
gjithmoné kafenené shqiptare ku takoja Gavrilkén, e cila ishte kameriere dhe mé prezantoi
njé libér kamerier. te Themistokli Gérmeniji, doktor Haki Mborja, Qamil Panariti, Mihal
Grameno e Goni Katundit etj.”1

Goni Katundi thuhet se ka ndihmuar shqiptarét t& migrojné né SHBA né vitin 1901 (nése
éshté i njéjti Goni Katundi)

“Pér shembull, njé shqiptar i quajtur Goni Katundi erdhi né West End né vitin 1901 dhe
siguroi gé shumé shqiptaré té vendoseshin kétu pas tij (Demo, 1960;21). Shqiptarét, si
kombet e tjera, u ndikuan nga njéri-tjetri dhe migruan né vende ku ishin mé sé shumti afér
njéri-tjetrit.”2

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/62980/1/25.
09.1913/315361/6/filterld
-62980%01315361%013940767-query-Albanesische-filterlssueDate-%5B01.01.1912+TO+3
1.12.1930%5D-filterF_type-Newspaper.html
https://yolpedia.eu/wp-content/uploads/2025/01/THE_ALBANIAN_BEKTASHI-1.pdf <
https://dergipark.org.tr/en/download/article-file/2662374 <

Kur ushtarét serbé vrané edhe macet dhe genté e shtépive shqiptare né vitin 1913

Petrit Latifi

Né gazetén gjermane “Tiroler Volksbote” té vitit 1913 mund té lexojmé se gazeta serbe ishte
e tmerruar nga mizorité serbe ndaj civiléve shqiptaré. Shqiptarét qé u dorézuan u vrané,
kufomat u hodhén né zjarr, nénat gé vraponin pér té€ shpétuar fémijét e tyre nga zjarret u
gélluan, u vrané edhe mace e gen.

“‘Mizorité e tmerrshme serbe.

Ményra se si serbét e shtypén kryengritjen e fundit shqiptare ishte aq e tmerrshme sa qgé tani
po béhet e tepért edhe pér serbét mé té miré. Gazetat e tyre, duke u dridhur, raportojné,
ndér té tjera, edhe detajet e méposhtme té flokeve. Disa shembu:

Shqiptarét gé u dorézuan u vrané

Pas rrethimit t& Strugés, Dibrés dhe Peshkopejés, shqiptarét u pérgendruan afér Prizrenit,
ku u rrethuan nga njé koloné serbe. Njé letér zyrtare i thoshte botés né até kohé se té
rrethuarit nuk donin té dorézoheshin, por kjo éshté génjeshtér! Turma e madhe hodhi
menjéheré armét, mé pas u nda né grupe prej dhjeté vetésh dhe u pushkatua! Trupat kishin
vendimin e pérgjithshém pér t'i marré ata robér.

Té vraré edhe pse ata kérkuan jetén e tyre



Regjimenti i 10-té dhe i 18-té vepronin né zonén e Ljumés. Regjimenti i 10-té ishte né detyré
poste dhe u befasua dhe u hodh prapa nga shqiptarét né ditét e para. Pas ardhjes sé
regjimentit t& 18-t& me 6 armé, shqiptaréve iu desh té térhigeshin né fluturim té& egér. Shumé
u kapén dhe u lutén pér jetén e tyre. Ata pérfunduan me disa goditje bajoneté ose njé goditje
né koké.

Midis Prizrenit dhe kufirit shqiptar shtrihen aférsisht 15 fshatra shqiptare, banorét e té ciléve
fillimisht i ishin bashkuar |€vizjes kryengritése. Pasi u shpérndané cgetat, ata ikén né fshatrat
e tyre té lindjes, ku prisnin trupat serbe si nénshtetas bijnor. Ata shpresonin pér méshiré. Por
vendimi ishte: "Pa méshiré, pa falje!"

Trupat serbe vrané 83 shqiptaré

Dy fshatrat e para u rrethuan. Togeri komandant urdhéroi kryetarin e fshatit t&¢ mblidhte té
gjithé té rriturit, 83 né numeér, dhe t'i pushkatonte menjéheré.

Ciganét morén pjesé né masakér

"Né fshatrat e tjera, shqiptarét e kapur i lidhnin né grupe prej 40 vetash dhe i vrisnin me
thika. Kjo e bénte até mé té liré. Mes ushtaréve ishte edhe njé cigan gé kishte kénaqgési té
veganté né kété detyré".

Ushtarét serbé vrané edhe genté dhe macet

Por kjo nuk éshté e gjitha. Né fshatrat e goditura, té€ gjithé banorét, deri te geni i fermés dhe
macja e shtépisé, duhej té thereshin. Graté dhe fémijét, mes klithmave té tmerrshme
dhimbjeje, u goditén me bajoneta ose thiké, ose u gélluan. Shtépive u dogjén té gjitha; u
gélluan nénat qé té tmerruara u pérpogén té futeshin né shtépité e djegura pér té shpétuar
fémijét e tyre.

Trupat serbe i hodhén né zjarr kufomat e shqiptaréve

Té vdekurit dhe té plagosurit jané hedhur né flaké. Pse té shqetésoheni pér t'i varrosur? Disa
gra u pérpogén té bénin rrugén e tyre népér male. Por edhe atje persekutori i paméshirshém
i kapi pasi ua shkatérroi fshatrat. Cfaré ndodhi atje, askush nuk mund té thoté; té prekurit
nuk jané mé mes té gjalléve. Fshatrat fginje té krishtera morén pérsipér kujdesin e tufave té
mbijetuara.

“Né jug té Serbisé mbretéron pagja. Nuk ka mbetur njeri gé mund té ngrihet!...” Késhtu
thoné gazetat serbe, té ciléve ushtarét e tyre i raportojné me tmerr.

E gjithé bota &shté e indinjuar nga kéto mizori; vetém gazetat tona socialiste heshtin dhe
shtrijné mbi to petkun e bamirésisé sé tyre té kuge. Serbét jané, né fund té fundit, miqté e
tyre té dashur, veprimet e té ciléve i kané mbrojtur tash e njé vit té téré. Vetém kohét e
fundit, kur Gjermania i ndaloi vrasésit serbé, migté e kuq té njerézimit bértisnin té indinjuar
pér njé shtypje té tillé t& popullit t& miré serb. Po, po, té njéjtét véllezér, té njéjtat kapele.”
Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/36/1/14.11.1
913/122329/9/tiffMode-tiff.html

Krimet e luftés serbe kundér shqiptaréve té krishteré té Kosovés dhe Magedonisé né vitin
1913

Petrit Latifi

Né vitin 1913, gazeta “Tiroler Stimmen” botoi njé artikull duke iu referuar burimeve té
ndryshme si Berjelbe, Trentinto, Argipeshkvi Marconi dhe organizatés “Germania” me



artikullin “Shqipéria dhe Kisha Katolike”, té cilét té gjithé iu referuan mizorive serbe kundér
katolikéve dhe myslimanéve shqiptaré né Kosové dhe Magedoni.

“Mizorité kundér shqiptaréve katoliké, té kryera nga malazezét dhe serbét, pérbénin njé
karakteristiké thuajse té vazhdueshme né raportimin pér Luftén Ballkanike. Por ato ishin
gjithashtu ndoshta gjérat mé té shémtuara dhe mé té egra gé prodhoi kjo lufté. Shpesh,
béheshin pérpjekje pér t& minimizuar ose mohuar plotésisht raportimet e kétyre mizorive qé
dilnin jashté vendit.

Por heré pas here, raportet dolén né sipérfage dhe u vértetuan. Pér shembull, Trentino sé
fundi botoi disa letra nga Kryepeshkopi Marconi, né té cilat konfirmohen plotésisht dhe pa
médyshje raportet pér mizorité e kryera nga serbét dhe malazezét né Shqipéri. Pak dité mé
paré, Germania pérshkroi mizori t& ngjashme né njé artikull té titulluar “Shqipéria dhe Kisha
Katolike”.

Organi i gendrés sé djathté theksoi gjithashtu detyrimin e Gjermanisé dhe Hungarisé, e cila,
jashté protektoratit té saj mbi katolikét e Shqipérisé, pér interesat e saj mé té mira dhe
interesat e njerézimit, t&€ dalé nga rezerva e sa;.

Né shkrimin, i cili pérfundoi me njé apel drejtuar katolikéve t& Gjermanisé pér t'iu ofruar
ndihmé materiale shqiptaréve té shtypur, ndér té tjera thuhej: Vémendja e pérgjithshme
drejtohet me padurim Familjariteti &shté i pranishém sot né Magedoni. Si do té kalojé ky
popull i vogél? Pér njé kohé té gjaté, ajo ka luftuar me zell pér pavarésiné e saj; pér vite me
radhé kundér Gungérenjoé-it, dhe tani kundér pushtetit sovran mbi serbét dhe malazezét.
Pozicioni i kétij populli té vogél nuk éshté i réndésishém pér ¢éshtjen evropiane. Por kétu
nuk po flasim pér kété. Duhet theksuar se Kisha e Vjetér éshté e interesuar pér ményrén se
si po shkojné gjérat né Magedoni, aq mé tepér qé Austria e ka mposhtur protektoratin ndaj
katolikéve romaké té Magedonisé dhe ditét e fundit ka shpérthyer njé persekutim i katolikéve
né rrethin shqiptar té Ipetit, dhe tashmé ka ardhur edhe martirizimi.

Vrasja e At Angelus Balig

Franceskani At Angelus Balig, njé shqiptar vendas, né moshén 43 vjecare, i cili kishte
refuzuar vazhdimisht t&€ konvertohej né pércarje, u masakrua para syve té famullitaréve té tij
té konvertuar me forcé. Ndérsa ishte ende né krahét e tij, heroi deklaroi: "Jo, nuk do ta
braktis besimin tim dhe as nuk do té thyej zotimet e mia". Sa té tjeré mund ta ndjekin até,
apo ndoshta e kané ndjekur tashmé?

Njé gjé éshté e sigurt: nése Shqipéria nuk béhet e pavarur, por inkorporohet né njé nga
shtetet shqiptare, atéheré fati i 200.000 katolikéve té Shqipérisé éshté i vulosur. Ose do té
detyrohen menjéheré té kalojné né pércarje, si¢c ndodh né Ibel, ose do té zhyten daléngadalé
né pércarje dhe késhtu Kisha do t€ humbasé shpresén e saj té fundit pér té rifituar
shqiptarin, duke humbur Shqipériné me katér diogezat e saj (duke pérfshiré tre diogeza
graduale).

Té gjitha kéto kané njé popullsi vendase shembullore. Fati i Shqgipérisé nuk mund té jeté
¢éshtje indiferente nga ky kéndvéshtrim, pérve¢ kegardhjes qé duhet té na frymézojé
gjendja e trishtuar e bashkébesimtaréve tané, e cila mund té pérkegésohet edhe mé shumé
nga persekutimi i mundshém i katolikéve né mbaré Shqipériné.

Gazetat kané raportuar gjerésisht pér mizorité e kryera nga serbét dhe malazezét, por mé
10 shkurt, njé shqiptar qé ishte né humor té€ miré ndaj autorit t€ kétyre rreshtave shkruante:
Asnjé gazeté, qofté edhe ajo gé shpesh éshté e prirur pér té ekzagjeruar tragjedité, nuk ka
raportuar ende sa duhet mizorité e kryera ndaj shqiptaréve. Mizorité jané té
papérshkrueshme.

Mé 21 mars, Berjelbe shkruante: Té paktén pér kété, e kam té pamundur t'ju dérgoj njé
raport té sakté. Ju duhet té dridheni, ne jetojmé né kohén e Arias. Mund t'ju them me siguri



se vetém né Kosové jané masakruar 30.000 shqiptaré, duke pérfshiré gra dhe fémijé, numri i
té ciléve shkon né té paktén 4.000. Né rrethin e Gijilanit jané shkatérruar 59 fshatra
shqiptare, né rrethin e Uskub 12, né rrethin e Dibrés 24 dhe né rrethin e Prizrenit, mé
saktésisht né Lumé, 32 fshatra. E njéjta gjé ka ndodhur né Gjakové, Pejé, Ferizaj, Prishting,
Tetové, Gostivar, Kumanové dhe Balanké — éshté pothuajse e pabesueshme. Nuk mund ta
imagijinoni se ¢faré na ka ndodhur né kété Iufté. Né Pejé, 15 dité mé paré u vra njé prift
franceskan”.

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/62968/1/04.
04.1913/285606/1/tiffMode-none.html

Gazetat evropiane gé mbulojné mizorité serbe né territoret shqiptare (1912-1915)

Petrit Latifi

Artikulli vijues citon gazeta té ndryshme evropiane pas krimeve serbe té luftés dhe mizorive
serbe né trojet shqiptare té viteve 1912-1915.

Serbian atrocities in Gjakova, Prizren, Drenica, Dibra and Luma

"Pér shumé javé kétu éshté e qarté pér té gjithé se kjo grevé e madhe ishte e
pashmangshme. Lévizjen e kané nxitur Isa Boletinimi, Bajram Curi dhe Riza Beu né
Gjakové. Refugjaté té panumért nga territoret e pushtuara nga serbét u dyndén atje pér
muaj té téré. Secili prej tyre solli lajme té reja, té tmerrshme pér veprimet serbe kundér
popullatés shqiptare.

Mizori dhe vrasje u raportuan nga Kosova, Dibra dhe shumé vende té tjera. Né Prishting, té
gjithé liderét shqiptaré u burgosén. Né Drenicé thuhet se jané ekzekutuar ata pjesétaré té
popullatés shqiptare gé kundérshtuan autoritetet serbe. Gjakova e Krasniqé u prené si lepuj
rrugés pér né Gjakové e Prizren.

Para shpérthimit té kryengritjes, ndodhi incidenti i méposhtém: ushtarét serbé kapén dhjeté
shqiptaré té Lumés qé po pérpigeshin té iknin né Prizren dhe i sollén para gjeneralit
Zhivkoviq. Ai gortoi oficerét qé drejtonin kolonén, duke théné: “Ju kemi théné shumé heré se
nuk kemi nevojé pér shqiptaré té kapur, mé miré do t'i shoh varret e tyre! Ky veprim kundér
popullsisé shqiptare ishte shkaku i drejtpérdrejté i kryengritjes shqiptare.”

Mizorité malazeze né Ponoshevc té€ Rekés mé 1915

“Korrespondenca shqiptare” raporton nga Shkodra: Kohét e fundit ka pasur njé numér né
rritje t& raportimeve té tmerrshme pér mizorité e kryera nga malazezét ndaj shqiptaréve né
territorin e ri malazez.Sipas njé raporti nga Malésia, malazezét sé fundi kané kryer njé
masakeér té& tmerrshme né mesin e banoréve té fshatit Ponoshevc té Rekés, 6 kilometra né
peréndim té Gjakovés, né peréndim té Gjakoveés. , duke pérfshiré gra dhe fémijé, né kété
fshat, i cili kishte 56 shtépi”.2

Gazeta gjermane qé i etiketon serbét si "té etur pér gjak".

“Serbét gjakataré”3

Shqiptarét nuk e tolerojné serbishten mizorisht

“Pala shqiptare pretendon se shqiptarét po géndrojné kundér shtypésve serbé, sepse ata
nuk mund té tolerojné mé mizorité e tyre, duan té durojné mizorité e tyre. Serbét i
portretizojné shqiptarét si ngatérrestaré.”4

Masakra né Kacanik dhe Prizren

"Né zonén e Kaganikut dhe Prizrenit thuhet se serbét kané shkatérruar disa fshatra dhe
kané& masakruar popullatén shqiptare. Njé raport thoté se demarkacioni shqiptar i zgjidhjes



sé tyre nuk éshté afruar. Rezistenca e re po shfaget nga shtetet e Ballkanit. 30.000 trupa
serbe jané mbledhur nga Uskub dhe Pejé dhe po marshojné kundér Shqipérisé.

Grabitje, plagkitje, vrasje dhe pérdhunime

Nga Serbia e Re vijné edhe raporte, sipas té cilave autoritetet ushtarake né zonat kufitare té
Serbisé sé Re kundér Shqipérisé kané vazhduar shtypjen e elementit shqgiptar né ményrén
mé té tmerrshme. Né& pérgjithési preken grabitjet, plackitjet dhe vrasjet si dhe aktet e dhunés
ndaj grave dhe vajzave shqiptare. t&¢ marshimit té fundit serb”.6

Mizorité serbe vazhdojné

Mizorité serbe vazhdojné ende. Korrespondenca shqiptare raporton nga Beogradi: Raportet
gé vijné nga e gjithé Serbia e Re béjné té ditur se né territoret e sapopushtuara autoritetet
serbe po ndérmarrin veprime té ashpra kundér popullsisé shqiptare dhe bullgare, duke i IEné
ata né méshirén e autoriteteve dhe komitabshinjve serbé.

Autoritetet serbe nxorén jashté ligjit shgiptarét nga Mitrovica, Brobonishté, Selac dhe
Drenica dhe i débuan familjet

“Sipas dispozitave té jashtézakonshme gé ka nxjerré qeveria serbe pér territoret e
pushtuara, nj¢ numér i madh i refugjatéve jané shpallur té jashtéligjshém nga autoritetet.Né
Mitrovicé Telal njoftoi se autoritetet kané shpallur 23 shqiptaré nga Brobonishta, 7 nga
Liptovaci, 1 nga Boletini, 3 nga Mitrovica dhe 3 nga Selaci.

Familjet e kétyre personave té jashtéligjshém sé shpejti do té débohen dhe do té vendosen
me forcé né njé pjesé tjetér té Serbisé. Né Mitrovicé jané arrestuar 28 shqiptaré. Né Drenicé
nga komisarét serbé u vrané disa shqiptaré krejtésisht té& pa pérfshiré né ngjarjet politike, pa
marré asnjé masé autoritetet kundér vrasésve. Shumé banoré shqiptaré emigruan ose u
larguan né territorin e Shqipérisé autonome.”7

Serbét dhe grekét garojné pér té shfarosur shqiptarét

“Serbét dhe malazezét garojné me njéri-tjetrin pér té€ shfarosur té gjithé racén shqiptare, pér
té rrénuar tmerrésisht vendin dhe pér té dénuar mbetjet e mbijetuara né varféri té hidhur pér
dekadat e ardhshme. Edhe grekét po marrin pjesé né kété puné shkatérrimi. Né té njéjtén
kohé, té gjitha palét po punojné pér ta béré kété shtet sa mé té vogél t&€ mundshém nga
shteti dhe e ardhmja. mbéshtetet nga Franca dhe Rusia.”8

Serbét varén kapedanét shqiptaré

“Sipas njé raporti grek nga Dusrazzo, 20 kreré shqiptaré dhe shumé njeréz té tjeré u varén
nga serbét.”9

Serbét gé vrasin té burgosurit e luftés

“Shqiptarét protestojné-testojné kundér infektimit té& shqgiptaréve né Kosové. Né fshehtési u
vrané edhe robérit e luftés shqiptaré. Shqiptarét nuk do ta pranojné kurré copétimin e
Shqipérisé dhe mé miré do té vuanin.”10

Malazezét bombarduan manastiret dhe jetimoret shqiptare

“Vrasjet e egra té katolikéve, konvertimet e dhunshme dhe masakrat e shqiptaréve gé ia
lejojné vetes malazezét dhe serbét, shtréngimi i vaporit toné tregtar “Skodra” nga malazezét,
bombardimi i manastireve dhe jetimoreve né Shkodér, mé né fund e kané zgjuar Kontin
Berchtold”.

Varja masive e shqiptaréve té Gjakovés

“Né gjithé Monarking, thuajse ¢do dité kishte raportime pér mizori té kryera nga serbét dhe
malazezét né dy vitet para gershorit 1914, duke pérfshiré edhe varjet masive té shqiptaréve
né Gjakové.”12 13

Shqiptarét u rrahén me shpata derisa u konvertuan

“Korrespondenca shqiptare” raporton nga Uskub pér mizorité e fundit té serbéve ndaj
popullatés shqiptare né Uskub, Gjakové dhe Pejé, ku thuhet se jané rekrutuar shqiptaré, si



ata nga Bieli. Me sa duket, jané rekrutuar serbét né Kabajid afér Prizrenit. Né& Gjakové dhe
Pejé, myslimanét jané béré té zhveshur dhe katoliké. shpata”.14
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Mizorité malazeze kundér shqiptaréve té Bunés, Millés dhe Samrishit né vitin 1912

Petrit Latifi

Né vitin 1912, Innsbrucker Nachbrichten botoi njé ditar udhétarésh kur ai vizitoi Shkodrén
gjaté pushtimit malazez. Né Buné, afér portit t&€ Samrishit, kishte shqiptaré gé iknin nga
mizorité malazeze, duke théné se malazezét kishin masakruar familje dhe kishin sulmuar
fshatin Millé.

Né vitin 1912, Innsbrucker Nachbrichten botoi njé ditar udhétarésh kur vizitoi Shkodrén gjaté
pushtimit malazez. Né Bojané, prané portit Samrish, kishte shqiptaré qé po iknin nga
mizorité malazeze, duke deklaruar se malazezét kishin masakruar familje dhe kishin sulmuar
fshatin Millé.

Né vitin 1912, Innsbrucker Nachbrichten botoi njé ditar udhétimesh kur ai vizitoi Shkodrén
gjaté pushtimit malazez. Né Bojané, afér portit t&¢ Shamriqit, kishte shqiptaré té arratisur nga
krimet malazeze, duke théné se malazezét masakruan familjet dhe sulmuan fshatin Millé.
“Raporti origjinal nga teatri malazez i luftés.

Tashmé lufta ishte né lulézim té ploté kur uné nga Shkodra, ku mbérrita mé 8 tetor. Pas njé
vizite arbitrazhi né Konsullatén Austro-Hungareze hip€ém me njé makiné té& mjerueshme pér
né vendin e uljes sé Shkodrés, nga ku njé vapor i vogél lumi i con udhétarét né rrjedhén e
Valbonés sé Bunés né portin e vogél shqiptar t& Samrishit [...]

[...] Pastaj shohim batalion pas batalioni me Sack dhe kthehemi né qytet né veri dhe
peréndim duke bllokuar lartésité e Taraboshit.

[...] Pas dy orésh vonesé té detyrueshme, mé né fund u nisém. Mezi kemi kaluar disa
kilometra, té€ pérshkuar nga rryma e forté, kur ndeshim rreshta té pafundme shqiptarésh
myslimané té arratisur né bregun verior. Ne ndalemi pér nj¢ moment pér t'i marré né pyetje.
Ata na shikojné me sy té ¢mendur, t& mbushur me tmerr dhe friké nga vdekja dhe nxitojné
né heshtje pérgjaté shtegut té&€ ngushté buzé lumit, prané nesh, njé turmé e dhimbshme.
[....] Dicka aromatike dhe gri ngrihet mbi fushén e gjelbér dhe pas kreshtave malore. Kéto
nuk jané mjegull, po digjen fshatra: njé, dy, njé tjetér atje, katér, pesé [...]

Né Samric, ne duhet té ndérrojmé trenat. Nga kétu, ne udhétojmé me avulloren austriak
Lloyd “Skutari’, fillimisht né Bojana pér né Medua, pastaj né detin Adriatik pér né Cattaro.
Ndérsa jemi gati té largohemi nga Samriqi, dy fermeré shqiptaré nxitojné té dalin nga fushat,
duke vajtuar dhe duke vajtuar, né breg. Pantallonat e tyre t& bardha té ndjera jané skuqur
nga gjaku duke bértitur: "Ata vrané gjithé familjen toné! Sot né méngjes ata sulmuan,
masakruan dhe dogjén gjithcka. A nuk na ndihmon njeri?"

Malazezét qélluan né drejtim té varkés



“[...] U nisém. Né kthesén e paré té lumit, ndérsa i afrohemi bregut jugor, duke ndjekur
kanalin e thellé dhe duke paré né njé grup té dendur drejt shkurreve té padepértueshme
pérgjaté bregut té lumit, dégjojmé njé thirrje té€ forté: Basf! mezi mé shumé se njéqgind hapa
Anijet mbeten té padukshme ata té ciléve u kané kaluar plumbat, menjéheré bien né trungje.
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Serbia pérdori uriné pér té vraré shqiptarét né vitin 1913

Petrit Latifi

Né vitin 1913, Serbia pérdori uriné si njé metodé lufte pér té vraré shqiptarét duke i ndaluar
tregtarét té blinin dhe té shisnin mallra né tregjet shqiptare.

“Pérpjekja e déshpéruar e Shqipérisé.

Lajme té zymta vijné ¢do dité nga Shqipéria. Trimat, qé luftojné pér pavarésiné e tyre, pér
fené, pér ekzistencén e tyre dhe gé po rrokin armét pér té hedhur zgjedhén e tiranéve té rinj,
kané filluar luftén e tyre pér jeté a vdekje. Me mijéra bijté e Malisisé zbresin nga malet dhe
me gézim ndjekin shtytjen pér atdheun. Té parezistueshém, t& pamposhtur, shqiptarét po
vrapojné kundér trupave armike dhe po vendosin flamurin e tyre té ri kombétar né gytetet né
muret e té ciléve valéviteshin ende dje flamuijt serb.

Né Shqipériné serbe gjaku shqiptar derdhet né pérrenj dhe né Gusinje geveria malazeze
dérgon shqiptaré né masé. Né Cetinje dhe Beograd, me sa duket Eshté né mendje i njéjti
synim: té fshihet nga fagja e dheut racén e urryer shqiptare. Aty ku nuk mjaftojné plumbi dhe
topat, pérdoret arma mé e dénueshme dhe mizore e shfarosjes: uria.

Qeveria serbe synon ta zbatojé kété metodé té sprovuar jo vetém né Shqipéri, por edhe né
Magedoni. Si¢ njoftojné nga Elbasani, autoritetet serbe nuk duan té lejojné hyrjen e
tregtaréve magedonas né tregjet serbe. Eshté duke u ndalur garkullimi i vagonéve nga
Maqgedonia drejt territoreve serbe.

Serbia po mobilizon njé trupé té téré ushtrie pér t&€ pérmbysur shqiptarét, ose si¢ thoné né
Beograd, pér t'i getésuar ata. Por Serbia po lufton né territorin armik dhe sé shpeijti do té
detyrohet té thérrasé trupa dhe rezerva shtesé. Tani pér tani Serbia ka té béjé vetém me njé
front; megjithaté, ka shenja gé mund té konsiderohen si paralajmérues té trazirave né
Magedoni.



E kapur mes dy zjarreve, Serbia mund ta gjejé veten né njé pozicion pér té pérjetuar fatin e
Bullgarisé. Cfaré do té zhvillohet nga luftimet aktuale éshté ende e pasigurt. Vetém njé gjé
éshté tashmé e sigurt: njé lufté po fillon atje poshté né Ballkan gé do té jeté e pashembullt
né brutalitetin, mizorin&, mizorité dhe kegbérjet e saj.

Dhe Evropa? A do té géndrojé duarkryq Evropa? A nuk ka vértet asnjé mjet pér té
parandaluar masakrén ¢njerézore? ldeja e ndérhyrjes ekziston pér mé shumé se njé arsye;
Ndérhyrja evropiane do té ishte njé kérkesé e njerézimit dhe, né té njéjtén kohé, e
mengurisé politike. Por, pér fat té keq, fjala e Fugive t&€ Médha éshté béré njé armé e
mprehté né top. Nése Evropa, ose mé miré fuqité e médha, pérfagésohen nga njeréz qé
ende zotérojné njé shkéndijé té ndjenjés sé detyrés dhe respektit pér veten, ato duhet té
ndérhyjné medoemos dhe t'i japin fund vrasjes; sepse Europa nga té gjitha vendet e ka fajin
pér gjithcka gé ndodh né Shqipéri”.
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Kur serbét do t'i prisnin duart, kémbét, veshét dhe kérthizat e shqgiptaréve né vitin 1913
Petrit Latifi

In 1913, the Alpenlander-Bote reported on Serbian atocities in the Albanian villages of
Lleshaj, Bishtan, Smagi, Krasniq, Mazniku, Ciftlik, Shabel and Dushkajé.

“Eshté praktikisht e pamundur té imagjinohet sesi i gjori Balti shqiptar u kegtrajtua nga
grekét dhe serbét. Mjaftojné disa shembuj shumé té besueshém. Pér shembull, raportohet:
trupat serbe pushtuan fshatin Eschai, gé ndodhet né territorin shqiptar, dhe u pérpogén té
¢armatosnin banorét. Kur ata rezistuan, i gjithé fshati u asgjésua dhe u dogj njé shtépi, duke
pérfshiré gra dhe 7. gjallé.”

Bisthan, Smagi, Krasniq, Mazniku and Ciftlik

“Pasi ndodhi kjo, té gjitha shtépité e fshatit gé ende nuk ishin shkatérruar u hodhén né eré
me dinamit. Fshatrat Bishtajni dhe Smaci u dogjén pasi serbét kishin bajonetuar té gjithé
popullsiné. Fshati Krasnavia dhe njé fshat afér Ciftlik u plackitén fillimisht nga ushtarét serbé
dhe mé pas u dogjén.

Serbét do té prisnin duart, kémbét, veshét dhe kérthizat e shqgiptaréve

“Né Mazniku ushtarét serbé& masakruan gjithé popullatén, ua prené krahét dhe kémbét, ose
ua prené veshét dhe kérthizat, mé t& méshirshmit ishin ata qé u vrané me pajoneté. Né
Shabel afér Dushkajés, afér Dshakovés, té gjithé banorét u térbuan. Né shumé fshatra
pérreth Digakovés dhe uné u dogjén té gjithé té vrarét, té vrarét dhe uné. fshatrat e rrafshuar
me toké.”

Serbét vrané dy fermeré shqiptaré gé punonin dhe vendosén kokat e tyre né pazarin e
Gjakovés

“‘Refugjatét e arratisur nga zona e Digakovés para shpérthimit té kryengritjes tregojné histori
té tmerrshme pér veprimet e serbéve né kéto rajone. Autoritetet serbe e kishin ndaluar
popullatén né té gjithé zonén e Gjakovés gé té dilnin nga shtépité e tyre pas ziles sé
mbrémjes dhe para orés 6 t&€ méngjesit. Kushdo gé e shkelte kété urdhér, pushkatohej me
kété urdhér pér jetén e fémijéve. Ndjenjat pro-shqiptare u vrané pa diskutim.
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15,000 shqiptaré mbetén té pastrehé dhe 600 u vrané né vitin 1913 nga serbét dhe
malazezét

Petrit Latifi

Né vitin 1913 gazeta “Der Arbeiter” botoi njé artikull mbi mizorité dhe krimet e luftés serbe e
malazeze né rajonin e Gjakovés.

“Mizorité serbo-malazeze. E gjithé rajoni i Malésisé sé Gjakovés u rrafshua me toké nga
forcat e médha serbe e malazeze qé pushtuan territorin shqiptar, duke plackitur e plagkitur
dhe duke i véné flakén gjithcka. 15 mijé njeréz jané té pastrehé né rrugén pér né Shkodér.
Duke pérmendur véshtirésité e médha, djegien e shumeé fshatrave dhe ekzekutimin e 600
shqiptaréve nga serbét, Malesori i béri thirrje Fugive t& Médha pér ndérhyrje. Né Shqipériné
e pavarur, trupat serbe shkatérruan 28 fshatra gjaté kryengritjes sé fundit shqiptare. Dhe
kéto hordhité serbe pretendojné se jané bartésit e vérteté té€ kulturés dhe kété shtet serb
mbrohet vazhdimisht nga gazetat tona socialiste sepse tradhtojné dhe pérdhosin atdheun e
tyre”.
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Mizorité serbe né Bosnje dhe Shqipéri: ekzekutime publike, vrasje té rekrutéve, fshatra té
djegura dhe 1.5 milioné para té gatshme dhe bizhuteri té vjedhura (1912-1915)

Né vitin 1915, gazeta “Volkszeitung/Deutsche Volkszeitung” botoi njé artikull gé raportonte
mbi mizorité serbe né Bosnje dhe Shqipéri.

“Mbretérimi i terrorit t&€ serbéve né Shqipéri.

“Vetém tani del né pah se cfaré sundimi té paprecedenté té terrorit kané vendosur serbét né
Serbiné e Re, né zonat e pushtuara prej njé viti t&€ Bosnjés dhe né Shqipéri. Sé pari, ata
hogén té drejtat pronésore té nénshtetasve té tyre myslimané mbi pasurité e paluajtshme.
Tokat e agave dhe bejleréve u shpérndané midis serbéve ose u dhané turqgve si shkolla té
shpérndara. u vendos si e vetmja gjuhé zyrtare dhe kushdo gé nuk fliste serbisht nuk mund
té padiste dhe késhtu kishte humbur té drejtat e tij mé elementare”.

Vrasja e rekrutéve ushtaraké dhe ekzekutimet publike

"Komandantét ushtaraké serbé i detyrojné myslimanét t'i nénshtrohen shérbimit ushtarak ku
ata shfarosen géllimisht. Nuk ka fshat né té cilin té paktén njézet ekzekutime publike nuk
jané kryer. Edhe komandoja mé e vogél serbe kishte té drejté té konfiskonte pasuriné e
viktimave. Mé shumé se njé milion e gjysmé bizhuteri dhe para u vodhén. Shtépité e
myslimanéve iu vodhén malit t& Zi, u dogjén shtépité e rregulluara. bandat béné njé biznes
me placgkitje dhe vrasje. Ata i térhogén zvarré graté e haremit né male dhe i liruan vetém pér
shpérblim.



Mizorité né Klobuk afér Avtovac né Bosnje

"Né fshatin Klobug afér Avtocit, burrat myslimané i mbronin graté e tyre me pushké, prandaj
e gjithé popullata u masakrua dhe fshati u dogj. Mund té imagjinohet se sa lumturisht
myslimanét dhe arnautét e shkatérruar e pritén fundin e sundimit serb, pasi shifrat serbe i
kishin gjuajtur ashtu si kanibalét e gjuajtur anglezé&, kur hyné né kobatalét tang, shtépité,
organizuan trupa té lira dhe dolén vullnetaré pér té ndjekur e rrethuar armikun Njé fat i
tmerrshém i pret trupat serbe gé ikin né Shqipéri, nése nuk i shpérndajné fiset shqiptare té
etur pér hakmarrje.

Serbét duke plagkitur fshatrat shqiptare gjaté “Térhegjes s€ Madhe”

"Rrugét e fshatit pérgjaté kufirit tashmé kujtojné imazhet e famshme té térheqjes sé
Napoleonit. Ajri éshté i ndotur me kufoma njerézish dhe kafshésh. Popullsia civile dhe
ushtria po ikin sé& bashku. Atyre nuk u ka mbetur pothuajse asnjé kuaj; bagétia e tyre u ka
ngordhur rrugés. Makina té copétuara, karroca, karroca, municione, kanace, oficeré, ushtaré
té ngriré. fucité jané kudo né njé rrémujé té ngatérruar Serbét jané té detyruar té plagkisin
fshatrat shqiptare pér t& shmangur vdekjen e urisé: edhe buka dhe gepa u mungon.
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Né vitin 1915 né Shqipéri kishte ende 20 mijé ushtaré serbé qé nuk u larguan kurré

Petrit Latifi

Dikush mund té mendojé se kérkesat dhe kérkesat evropiane qé trupat pushtuese serbe té
evakuojné kombin shqiptar né vitin 1913 mund té ishin respektuar. Megjithaté, e kundérta
éshté e vérteté. Né vitin 1915, né Shqipéri kishte ende 20.000 ushtaré serbé pér té shtypur
¢cdo lévizje pér liri shqgiptare. Gjaté késaj kohe, si zakonisht, vazhduan masakrat dhe mizorité
serbe ndaj shqiptaréve.

Lakmia imperialiste serbe dhe géndrimi jo-sallant ndaj kombeve evropiane kérkon gé serbét
t'i IEné shqiptarét té geté vazhduan edhe gjaté Luftés sé Paré Botérore, gjé qé mund té
shpjegojé pse Austro-Hungaria duhej té pushtonte Serbiné.

Cituar nga gazeta:

“Lyon, 7 néntor. “Progres” raporton nga Selaniku: Raportohet se 20 mijé serbé ndodhen né
Shqipéri pér té shtypur ¢do Iévizje armigésore té popullit”

Né luginén Vistala Boda té Shkupit kishte 80 kufoma shqiptare dhe 38 cisterna plot me
shqiptaré té vdekur si pasojé e mizorive serbe né vitin 1913.

Petrit Latifi

Gjaté mizorive serbe kundér shqiptaréve t€ Magedonisé né vitin 1913, serbét e mbushén
luginén e Vistala Bodés me kufoma shqiptare. Rreth 38 cisterna ishin mbushur me varre
shqiptare. Kjo sipas njé artikulli t& "Tiroler Land-Zeitung" t€ botuar né 1913.

Cituar nga gazeta:
“Po késhtu, 80 shqiptaré shtrihen né grykén e Vistala Bodés, prané qytetit t& Uskub”.



“Informatori i tyre numéroi 38 cisterna né zonén e Uskubit gé ishin t& mbushura me varre
shqiptare”.

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/62997/1/25.
01.1913/359995/2/filterld-62997 %0
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Krimet e luftés malazeze né veri t& Shqipérisé né vitin 1914 ku u dogjén 30 fshatra shqiptare
Petrit Latifi

Né vitin 1914 u raportua se malazezét shkelén marréveshjen e kufirit shqiptar dhe pushtuan
e dogjén 30 fshatra shqiptare. Ashtu si¢ kishin béré né 1912 dhe 1913.

(Shkeljet e kufirit malazez né Shqipéri.) Nga Durazzo raportohet se malazezét nga veriu
kaluan kufirin shqiptar dhe dogjén 30 fshatra shqiptare”.

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/62987/1/25.
07.1914/349765/2/filterld-62987%01349765%014346153%A-Quelta
nische-filterlssueDate-%5B10.05.1805+TO+10.05.1940%5D-filterF _type-.html?fileType=png
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Kur serbét gjetén justifikime pér té fajésuar dhe masakruar 70 shqiptaré né vitin 1915

Petrit Latifi

Vrasjet gjenocidale serbe té shqgiptaréve vazhduan edhe né vitin 1915 né fshatrat shqiptare
né Maqgedoni. Sipas njé raporti nga KoprilQ, trupat serbe masakruan 70 shqiptaré dhe
shumé prej tyre i guan né Shkup (Shkup). Aty u akuzuan se kishin hedhur bombé, por del se
veté serbét e hodhén bombén pér té pasur arsye pér té fajésuar shqiptarét.
"Kostandinopojé, 19 janar. Sipas njé raporti nga Képrill, 70 muhamedané u vrané nga
serbét né njé fshat magedonas aty prané, dhe shumé u kapén dhe u dérguan né Uskub.
Myslimanét u akuzuan pér hedhjen e njé bombe. Kétu, besohet se bomba u hodh nga veté
serbét, me qgéllimin e krijimit t& njé krimi paraprak nga myslimanét".

Referenca
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Kur ushtarét serbé dogjén gra dhe fémijé me vajguri, u hodhén me bajoneté burra lakuriq
dhe gélluan civilé



Né vitin 1913, “Volkszeitung/Deutsche Volkszeitung” botoi njé artikull mbi mizorité serbe né
Tirané, Gjakové dhe Ohér. Né raport thuhet se serbét dogjén gra dhe fémijé me vajguri, i
detyruan burrat shqiptaré té vrapojné né bajonetat e serbéve dhe gélluan shqiptarét né
shtépité e tyre.

Shqip: Né vitin 1913, “Volkszeitung/Deutsche Volkszeitung” botoi njé artikull mbi mizorité
serbe né Tirané, Gjakové dhe Ohér. Raporti thoté se serbét dogjén graté dhe fémijét me
vajguri, i detyruan burrat shqiptaré té pérballeshin me bajonetat serbe dhe gélluan shqiptarét
né shtépité e tyre.

Cituar:

“Njé numér refugjatésh nga Shqipéria kané mbérritur né Vjené dhe i kané béré raportimet e
méposhtme pér mizorité serbe tek njé gazetar i “Neue Freie Presse”:

“Serbét na débuan nga toka e baballaréve tané”, thoné ata. Na dogjén shtépité dhe
masakruan graté dhe fémijét tané. Tri dité pasi serbét hyné né Gjakové, i vuné zjarrin
pazarit. Graté dhe fémijét u torturuan deri né vdekje. Né qytetin e vogél té Lumés, afér
Prizrenit, kané djegur té gjitha shtépité.

Ne burrat morém armét dhe dolém né male, duke supozuar se serbét do t'u kursenin jetén
grave dhe fémijéve té pambrojtur, por ata kryen mizorité mé té tmerrshme kundér tyre.
Késhtu graté dhe fémijét u lidhén sé bashku, u lyen me vajguri dhe u vuné flakén. Rreth 700
njeréz humbén jetén né kété ményré. Serbét hyné né Tirané dhe detyra e tyre e paré ishte
ngritja e njé trekémbéshi”.

Bajonetimi i shqiptaréve lakuriq

“Njé tjetér rréfen: “Né Ohér, serbét ua hogén rrobat e burrave nga kémbét dhe mé pas i
detyruan té fusnin dorézén mes bajonetave té tyre. Njé nga njerézit mé té shquar té gytetit,
Mustafa Beu, shkoi mé pas te komandanti serb pér t'u ankuar. Duke geshur, ai u pérgjig;:
"Késhtu béhet kudo". Pastaj Mustafa Beu shkoi né shtépi dhe qgélloi veten”.

Serbs beat down the Catholic Albanian Gjeta Boka in Durrés and killed Albanians in
Trebishté.

Njé tjetér raporton se serbét, né urrejtjen e tyre, nuk i kursejné as shqiptarét e krishteré. Pér
shembull, Geta Boka u rrah né rrugé né Durazzo. Né fshatin Trebinjste afér Ohrit, katér
burra u vrané njéherésh, dhe te shqiptarét u rrézuan té gjitha shtépité.

Serbét erdhén nén maskén e migésisé

“Serbét erdhén té parét”, vazhdojné té na thoné shqiptarét, nén petkun e migésisé. Ata
Iéshuan njé proklamaté ku njoftonin se po hynin né Shqipéri si banoré té turqve dhe vetém si
mysafiré dhe miq tané. Do té na ndihmonin, do t& na ¢lironin nga turqit. Ne u besuam atyre.
Dhe né ditét e para ata géndruan té geté. Por mé pas filloi njéri, té tjerét e ndogén dhe
papritmas pamé se sa shtrenjté kishim paguar gé kishim besuar armiqté tané té betuar. Por
ne do té marrim hak; né veri dhe né jug, tashmé po mblidhen té gjithé burrat e afté. Serbét
mund té kené hyré né Shqipéri, por nuk do té dalin.

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/62986/1/05.
02.1913/337327/10/tiffMode-tiff.html



Gazeta gjermane: Krimet e luftés dhe mizorité greke dhe serbe né vitin 1913 né Shqipéri

Né vitin 1913, Gazeta “Aussferner” botoi njé artikull duke cituar raporte pér mizorité
serbo-greke dhe greko-sllave né Shqipéri dhe né Ballkan. Raportet pérfshijné bombardimin
e spitaleve, pérdhunimin e foshnjave té vogla, vrasjen e té sémuréve dhe té plagosurve dhe
djegien e té korrave pér té shkaktuar uriné. Edhe njerézit gé fshiheshin né vendet e shenjta
u vrané.

Krimet dhe mizorité e forcave greke dhe serbe

“Né kryerjen e mizorive té tmerrshme dhe masakrave té tmerrshme té té burgosurve té
pambrojtur té luftés, ushtaréve dhe oficeréve, t&€ moshuarve, fémijéve té pafajshém, grave
dhe vajzave, té cilat mé paré i kishin pérdhunuar brutalisht, pa dallim, gofshin gjysém fémijé
apo tashmé té lashté, serbét dhe grekét ishin ushtaré té paméshirshém, por jo té plagosur
jashtézakonisht. Rajone té téra, vargje té téra qytetesh, u dogjén dhe u rrafshuan me toké.
Ushtarét greké bombarduan spitalet pér té vraré té gjithé

"| gjithé drithi né fusha u dogj, madje edhe njé spital u granatua pa méshiré nga grekét,
derisa té gjithé né té, t& sémurét, té plagosurit dhe personeli infermieror, p€suan njé vdekje
té tmerrshme. As kishat dhe ndértesat fetare nuk u kursyen. Njerézit gé kishin ikur né vendet
e adhurimit u béné viktima té vrasjeve mé té tmerrshme né vendet e shenjta."

Referenca
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Ushtarét serbé duke plagkitur dhe plackitur né Durrés mé 1913

Mé 1913, ushtarét serbé, pasi kishin masakruar, djegur, dhunuar, torturuar dhe vraré po aq
civilé shqiptaré gé nga tetori 1912, vazhduan mizorité dhe krimet e tyre té luftés né Tirané
dhe Durrés. Mé pas, pushtuesit serbé vendosén ndalimin e daljes nga shtépité e tyre, duke i
detyruar késhtu shqiptarét e uritur t&€ mbeten té€ uritur, pasi serbét kishin vjedhur té gjitha
ushqgimet dhe bagétiné.

“Durazo, 25 prill. Shtypja e popullatés nga serbét po béhet gjithnjé e mé e padurueshme, i
gjithé fshati pérreth éshté plackitur, serbét ua kané marré té gjithé ushqimin banoréve, dhe
popullata po vuan tmerrésisht nga véshtirésité dhe uria. Né Durazzo njerézit po vdesin nga
uria né rruge.

Né zonén pérreth Durazzo-s, serbét kané kryer akte dhune té padégjuara. Né Tirané,
ushtarét serbé kané sulmuar dhe plagkitur térésisht pasuriné e Mazhar Bej Toptanis. Té
gjitha ushqgimet, té gjitha furnizimet me misér dhe té gjitha gjérat me vleré jané marré me
vete; ushtarét i morén edhe orendité. Popullsia éshté né gjendjen e déshpérimit mé té
tmerrshém. Shumé njeréz do t€ linin me kénaqési shtépité e tyre pér t'i shpétuar mjerimit té



padurueshém. Por autoritetet serbe e kané ndaluar rreptésisht daljen nga fshatrat dhe trupat
po vézhgojné pér té siguruar gé ky ndalim t&€ mos shkelet.
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Pushtimi serb dhe grek i Shqipérisé ¢oi né vdekjen e urisé 150,000 shqiptaré né 1914.
Pérvec forcave pushtuese greke dhe serbe gé vrané mbi 100,000 shqiptaré né vitin 1912,
150,000 shqiptaré té tjeré vdigén nga uria né vitin 1914. Kjo pér shkak té djegies sé té
korrave dhe vjedhjes sé té gjithé ushgimeve nga serbét dhe grekét. Sipas W.W. Howard,
pronar i American Relief schooner Albania, mund té lexojmé si mé poshté né njé artikull:

"Té paktén 150,000 shqiptaré kané vdekur nga uria vitin e kaluar dhe i njéjti fat pret njé
numeér té barabarté gjaté vitit t&¢ ardhshém, sipas W. W. Howard, pronar i shkopit American
Relief Albania. Howard sapo ka arritur né Romé pasi ka shpérndaré dyqind ton miell pér
shqiptarét e uritur. "Té korrat kané gené njé déshtim normal pér dy vitet e kaluara", tha
Howard. 1.000.000 jané shtuar 200.000 refugjaté serbé, té cilét kané ardhur pa ushqim dhe
kané vetém para té pavlera serbe. Dhe ata sollén me vete 20,000 té burgosur austriaké qé
duhet té ushgehen. "

Grekét shkatérruan 255 fshatra né Berat dhe serbét shkatérruan 100 fshatra né Sanxhak
"Dy vjet mé paré grekét shkatérruan 225 fshatra né rrethin e Beratit dhe serbét mé shumé se
100 fshatra né rajonin e Sanjacit. Ajo ka I€né njé popullsi t& pérbashkét prej mbi 200,000, e
cila sot éshté e pastrehé dhe pa ushgim. Kéta njeréz po vdesin me mijéra."

Referenca
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Reverend Dr. Henry Otis Dwight: Serbét po i shfarosin shqiptarét

Petrit Latifi

Mé 22 korrik 1913, Rev. Dr. Henry Otis Dwight, sekretar i shogérisé biblike amerikane nga
njé misionar amerikan, dérgoi njé telegram ku thuhej se serbét po pérpigeshin té shfarosnin
shqiptarét.

“Nju Jork, 22 korrik. Njé mesazh privat i marré nga Rev. Dr. Henry Otis Dwight, sekretar i
Shoqatés Biblike Amerikane nga njé misionar amerikan gé tani po shkon nga Shkodra né
rajonin e shkatérruar té Shqipérisé€, thoté se serbét jané pérfshiré né até gé besohet se ka
njé pérpjekje pér té shfarosur popullsiné e disa rretheve shqiptare.”

Referenca
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Kur autoritetet serbe vodhén testikujt e njé mashkulli shqiptar né vitin 1929
Petrit Latifi



Sipas kétij artikulli t& botuar né vitin 1929 né gazetén “Wochenblatt fur Zschopau und
Umgegend”, mund té lexojmé pér njé histori té tmerrshme té€ njé géndrimi grotesk burokratik
dhe cinik serb jugosllav ndaj shqiptaréve. Njé shqiptar i quajtur Hassan Mustar Jusufi u
dénua me vdekje pasi kishte vraré 3 oficeré serbé pér gjakmarrje, me shumé gjasa sepse
serbét vrané disa nga anétarét e familjes Jusufis. Mirépo, para ekzekutimit té tij, testikuijt iu
vodhén dhe iu dhané dy serbéve.

Kush ishin oficerét serbé qé u vrané?

Jusufi vrau oficerét serbé té méposhtém: kolonel Leonid Uspenski, toger Dushan Kokotobic
dhe oficerin ekonomik Milan Panic.

Mirépo, para ekzekutimit té€ tij, doktorét serbé, duke punuar me pérbuzje teknokratike dhe
me politiké raciste pseuedoshente dhe autoritare serbe, donin t'i merrnin testikuijt (gjéndra)
shqiptaréve pér t'ua dhéné dy zyrtaréve té tjeré serbé. Mirépo, Jusufi nuk u lejua té
pérshéndetet me familjen e tij.

Serbét gé morén gjéndrat: kolonel Panta Krivcov dhe doketarja 73-vjecare Mera Bujanic.
"Dy té rinjté jané koloneli 67-vjecar Panta Krivtsov dhe punonjésja e portit 73-vjecar Mera
Bujanic. Operacioni zgjati pesémbédhjeté minuta. Sipas mendimit toné, ishte njé sukses i
madh. Efektet e tij duhet té& béhen té€ dukshme né maksimum dy mua;."

Thjesht leximi i késaj pjese té neveritshme, t&€ sémuré dhe té tmerrshme na jep njé pasqyré
té shoqérisé dhe geverisé deluzioniste raciste serbe té asaj kohe:

"Mjekét vérejné gjithashtu se nga piképamja shkencore, ky éshté njé operacion
jashtézakonisht i réndésishém dhe unik. Ndérsa transplantet e gjéndrave t& majmunit nuk
jané mé té rralla, implantimi i gjéndrave njerézore, vecanérisht né rrethanat gé mbizotérojné
kétu, éshté ndoshta pa precedent.”

A funksionoi eksperimenti?

"Kolonel Krivtsov éshté i mbijetuari mé energjik dhe mé i ri. Ai éshté i martuar; Bujanig éshté
njé kéngétar zana."

Ajo gé sapo keni lexuar éshté se autoritetet serbe jugosllave fjalé pér fjalé vodhén testikuijt e
njé shqiptari para ekzekutimit té tij pér té rritur vitalitetin e njé punonjési t&€ dokut serb
73-vjecar dhe njé koloneli serb.

Kush ishin mjekét dhe psikiatér serbé?

“Psikiatri i spitalit, Dr. Uzelac, dhe teoricieni jugosllav i pértérities Dr Rankovi¢ nga Berten e
pérshkruan operacionin”.

Cituar nga artikulli:

“Transplantimi i gjéndrés nga vrasési i shuméfishté Jusufovi.

Té shtunén, njé arnaut i quajtur Hassan Mustar Jusufovi u ekzekutua né ményré té
pérmbledhur né vendin e ekzekutimit té€ kalasé Peterwardein afér Neusah pasi dy mjeké i
kishin kryer njé transplant té gjéndrés. Jusufovi ishte dénuar me vdekje pér vrasjen e tre
oficeréve serbé.

Motivet e vérteta pas vrasjes sé trefishté, e cila mori jetén e kolonelit Leonid Uspenski,
togerit té€ paré Dusan Kokotobic¢ dhe oficerit ekonomik Milan Panic, nuk u zbuluan kurré né
tre gjyqet qé pushtuan té gjitha nivelet e juridiksionit ushtarak pér katér vjet. Mustar Jusufovi
deklaroi se kishte vepruar pér gjakmarrije.

Psikiatri i spitalit, Dr. Uzelac, dhe teoricieni jugosllav i pértérities Dr Rankovi¢c nga Berten e
pérshkruan operacionin, i cili u zhvillua né rrethana kaq té guditshme, si vijon: Pak para
ekzekutimit, ne u shfagém né geliné e té dénuarit dhe i kérkuam té dénuarit pélgimin e tij pér
implantimin e gjéndrave té tij té vjetra qé kishim zgjedhur mé paré.

Né fillim Arnaute nuk e kuptoi kérkesén toné. Ne dhe kryeauditori, Bora Popovig, i
shpjeguam burrit se ai mund t'i shérbente shumé shkencés dhe do té ndihmonte dy té



moshuar té rifitonin forcén e tyre. Ngadalé, i dénuari kuptoi se ¢faré ishte né té vérteté né
rrezik. Ai deklaroi se do té pranonte me kénaqési, por fillimisht donte t€ kishte gruan me vete
dhe té shihte fémijét e tij.

Auditori mé pas i tha atij se, pér fat té€ keq, kjo nuk ishte mé e mundur; Gjykata kishte
njoftuar me telegraf gruan dhe tre fémijét e té€ dénuarit, por familja jeton né njé fshat té vogél
malor Arnaute, dy dité rrugé nga Prizreni dhe nuk mund té pritej me kohé&. Tani Hassan
Jusufi mori njé cigare dhe dha pélgimin pér ndérhyrjen kirurgjikale. Operacioni u krye né njé
barelé qé ndodhej né dhomé.

Dité mé paré kishim pérzgjedhur dy pleq té pérshtatshém, té afté fizikisht. Dy mé té rinjté
jané 67-vjecari kolonel Panta Krivtsov dhe 73-vjecarja Mera Bujanic. Operacioni zgjati
pesémbédhjeté minuta. Sipas mendimit toné, ishte njé sukses i madh. Efektet e tij duhet té
béhen té dukshme né maksimum dy mua;.

Mjekét theksojné gjithashtu se nga piképamja shkencore, ky éshté njé operacion
jashtézakonisht i réndésishém dhe unik. Ndérsa transplantet e gjéndrave té majmunit nuk
jané mé té rralla, implantimi i gjéndrave njerézore, vecanérisht né rrethanat qé mbizotérojné
kétu, éshté ndoshta pa precedent. Koloneli Krivtsov éshté i mbijetuari mé energjik dhe mé i
ri. Ai éshté i martuar; Bujanic éshté njé kéngétar kalimtar.”

Masakra greke e 72 fisnikéve shqiptaré t& Camérisé né vitin 1913

Petrit Latifi

Né vitin 1940, gazeta Alpenzeitung botoi njé artikull t& botuar fillimisht né vitin 1913 né
gazetén shqiptare “Tomori” duke shkruar mbi mizorité greke né Caméri gé nga viti 1913.
Ndér mizorité e shumta, njéra ishte vrasja greke e 72 fisnikéve shqiptaré né vitin 1913.
Albanian: Né vitin 1940, gazeta Alpenzeitung botoi njé artikull t& botuar fillimisht né vitin
1913 né gazetén shqipe “Tomori”, ku shkruante pér mizorité greke né Caméri gé nga viti
1913. Midis shumé mizorive, njéra prej tyre ishte vrasja greke e 72 fisnikéve shqiptaré né
vitin 1913.

Shqip: Né vitin 1940, gazeta Alpenzeitung botoi njé artikull t&€ botuar fillimisht né vitin 1913
né gazetén shqiptare “Tomori”, duke shkruar pér mizorité e grekéve né Tsamouria qé nga viti
1913. Ndér mizorité e shumta, njéra ishte vrasja e 72 fisnikéve shqiptaré nga grekét né vitin
1913.

“Fleta Shqiptare “Tomori” kujton ngjarjet e vitit 1913, kur njé traktat i padrejté i dha Camériné
Greqisé:

“Trupat helene e nénvizuan kété sukses té pamerituar duke shkatérruar dhjeté fshatra, té
cilét u dogjén dhe u shkatérruan plotésisht, por vepra e tyre heroike u tejkalua nga
autoritetet greke, me pretekstin e kérkimit t&€ marréveshjes pér administrimin e territoreve té
pushtuara, ata thirrén 72 fis shqiptaré né Selieri dhe i vrané pa urdhra. té cilét me siguri do
té kishin protestuar kundér regjimit t&€ vendosur té terrorit dhe shkombétarizimit”.



Asimilimi i dhunshém grek

“Mésuesit, xhandarét, madje edhe priftérinjté ortodoksé iu vérsulén popullatés fatkege
shqiptare dhe i detyruan t& mésonin me nxitim njé numér té caktuar fjalésh greke, né
ményré gé mé pas t'i shtireshin komisionit ndérkombétar té pércaktimit té kufirit se Ciamurét
ishin greké dhe banorét e saj greké, ndérsa prania e priftérinjve ortodoksé kishte pér géllim
té provonte se shumé nga banorét e tyre té drejté mund té ruanin besimin e tyre.
kémbéngulén dhe nuk u pérkulén para zgjedhés. Ora e llogarisé u afrua pér grekét.
Rekrutimi i detyruar i shqiptaréve

“Gazeta raporton edhe pér njé tjetér ngjarje té réndé té ndodhur ditét e fundit: dy fermeré té
rinj shqiptaré, té cilét po shmangnin tokén e tyre prané kufirit né Konispoli, u dérguan né
Xhaniné nga xhandarét greké té shfaqur papritur, ku u dekoruan me uniforma greke dhe u
futén né ushtri.

24 oré mé vong, dy té rinjté kané arritur té arratisen nga kazerma dhe té kalojné kufirin. Ata
raportuan menjéheré né komandén pérkatése té rojes financiare dhe raportuan aventurén e
tyre, e cila té kujton kohét kur Koryarenschisje gjuante pér placké dhe plackitje”.

Shovinistét greké i detyruan shqiptarét e Camérisé té valévitin flamujt greké

“Ciamurotet u detyruan té pérballeshin me romakét e huaj me njé flamur té madh grek, duke
kénduar himnin grek dhe himnin “Heldas”. Kushdo gé refuzonte té bindej duhej té pérballej
me burgim, konfiskim té pasurisé, tortura t& panumérta dhe, né rastin e té krishteréve
ortodoksé, madje edhe shkishérim.”

Mizorité greke né rajonet e Kolonia, Ruhpellejh, Sestovik, Leifornifu né 1913

“Né té njéjtén kohé, grekét shpalosén térbimin e tyre né zonat e Shqipérisé sé Jugut gé
duhej té braktisnin. Kujtimi i bEmave té tyre ende ngjall indinjaté t&€ madhe te shqiptarét sot.
Né rrethin e Kolonisé, ata shkatérruan 49 fshatra, né Ruhpellejh 15, dhe né Lestoviku 18, té
cilat atéheré vetém né qytetin e vogél mbi0,01. banoré por sot mezi u dogjén 1500, 400
shtépi.

Né lagjen jugore té Bermetit jané numéruar 50 fshatra té shkatérruara dhe né rrethin e
Zepelenit 43. Rreth 80 Rolabelé nga Hormova jané mbyllur né njé xhami dhe jané djegur té
gjallé. Né Etropari u shkatérruan 50 fshatra”.

“‘Duhet pyetur, shkruan Tomori, nése njé popull gé e ka njollosur veten me keqbérje té tilla
mund dhe duhet té konsiderohet ende né bashkésiné e kombeve té qytetéruara. Grekét
kané jetuar gjithmoné me nderin e pamerituar té trashéguar té paraardhésve té tyre té
lashté, pér té cilét u treguan krejtésisht té€ padenjé, ndérsa njeriu duhet t&€ mbushet me
admirim, sa ka gené i afté pér té ruajtur dhe barré té tillé popullsing, barrén e tij pér
popullatén. drejtésia gjaté gjithé kétyre viteve té gjata Chiamurotét kané géndruar dhe nuk
jané pérkulur para zgjedhés.
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Beogradi ka urdhéruar pér gjenocidin e shqiptaréve qé nga viti 1913

Né vitin 1913, Beogradi urdhéroi ushtriné e tyre té shfaroste né ményré sistematike
shqiptarét né até qé ne sot do ta quajmé gjenocid. Né njé artikull gazete té vitit 1912 mund
té lexojmé:

“Para se té térhigeshin nga Shqipéria, serbét kishin shkatérruar tmerrésisht vendin dhe
kishin vraré disa fshatra, duke pérfshiré té gjithé popullsiné e tyre, gra dhe fémijé. Trupat



serbe cituan njé urdhér nga Beogradi gé e gjithé popullsia shqgiptare duhej shfarosur
sistematikisht!”1

“Trentino” boton njé letér té Kryepeshkopit Marconi t& Theodosiopolis, né té cilén vértetohen
té plota dhe me hollési raportet pér mizorité e kryera nga serbét dhe malazezét né Shqipéri.
Késhtu, né rrethin e Kossowo, 20.000 shqiptaré, pérfshiré 4.000 gra e fémijé€, u masakruan
né fshatra, né fshatrat e Kilit2; Ueskub 12, né Djakowa 24, Prizrend 32, etj.2

Forcat malazeze planifikuan edhe njé masakér gjenocidale ndaj shqiptaréve pasi u vendos
gé Shkodra t& mbetej né Shqipéri.

“Vjené, 14 maj. Shtaté mijé trupa malazeze té vendosura né Shkodér dhe afér saj, té€ térbuar
nga vendimi i mbretit Nikolla pér t&€ hequr doré nga qyteti shqgiptar me kérkesén e
pushteteve, kércénojné té kryejné kryengritje dhe té fillojné njé masakér ndaj shqiptaréve.”3
Serbét vrané fémijét dhe té gjithé meshkujt shqgiptaré mbi moshén 18 vjecare ndérmjet
Mitrovicés dhe Leskut né vitin 1912

“Né pérgjithési mé thané: Sapo té pérfundojé lufta, pér shembull, déshmia e priftérinjve
katoliké né té gjitha qytetet midis Mitrovicés dhe Uskubit do té pérdoret si déshmi
dokumentare pér té vértetuar se serbét, me urdhér té larté, vrané té gjithé burrat mbi 18
vjeg, por edhe shumé gra dhe fémijé, shpesh né ményrén mé té tmerrshme.

Mé tej, u tha se shqiptarét né spitalin e Uskibit i kishin lutur motrat gé t'i linin né shtépi, pasi
ato do té thereshin menjéheré jashté. Deri mé tani, i gjithé shtypi evropian kishte gené
gjithmoné i interesuar pér shqiptarét. Ata akuzuan Turqiné pér rezistencé ndaj reformave
dhe ndjenin kegardhje pér malésorét shqgiptaré. Tani, ndérsa bota jehon nga mizorité e
kryera kundér popullatés shqiptare nga trupat serbe, gazetat evropiane heshtin”.

Mizorité e raportuara né Sanxhak

“Mé 16 néntor, konsulli austro-hungarez né Mitrowitz, Ladislaus von Tahy, mbérriti né
Budapest, duke ikur nga pérpjekjet serbe pér internim, dhe gjithashtu kishte raporte pér
mizori kundér shqiptaréve né Sanxhak dhe né Kosové.

Mizorité gjenocidale gjithashtu né 1914

"Monastir, 3 prill. Komitagét serbé po kryejné mizori té pérgjakshme kundér popullatés
shqiptare dhe bullgare né Serbiné e Re. Sidomos rreth Kumanovés popullata po masakrohet
sistematikisht nga bandat serbe. Sipas raporteve té besueshme, deri né fund té marsit né
Kumanové jané vraré 156 shqiptaré dhe bullgaré. Popullata jo-siste éshté mé e pambrojtur”.
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Mizorité serbo-bullgare ndaj shqgiptaréve dhe myslimanéve né Magedoni né vitin 1913
Mizorité né Kratové, Dors Gradec, Kogané dhe Visoké té kryera nga grupet serbe dhe
bullgare t€ udhéhequra nga Dunbalow.

“Mizori té tmerrshme nga bandat bullgare dhe serbe.

Gazetat vijeneze dhe gjermane raportojné, bazuar né raportet diplomatike konsullore, pér
mizorité e tmerrshme té kryera nga serbét dhe bullgarét. Né rrethin e Kratovés jané djegur
200 shtépi myslimane. Dors Gradec, njé qytet me 500 shtépi, u shkatérrua. Né rrethin e
Koganés u dogjén 595 shtépi myslimane nga komitakét bullgaré. 31 fshatra shqiptare u
rrafshuan me toke nga komitakét serbé. Né Visoka, njé qytet me 400 banoré, 500
myslimané, djem 13 vjeg, u vrané dhe gra e vajza u pérdhunuan nga njé bandé bullgare e
udhéhequr nga njé faré Dunbalow. Dunbalow dhe bashképunétorét e tij mund té shiheshin
mé voné me objekte té veshura me ar”.

"Njé mijek turk kishte pranuar té béhej i krishteré. Ai u pagézua si Nikolla dhe u masakrua,
ndérsa gruaja e tij ra viktimé e njé oficeri bullgar. Né Kurkotov u masakruan té gjithé
muslimanét, burra dhe gra. Vetém 20 vajza té reja u kursyen pér t'u pagézuar. Kur njé vajzé
refuzoi, ajo u géllua. Vajzat u dogjén mé pas nga néna e saj né xhami, duke mos u djegur né
xhami. Ushtarét rrémbeu njé pushké dhe gélloi mbi bullgarét. Mé pas u mbyllén graté dhe
fémijét.
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Krimineli grek i luftés Kopo Diro né Caméria né vitin 1940

Petrit Latifi

Né vitin 1940, gazeta Lienzer Zeitung botoi njé artikull mbi kriminelin grek té luftés Kopo Diro
dhe mizorité e tij kundér shqiptaréve t& Camérisé. Cituar nga artikulli:

“Terrori grek kundér minoritetit shqiptar

Romé, 22 gusht. Inteligjenca italiane raporton shgetésime serioze né mesin e minoritetit
shqiptar né provincén veriore greke té Ciamuria. Terrori ndaj shqgiptaréve, thuhet se po rritet
me ritme gjithnjé e mé té médha. Njé grup i forté komitajsh greké éshté krijuar nga Janina,
Follorina dhe Preveza kundér minoritetit shqiptar. Sipas pérvojés sé kahmotshme shqiptare,
hyrja e tyre né Ciamuria nénkupton vrasje dhe zjarrvénie né fshatrat minoritare.

Komanda e késaj force éshté né duart e liderit komitaxhi grek Kopo Diro, emri i té cilit éshté i
urryer né ményré té papérshkrueshme nga minoriteti shqgiptar pér shkak té mizorive qé ka
kryer mé herét né Ciamuria. Inkursioni i kétyre komitajve, sipas thashethemeve né Romé, do
té portretizohet mé pas si njé reagim spontan i popullsisé greke ndaj popullsisé myslimane
shqiptare”.
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Kur parlamenti serb ua dorézoi tokén shqiptare kolonistéve sllavé pas masakrés sé
shqiptaréve né vitin 1913
Petrit Latifi



Pavarésisht masakrés sé dhjetéra mijéra shqiptaréve pér disa vite, Parlamenti shovinist,
kolonialist imperialist serb votoi pér t'i dhéné toké shqiptare familjeve té "ushtaréve té réné"
serbé. Pronarét shqiptaré, natyrisht, ishin masakruar ose débuar. Né artikullin e vitit 1913
mund té lexojmé:

"Beograd, 13 tetor. Né Skupshtiné u prezantua njé projektligj pér transferimin falas té tokés
familjeve té ushtaréve té réné. Meqgenése toka e liré nuk éshté né dispozicion né veté
Serbinég, ajo mund té jeté vetém toké, pronarét shqiptaré té sé cilés jané therur ose débuar."
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Yugoslav military and Serb paramilitary atrocities and terrorism in Pejé and Gjakova in 1921
Petrit Latifi

Eshté e dokumentuar miré se geveria serbe do té pérdorte grupe terroriste serbe si “Dora e
Zez€” (Crna Ruka) pér té masakruar shqiptarét né vitet 1920. Né vitin 1921, njé gazeté citoi
sa vijon:

Byroja Shqiptare e Shtypit raporton se komiteti serb Tserna Ruka (Dora e Zezég), i
mbéshtetur nga ushtria jugosllave, dogji 300 shtépi shqiptare né rrethin e Pejés dhe
Gjakovés. 350 burra, gra dhe fémijé u masakruan. Mé shumé se 900 shtépi u plagkitén dhe
12,000 kafshé u rrémbyen.
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Mizorité serbe né Astrazubi t& Malishevés dhe krimineli serb i luftés Rakig mé 1914

Petrit Latifi

Né vitin 1914, autoritetet serbe pérdorén propagandé dhe ekzagjerim pér té sulmuar fshatin
shqiptar Astrzubi t& Malishevés. Sjellja e kriminelit serb Rakiq kishte guar né njé lloj
reprezaljeje shqiptare. Kjo u pérdor nga autoritetet serbe pér té sulmuar Astrazubin. 60
shqiptaré u arrestuan dhe u dogjén shtépi.

“Vjeng, 9 prill. “Korrespondenca shqiptare” raporton nga Manastiri: Qeveria serbe e ka
shfrytézuar incidentin e vogél, gé ndodhi si pasojé e sjelljes brutale té nénprefektit Rakiq né
Astrazubi dhe qé u ekzagjerua shumé nga pala serbe, si pretekst pér njé aksion t& madh



ushtarak kundér popullatés shqiptare té zonés sé gjeré té rrethuar té Astrazubit. Ditén e
mbérritjes sé tyre, ushtarét serbé arrestuan rreth 60 persona dhe shkatérruan shtépi.
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Serbét gé presin graté dhe fémijét shqiptaré me thika dhe bajoneta né 1913

Petrit Latifi

Né kété artikull té vitit 1913 t€ botuar né Tiroler Stimmen, mund té lexojmé pér serbét gé
vrasin civilé shqiptaré té pambrojtur né rajonin e Lumés dhe Prizrenit. Prerja e grave dhe
fémijéve me thika, bajoneta dhe therje e pushkatim i lidhi burrat.

Vrasja e shqiptaréve té dorézuar

“Né zonén e Ljumés vepronin regjimenti i 10-t& dhe i 18-té. Regjimenti i 10-té kishte qené né
detyrén e postés dhe u befasua dhe u hodh prapa nga shqiptarét né ditét e para. Pas
mbérrities s€ Regjimentit t& 18-té dhe gjashté skuadriljeve, shqiptarét u detyruan té
térhigeshin né egér. Shumé prej tyre u morén me disa té& burgosur dhe u morén me jetén e
tyre. goditje bajoneté ose njé goditje né koké.”

Serbét nuk dhané méshiré pér civilét shqiptaré

“Midis Prizrenit dhe kufirit shqiptar jané aférsisht 15 fshatra shqiptare, disa banoré té té
ciléve i ishin bashkuar lévizjes sé kryengritésve. Pas shpérndarjes sé€ ¢etave shqiptare, ata
ishin kthyer né shtépité e tyre ku prisnin trupat serbe si nénshtetas pagésoré. Ata shpresonin
né méshiré. Por urdhri ishte: “Jo, nuk mé fal!” Dy fshatrat e paré ishin té rrethuar.”

Serbét gélluan 83 té rritur shqiptaré dhe therén me thika 40 burra

"Togeri komandues i kérkoi kryetarit té fshatit t&¢ mblidhte té gjithé té rriturit - 83 né numér -
dhe t'i pushkatonte menjéheré. Né fshatra té tjeré, burrat e kapur i lidhnin né grupe prej 40
vetash dhe i therén me thika! Kjo ishte mé e liré, sepse municioni u ruajt. Midis ushtaréve
kishte njé cigan, ndonése ushtarét tané duhet té thoshin me kénaqgési kété detyré. i etur pér
gjak, askush nuk donte té déshmonte kété masakeér té tmerrshme.”

Gra dhe fémijé té goditur me bajoneta dhe thika

"Por kjo nuk éshté e téra. Né fshatrat e kontrolluara sot, té€ gjithé banorét duhej té preheshin
deri né kocké dhe shtépi. Graté dhe fémijét u goditén me bajoneta ose thika, né mes té
klithmave té tmerrshme té dhimbjes, ose u gélluan. Shtépive u dogjén té gjitha dhe nénat, té
cilat, té tmerruara, u pérpogén té futeshin né shtépi pér té€ shpétuar né djegien e tyre."
Serbét hodhén né flaké gra dhe fémijé té vdekur

"Té vdekurit dhe té plagosurit u hodhén né flaké - pse té futemi né telashe té panevojshme
pér t'i varrosur? Disa gra u pérpogén té iknin né siguri - humbén pérpjekjet; plumbat ishin mé
té shpejté. Vdekja i pushtoi me foshnjat e tyre né gjoks. "Ndal! Pasha Zotin, nuk do té kesh
mé fémijé!” Nga 15 fshatrat, nénté u shkatérruan plotésisht, dhe né té tjerét u vrané té gjithé
té dyshuarit!”.

"Regjimenti i 12-té vepronte né zonén pérreth Dibrés. Banorét e kétyre fshatrave vendas u
larguan né vende té fshehta né male. Por menjéheré pasi fshatrat e tyre u shkatérruan,
ndjekésit e tyre t& paméshirshém i zuné ata. Cfaré ndodhi atje, askush nuk mund té tregojé;
té prekurit nuk jané mé né mesin e té gjalléve. Fshatrat fqinje té krishtera nuk e morén



pérsipér kujdesin e saj mbi Serbiné... Njé i mbetur gé mund té ngrihet, ¢faré thoté Europa e
krishteré pér kété!

Masakrat e shqiptaréve nga ushtria serbe gjaté largimit nga Shqipéria né vitin 1913

Petrit Latifi

Trupat serbe, gé pushtuan Shqipériné dhe kryen disa nga mizorité mé té rénda té€ shekullit, u
detyruan nga Fugqité e Médha té evakuojné Shqipériné. Mirépo, ushtarét serbé nuk ia dolén
ta béjné kété pa e vazhduar gjakderdhjen. Serbét kryen shumé mizori kundér civiléve
shqiptaré. Serbét plackitén, digjnin dhe masakronin vazhdimisht. Prirjet gjenocidale serbe do
té vazhdonin edhe pér 15 vjet té tjera, me pushtime té vazhdueshme, placgkitje, vrasje,
pérdhunime, tortura, débime et;.

“Korrespondenca shqiptare raporton nga Lezha: Trupat serbe gjaté térhegjes sé tyre nga
Shqipéria vepruan né ményré ¢njerézore kundér popullatés vendase. Plagkitja, zjarrvénia
dhe masakrat ishin né rendin e dités. Né shumé fshatra, e gjithé popullata, gra, fémijé dhe
pleq, u rrethua dhe u ekzekutua. Trupat serbe do té kishin marré njé urdhér té ploté té
Belgradit né terma.

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/62968/1/28.
10.1913/285785/2/fil
terld-62968%01285785%013507135-query-albanische-filterlssueDate-%5B01.01.1912+TO+
31.12.1940%5D-filterF _type-.html

Burimi holandez: Krimet e luftés greke kundér grave dhe vajzave shqiptare né Shkodér né
1914

Petrit Latifi

Shovinistét dhe aronistét greké Megali, duke ndjekur té njéjtén rrugé si serbét dhe malazezét
né vitin 1912, kryen mizori dhe masakra té tmerrshme kundér civiléve shqiptaré. Mizori té
ngjashme do té vazhdonin né vitin 1914. Njé oficer holandez raportoi se 250 gra dhe vajza
fillimisht u pérdhunuan, u torturuan dhe mé pas u krygézuan nga trupat greke.

"Mizorité epirote. Sipas njé raporti té njé oficeri holandez né shérbimin shgqiptar, 250
personat e kryqézuar nga epirotét né Skodér ishin té gjithé gra dhe vajza shqiptare ndaj té
cilave ishin kryer mizori t€ gmendura para krygézimit té tyre"
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Forcat pushtuese serbe varén 20 udhéheqés shqiptaré dhe lundruan né ujérat shqiptare né
vitin 1915

Petrit Latifi

Né vitin 1915, me gjithé kérkesat e Fuqgive t€ Médha drejtuar geverisé serbe pér t'u larguar
menjéheré nga territori shqiptar gé nga viti 1913, serbét refuzuan me fanatizém dhe
vazhduan me masakra, mizori, pérdhunime, tortura, vrasje, viedhje, plagkitje dhe krime té
tjera lufte. Kéto mizori serbe ndaj Shqipérisé kishin ndodhur vazhdimisht gé nga viti 1912.
Né vitin 1915 komanda serbe vari 20 prijés shqiptaré dhe vendosi té lundronte né ujérat
shqiptare.

Nga Meraner Zeitung nga viti 1915:

"Serbét né Shqipéri. Sipas njé raporti grek nga Durazzo, 20 prijés shqiptaré dhe shumé
njeréz té tjeré u varén nga serbét. Raportohet gjithashtu se anijet serbe lundrojné né ujérat
shqiptare".
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Konsulli hungarez: mizorité serbe kundér shqgiptaréve né Mitrovicé né vitin 1912

Petrit Latifi

Né vitin 1912, konsulli hungarez iku né Budapest nga arrestimi ushtarak serb, pasi kishte
paré mizorité serbe né Mitrovicé, ku raportoi se pa kufoma shqiptare gé rridhnin poshté
lumit.

“Vjené, 18 néntor. Sic raporton “Neue Freie Presse”, dje né Budapest ka mbérritur konsulli
austro-hungarez né Mitrovicé, Ladislaus von Tachy, i cili ka mundur té arratiset nga Mitrovica
dhe té arrijé né kufirin e monarkisé pasi ka kaluar véshtirési t¢ médha dhe jo pa rrezik.
Autoritetet ushtarake serbe kishin internuar konsullin né Mitrovicé. Arsyet pér kété nuk
dihen, por urdhri i autoriteteve ushtarake serbe nuk ka gjasa té jeté bazuar vetém né baza
ushtarake. Né pajtim té ploté me raportet e méparshme, z. von Tachy rréfen persekutimin gé
i éshté nénshtruar popullatés shqiptare né Mitrovicé. Konsulli pa me syté e tij njé numér té
madh kufomash gé notonin poshté lumit.”
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Terrorizmi malazez kundér shqiptaréve né Podgoricé dhe Cetinje né vitin 1913

Né vitin 1913, gjaté pushtimit malazez té Shkodrés, shqiptarét gé jetonin né Cetinje dhe
Podgoricé pésuan dhuné nga malazezét. Malazezét gjithashtu u pérpogén té bindnin
mbrojtésit shqiptaré t& Shkodrés qgé té dorézonin qytetin dhe zonén né veri té€ Drinit.
“Telegrame private nga “Junsbrucker Nachrichten”.

Terrorizmi malazez kundér shqiptaréve.

Vjené, 29 prill. Korrespondenca shqiptare raporton nga Cattaro: Raportet nga Podgorica dhe
Cetinja tregojné se shqiptarét e gjallé kané pésuar akte t€ ndryshme dhune. Shumé
shqiptaré gé jetojné né Mal té Zi kané dorézuar peshkopata prané autoriteteve malazeze
duke kérkuar leje pér té vizituar té aférmit e tyre né Shkodér, prej té ciléve nuk kané marré
asnjé lajm prej mé shumé se gjysmeé viti.

Mbreti Nikolla Petroviq ka Iéshuar njé urdhér ku thuhet se askush nuk duhet té lejohet té
hyjé né Shkodér. Njé numér i madh emisarésh malazezé po pérpigen té pérdorin forcén pér
té detyruar popullsiné né Shkodér dhe rrethinat e saj té kérkojné aneksimin e Shkodrés dhe
zonén né veri té Drinit né Mal té Zi.
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Mizorité serbe né Tirané mé 1913

Petrit Latifi

Pasi masakruan dhjetéra mijéra shqiptaré, trupat pushtuese serbe arritén né Tirané ku
mizorité vazhduan me shtépi dhe civilé té vraré dhe djegur. Bozner Nachrichten shkruan né
vitin 1913:

“Mizorité serbe prané Tiranés.

Vjené, 12 mars. “Korrespondenca shqiptare” raporton nga Trieste: Letrat nga Tirana
raportojné se trupat serbe kryen mizori t& padégjuara né zonén pérreth Tiranés. Banorét e
Kaza-Tiranés kishin strehuar njé ¢eté vullnetarésh shqiptaré dhe i kishin furnizuar me
furnizime. Kur ky fakt ra né sy t& komandantit ushtarak serb, ai kishte rrafshuar fshatin nga
trupat.

Mé pas u dogjén té gjitha shtépité e fshatit, si dhe pasuria e Fuad Bei Toptanit. 17 burra
humbén jetén nga flakét. U ekzekutuan 10 burra dhe 2 gra. Pjesa tjetér e popullsisé u arratis
né male. Burrat jané bashkuar me bandat shqiptare gé ishin né proces formimi”.
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Konsulli Ludwig von Lah: Ushtarét serbé pérdhunuan kufomat e fémijéve shqiptaré né 1912
Petrit Latifi



Pérveg gé ushtarét serbé kané kryer disa nga krimet mé té neveritshme né historiné e
njerézimit, ushtarét serbé e tejkaluan veten duke dhunuar edhe kufomat e vdekura té
fémijéve shqiptaré.

“Tmerret e Luftés Ballkanike.

Raport nga njé Konsullaté e Pérgjithshme Turke.
“Nén titullin “Clirimtarét e krishteré”, “Budapesti Sirlap” boton njé artikull kryesor me shumé
rubrika, né té cilin thuhet se éshté e guditshme gé né konferencén e pages po diskutohet
gjithcka, pérveg mijéra njerézve gé u masakruan né ményré té pajustifikueshme, u dogjén
fshatrat dhe u shkatérruan vendet”.

Mé pas, gazeta grupon informacionin qé mori nga Konsullata e Pérgjithshme Turke né
BudaPest, duke shpjeguar se kéto té dhéna i japin karakterin e saj Luftés Ballkanike, e cila
cliroi té krishterét dhe véllezérit. Informacioni i bashkangjitur artikullit pérbéhet nga katér
grupe dhe pérfshin si mé poshté:

Masakra e shqiptaréve nga serbét. Ajo qé serbét u kané béré shqiptaréve éshté tallje me té
gjitha normat juridike ndérkombétare. Té burgosurit shqiptaré u torturuan tmerrésisht dhe u
varrosén té gjallé. Disa gazeta serbe deklaruan publikisht se raca shqiptare duhet shfarosur.
Zévendéskonsulli yné né Mitrovisé, Ludwig von Lahh, tregoi se trupat serbe i kishin
masakruar shqiptarét né masé. "

Serbét térhogén zvarré kufomat e fémijéve dhe publikisht béné shkeljet mé té tmerrshme
“Ai veté kishte paré njé ushtri té téré kufomash shqiptare qé notonin né njé lumé. Kur né
Prizren masakroheshin shqiptarét, ushtarét serbé térhogén zvarré kufomat e fémijéve né
rrugé dhe publikisht bénin shkeljet mé té tmerrshme. Vajzat dhe graté e reja u dhunuan
tmerrésisht né oborrin e konsullatés né Prizren.

"Né Shkup, Kumanové dhe Veles, ushtarét turq t€ kapur nga serbét u masakruan; gra dhe
fémijé té pafajshém u masakruan nga serbét né Shkup para syve té konsullit toné vendas.
Qindra kufoma notojné né lumin Vardar. Edhe té burgosurit turq qé supozohej té
transportoheshin né Beograd dhe Nish, u vrané".

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/37/1/16.01.
1913/128106/2/fil
terld-37%01128106%011208202-query-albanische-filterlssueDate-%5B01.01.1912+TO+31.
12.1940%5D-filterF_type-.html

Trupat serbe vazhdojné té vrasin né vitin 1914

Petrit Latifi

Mizorité serbe dhe krimet serbe té luftés vazhduan gjaté gjithé Luftés Ballkanike dhe Luftés
sé Madhe. Kjo mund té shihet nga artikulli i vitit 1914 né "Alpenlander-Bote" me titull "Serbét
vazhdojné té vrasin". Eshté shumé evidente se edhe gazetat e Evropés né até kohé ishin
mésuar aq shumé té shihnin raporte pér mizorité serbe, saqé as qé u munduan té shkruanin
tituj interesanté. Titujt e thjeshté si “Serbét vazhdojné té vrasin” u béné té zakonshme.
“Serbét vazhdojné té vrasin.



Né territoret e sapopushtuara, serbét vazhdojné té ushtrojné mizori t& padégjuar; ¢do gjé qé
nuk éshté serbe duhet té konvertohet né besimin serb dhe né popullin serb.

Raportet plotésisht té& besueshme nga Latzengen né kéto rajone japin detaje té tmerrshme
té njé sistemi té vérteté shfarosjeje té kryer nga trupat serbe. Shqiptarét gé jetonin né
Manastir, shumica e té ciléve jané shqiptaré myslimané, u masakruan nga ushtarét serbé né
grup, pa as edhe mé té voglin hetim apo gjyq formal. Ditét e fundit, trupat serbe kané
rrafshuar me toké njé numér t€ madh fshatrash shqiptare dhe kané masakruar burra e gra
gé nuk mundén té arratiseshin me kohé né pyje.

Trupat shpesh ndignin procedurén e méposhtme: Pas raportimit t& personave té armatosur
me qgira se né vendin né fjalé ishin viedhur armé, ose se njé komplot kundér autoriteteve
ishte duke u zhvilluar, sheshi u rrethua, u dogj zjarri né disa vende dhe shtépité u rrézuan.
Té dhénat e emrave té oficeréve serbé dhe mizorive té kryera

“Shqiptarét e arratisur u gélluan nga kordoni, graté dhe fémijét shpesh digjeshin té gjallé
népér shtépi. Né vende té tjera, burrat dhe té gjithé djemté u mblodhén dhe u pushkatuan.
Thuhet se oficeré serbé, emrat e té ciléve jané konstatuar, kané marré pjesé né mizorité e
paprecedenté. Popullsia po ikén né Shqipéri népérmjet Malit té Zi.

Familjet magedonase pa veshmbathje dhe pa ushgim vijné vazhdimisht né kufirin bullgar,
duke kérkuar strehim nga zjarrvéniet, vrasjet dhe pérdhosjet sistematike té cilave u
nénshtrohen nga autoritetet serbe, té cilat po plagkitin dhe djegin fshatra. Bandat e
grabitésve pérfundojné punén e autoriteteve pér shkatérrim.”
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Vrasésit serbé Wojnovic dhe Zaric dhe viktima e tyre shqgiptare Doda né trenin Paris-Vjené
né 1934

Petrit Latifi

Dy serbé Vojnovi¢ dhe Zari¢ gé udhétonin né trenin Paris-Vjené vrané njé udhétar shqiptar
té quajtur Doda né vitin 1934. Vrasésit serbé u arrestuan dhe hetimi i policisé austriak tregoi
se serbét e kishin shtyré Dodén nga treni. Ky informacion éshté publikuar né njé artikull né
“Volkszeitung/Deutsche Volkszeitung”.

“Incident misterioz né trenin ekspres Paris-Vjené.

Salzburg, 3 néntor. Ndérsa treni ekspres Paris-Vjené kalonte né Schwarzach-St. Stacioni
Veit, né pisté u gjet menjéheré njé trup mashkull. Ai u identifikua si ai i shtetasit jugosllav
Doda, ndoshta me origjiné shqiptare né bazé té emrit té tij. Treni u ndalua dhe u kontrollua
nga autoritetet né stacionin tjetér. Dy shtetasit jugosllavé, Vojnoviq dhe Zarig, u arrestuan



dhe u sollén para gjykatés sé Salzburgut. Té dy duhej té pranonin se kishin udhétuar me
Dodén.

Gjaté rrugétimit mes tyre dhe Dodés ka pasur njé debat té ashpér. Mé né fund Doda doli i
trazuar nga ndarja dhe hyri né korridorin e karrocés. Qé atéheré, ata nuk e kané paré mé
shogéruesin e tyre né udhétim”.

Qéllimi vrastar

“Té arrestuarit besonin se Doda ose kishte réné nga treni né lévizje pér shkak té pakujdesisé
ose ishte hedhur nga treni me géllim vetévrasjeje dhe kishte vdekur. Megjithaté, kjo
pérgjegjési nuk besohet, por besohet se Vojnoviq dhe Zarig e kishin hedhur nga treni
bashkatdhetarin e tyre té€ pavolitshém me géllim vrasés”.

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/62986/1/05.
11.1934/343686/6/tiffMode-tiff.html

Génjeshtra serbe né 1914: Shqiptarét po plagkitin Banjén

Né vitin 1914, geveria serbe e Beogradit deklaroi se shqgiptarét kishin nisur njé kryengritje né
kufirin serbo-shqiptar. Kéto megjithaté u hodhén poshté nga geveria e Lumés, e cila deklaroi
se kundér serbéve kishin ndodhur revolta pér shkak té masakrave té vazhdueshme,
mizorive dhe krimeve té luftés kundér popullatés shqiptare.

“Durazo, 11 prill. Né raportet e marra nga geveria nga Luma, rréfimet serbe pér inkursionet e
bandave shqiptare prané Banjés pérshkruhen si krejtésisht t& pabaza. Trazirat, thoné ata,
kané ndodhur vetém né territorin serb dhe jané provokuar nga veté pala serbe, pasi né
rajonin serb ka kohé qgé funksionon njé sistem formal shfarosjeje.

Ka raportime pér mizori ¢gnjerézore té kryera nga forcat serbe ndaj shqiptaréve atje.
Popullsia shqiptare iku pértej kufirit pér t'i shpétuar masakrave. Autoritetet kufitare po ecin né
ményrén mé pérpara duke deportuar popullsiné e arratisur pértej kufirit né brendési té vendit
pér t& shmangur férkimet”.
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Terrorizmi serb kundér shqiptaréve katoliké né vitet 1929-1930



Né vitin 1930, Volksbote botoi njé artikull ku shkruante se kleri katolik shqiptar ishte arratisur
nga Jugosllavia pasi ishte kércénuar nga terroristét serbé t€ Narodna Obranés. Njé frat
shqiptar katolik ishte vraré nga serbét me uniformé né vitin 1929.

“Ikja e klerit katolik nga Jugosllavia

Nga Zirana né Shqipéri raportohet si mé poshté: Disa kleriké katoliké me kombési shqiptare
kané& mbérritur sé fundmi né komunitetin kufitar shqiptar té Kukésit. Ata deklaruan se ishin
larguar nga Jugosllavia si pasojé e kércénimeve nga “Narodna Obrana” dhe kérkuan gé
geveria t'i sillte né Shkodeér.

Vrasja serbe e njé prifti frangeskan shqiptar né vitin 1929

“Né vjeshtén e vitit 1929, njé prift frangeskan me kombési shqiptare, i cili po ofronte kujdes
baritor né territorin serb, u vra nga serbét me uniformé, pér té cilin ne raportuam gjithashtu
né até kohé”.
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Mizorité malazeze kundér shqiptaréve té Gostilit dhe Matagushit né vitin 1880

Petrit Latifi

Né vitin 1880, forcat pushtuese malazeze sulmuan fshatrat shqiptare t&€ Gostilit dhe
Matagushit dhe masakruan gra e fémijé shqiptaré. Me sa duket, Princi nuk dinte asgjé pér
kéto mizori.

"Mali i Zi. Mé 29 korrik, Princi i Malit t& Zi u drejtoi njé noté pérfagésuesve té fuqive, duke
kérkuar njé arsyetim pér sulmin malazez mé 23 korrik, djegien e Gostilit dhe Matagushit dhe
masakrén e banoréve vendas. Sulmi, thuhej né noté, kishte, pér princin e tij, si do t& ndodhé
pa kegardhjen e pushtetit malazez zyrtarét malazezé. ky sulm i dyté dhe a nuk éshté tregues
i disiplinés sé té ashtuquaijturés ushtri malazeze gé djeg fshatra, masakron gra e fémijé dhe
té gjitha kéto pa ditur gjé té ashtuquajturit oficeré?”

Fitorja shqiptare kundér pushtuesve malazezé né Matagush mé 1880

“Fremden Blatt” ka publikuar kéto detaje pér betején e fundit té& 28 té kétij muaji: Mé 28
korrik, njé tjetér betejé e pérgjakshme u zhvillua né aférsi t& Matagushit. Nga burimet
shqiptare thuhet se sulmuesit ishin sérish malazezét. Megjithaté, shqiptarét i pérzuné ata
pértej kufirit, duke shkaktuar humbje t& médha dhe i ndogén Malazezét, ku u kthyen
shqiptarét pér né kishén e Golubit. u kthyen té ngarkuar me placké té pasur pa u ngacmuar
nga armiqésité gjaté térhegjes sé tyre, nga té cilat kishin mbetur vetém disa togje, me kété
rast u pérfshi plotésisht nga flakét”.
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Humaniteti: mizorité serbo-maqgedonase kundér shqiptaréve té Kocanés dhe Kratovés né
Petrit Latifi

Né vitin 1913, gazeta franceze “Le Humanité” botoi njé kopje té€ njé raporti zyrtar t& dorézuar
né konsullatén e Selanikut. Né raport pérmendet se trupat serbe dogjén 31 fshatra
shqiptare. Aty pérmenden edhe kriminelét sllavé magedonas té luftés: Kristo i Kumanovés,
Spiro Diliof nga Shkupi dhe Aleksandér Drowos nga Shtipi dhe mizorité e tyre kundér
shqiptaréve, turqve dhe myslimanéve.

‘Humanité”, gazeta joné simotér pariziane, boton njé kopje té€ njé raporti zyrtar t& dorézuar
né njé konsullaté né Selanik. Ai trajton mizorité e kryera nga “clirimtarét” e Ballkanit kundér
popullsisé myslimane té territoreve té okupuara[...]"

Mizorité serbe né fshatrat shqiptare t& Magedonisé

“Raporti konsullor fillimisht tregon disa gjéra pér serbét: plackitje, shkatérrime, masakra.
Numri i gyteteve shqiptare qé u shkatérruan sistematikisht, térésisht ose pjesérisht, nga
serbét éshté 31.

Kriminelét sllavé magedonas té luftés: Kristo i Kumanovés, Spiro Diliof nga Shkupi dhe
Aleksandér Drowos nga Shtip.

“Kristo i Kumanovés, Spiro Diliof i Shkupit, Aleksandér Drowos i Shtipit dhe té tjeré plackitén
té gjitha fshatrat e rrethit té€ Kratovés dhe Koganés, i vuné flakén dhe masakruan té gjithé
popullsiné myslimane, né Shujové dhe né Mesceli u masakruan té gjithé turqit, kurse 200 té
tieré né Vetreni u goditén né xhaminé e Turkanit60.

Mé pas, ata u débuan me forcé dhe u masakruan njé nga njé. Né rrethin e Kavadarit u
shkatérruan 34 nga gjithsej 98 fshatra. Turqit, disa prej té ciléve besonin se ishin shpétuar
nga njé shpérblim i paguar pér njé bandé, u masakruan nga njé bandé tjetér. Né Drenevé u
vrané té gjithé banorét. Midis kétij Orie dhe Palifura, u gjetén njé séré varresh nga té cilat
dilnin kokat. Ato jané té martiréve g€ u varrosén té gjallé.”
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Serbian and Montenegrin atrocities in Popoc, Maznik, Jabllanicé, Zhabel and Novoselé in
1913

Mé 1913, korrespondenti shqgiptar nga Shkodra shkruante pér mizorité dhe krimet e luftés
malazeze né fshatrat shqiptare. Ky raport u botua né "Der Oberschlesische Arbeiterfreund"
po até vit.

“Korrespondenti shqgiptar nga Shkodra shkruan pér aktet e dhunés malazeze:



Kur njé sulmues i panjohur gélloi me armé zjarri né fshatin Popoc, né peréndim té Gjakovés,
gjaté kalimit té trupave malazeze, ushtarét pushtuan kullén e Isuf Bekés. Fshatrat Maznik,
Jabllanicé, Zhabel dhe Novosel u dogjén nga malazezét; fshati Dushkaje u shkatérrua
plotésisht prej tyre dhe té gjithé banorét e tij u vrané Né Strelsi, ushtarét malazezé vrané
katér persona. Si pasojé e kétyre mizorive u ngritén edhe banorét e Malisisé sé& Gjakovés
dhe filluan té luftojné kundér trupave malazeze.

Edhe nése zbrisni gjysmén e kétyre shifrave, materiali ag shumé i emértuar, shumé
inkriminues mbetet sa qé qeverité serbe dhe malazeze do té duhet ta komentojné até nése
ende pretendojné se quhen "té civilizuar". Pérshkrimet e mésipérme e béjné té kuptueshme
edhe faktin se shqiptarét nga déshpérimi ngritén zérin kundér véllezérve té tyre.”
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Kur serbét do té plackisnin dhe dogjnin edhe fshatrat e tyre né 1914

Ushtria serbe né vitet 1912-1913 né ményré sistematike dogji, masakroi dhe plackiti
shqiptarét né shtépité e tyre. Por etja pér gjak dhe marrézia e tyre nuk u ndal as né fshatrat
serbe, sipas protokolleve té béra nga zyrtarét austro-hungarezé né vitin 1914. Kjo u raportua
né gazetén “Tiroler Post” té vitit 1914.

“Kthimi i popullatés serbe. Vjené, 9 dhjetor. Gazeta “Political Korrespondenz” shkruan: Sig
dihet, ushtria serbe gé né fillim té térheqgjes sé tyre ndoqi metodén e placgkitjes dhe djegies
sé qyteteve té tyre para se té dorézoheshin. Tani ka raporte té detajuara qé e vértetojné
edhe njé heré kété.

Trupat tona i gjetén qytetet Krupanji, Zavlaka, Kamenica dhe Valjevo pjesérisht té shkreta,
pjesérisht té placgkitura dhe té djegura. Me ndihmén e banoréve individualé, autoritetet tona
ushtarake kané regjistruar njé protokoll né té cilin vértetohet se ushtarakét serbé kané
placgkitur dyganet dhe kané djegur shtépité para se té€ largohen nga qyteti, ndérsa ushtarét
tané nuk kané béré asnjé trazira.

Oficerét tané shpesh heré me teleskopé vézhgonin plagkitjet dhe zjarret e béra nga ushtria
serbe. E gjithé zona nga Drina né Valjevé u shpopullua pér disa dité. Qeveria serbe kishte
dhéné urdhér pér grumbullimin e popullatés civile né kéto zona. Megijithaté, mé voné, kur u
bé pengesé pér térhegjen e trupave, thuhet se ata u débuan pérséri nga ushtarét e tyre.
Pasi autoritetet tona ushtarake lejuan popullsiné civile serbe té térhigej, ata po kthehen né
njé numér té madh.”
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Ushtarét serbé vrasin pleq dhe fémijé né Mirdité, djegin kémbét e grave dhe varnin civilé
shqiptaré né 1913

“Nga Rishikimi i Luftés Serbo-Malazeze

Cfaré duhet té shkruaj? Lufta &shté njé zanat i tmerrshém dhe ¢do vend qé duhet té vuajé
nén gishtin e madh té luftés éshté pér t'u ardhur keq. Por ményra se si Serbia dhe Mali i Zi
po béjné Iufté né Shqipéri té kujton kohét mé té kégija té luftérave turke dy apo treqind vjet
meé paré.

Francezét dhe bavarezét gjithashtu luajtén fort né Tirol né 1809, por né krahasim me kéta
tiranas, ata do té ishin pérséri gengja té pafajshém. Kétu do té citohen vetém disa shembuj
nga tre javét e fundit, mé té padémshmet, pasi ne me té vérteté na vjen keq té raportojmé té
njéjtat mizori pa pushim. Pér shembull, nga Shqipéria shkruajné:

54 Albanians were hanged between Krujé and Tirana

“Midis Krojés dhe Tiranés varén 54 té pafajshém. Torturat gé ushtarét serbé u béné
viktimave té tyre jané té papérshkrueshme.

Ushtarét serbé i pjekén kémbét e njé gruaje shqiptare pér njé kohé té gjaté

"Ata i pjekén kémbét e njé gruaje pér njé kohé té gjaté. Té tjerat i varén nga sqetulla me tela,
u ndezén zjarr nén kémbé dhe i detyruan té déshmonin ose té konvertoheshin né herezi".
Serbét vrané 2 té moshuar shqiptaré né Arsti t€ Mirdités. Ata kané goditur me bajoneté edhe
njé plaké dhe mbesén e saj. Viktimat i pérkisnin familjes Ndrec Prenk Soska

“‘Né Arsti t& Mirdités serbét vrané dy té moshuar gé nuk mundén té shpétonin. Njé plaké qé
mbante mbi supe mbesén e saj u vra me bajoneté, mé pas u godit me thiké fémija. Ata ishin
néna dhe vajza e Ndrec Prenk Soskés, njéri 70, tjetri dy vjec.

Referenca
https://digital.tessmann.it/tessmannDigital/digitisedJournalsArchive/page/journal/63008/1/06.
04.1913/375765/2/tiffMode-tiff. html

Emrat e shqiptaréve té vraré, pérdhunuar, varur, torturuar dhe djegur né Fshaj dhe Ujz nga
serbét né vitin 1913.

Petrit Latifi

Né vitin 1913 gazeta “Tiroler Land-Zeitung” botoi detaje dhe emra té shqiptaréve té
pérdhunuar, vraré, torturuar, djegur dhe therur nga serbét dhe malazezét né fshatrat
shgqiptare. Cituar nga artikulli:



Emrat e shqiptaréve té vraré, té pérdhunuar, té varur, té torturuar dhe té djegur né Fsh dhe
Ujzé nga serbét né vitin 1913.

Emrat e shqiptaréve té vraré, pérdhunuar, varur, torturuar dhe djegur né Fsh dhe Ujzé nga
serbét né vitin 1913.

“Cfaré po ndodh né Shqipéri?

Qeveria serbe po pérpiget déshpérimisht ta portretizojé popullatén shqiptare si nismétare té
trazirave té pértéritura, kur né té vérteté, té shtyré né déshpérim, ata luftojné vetém pér jetén
e tyre. Tashmé né fillim té largimit t& komisionit ndérkombétar t& ngarkuar me pércaktimin e
kufijve verioré dhe jugoré té shtetit té ri.

Zyrtari romak “Tribuna” vuri né dukje njé shpérthim shumé té€ mundshém té trazirave, me
ané té té cilave dy shtetet e interesuara, Gregia dhe Serbia, do té pérpigeshin té vononin
apo edhe té pengonin punén e komisionit né fjalé.

Nga cila ané po burojné trazirat, qé tashmé i ngjan njé kryengritjeje popullore, mund té
shihet nga apeli i méposhtém, i cili vjen nga Shkodra dhe, né fakt, nga njé klerik gé garanton
pérmbaijtjen e saj.

Tani po hakmerret me hidhérim qé Konferenca e Ambasadoréve refuzoi propozimet térésisht
objektive té Rajhut Gjerman né até kohé, ose mé sakté, duke iu dorézuar kérkesave té
Rusisé dhe Francés sé saj vasale, qé lindén nga egoizmi i imét politik, u dorézoi zona té
médha, thjesht shqiptare, pasardhésve té tyre serbé dhe greké.

Né apel thuhet:

Né emér té njerézimit! Na dégjoni! Shumékush tashmé e di pér mizorité e padégjuara té
kryera nga grekét né Shqipériné e Jugut — ndérkohé gé diplomacia po pérgatitet té kryejé
demarkacionin me njé ngadalési qé zbulon intrigat né puné. Por shumé e diné se ¢faré
ndodhi rreth Gjakovés”.

Mizori né Fshaj dhe Ujz

"Fshati Fshaj dhe Ujz nuk ekzistojné mé! 72 persona gra e fémijé u kapén dhe u mbyllén né
njé shtépi dhe mé pas shtépisé iu dogj zjarri. Kéto bisha djegin té gjallét! Dhe pasi u krye
krimi monstruoz, shtépité u rrafshuan me dinamit".

Mizorité né Bistazhin dhe Smac

“Po ashtu fshatrat Bistazhin dhe Smac fillimisht u plackitén dhe mé pas u dogjén, burrat u
goditén me bajoneté ose u pushkatuan, té njéjtin fat e pé€suan Kramaviq dhe Cifilik. Né
Maznike, shumé prej fatkeqve iu prené krahét, kémbét, hundén dhe veshét, dhe mé fatlumét
pérfunduan né lebelé apo Zhakov nén a, bajonash. Reka, dhe Peja, nuk mund té
numérohen mé shtépité e placgkitura, t& djegura e té rrénuara, njerézit e pushkatuar apo
therur.”

Trevat shqiptare u béné thertore serbe

“Kéto territore t& punueshme shqiptare, qé iu dhané serbéve, jané béré njé thertore e vetme,
e tmerrshme, njé kuti e vetme zjarri ku nuk ka mbetur mé jeté dhe “nuk dégjohet mé lehja e
genit apo klithma e ulérimés”.

Emrat e shqiptaréve té vraré:

“Doni mé shumé emra? Mé shumé detaje? Ja ku jané. Ata u pushkatuan dhe trupat e tyre u
varén: Emir Beu i Plavés me 13 fqginjét e tij; Idris Asllani; Ndue Kola; Edhem Azemi me djalin
e tij; Adem Milikuli; Beqir Dauti.

Pjeter Gjeli u kap, i prené gjymtyrét, u géllua dhe mé pas u var nga serbét.

“Njé nga té vrarét, Pieter Gjeli, u var pasi u pushkatua dhe mé pas u dha urdhér gé askush
té mos e prekte trupin derisa té shkatérrohej nga moti, madje edhe né trekémbésh. Ky baba
Gjeli, teksa shkonte pagésisht né fushén e tij pér punén e pérditshme, u sulmua nga
ushtarét serbo-malazez. | prené duart dhe kémbét.



Vrasja e dy barinjve shqiptaré

“Kokat e dy barinjve t€ moshuar, té respektuar botérisht pér mirésiné e tyre dhe té nderuar
nga popullata pér flokét e thinjur t& nderuar, u prené dhe u dérguan né Gjakové. Nése
pérfagésuesit e pushteteve nuk duan té na besojné, le té€ na dérgojné né até qytet; atje edhe
sot mund té shihni kokat e dy té varférve té shtyré né shtylla né publik!

“Ne nxjerrim vetém nga njé listé e gjaté dhe né pak fage até gé kemi shkruar sipas diktimit té
té mbijetuarve qgé arritén t'i shpétonin dérrmimit dhe qé na tregojné me mijéra detajet e
mizorive té serbéve dhe malazezéve.

Tun Ceta, Avdyl Zega and 25 others were burned alive

“Tund Ceta u dogj i gjallé sé bashku me 18 persona, ndér té cilét tre gra. Avdil Zeqga dhe 25
fatkeqé té tjeré po ashtu. Kudo gé shfaqet serbi, malazezi, ka mllef, zjarr dhe déshpérim”.
Graté shqiptare dhunohen dhe mé pas vriten

“Kushdo gé nuk béhet spiun, kushdo gé nuk tradhton besimet e refugjatit, qofté pér babané,
véllané apo djalin, masakrohet pa méshiré; dhe graté zhvishen dhe pérdhunohen para se té
digjen té gjallé ose té vriten.”

Serbét vrasin kryesisht civilé t& paarmatosur

“Nése do té ishim njé njeri i armatosur kundér dyve, do t'i tregonim armikut dhe gjithé botés
se si diné té vdesin shqiptarét, por ka shumé kasap dhe viktimat jané né pjesén mé té
madhe té paarmatosur dhe té uritur.

Nése nuk do té ishte késhtu, ne veté do té€ dinim té ruanim té drejtat e patjetérsueshme té
njerézimit; por g€ né momentin qé rezistenca efektive éshté e pamundur dhe nga ana tjetér
askush nuk do té kérkojé prej nesh qgé t'i ofrojmé kokén si gengja pér t'u kursyer nga armiku,
té dekretojmé shfarosjen toné, njerézit e ndershém té mbaré botés le té€ pyesin geverité e
Evropés se cilat jané arsyet pér té cilat gjysma e popullit shqiptar éshté dénuar me
shfarosje..."

Mé pas apeli shpreh shpresén se mé né fund do té gjendet dikush pér té ndihmuar njerézit e
varfér dhe pér té dégjuar britmén e dyshimit, dhe pérfundon me fjalét: Dhe nése jo, nése jo,
do té duhej té themi: ¢faré hipokrizie €shté ky racizém evropian; ¢faré humoristésh jané kéta
njeréz té qytetéruar!”
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47.000 shqiptaré u vrané nga serbét né vitet 1930-1931

Petrit Latifi

Ky artikull éshté pérkthyer né gjuhé té ndryshme.

Sipas librit “Ferdinandi i Bullgarisé€, éndrra e Bizantit; duke pérdorur dosje té pabotuara nga
Ministria e Jashtme dhe Arkivat Sekrete té Shtetit”, botuar nga Hans Roger Madol né vitin



1931, rreth 47.000 shqiptaré u vrané nga serbét né vitet 1930-1931. Né fagen 277 mund té
lexojmé:

"Numri i shqgiptaréve né territorin e pushtuar kundérshton pérshkrimin. Sipas informacioneve
autentike, mbi 20.000 shqiptaré rané viktima t& masakrés vjeshtén e kaluar dhe rreth 27.000
u masakruan né luftimet e fundit. Serbia synon shfarosjen e elementéve shqiptaré."
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